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P R E F F A G E 


TO’ DHE SECCOND VOLLUME. 


J^ARTIALIS Epigrammata, facem (ut uni , fic 
omnibus Poet is) praeferente I. E* had juft fol¬ 
lowed (in pubblicacion) dhe Inglifh Verfion and Com¬ 
ment ; hwen a Calledonian Member ov dhe Brittilh 
Parlement, diftinguiftied by dhe erly cuhivacion ov pro- 
pifcious Muzes, and peculiar tafte for pattriottic Lerning; 
inftru&ed and delighted hiz Contry, widh Obfervations 
on the Seottijh Diale 81 . Not contented widh dooing 

much, he wood doo more* Dhe yong Philanthropift, 

To’ hoom dhe wit ov Grece and Room waz known ; 

And evvry Authors merrit , but hiz own \ 


i 


threw 



P R E F F A C E 

threw dhe juvenile mafterpiece into’ hands, alreddy 
long dipt in litterary lore ; umbly hoping to’ render it 
dhare, in hwatevver tranfmutacion, ftil more extenfively 
ufefool ; hwile himfelf proceded, widh equal induftry 
and onnor., in dhe pubblic fervice ov dhe ttate. Dhe 
patriot wilhed indeed, not onely by difcrimminating dhe 
dialects to’ reunite dhe kingdoms ; but to’ render 
Inglish Propriety, firft acceffibel in evvery part of 
dhe iland, and dhen in evvery quarter ov dhe globe. He 
wel knew dhat (lie cood not becom acceffibel, widhout 
being feen ; nor cood he but regret dhat mifrepprezen- 
tacion, hwich had hiddherto’ kept her unafcertained at 
home, and totally unknown abraud. Not unnatturally 
dhen did dhe acute Linguift conceiv dhe idea, dhat dhe 
foie Digetter ov The Principles of the ' EngliJJj 
Language *, waz at length dhe moaft likely to’ afcer - 
tain Inglish Propriety in dhe Picture, termed Or- 
thoggraphy, hwich cood alone preclude amalgamacion. 
Dhe gennerous prompter dherfore ov won vollume, and 
confequent promoter ov boath, may by unexampled 
moddefty difclaim anny {hare in dhe plan or conftruc- 
cion, hweddher ov dhe Scottifh or Inglilh Syftem; or ov 

dhe 

* Dhis refers particularly to’ pages 196 and 197, Voj. I. ovdhc Work printed 
in 1765. 




PREFFACE. 


in 


dhe complete Syflem, dhat at wonce divides and com¬ 
bines dhem; but he cannot forbid Martialis dhus to* 
addres Cirinius. II. 103. ord. vulg. VIII. 18. 

Si tua t CiRrNi, promas epigrammata vulgo 9 
Vel mecum pojJis 9 vel prior ipfe legi. 

Sed tibi tantus inejl veteris refpeBus amici 9 
Carior ut mea fit , quam tua fama 9 tibi. 

Sic Mar0 nec Calabri tentavit carmina Flacci r 
Pindaricos noffet cum fuperare modes ; 

Et Fario cejfit Romani laude cothurni , 

Cum pojfet tragico fortius ore loquu 
Aurum, et opes , et rura frequens donabit amicus : 

^ui velit ingenio cedere 9 rarus erit . 


Dhy pointed fliafts, my Cirrin, woodft dhouplay 
Dhou wel might’ll rival, or eclipfe my ray. 

Hwy to’ an aincient firend fuch rew’rence fliown ? 
To’ dhee my fame iz dearer, dhan dhy own. 

A Maro dhus forbore a Flaccus’ ftrain, 

Hwen he cood open more dhan Pindars vein 5 
And to’ hiz Varius left dhe bufkins praiz, 

Dho higher he dhe tradgic note cood raiz. 

A frend wil oft bellow goold, goods, or ground r 
But boo hiz wit wil yield, iz rarely found- 
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A N A L L Y S I S 

O V D H E 

SCOTTISH DIALECT. 

PARTI. 


Ov varied Sound. 
CHAPTER I. 
Varied Vocallity. 

S E C C I O N I- 

Dhe interchainge ov open Vowels. 


■p\IALECT haz, in all tungs, varied according to’ 
diftance from dhe center or ftandard ov Propriety. 
If evvery provvince ov Spain, and ov Brittain, differ dhus 
from dhe Cappital; Poartugal and Scotland, for obvious 
cauz, muft (refpe&ively) make far graiter deviacions 
from dhe purity ov London and Madrid. Dheze 
deviacions howewer cood affeft in found, but its three 
branches: Vocallity, Articulacion, and Stres. In all 
three dherfore haz dhe Scotch varied fo far from dhe 
Vol. II. A Inglifh 
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ft 

Inglifli (if not dhis from dhat), az not always ezily to* 
be reccognizabel dhe moaft aincient dialed ov dhe lan¬ 
guage. 

Sp mutually ar dhe vowels, az wel az confonants, 
allied; fom, doutles, more clofely dhan oddhers; dhat, 
more or les accountabel, iz almoaft evvery interchainge ? 
particcularly, dhat ov a and e, e and /, o and a : no 
wonder if ov o direft and deprellive (p and oo), ov oo and 
cu ; /, oi t and ei; hwich laft, dho not Inglifli, waz a 
Gaulic and Greek dipthong. Hence hear we, in col¬ 
loquial Scotch, mare uttered mere , blaze bleze, complain 
compleen, entertain enterteen: widh weigh wee, 
weight , laterally wacht; figguratively wite, raddher 
Gaulicly weit, in dhe load ov blame: fo receiv refave , 
or Frenchly receve ; repriev reprive, retriev retrive ; ly 
lee, child y familliarly chield for chiel) in dhe figgurative 
fenfe ov fellow ; flow flaw, floe flae ; more mare, home 
hame; cave cove, rave rove, lake, loch , or lough ; az 
low and dough (truly dow) wer Scottilhly laigh and 
daigh. So board boord, dr our, loofe loufe, and loufe 
loofe; brew brow, and brow broo, like dhou dhoo, or 
foul and fowl, fool: alfo f re , foir, or (Welchly) feir. 
By fuch chainges hav we feen dhe Ingliih fraw becom 
Jlrewy dhen Jlrow ; chew (Scottiflily chow widh dhe dip¬ 
thong) now chaw ; floew and few y now fhow and fow 9 
(widh dhe true vowel and fervile) fearles ov coincidence. 
So became dhe annimal, wonce ew, yoe f or yow widh * 
no dipthong. Not onely hav oo 9 and ezv, prooved dhe 

Scottilh 






Itf HER PICTURE. ? 

Scottifh ou. Au or aw, iz dhe Scotch, az dhe German* 
dipthong: witnes thaw or author, emitted author and thow. 
Nay hope may be herd houp i even leap loup ; az, on dhe 
oddher hand, dhe brow ov a hil iz a brae, and a /pout 
makes dhe. Scottifli fwel or mundacion. Oil haz 

alfo overflowed into* oul ; az edher , not onely into’ adher 
(and idher), but even into* oudher . 

S E C C I O N II. 

Dhe interchainge ov shut sounds. 

In like manner dhe lhut vowels brauden, or vary, 
in dhe fcale ov affinnity: az ten becoms Scottiftily tan, 
fo tan rizes into’ ton or taun fliort. Teen (hutting dhe 
fame vowel in tin, tin varies into* ten. So glyn proovs 
g len ; din, and even dun, den ; nit and nut, net ; poot 
and pit, pet; pet, pat ; pat, pot ; pot, poat (fhort), and 
fo on. Ewery found becoms dhus anoddher (almoaft 
anny oddher) found: hwip hwop, lodge ludge ; trudge , 
trodge ; joggel, juggel or Jhuggel ; jojlel, juftel; ruflel, 
riftel; fummer and winter, femmer and wonter. Nay 
lacking haz becom lucken, chic chuc; clue (or cloc) clac; 
murk, mark; dank, dunk; hang, heng; channel\ 
chenguel, dhe gtawel from dhe bed ov a riwer. Hwile 
defference retained dhe falfe face ov deference, no won- 
-der dhe Scots, infted ov opening dhe apparently open 
Inglith £, (hwich dliey knew not) called in the French 
to* dheir deferences . Nor indeed hav dhey anny ob- 

A a jeccion 
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jeccion to’ dhe calling ov French aid; ov hwich dhey 
hav thaught fo often to’ avail dhemfelvs. Againft dhe 
Inglifh oo (hweddher {impel, or licquidly articculated in 
#) and a {lender, dhe foddhern Scots hav garded dheir 
dialed widh u and e, equally French -; dhe former ov 
hwich dhe nordhern found az forrain, az did dhe'Inglifh. 
Hwile Eddinburrough, dherfore, uttered boath JIjoq and 
Jhe, Frenchly chu ; Abberdeen joined Ingland to’ pre- 
zerv dhem; dho vulgarly emitting boath, Jbee: won 
pronouncing dhus, rood and rude, alike rude French ; 
dhe oddher,’ like rid or reed Inglifli. 

But dhe Scottifli found, dhat fwallows all dhe reff, 
opdn or fhut; iz (au) dhe univerfal a braud, and firft 
ov all vowels in oddher tungs. Dhus doo main, faint, 
brave, dare, near ; ow, crow, old, fold ; far , fiep, wet y 
quit, fix, and rufh ; proov in true (dhat iz, braud) Scotch,. 
mown, faunt, braw, daur, naur, aw, craw, auld, fauld ; 
faur\ but fhort az {hut, dhe braud , fiap, wat , quat, 
fax, (now oftener fex) and rafo. Own waz dherfore 
awn, are ain ; az wad preceded dhe Scotch (and* York- 
lliere) wod \ dhe now London-wood 1 , wonce would * 
World cood not but be war Id, and work wark. Worfe waz 
war, hwile war waz weir. Yet, az oppozite borderers 
interchange aw and ow ; dhe Scots making few flaw, 
and dhe Cumbrians law low: we faw dhe former make 
diftin&ively low laigh, and dough (truly dow) daigh ; 
dhat law and daw might keep inviolate. So, hwen dhe 
verb afterward Jlrew > now Jlrow, waz flraw ; dhe noun 

became 
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became Scottifhly firae ; if not raddher Frenchly, fire . 
Hwile dhe foddhern Scots varied blue (or dhe French 
bleu) into* blae y hwence dhe Scotch Mate (from dhe 
particippial blaet) and dhe Inglilh bleak ; dhe nordhern 
flendered Ang u fi'j^A Agufi , and becauz into \becaze\ 
widh dhe like* 

But iz not a brand dhe vowel, dhat moaft natturally 
opens dhe human mouth ? and hav not dhe diale&s ov 

>v interchainge ? 
or t%auma) into* 
8uCua, tboyma , dhe now French tho'umaf dhe Dome, 
TrpxTos (protos) into* wparef (prdtos)y and -rs'pw (temno^a- 
to’ Tclpvu (tamno)f Did not dhe Eollic (hwence dhe 
Abberdeenifh) chainge uw-ap (by par\ Frenchly hupar) into* 
7wap (hipar ; in Inglilh found, dho not in Inglifh Greek, 
hepar) ; and (hyle) y Dorrically v\» (by la) ; fwelling 
dhe afpiracion to’ libbilacion, and inferring dhe Digani- 
ma (F), gennerate dhe prototype and parent our 

dhe Lattin filva f 

S E C C I O N IIL 

Dhe interchainge ov open and shut sounds. 

Not more fatal, or les frequent, iz dhe interchainge 
ov vowels, dhan dhat ov dheir refpefrive quantity: fo 
effencially diftin& ar dhe Inglifh open and fhut founds 
from each oddher. Az if in direct oppozifeion to’ dhe 

language 


Grece fet dhe Brittifh dhe exampel i 
Did not the Ionnic turn (thayma 
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language ov Lon don, dhe Scottif dialect opens dhefout , 
and Jhuts dhe open vowels ; dhat iz, be fide altering dhe 
eflence, prolongs dhe Ihort, and ihortens dhe long 
founds. 

I. jybe Jhut vowels open. 

Dhus canal, rebel, extol, fifteen, April and refpit, 
(rejfpit) open into* canawl, rebahl, extoll ; and, widh 
inverted ftres, ffeteen, Apr He, refpite. So poor 
jef (and even joifl), arref and f retch, becom neif, jeef, 
arreef and flreech ; and, hwile a wel braudens into’ a 
wal ; dhe adverb wel fliuts into* wil ; az doz dhe verb 
Jhel into* Jhil (peas or beans). Dhus pebbel became 
pebel, lord, laird ; reward, rewaird ; regard, re- 
gair-d; garden gairden, az yard yaird, and dazzel 
tazel. So crag, nag, and fag opened into’ craig, 
na'tg, and faig ; in oddher orthoggraphy, crague, 
nague,fague . Alas ! prooved more deplorabel in alacel 
•and want extended even to’ want, waz not. Braud Scotch 
iz but braud, az old Inglifh: Lodhian and Devvonlhere 
agree in maifer, for mafer (maflter). But dhe Inglifli 
outbrauden dhe Scotch pezzants in licquefying myaifter . 
Lad and tic (ticking), hop and fop, horfe and worfe , 
fum widh fwim, plumb and thumb ; fup (eat fupper, 
widh fweep), fuc, pluc (pimpel), jug and fpunge ; 
iimmilarly, dho varioufly, expanded into* laud and tike 
{t iking), houp, foup, hoarfe, woarfe ; foom , ploom, 
thoom, foop, fook, plook, joog and fpoonge .. Judge varied 
into’ juge, widh.at lead dhe French vowel ; but; nor¬ 
therly. 
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dheily, into’ jege, widh e Inglilh. Due fo Became duke ; 
and varying ezily dhe licquefaccion into* dhe afpiracion, 
engendered a jook for a bow, Dhus had dhe Eollic 
fquezed dhe fjender vowel into* dhe fimpel (if not dhe 
afpirate) fibbilacion ov ( diaballeiri ) in 

(zaballein or dfaballein ). Hence it iz dhat dhoze ov dhe 
North, hoo Ihut not propperly dhe former vowel ov 
umbel ; and cannot, like dhe foddherns, adopt dhe 
French u ; llrain to’ open and afpirate it in humebel y or 
natturalize it in hem el. Rip and ftp open Scottilhly 
into* ripe and fipe \ but dhis ripe goes fomtimes a ftep- 
beyond ripping; at leaft into’ ferching, if not rifelling , 
To 'fipe iz to’ Joke thro*, az a licquid, dhat makes its. 
way. To’ Jynd (rince) and wynd (bend) feem varriacions- 
ov fend and ov dhe old wend ; az iz tryjle (appoint 1 or 
appointment) ov dhe prezzent truf. Rufi Scottifhly 
fwels into’ roof, hwile dhe Inglifh roof (Scottifhly). 
dwindels dhe oo into’ dhe French funpel vowel ( u ).. 
Regret ,. opening,, alters to’ an Inglilh ear, dhe vowel' 1 
and dhe idea in regrdte ; hwich iz not onely grate aguen 
But a clofe compannion ov forefall. Lajh , on dhe 
oddherhand, varies a Ihut into’ e open m leajh, hwich. 
iz indeed Inglidily, a: combinacion. ov three. 

2. Dhe open vowels fout, 

\ 

Az facredly doo dhe Scots fhut dhe Inglilh open' 
vowels ; uttering, raddher innering, (or fhutting, dho 
braudening) make,, take,, braik, crane, trade and blade 

mak^ 
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tnak, tak, brak, cran, trad; and blad, in dhe Gaulilii 
fenfe ov piece, in anny oddher, bled, widh dhe French 
vowel. Dhe fame dialeft, dhat braudens dhe {lender, 
{lenders dhe braud. Dhus dhe Inglifh bald and alder, 
(ftil herd, az wonce feen, bauld and aulder) {hut, Scot- 
tilhly, dhe ftrong vowel ov ballance or canal, Reggular 
iz dhen dhe inverfion, or interchainge, ov open and {hut 
founds. Az crane and crag becom cran and craig ; fo 
mapel and appel , mappel and apel ; cradel and faddel , 
craddel and faciei . Hwile a lady muft dhus proov a 
laddy ; lad , alreddy laud , forms dhe ezy diminnutive 
laudy. Hware dhe quantity keeps equal, dhe Inglilh 
braud vowel becoms dhe Scottifh {lender ; and, on dhe 
contrary. Az brave iz braw, dawdel iz dadel. If dhe 
Scots vary acquaint into* acquent , more warrantably 
braudening dhe varied vowel in dhe North, dhan 
flendering it in dhe South ; certain counties ov Ing¬ 
land continnue it (at dhis day) acquotnt , az dho but juft 
fprung from accointer, Boath {ides dhe Tweed hav 
been milled, howevver differently, by dhe appear¬ 
ance ov quality ; dhe Inglilli into’ wrong quallity , 
often flendering dhe braud fliut vowel; dhe Scots, 
into’ falfe quantity , opening and extending dhe braud 
found. Water (for wauter) haz drawn all Scotland 
into’ watter (won ov dhe Teutonnic emiflions); but dhe 
pezzants ov Lodhian, into’ dhe true reading (dhence 
{peaking) ov dhe falfe picture: for Lodhian-pezzants 
can read! But ov London-fcollars, how manny hav 
been provoked onely unto’ rath , by like juft cauz ; 
hwen, wroth (roth) az dhey wer, dhey might finlefly 

hav 
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hav poured outdheir wrauth ( rauth)! Simmilarly doo 
dhe Scots fhut and fhorten dhe oddher open and long 
vowels: making feert , fin ; clean, clin ; peat, pit ; 
peach, pitch; beach and beech, bitch ; mete az wel az 
met, mat ; az dhe Inglifh mat runs into’ mot, dhat iz, 
maut fhort; hwile dhe Scottifh maut, long, melts onely 
"dhe licquid ov malt. So glede , glad ; gripe, grep ; ftripe, 
(no les dhan ftrip) ftrep ; fmite, figguratively fmet ; dho 
litterally fmeit, widh dhe Gaulic dipthong ; climb dher- 
fore (dhe Inglifh coincident ov clime') clem ; blind, 
blend ; rote, rot; coat, cot; huge, hudge. But duke 
retains dhe licquid in dyuc ; hwen he plays not hiz pa^ 
rent, dhe French due. Dhus ar dhe Inglifh duke and 
due Scottifhly interchainged. 

3. Ov INTERCHAINGED LICQUEFACCION* 

Dhe Scots, naming dhe vowel forrainly 00, newer 
prefix dhe licquefier, but hware dhey (hood not. Hence 
book iz by00k, byuc, or (Frenchly) buc ; and rebuke, re¬ 
book, rebyuc, or (French-like) rebuc. No wonder dhe 
ioddhern Scots adopt dhe French vowel in cure and 
curious, if fo manny Inglifh provincials drop dhe 
licquefaccion in dhe blunt coor and coor.ious, or even 
coorous . If dhe Inglifh hav hiddherto’ expefted coosfjon 
or coojjion, from cufjion ; dheir neighbors riiay az wel 
(but, alas! no better) think to’ brifig dhe town ov 
Coopar, from Cupar. Dhe farther fill hugs occular 
fafety in her apparent diftinccion from Cooper, propper 
or appellative ; impoflibel az it iz for Couper or Cowper 
Vol. II. B to’ 
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to* paint dhis word, except in French or Scotch. 
Evverihware indeed hav untutored (raddher untuned or 
untoned) organs been in dainger ov interchanging dhe 
due prezzence, and dhe due abfence, ov licquefaccion. 
Dhe vulgar Inglifh drop it, not onely in dhe provvinces: 
in dhe cappital doo we hear Look, bios, rool, trQotby noo-, 
toon, doo, dookyfoo ; for Luke, blue, rule, truith, new, 
tune, due and dezv, duke, fue ; and dhe like. Wei may 
in fuch moudhs dhe dellicate invizzibel proov alfo in- 
audibel, after a pallatal (c or g) articculating a (hut, ir 
for ur, or i open : az in card, gat'd ; Jkirt, guird ; kind 
Jky: hwich muft be duly herd (dho not feen) kyard, and 
lo on. From dhe fame clas, or (if poffibel) a lower, 
may be evvery day herd dhe no les naufeating infer- 
cion: in tyoo, dyoo ; kyow, kyount, and gyownd (g keep¬ 
ing hard), for two, doo, cow, count, gown, and dhe like. 
But dheze vulgarities newer hav reached Scotland; 
dho dhare az in Yorkftiere, gang or gyang (for go) ar 
not quite expelled dhe colloquial. Nedher hav foo 
and mo, for few and vew, bewrayed anny oddher 
dhan perhaps an Eaft-Anguel. "Iburifferous "Thule and 
for aught we know, Ihe may be thurifferous ) iz happily 
• too poettic to* endainger common utterance, more dhan 
Thucyddides, hoos firft vowel iz in febel jeppardy. Dhe 
fame rank, or rank ranklefnes, vies in dhe two king¬ 
doms, hweddher Scottifh clowns ftial prefix dhe {lender 
licquefier to’ a and <f, or Inglilh dhe braud to’ o inifcial. 
From dhoze dherfore muft ftil be expected ya,yen,yale 
or yel,yabel or y ebb el, yertb,y eternity ; for a, an (aincierity 
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ly, az Greekly, ane ; dhe indeffinite repprezentative ov 
one, hwich now iz won; ale, abel, erth, eternity . In 
Ingland may be fimmilarly herd yerth and yerb, for erth 
and erb ; no les dhan Wo and Wokingham , for 0 , and 
Oakingham or Okingham . So, on wqn fide dhe Tweed, 
byame, on dhe dddher hwotne, iz home ; but myaijler, 
or dhe like, iz hoally Inglifh. Such licquefaccions wil 
not interrupt dhe proggres ov dhe plough, nor terrify 
dhe innocents dhat draw it; but fhal Ingland ewer hear 
(hwat Scotland cood newer) in dhe poolpit, Wo Lord! 

have mercy upon us - If dhere be any virtue, if dhere 

be any praife (If not pre-yafe) think on dhe-yafe things : 

for 0 Lord / hav mercy upon us - Finally, breddhren, 

if dhare be anny vertue, if dhare be anny prai^ think on 
dheze things . 

4. Dhe consequent confuzion. 

m 

Infinite muft be dhe confuzion from dhe Scottifh 
interchainge (or coincidence) ov different or evenoppozite 
vowels ; dhe interchainge ov pike and pic, tit el and tittel, 
az ov duke and due ; dhe coincidence ov wake and walk ; , 
walks , wakes and wax ; take , and tac, almoaft widh talk ; 
bade and bad, almoaft widh bawd ; fcarc and fear , boath 
uttered fcaur\ hope and hop, fope and fop, note , knot, and 
not ; coat and cot, rode, road, and rod, toad and tod, 
cloke and cloc, or dhe like ; dhe Vocal gradacion ov peat, 
pit, pet, pat ; into* pit, pet, pat, pot: like dhe Inglifh 
jafgonnic fat out for fet out ; or interchainge ov fet and 

B 2 fit f 
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fit, lay and ly. If came and cam be equally diftinft from 
calm } dhe lad, prolonging a (lender (but, cannot alfo 
prolong a braud, more dhan can a (lender open be in- 
terchainged widh a (lender (but prolonged. Calm can¬ 
not dhen be caum , pfalm cannot chime widh Jbawrn, 
nor alms and aums coincide. Safa acton (immilarly can na 
more be drained into* fafaahcton , dhan into* fafaau - 
cion . 


CHAP-. 
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Varied articulacion. 


SECCION I. 


By Redundance and Defifcience . 


PROM retenfion, mfercion, mutilacion, or chainge 
^ ov confonants, muft dhe organnic part ov Scotticifm 
arize. From efclat (now eclat) came fclate y now fliv- 
vered into ' fiat e. Expreffively doo dhe Scots fharpen 
pin into’ prin r az dheir own tbiftel into* thriftel ; and 
fubftitute dhe agent ov tinkel widh dhe prodgeny ov dhe 
Scotch frequentative kittel, in tinkeller or tinkler and. 
Hittelling or kitting, for dhe now Inglilli tinker and 
kitten. Dhis dialeft, fearing no coincidence, tranf- 
pozes ticket alfo into’ kittel; if indeed it be not, in' 
edher fenfe, dhe oftpring ovcbalouiHer; Jlrdmp, fim- 

milariy 
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milarly renders ftamp more ftriking ; az prin (difdaining 
pin, epine and epingle) claims relacion to* dhe German 
prim, raddher dhan to* dhe French brin, or even to* dhe 
Gaulic bir, hwich lends dhe Scottifh bir, fharpnes. Pirn f 
hwirl or hworl, founds dhe twirling prodgeny ov dhis 
piercing parent. So fprings dhe Inglifh fparrowgras f 
from Afparagus ; hwich, to* be Inglifh itfelf, muff 
appear Afparragus . 

If dhe Inglifh keep an impra£ticabel k, g, or w, in 
know, gnaw, and write ; hware dhe onnelt Scots hay 
long labored (widh hwatevver fucces) to’ render dhoze 
inifcials effective; unwilling to’ debafe fo refpedtable 
raddicals into’ mere fymbols ov defcent, or enfigns ov 
diflinccion ; dhe fame North-Brittons, fond ov evvery 
harmony, hav begged a leve dhey hav not obtained on 
boath fides dhe Tweed; ov finking anoddher pallatal, a 
fibbilacion, and a dental, in cream, fneze, and thwac ; 
hwich in ream, neze and hwauk, dhey wood gladly dif- 
embarras ov won inifcial articulacion. Not dhat dhey 
diflike anny won ov dhe three combinacions, but dhe 
laft: az dheir verry cruds (for curds ) and fnod fnood 
(u French), fmug fillet, (from neud and efneude, like 
dheze from nodus and enodis) evince. Dhat dhey lov s 
final after n, az wel az inifcial before it, appears in dheir 
law-verb fummons, hwich dhey bring widh dhe noun 
from Jemonce. Dhis , parent hints to’ Inglifh Anallogy 
(fioos ear fuffices to* tell itl dhat fummonce iz her noun, 
dho her verb fumtnon be no les duly drawn from femondre. 

Dhe 
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Dhe fame fredom, dhat Inglitti Anallogy haz uzed widh 
parrentage in dtjmis and difmijjion , howevver obfervant 
ov letters dimmijfory ; Scotch haz les allowedly claimed 
in dfg eft and difgeftion (for digeft and digeftion ), widh- 
out renouncing all regard to* a digeft. Dhat dhe a in¬ 
dents, for rfeal or fuppozed harmony, add d and elided 
confonants; particularly dentals, and efpefcially dhe 
fibbilacion ; iz no news to’ dhe converfant in antiquity. 
Dhat won polliihed pepel employed upon occazion «’* 
(ei) for *~f (eis), and anoddher vin for vifne ; izazwel 
known, az dhat boath Ionians and Eolians were 
apt to fay (milax) for «■{*•**? (fmilax) i 

(cedazo , dhat iz kedadzo) for <rx£<r “£" (fcedazo), and 
dhat nxpxySot (maragdos) waz dhe fmoodh preddeceflor 
az parent, boath ov *i»*t*y* f* (fmaragdos) and ov dhe 
Lattin fmaragdus . If dhe Scots fmoodhed of dhe g 
ov glum and glib in lum , chimney, and lib caftrate; 
az from dhe French figgurative gris f hwen ree became 
difguized in liccor : dhe Inglifh were dooing dhe like 
to* dhe Teutonnic parent ov reve y dhat remains in dhe 
fimpel furname, az wel az in dhe compound poartreve ; 
hwen dhe Scots reftored dhe inifcial to’ dheir trufty over- 
feer or baily, greve ; hoo vouched hiz relacion to’ dhe 
burgrave, margrave , and even landgrave , ov Germany. 
Dhe Scots mutt howevver be owned inclinabel to’ fuppres 
dhe guttural after dhe dental, and lo to* Amplify away 
dhe nazal found. Dhus hear we Launton and Mmton 
(Munton) for Lang ton and Monkton ; moarnen and 
tnurnen , for morning and mourning: hwence dhe Scot- 

tilh 
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tifti Shibboleth ov lenth and ftrenth, for length and 
Jirength . Nor can aught proov more fallutary to* Cal- 
ledonians, boath for fenfe and for found, dhan dhe fre¬ 
quent and attentive reppetifcion ov dhe awfool cup- 
plet: V- 

« 

Dhe yang difeze, dhat muft fubdue at length, 

Grows widh our growth , and ftrengthens widb our 
ftrength. 

m 

Dhey boo (muft) fpeak by dhe eye, cannot be (much) 
blamed for faying but wonce, hwat dhey fee but wonce ; 
nor dhe Scots dhen, for emitting anguel, angling, Ing¬ 
land, or anguer , finguer, Unguer, longer, hunguer, 
yonger ; ang-cl, ang-ling infted ov ang-guel, ang-gling , 
and dhe reft; or even angry language, ang-ry lang-age, 
infted ov ang-gry lang-gwage ; and dhe like. Dhey can¬ 
not by dhe appearance know (nor doo dhe Inglifh 
gennerally know, dho dhey praftife it) dhat dhe dental 
licquid (n) before edher (power ov dhe) pallatal (k or g) 
acquires in itfelf dhe nazal found, or becoms equiwa- 
lent to’ ng ; dhat dherfore ancor, anker, banker, ar 
vertually angcor, angker, bangker ; az hanger and Ban¬ 
gor, ar hangguer and Banggor ; or az bank, brink, conk, 
trunk, ar bangk, and fo on. Dhus it waz dhat dhe 
French nazal n affumed alfo dhe g, til Anallogy found 
dhe guttural might be underftood ; hwich it cannot be 
in Inglifh, unles before anoddher: and dhus did ung 

i 




IN HER PICTURE. 


*7 


bong fouveraing, long precede un bon fouverain . Dhe 
Greeks, on dhe contrary, dropping (if ewer dhey aflu- 
med) dhe dental (",«), retained dhe guttural (/ g) before 
anoddher limpel or afpirate (y, *, or Xtg, k, or kb ; Lattinly 
c, or cb); •yyvi* ay^a, ayx u > (engys, ancyra, ancbo ; 
vertually enggys,angkyra,angkho). Dhusiz rtyy u (tengo) 
tingo, je teins (woncc trings), I tinBure or tinge. Ob- 
zervabel it iz howevver, dhat no nazallity takes place 
in dhe Inglilh compounds ov un, in, or con ; az uncom - 
* , f non, inclemment, concord, congregate. Congregacion 

iz dherfore nedher cong-gregacion, nor cong-regacion ; 
but con-gregacion. In and con braught dhus no nazallity 
from dhe Lattin; but conker eontinnues (vertually) 
congker in Inglilh, az it waz in conquerir. Conker and 
conguer may wel be fuppozed to’ hav dhe fame nazal¬ 
lity. 

Due Inglilh-hefceflarily drop dhe reallitv, and lliood 
dhe appearance, ov dhe pent afpirate in twelfth and twefa- 
montb ; hware dhe eye, az wel az ear, might be fatisfied 
widh tzueltb and twelmontb. But dhe Scotch hav no 
fuch rezon, nor indeed annv rezon, for dropping it 
from felf and fehs : az dhe Inglilh r ov marl, melting 
in Marlburrougb (Maulburrow) , can be no warrant for 
dhe Scottifh fuppreffion ov dhe r ov ginger in ginger- 
bred ; hwich newer coocl be gingebread, Dhe Scotch 
doo indeed, az littel az dhe French, lov cluttering con* 
fonants in dhe cloze. Peculiarly ar dhey 'dherfore apt 
to’ drop dhe final dental, after a lliutting confonant: 
VoL II. C faying 


ll.. 



i8 PROPRIETY ASCERTAINED 

faying ac, corrupt temp ; acs, corrupt, temps ; for a 5 t, 
corrupt, tempt (hwich can be but temt) ; for a£ls, cor¬ 
rupts, tempts, and dhe like. Hwen dherfore dhe Ing- 
lilh to* dhe French tyran added a dental in tyrant, dhe 
old allies ov dhe French kept dhe word tyrran. So, 
after /, or n, dhe nordhern Scots drop d final; faying aul 
commauns for old commands . Dhey dhus call dheir 
boddhy, or littel boodh, fomtimes a fhiel for a Jhield ; and 
fay Dunkel (ftrong on dhe latter), hware dhey fee Dun- 
keld. So fay dhey Lin, and by better rezon, Linzay, 
for Lind and Lindfay ; az dhe Inglifh, by fimmilar 
cognacion, fink dhe final ov dhe dhence coincident limb 
and limn ; and boath nacions,. for won cauz, dhe febel 
final in fuch az Hammond and Drummond. Ov dhe 
Inglifh fpank (fmac), dhe Scotch retain /pang (fpring), 
Az much les tollerabel, az les accountabel, iz dhe In¬ 
glifh (truly vulgar !) addifcion ov dhe dental to* wonce, 
fermon, gown, drown, fcollar, batcbelor ; in wonjl, fer- 
mont, gownd, drownd, fcollard, batcbeldor, or dhe like ; 
hwich, in dhe groce mouth ov Ignorance, ballances dhe 
lerned Apocope by Paragoge. It iz indeed dhe fame 
lov ov eze, and interchainged offifcioufnes ov fiends, 
dhat makes dhe Inglifh hear pennant, Lunnun, Gren- 
nicb, Berric, Durram ; dho dhey fee pendant, London , 
Grenwich, Berwic, Durham ; and dhe Scots (les war¬ 
ranted) fay, in dhe North, cenner or tbunner ; and 
ewerihware, temmer, nummer, tummel, foorroc, for cin¬ 
der, thunder, timber, number, tumbel, fourdoc, or dhe 
like. In dhis manner doo dhe Scots turn dhe French 
i Fambre 
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Vambre into’ lammer or laumer> for dhe Inglifh amber \ 
hwe nee, by dhe eleCtric power ov Projihejfs , dqo dhe 
fame verry magifeians caft a glaumer (or enchantment) 
over dhe eyes; probbably productive ov dhe feccond- 
fight. Simmilarly .ezy, and totally French, iz dhe 
Scotch rejeccion ov (Jhe braud licquefier in dhe languor ov 
lang-age , for dhe languor ov language (vertually, dhe 
langgwor ov langgwage). 

S E C C I O N II. 

✓ 

4 - - 

By interchainge. 

Dhat dhe licquids ar evverihware interchaingeabel, 
we hav had ampel occazion to’ obzerv. If dhe Inglifh 
hav ftrikingly iraprooved dhe French, Lattin, and 
even Greek harmony, in dhe defeending gradacions ov 
fzx^ot^oi; (marmarQs)) marmor, marbre , marbel \ 
(porphyra) y pur pur a, pourpre , pur pel ; dhey, dhat hav ears 
to’ hear, muft own hware mellody flows, ov croupiere , 
crupper , and curpel y dho dhe laft be Scotch ; hwich, az 
dhe Inglifh chainges Willy , widh a ftronger cauz chainges 
broddher , into’ Billy . Vulgar Inglifh turns objlrepperous 
and chimney , into’ objlroppalous and chimley ; Scotch 
tranfmutes dhe French grenier and ejlanceon (now 
etangon) into guirnel , grannary ; and jlainjhel, window- 
bar, chiefly ov iron. Yet Vulgarrity’s earlefnes wil 
fomtimes difgrace dhe moaft mellifluous dialeCts (inter 
Jlrepit anfer olores t dhe goofe wil oackel mid dhe fwans): 
i C 2 dhe 



dhe fame degree ov pollifh, or privacion ov it (if priva¬ 
cion admit ov degrees) guivs dhe lufcious allablajier , for 
allabajler , at London ; and dhe grating Arburtbnot for 
Arbuthnot , at Eddinburrough. 

.ft 

Dhat N and M ar too nearly related combine, or 
even to* meet widhout Itifnes ; limnejl and inmoafl afcer- 
tain. RL ar happy to’ meet, and happy to’ part; az in 
purl and purling. L R can fcarce doo edher: mark but 
furly Ulric! R> dhus preceding ezily, can -hardly fuc- 
cede, anoddher licquid. From ruf, dhe organs run to’ 
fmoodh ; not from fmoodh to’ ruf. Hence dhe Inglilh 
tendency to’ dilate Henry into’ Hennery; and dhe 
Scotch infercion ov dhe dental, hwich harmonioufly di¬ 
viding, unites dhe licquids, in Hendry hwence Hender- 
fon. Nor did dhis infertive fo much pleze Ettymollogy, 
by almoaft reftoring Hendrich (Rich-hand) ; az exem¬ 
plify dhe principel, dhat contracted (aneros), not 

into’ (anros), but ctvfyof (andros ). Harry proov- 
ing dhus az nattural, az Hal and Hally ar fweet; Har¬ 
riot or Harriet , aflumed dhe ftronger fyllabel ov dhe 
French diminnutive ending ; hwile Henny became dhe 
Scottifh endearer ov Henrietta. 

From dhe Iketch ov articculating interchainge pre- 
zented in dhe former Vollume (p. 7 2 and foil.) we can¬ 
not wonder at dhe Scottilh tranfmutacion,' ov pah and 
fiabby into’ foam and Jhan ; or ov guizz-ard , fpark y lem - 
wan 9 and Ninniati } into’ guizzern (even goojehorn ); fpunk t 

lemmer 



lemmer and Ringan . Charm or chirp might wel run into’ 
chirm ; if indeed dhe chiourme or **x*ua?«* ( keleufmd) 
waz not dhe parent. If garter produced, in Scottifh 
mellody, gairten ; might not Tartar produce dhe High¬ 
land Tartan , az dhe .Scots (or Pi&s) hav by fom been 
drawn from dtythians, ov hoom dhe Tartars ar a tribe ? 
Dhe Medditerraflean Tartan , widh her triangular fail, 
cood hardly impoart it; dho tarote, hwich checkers now 
notthing but a card, may hav. formerly checkered oddher 
things. Dhat Me hil, Cokyil, and* Bannantyne , (hood 
glide into* Alehin, Colvin and Ballantine ; we hav elfe- 
hware perceived az nattural, az dhat Colonel fhood be- 
com Curnel, or bahtjlre bannijler. Dhat dhe verb mufi 
(hood hav ewer been Scottifhly man (az Ye man doo'd, u 
French, for yoo muft doo it) feems indeed az furprizing, 
az dhat dhe old le mouft (now mout ) dhe noun muft , 
fhood ewer hav Ingliflily run into* lambs wool ; hwich 
•heats far dhe chainge ov Afparagus (herd Afparragus ) 
into’ Sparrow-gras ; or dhe ellegant, az elliptical, gras f 

Notthing can be more dialectically incident, dhan dhe 
intcrchainge ov direct and depreilive. If, from unmod- 
delled,orunmoddulated moudhs, maybe Hi! herd at Lon¬ 
don padrole, pardrter, prizes , for patrol'e, partner , 
prices , and dhe like ; it cannot furprize,- if dhe fame 
rank in Scotland guiv blafh, barjey, cabtain , iuvtennant, 
ft eve, boddorn, gowk, haggabag Zion, uz, elz, caze, 
haze, rize, doze^ excuze, moro'ze, precize (if not preeeze) 
dszign ; cho'tz, rejoiz, Nanzy, Hezember , Prezentor, 
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egzit ; for plajh, parley, captain, liefunnant, £0/- 

/0A«, coocoo, huccabac ; /SVo#, elfe, cafe, bafe, rife , 
dofe, excufe, morofe, precife, defign ; choice, rejoice, 
Nancy, December, 'Precentor, exit, dhat iz ecfit. But 
dhe direct finks not oftener into’ dhe depreflive, dhan dhe 
depreflive rizes into’ dhe dired, particularly in Scot¬ 
land az in Wales, in dhe Celtic or Gaulic manner. 
Az Tajfy Etzvarts, and Tonnel Tingwal, for Da<yy Ed¬ 
wards, and Donnald (or Donnel) Dingwal; fb 'crabbct 
attercap, for crabbed addercap : widh fuch az tike and 
cruif, war drop, fniffel and fffer, for dog and groov, 
wardrobe, fnivvel and feizer . Dhus hav dhe Gaulic 
gleicein and pig gennerated dhe Scotch clacking (fhittel- 
coc) and dhe Inglifli bake: hwence pigs and piggery 
became dhe Scottilh bapt (or erthen) ware. Az 
(gar) lent dhe French car, perhaps dhe Scotch (and old 
Inglifli) verb gar ; fo grille and galant hav prooved dhe 
parents, not onely ov dhe Inglifh gril and gallant ; but 
ov dhe Scotch cril (pannier), callant (lad, fpark); and 
gagui, ov boath dhe Inglifh and Scottifli gawky : hwich 
latter, like dhe parent, iz onely female, hwile dhe former 
extends to’ boath fexes. So dhe French chocolat pro¬ 
duced dhe Inglifh choccolate, and dhe Scotch jaucolate ; 
hwile from hoche-pot aroze dhe Scottilh hotch-potch and 
dhe Inglifh hodge-podge . In like manner, dhe Scottilh 
mynt (aim) may hav been a varriacion ov mynde (now 
mind) ; if not dhe child ov v»vopou ( mynomai) I aim, az 
dhis ov ( myo ), I wink or peer . Affinnity ov articu- 

lacion, accounts ezily for dhe chainge ov us to’ uz, az to’ 

as ; 
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as ; if to* iv, ov to* of ; nay ov trubbel and bungel , to* 
drummel and bumtnel ; and even ov fufiian to’ bujitn ; 
no cognacion being clofer, and fo no tranfifcion more 
frequent in all tungs, dhan dbat ov {impel and alpirate. 
Hence dhe Scottifh. offifher for officer> and fal for fhal ; 
laddher for ladd&r , plezer for plezzure , and dhe like. 
But doo not unmolded Inglifh organs utter Ba-thurjl or 
Bah-thurjl for Bat-hurfl, natturally Batturfi ; and 
Peterfham for Peters-ham , dhat iz, Peterfam ; 
and hav not all Inglifh, az all French, organs 
loft dhe power ov dhe guttural afpirate; faying 
Baccus and Buccan , for dhe old Bacchus and Bucchan f 
But, if non ov dhe aincient languages can widhout 
dhis power be red, az dhey were fpoken (widh it) ; and 
if manny liwing languages prezerv it inviolate ; dhe 
Scotch and Irifti ar dubbly interefted to’ gard dhe power 
dhey yet pozes, in dhe bold guttural emiflion ov at leaft 
dheir primmitive names: Drogheda , Auchtermuchty y 
and dhe reft. 

Affinnity may lend a key to* dhe old Scotch phraze 
Peteech us too ! hwich feems but a varriacion ov Befeech 
we too ! az Inglifh Vulgarrity ftil interchainges dhe lead¬ 
ing and led pronouns \n fhal us doo itf for fhal we doo 
it ? Dhus read we in Dhe Gentel Shepherd: 

Peteech us too ! an weel a wat, dhat’s true, 

Awaw, Awaw I dhe De’il’z our gret woh yoo. 

Befeech 



1 * 


PROPRIETY ASCERTAINED 

Befeech we Hevv’n ! and wel I wot ’tiz true. 
Away, Away! Old Nic’z o’r grait widli yoo. 

So fanter varied into’ dander, and hwt/k into* bwid, 
hwence dhe Scotch frequentative hwitter, and its dimin- 
nutive agent bwitteret, dhe wezel. But untutored ut¬ 
terance confines not interchange to’ artieulacions ov dhe 
lame clas or organ. Dhe lame vowel iz differently artic- 
culated in dhe Ingliih/>**/>, dhe Scotch and Dutch kceh, 
and dhe infantine tcet ; dhe dental being ezier, dhence 
erlier, dhan dhe pallatal articulacion. Brittifli, az wel 
az French, pezzants on dhe contrary, often evince dheir 
maturity, by uzing dhe harder for dhe ezier, no les 
dhan dhe ezier for dhe harder emiflion. Dhus hear we 
from Gallic Ruftifcitv, antiquie for ami tie ; az from 
Calledonian, quonty for twenty ; and two It for quilt. 
Braik feems indeed to’ hav formed bruckcl, are dhis re¬ 
fined into* brittel ; hut hankel prooved an ezy corrupcion 
ov bantel , hwich Scottilhly abbreviated band fool, az did 
cartel cartfool. Fecles dhus varied fiat les, in dhe fenle 
ov hwat dhe Scotch name alfo dooingles. By oppozite 
chainge proovs carraBer carratter in (dhe Welt ov) 
Scotland, az climaBerric climaterric in Ingland, and 
Connecticut Connetticut in Amerriczr. Ireland precludes 
dhis varriacion by dhe more daingerous won, ov en- 
foarcing dhe penultimate in carraBer. 

No wonder cognate afpirates undergo dialectic inter- 
C-hainge, az fhop and chop ; if ewer dhe labial afpirate run 

into’ 
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into’ dhe libbilacion, az wel az dhe dental into’ dhe 
pallatal mute ; if fo dhe Inglifh evvet, or eft , became 
transformed into’ dhe Scottifh ejk. Nor waz dhis 
transformacion more wonderfool dhan dhat ov an exwet 
into’ an ewt, hwich no les natturally drew dhe (now 
ufeles) dental ov dhe artikel into’ dhe articulacion ov dhe 
noun, in a newt . 

Dhat afpirates, no les dhan mutes, even ov different 
organ, hav been in all languages interchaingeabel; ap¬ 
pears equally from dhe Greek and dhe Brittifh diale&s. 
Az dhe Dorians interchainged alfo T and K, uzing 
Ttivot or ti pot ( teinos or tenos ) and (toea) for uuanf 

( ekeinos ) and rojt (tote) ; dhe Eolians chainged (thlibo) 
into* <pxt&» (fibo ), and from ( thyra ) lent dhe Lattins 

fora. Nor can Anallogy dout dhat x Xo * or x x °i ( chloa 
or chloe ) produced flos ; or dhat dhe Lattins (az now dhe 
French and Inglifh, witnes our laf wonce laugh) pre¬ 
ferred dhe fmoodhnes ov dhe labial, to* dhe rufnes ov 
dhe guttural afpirate. Dhis {he haz indeed from no les 
authorrity, dhan dhat ov Flora herfelf: 

Chloris eram, quae Flora vocor : corrupt a Latino 

Nontinis ejl nofiri litter a Graeca fono. 

Ov. Fail. V. 195. 

Chloris I waz, hoo Flora now am crown’d: 

My Greek name dwindels to’ dhe Lattin found. 

Vol. II. D Az 
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Az furely dhus did x u P‘s ( choris ) gennerate forts ; az 
did dhis dhe French fors and hors ; hwence our com¬ 
pounder o v forgnet and forgo. 

Not onely haz dhe guttural, but dhe dental, often 
yielded to’ dhe ezier labial afpirate. So-became-dhe old 
fi'idhe fzoive , hwence fzvift: not to’ mencion dhe tend¬ 
ency ov dhe low Inglilh to’ Redr ip b and loph, infted ov 
Roddherhith and loth ; az ov dhe low Scotch to’ Foorfl 
day (u French), or Feerfday (in dhe North) for Thhurfday . 
But no dialectic tendency can be ftronger, dhan dhat ov 
interchainging fimpel and afpirate. Nor waz it more 
nattural for dhe Lattin Mutina , Corduha and Vefontio , to* 
Ihift into’ dhe Itallian Modena , dhe Spaanilh Cordova y 
and dhe French Befangon ; or dhe Lattin fehum and 
feviim to’ proov promifcuous ; dhan for dhe Inglilh 
gahp, flap , flip) flripping , chop) trump ; chub , gabel y 
caldron, hander , ladder , udder) confldder ; foon , fcene r 
fcience , vejfel , officer, ferce, mince, r coince,fpruce) grefe) 
to’ becom dhe Scotch gahph or gahf flaf,\ flif flrifjin , 
choft, trumph) chuf gavel (hwich iz alfo Inglilh in 
anoddher fenfe); caudhron, Laudher , laddher , uddher, 
conflddher ; Jhoon (u French), Jhane , fheence, vesfhel, 
offiffher, ferch, minch ,. wonch, fprooflo, creaflj ; or, on 
dhe oddher hand, foarth, fifth, tenth ; floal, fljood, wifh, 
Scotch fasfljion, (Or fafflon), to’ be herd Scottilhly fourt , 
feft, tant',fal, food (or fud}, wos , Scots faff on, dropping 
onely dhe nazallity ov dhe French fagon ; az doz dhe 
Inglilh leffort , dhat ov dhe French leg on. And doo not 

dhe 
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dbe Inglifh vulgar fay far cl eh, frub, clixonary, Indian ; 
and India's ^cutlajh, nonplufij, frontifljpiece and Poarch - 
mouth ; for fardhing, Jhrub, dictionary, engine, Indies ; 
cut las, nonplus, frontifpice and Poartfmouth ? 

Components precede compounds : dherfore (impels 
afpirates. Dhe elder diale&s dhen continuing dheir 
prefference ov dhe former, dhe Scottifh (HI lovs even 
dhe (impel guttural, much beyond dhe moddern afpirate : 
retaining dhus mac, thac or thic, fic , birk, kejl, caf, 
cart, calk, Jlreek ; rig, brig, fike, dog ; for match, 
thatch, fuch, birch, chef, chaf, chart, chalk, fretch ; 
ridge , bridge, fidget, and dodge. Mac may be les rec- 
cogniz’d a match, remaining onely in fuch old phraze 
az I newer kenn d (or kent) hiz mac : I newer knew hiz 
fellow. Nor can it be denied, dhat kirk and kirn ar 
nearer to’ Greek orrigin, Kop iovomos (Frenchly Curiou oiccs) 
and fttfvuu ( kirnao ), dhan ar church and churn . So roptpog 
(Jomphos) feems (raddher dhan funk) to’ hav fpawned dhe 
fumph: for Scotch fomtimes, thro’ lov ov forraiii Etty- 
mollogy, prefers dhe afpirate; az trumph to’ trump, for 
dhe fake ov .triomphe; trump (like trompe) being enga¬ 
ged for dhe fews-harp. Dhe Scottifh doof (u French) ap¬ 
pears a varriacion ov douf az dhis ov dow'd (pall’d), 
hwence dhe Inglifli dozvdy. Dhus trace we dhe Inglifti 
Jhriek and fcreech from dhe Scottifh fcriech, az dhis from 
dhe GvriXvz fgreach, widh dhe fame guttural afpirate. So 
forced, dhe Scottifh rent or tair, az vizzibly allied to* 
dhe Celtic fgrait rag, and to* dhe Inglifh Jhred ; hwich 

D 2 may 
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may alfo feem dhe contra&ive ov Jljeared. Old Scotch 
oft inferted dhe lambent licquid with dhe fimpel gut¬ 
tural ; az'in mi eke l or muckel , ilk , bwilk , for much, each, 
bwteb. Dhe Scotch iddiom, Jon or James ov dhat ilk , 
implies Jon or James ov titel dhe fame widh dhe fur- 
name. Ilk alfumed a, hwen harmony faught dhe fyl- 
label ; az on ilka day , and ilka bil ; ewery (or each) 
day, and ewery hil. Milk remained for milch, even in 
dhe adje&ive ; az in a milk-cow , for a milch-cow. Big, 
dhe Scotch bear (coarfe barley) feems, in dhe fenfe ov 
bild, a nearer relacion ov bilge. In dhis anallogy fwag 
(if not fwath) and /mug, proov dhe parents ov Jwatch 
(fampel) and ftnudge (fmuggel) a fmile. So Jlrong pro¬ 
duced Jlroonge , harfhly ftrong, or ftrongly harfh ; hwile 
dhe e, hwich waz often proud to* ad or chainge not- 
thing, left fpung (fob) and fpunge, like fmg and finge, 
to’ Scottifh optics and ears, a coincident pair. A loz~ 
zenge , dhen appearing but a lozenge , left notthing be- 
fide a lozeng , az dhis (to’ dhe fpurners ov nazallity) a 
mere lozen, for a pane. 


S E C C I O N III. 


Dhe various semblance ov licquefaccion. 

Among dhe cauzes ov articculating chainge, muft be 
dellicately traced, and clearly afeertained, dhe foarces 
and femblances ov licquefaccion. Dhe {lender we faw 

formerly 
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formerly (I. 237) repprezented in Scotland by Z. I and 
Y wer queftionles dhe firft repprezentativts : y wriggel- 
led, not onely into’ z , but into’ g ; hwen /, lengthening 
into’/, commenced in French dhe foft, in Jnglilh dhe 
hard fibbilating afpirate. Dhus dhe French jartiere, 
and jar din, muft hav tranfmitted dhe Inglifh yarter 
and yarden, are dheze became garter and garden . Yard 
remains in won dialed a mere area\ but-continnues in 
dhe older a garden . So dhe Lattin janua formed 
(probbably) dhe Inglifh yate, hwich ftil iz dhe gate, (az 
dhe gate, from gae, now go, iz dhe way ) in Scotland. 
Yates proovs. hence a furname in boath diale&s ; az Gates 
commences in won. Garth, likewize a furname, waz 
dhe Yorkfhere fubftitute ov yard » az waz yerd dhe 
Scottifh ov crth. Dhe Scotch adje&ive yahp fpeaks dhe 
flommac agahp ; fo to gaunt iz dhe Inglifh to yawn . 
Dhis interchainge haz occazioned dhe unequal contefl 
between Speech and Ettymollogy, dhat iz, between 
perfonallity and parrentage, in won ov manny inftances. 
From dhe French baionette hav we perfifted to’ fee (but 
can fee no more) bayonet , hware we mull hear baggonet. 
From dhis melting or afpirating power ov dhe g, hav 
we found Newburg run firft into’ Newbury , dhen 
into’ Newberry ; Edinburg into’ Edinburgh , dhence 
into’ Eddinburrough or Eddinburrow, So, fimpel or 
compound, dhe harfh, at length infufferabel, burg or 
burgh, paft evverihware (fooner or later) into’ borough 
for burrough or burrow, and berry: dhus in a Royal: 
burrough (fo happily clear ov a Rabbits burrow /) in dhe 
citty ov Suffolk, named (equally) Berry-St. Edmunds, 

or 



3 © 


PROPRIETY ASCERTAINED 


•or St. Edtriunds-Berry , az in dhe lane ov London de- 
nomminated Bucklers-berry. 

Nor, in Inglifli alone, haz g played dhe licquefier. 
Before / and n, dhe Itallian, and dhence before dhe lat¬ 
ter, dhe French Orthoggraphy, haz made it dhe an¬ 
nouncer ov licquefaccion, to’ take place .after dhe re- 
fpe&ive licquid : az in feraglio, bagno and. compagnon: 
dhe now Inglifli ferrallio, bannio , and compannion ; 
our pi&urage preferring dhe nattural licquefier, az doz 
dhe French before /, in ferr ail, travail, tr avalller, or 
dhe like. So after i vocal, dhe latter (or atticculating) /, 
proovs no unnattural melter : az in dhe French pavilion, 
dhe child o w paviglione (varied into’ padiglione) and dhe 
parent ov our pavillion. If dhe licquids be alfo named 
half-vowels, az varioufly approaching to’ vocallity ; no 
won fo approaches it, az doz /, hwich dhe Itallian fet 
dhe French dhe exampel ov exchainging widh i: az in 
chiara famma from dhe Lattin clara flamma. Certain 
it iz, dhat /, j, and y came into’ erly (az ezy) inter¬ 
change ; nor les certain dhat y,g, and z became, in 
various nacions and languages, fcribbled, from fimmi- 
larrity, into’ interchainge. Dhe neareft to’ dhe prim- 
mitive Hebrew licquefier, doutles waz /. In 
darkening ages, z prooved at length dhe od pi£lure; 
az in dhe Scotch zit, zeir and zefler, for yet, 
year, and yefer . Nor iz aught (furely) liker to’ Z, 
dhan its verry felf inverted. Hence doutles dhe 
occular coincidence, yet different articulacion, ov dhe 
French Noel, and dhe' old Inglifli Zuil (perhaps alfo 

Zoel) 
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Zoel) hwich now can be notthing but Yule ; az 
it remains in dhe furname. No organnic founcls 
being more clofely allied, or dhencc more inter- 
chaingeabel, dhan licquefaccion, afpiracion, and fibbi- 
lacion; Ioel haz dhus com round in dhe fucceffive 
lhapes ov Joel, Yoel , Zoel and Noel, to’ dhe Brittilh 
Zuil and Yule . Hwen dhe inifcial took dhe French 
form and power ov N, iz perhaps hard to’ fay (dho- 
Gallic Anticquity may poflibly trace it); but it feems not 
unnattural to’ fuppoze dhat, on dhe converlion ov dhe* 
Gauls, Noel might aflfume a Gaulic terminacion in 
No Hag or Nolluig ; if dhe former waz not merely an 
abbreviacion ov dhe latter. Be dhis az it may,, all re¬ 
turn to’ ioel or joel , hwich ezily expands to’ Jehoel, 
Dhe Lord God ; dhe awfool and fublime (and univerfal) 
name ov dhe Feftival, dhat cellebrates dhe Incarnacion- 
In dhis verry manner did Zfu ttut^ ( Zeu or Dzeu pater) 
melt into’ Iupiter or Jupiter , uttered Romanly Yupiter 
or Yoopiter, az Julius waz vertually Yoolius': hwich ar 
in Inglilh (dho not in Lattin) vertually Dzhoopiter and 
Dzhoolius. If licquefaccion fwallow afpiracion in dhe 
Inglilh humor and humillity ; dhat totally fupplants dhis. 
in dhe Scottilh yowl for dhe Inglilh howl.. Yel feems in¬ 
deed dhe parent ov yelp, hwich Anallogy calls dhe childl 
ov glapir . 


SEC- 
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S E C C I O N IV. 

Dhe interchange, and suppression, ov dhe labial 

ASPIRATE. 

r 

Justice dhus attempted to’ dhe (lender licquefaccion ; 
ov dhe braud, it haz been long fince (I. 97) obzerved, 
dhat 00 comprefled or emboddied into’ w t mull in all 
tungs hav been fubjed to’ interchainge widh dhe de- 
preflive labial afpirate. If Londoners be liabel to* inter- 
chainge wile and vile ; no wonder Abberdeens-men, to’ 
prezerv dhe afpiracion (hwich Londoners often looz) 
fhood be apt to’ fay file for hwile. More pardonabel iz 
furl for hwirl y dhan worfe for verfe. Dhe Inglilh how 
waz indeed unfortunately varied into’ dhe Scotch inter- 
jeccion ov expoftulatory furprize, hweddher, Ow ! Vow ! 
or Wow / as in Vow / man ; or, more coarfely, Wow / 
man. 

Boath dialeds drop familliarly dhe labial depreffive, 
fomtimes dhe dired, afpirate. Dhus became havvejl y 
bavveth or bavs, and hawed; haft, hath or haz^ and 
had. So becoms colloquially guiv me five-pence half¬ 
penny , guimme fippence hapenny: and fo hear we, I 
guin it him for I havguivven it him. In fom dhe (im¬ 
pel labial onely can drop, az in dhe licencious ahternoon 
for dhe decent afternoon ; or in dhe verry familliar Hah 

don 
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don / for hav don. Poetry may wel claim like licence 
in e'n , oV, ehr and nehr ; for even , and 

newer. Dho evil runs alfo into’ //, nedher Inglifh nor 
Scottifh ftile wil be much exalted by dealing familliarly, 
edher widh dhe devvil or dhe de l . Certain it iz, dhat 
dhe Scotch did widh boundles fredom drop dhis afpirate. 
If won diale£fc ftii mince Jlove and Jhaiz into’ Jlo and 
Jhai y or Jlozv and Jhay ; Abberdeenifh may wel fhorten 
preev (for proov) into’ pree. By like profces came bel¬ 
bowed (formerly perfonal), into* boo'd and boot 
(u French); or bed and bet, in dhe North: I boot 
(or bod'd) to''doo d ; I bet (or be d) to' de'd or de't, for, 
It behooved me to' doo it. So I wad (afterwards wod) 
todr ha ye codr dhe boord fu French) ; abbreviating, 
I wood liefer hav yoo cower dhe board ; now, I wood 
raddher hav yoo lay dhe cloth. Hwile won dialect varied 
powerty into’ poortith , and anoddher (at leaft az vul¬ 
garly) figh (now fy) into’ fithe ; no les nattural wer dhe 
chainges (nay interchainges) ov fuch az I dev loo (u 
French) my doo: I doo lov my dov— a weel-faur'd las: 
a wel-favor’d las! Dhare a braw har'Jl (or harjl) : 
Dhare’z a brave (a fine) harveft! Dhe dental afpirate 
alfo vulgarly finks in boath diale&s. Az Inglifh vul- 
garrity hurries bweddher , no les dhzn hwiddher, into* 
hware ; braud Scotch fquezes, fimmilarly, fmoddher into’ 
fmor. 

S E C- 
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S E C C I O N V. 

L MELTED OR DROPT. 

♦ 

Next to* dhe vocal ar dhe articculating licquids melt- 
abel; hweddher into’ cognate effifcience, or into’ quiet* 
centgard; az we hav equally feen (I. 72. 141.) Effec¬ 
tive or fervile, / final, fomtimes medial, melts in dhe 
Scottifh dialed. Dhus ball and boll, pool and fool (boath 
fhort) bulk and fculk, allum and All ar dice, wer baw and 
bow (dipthong), poo and foo, book and fcoog, awm and 
Airdice: all won wool, aw, e, 00 , a figgurative Scot- 
tjcifm for All won thing ; or, dhe vile Inglifh pleonafin. 
Equally dhe fame. Nay/>/«c waz pook, and twelvmonth 
towmont . Anallogoufly hav fallow, fallow, and hollow y 
wonce perhaps fallough, fallough, and hollough, fhrunk 
into* dhe Scotch faugh, faugh, and heugh, az wel az 
bow „ Ov like orrigin muft be haugh (hweddher from 
hollow or valley) on dhe borders ov boath kingdoms: 
dhence natturally compounding fuch names az Phillip - 
baugh, Feddherfionehaugh, JVoollerhaughhed. How , for 
bollow, haz produced dhe Scottifh verb bowk. 
Hweddher houf bant (truly hahnt), dhence church¬ 
yard, be a (bold) formative ov dhe old verb haft inhabbit; 
or immediately Teutonnic, impoarts not much dhe curi¬ 
ous Reader. Dhus howewer, dhe adje£tives waugb 

(or 
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(or waf) and baugh , vappid, widh dreigh , flow t6* 
draw, intimate dhemfelvs dhe ofspring ov wallow , bald, 
and drawl. So fullen or fulk, dhe Inglilh prodgeny ov 
four , may hav fpawned dhe Scottifh (widh dhe 
guttural); if dhis be not Natures own expreflive fullen 
found. But, nattural a.z it iz for a low Londoner to’ 
lhut dhe febel vowel ov fellow or window , in fellor or 
windor ; fo nattural iz it for an Eddinburrougher ov like 
(almoafl: ov anny) rank, to* warp dhe idea widh dhe 
found (or dhe found widh dhe idea) ov callow , from 
warm, to’ frefh, and even cool, in a callor oafter (oifter) 
or a callor eg. ' 

Az an Inglilh ftronglicquid maybe tempted to* fink into’ 
fervillity in walnut or pfalm ; dhe licquid ov bal or dal 
febel, Scottilhly finks in fuch names az Balfoor (Frenchly 
Balfour) or Dalkeith. Yet if Cholmondeley and Abber- 
gavenny may proov Chomley and Abberguenny ; Ballin - 
dalloch and Marjoribanks may more ezily harmonize 
into* Bandalloch and Marchbanks , dhan did Setuval 
into* St. Ubes t or Olyfippo into* Lijbon. 

S E C C I O N VI. 

DHE GREEK DIALECTIC INTERCHANGES. 

Not to’ repeat dhe tranfmutacions we hav feen I. 73.. 
and elfehware ; it paay not be unplezing to* conftellate 

E a (and 
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(aRd dhence to’ compare) dhe various chainges, made by 
evvery dialed ov Grece. Numberles wer dhe vocal 
peculiarities and predileccions. Dhe Attic -dearly low’d 
» (o long), dhe Ionnic, i (e long); dhe Dorric and 
Eollic (az lince dhe Lattin and Scotch) « (a). Dhe Attic 
(femtimes dhe Dorric) added < (i fhut or lhort) doutles 
to* preclude dhe clafh ov confonants. Dhe Ionnic in- 
ferted, fomtimes expelled, it. Dhe Attic uzed contraccion, 
dhe Ionnic dilatacion. Dhe Attic and Dorric chain- 
ged f (s) into’ T (tj, az ir^xo-ru (prajfo) into’ 

(pratto), (fy , fu French) into’ W (ty i tu French), 

*V>s'(pros) into’ ^pon or *°rt (proti or poti) : fo dhe 
Beottic, ( maclza ) into’ (madda), dhe Attic 

<n>fAfo»xoi (fymmacbos ) into’ ? (xymmachos) ; dhe 

Ionnic h<r<ros ( dtjfos ) intso’ (dittos). Dhe Ionnic wood 
limplify an afpirate, az (ephordn into’ (epordn) ; 

dhe Eollic wood afpirate a fimpel, az Macros (dajos into’ 
(thafos)\ and wood chainge won afpirate into’ an- 
oddber, az &*•*&*> (tblibo) into’ (phlibo). By no les 
affinnfty did dhe Eolistns turn pupiS. (myrmex) into’ 
fcvpfiuZ (byrmax), oppxru (ommata) into’ « (oppata). 
Dhe Dorians interchainged guttural and dental; faying 
twos or T w°s (teinos or tenos):iox (ekeinos), and"** 

(toea) for tots (tote). Boath dhey and dhe Ionians turn¬ 
ed labial into’ guttural or pallatal; dheze (pos) into’ 
(cos), dhoze /3xe^a ( blephard) into y^ipxfa (glephara). 
Dhe Beocians, on dhe contrary, turned guttural into’ 
labial, az yVs/xMss gynafkes) into’ (banekes). 

SEC- 
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S E C C I O N VII. 

Ov TRANSPOZISCION. 

To* Tranlpozifcion hav all dialers been expozed in 
dhe articulaccion ov dhe ignorant or inattentive, fom- 
times ov dhe knowing and ellegant. Dhe Greek Poets 
wer newer at a los for expreflion. Befide hawing to* 
chooz among dhe oddher dialers; dhey formed dhe 
boldeft ov all. Dhey lengthened, Ihortened, added, 
curtailed, chainged and tranfpozed, at plezzure ; not 
following caprece, but convenience. Suffice it here to* 
exemplify dhat Tranfpozifcion, hwich dhe Poettic enjoys 
fo far beyond her fifter-dialeBs : xaprepog {carteros) for 
xp artpog (era ter os), "dpaxov (edracon) for (edarcon\ 

tppopx (emmora) for z**/* 0 ?" (memora). So dhe Eollic 
a-Ktvog (Jkenos ) for (xenos), and dhe Dorric p<*<r 2 » 

(mafda) for (maza , dhat waz madfa or tnadza ). 

And fo dhe Lattin pifiris , nay pijlrix , for priflis ; or 
Lybia, for Libya. Nor les natturally, dhe French breline * 
for berline ; widh dhe diminnutive brelingot , more 
authorized (by ufe) dhan berlingot. So, among dhe 
vulgar or clownifh pervenir , pormettre and apporcher ; 
for prevenir, promettre and approcher or, in dhe like 
Inglifh dalles, pordidgious for prodidgious ; prodgidy , for 
proddigy ; phyzziogmony, for phyzziognomy. 


If 
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If, on boath fides dhe Tweed, dhe rifraf acs, for 
ajk ; and, particularly on dhe South, drive not dhe 
wafps , but dhe wapfes, away ; if dhe Inglilh, even ov 
rank, talk ov childern and iorn, for children and iron ; 
if film twill into* dhe conllitucion ov fiimjy or flimzy ; 
if dhe French an Iran , and crafifie (or graffe) h*v by 
dhe fame figgure formed dhe Inglilh auburn , and dhe 
Scotch Carfe ; if brunir, brunijfant , affoard our burnijb ; 
dhe Lattin ignis, inVerllve, might wel produce dhe 
Scotch inguel (fire), ov hwich dhe old plural Inglis (for 
Inguels) hil conllitutes dhe furname; nay reign and 
condign , til quiefcents wer known, might limmilarly 
claim dhe founds ov ring and conding. Impung haz by 
(by fom late crittics) been found evveiy way dhe more 
nattural ofspring ov impungo , dhan impugn ov impugno. 
But entirely ov Scottilh warp ar garfe, corfe, firth, thirl , 
guirn, orp, fcart, birz (or briz), warfiel, and ter Us ; for 
gras^ cros, frith , thril, grin , throb, Jcratch , bruiz , 
wrejlel and trellis. So (like dhe Inglilh figgurative 
brunt , from burn) brugh , crud, broad , wrat, fcrufi 
truf, drouth ; hwornl, kit tel, forfet ; for bur rough, 

or burrow ; board, wart, fcurf, turf, draught 

hweltn, tickel, furfeit. Staw, wer it not flail, might 

dhus hav inverted fate; az did Corf-houfe, Coffer-houfe. 
*Tbree mull be allowed dhe more oltenlibel parent ov 
thred,' thretteen and thretty, dhan ov third, thirteen, and 
'thirty: fo dirge became dhe dragy. Dhe Scotch verb 
to dree may edher dhus be a tranfpozifcion ov dhe old 
Inglilh verb to dure (remaining in dhe compound en- 
• J dure) 



dure) Eddinburrowly, az Parrifly, to door (u French) 
and Abberdeenifhly to dere ; or a varriacion ov dhe 
Inglifh verb to dry (like lee for ly) f in dhe dubbel fenfe 
ov dhe French ejfuyer , to’ wipe of (or dry up) and to* 
undergo or perform. To' dree pennance , iz precifely 
ejfuyer la penitence , or faire penitence. Kittel , dhe 
Scotch verb for kitten , varies but dhe licquid: kitling iz 
dhe correipondent ov kitten dhe diminnutive noun, hwich 
doz indeed but vary chaton. Kittel , in dhe fenfe not 
onely ov tickef but ov ticklijh ; if not allowed a mere 
tranfpozzitive ov ticket, may be held dhe ofspring edher 
ov dhe Dutch fimmilar term, or ov dhe French, 
cbatouiller. Tirl , thirl , and Jkirl, ar obvious tranfpoz- 
zitives ov dhe Inglilh tril, tbril , and JJjril. Can barl be 
a varriacion ov trail , raddher dhan a contractive ov 
harceler $ or can barn (if barn cannot) be dhe prodgeny, 
az wel az correfpondent, ov dhe Inglifh brain f Hwed- 
dher dhe Scotch verb fdinner be a reggular formative ov 
an unknown fcun , or ov an annalodgic fqueam , hwence 
fqueamifh ; or more probbably a twiller ov dhe Gaulic 
jcorn or fgorn dhe throat, may open a new vein ov 
Ettymolodgic fpecculacion. By various (no longer un- 
accountabel) chainge, larder became laidner ; az nor- 
dhern y foddhern y eajlern , wejlern , noardlen or noarlen , 
Joodbten , eaftlen y wajllen : not norland, x or dhe like. 
Dhat dhe old fmdel (hood claim anny boddily relacion to’ 

. its fynnonymy feldom, feems (but perliaps onely feems) 
to* defy dhe powers ov articculating varriacion. Az 
reglijfe produced liccQrice y and Rejlalrig harmonized into’ 
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Lejiarric ; dagger might twift into’ durk, fpout into* 
Jlroop , and pluc into* pooh Spurtel (ladel) if not dhe 
dire6t fpawn ov fpurt , may (by tranfpozzitive madgic) 
hav {hrunk fr»m firruppel, if not harfhened from 
fpattule, az freckel dilated into’ ferntickel. If bolt (wid- 
out a mirrakel) cood be transformed into* (or from) dhe 
Dutch Jlot\ pout , firft becomming /cut (like foril, Jkirl ; 
and foipper Jkipper), might dhence pas into’ feik, hwich 
iz likewize dhe Teutonnic term. Sure az ewer pfW 
(morfe) waz mettamorphozed into’ ( morfaJ, and 

and dhence into’ forma ; dhe French bout (end) haz 
prooved fimmilafly (but dubbly) inverted into’ dhe 
Scottifh doup : un bout de chandelle , dhe doup ov a can- 
del, being a candels end. 

S E C C I O N VIII. 

Ov MUTILACION AND DILATACION. 

If tranfpozifcion hav fo graitly affe&ed all, efpefcially 
dhe elder and remoter, dialers ; manny terms becom 
Scotch by contraccion, fom by dilatacion. fo or Joey 
endears Jofepb in Ingland. Hiz endearer in Scotland iz 
Jozy : for dhare Jo Ihortens Joy, in dhe tender fenfe ov 
Sweetbart . Curch feems dhe curtailer ov kerchief if 
not ov dhe Gaulic ciarfin or ctarfur ; and iz indeed a 
highland-woommans hed-covvering ; for hwich contry- 
lowlanders, ov like umbel rank, uzed a toy , or large 
linnen-hood widh a cape. Related to* dhis or not, cur- 

toojb 
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toojb iz a Scottish bed-gown. Kerchief ( couvrechef) 
cowers but dhe hed: . curtoojh (perhaps couvre tout) 
cowers all befide. Fleech , coax or hwedel, appears a 
flump ov dhe French flechir , to* moov or bend; dhonot 
widhout relacion, boath in foil and boddy, to* dhe 
French .and. flatter. Dhe verb rivvet proovs 
Scottiihly roov ^French). A cartel we alreddy know 
to* be a cartfool ; az an lngliih pot tel (ov ftrawberrics) 
haz been a pot fool , dho now onely a chip -conefool. 
Dhus a h ant el, corruptly bankel , iz Scotch for an in¬ 
definite handfool ; meaning dhe hands fool, a grait 
deal : az dhe French fay, donner a pleines mains, to’ 
guiv widh boath hands, unboundedly. Dhe figgurative 
and familliar fpice feems dhe fhrimp ov fpefcimen. VI 
guiv y oo a fpice ov it. But dhis iz alfo lngliih.. Mefler, 
ki lngliih titel, ftil feen ihrewdly Mr. appeared at leafl: 
by halvs, perhaps raddher by half, in Scotland, to’ qual¬ 
ify a litterary carra&er: az Mes. Jon- — Mes. Tommas— 
for Mefler Jon — Mefler Tommas — Az (dhe French) 
tnaiflre varied, not onely to* maitre ; but to’ dhe burleik 
meffer, and dhe dignified me fire (if dhis be not a com¬ 
pound ov fire) ; maifler became fucceffively mafter, 
mefler, and mes dhe diminniiher in Scotland. Dhe eldeft 
fbn ov a Lord, Barron, or Vi count, waz formerly Ailed 
dhe Mafler ov dhe refpe&ive peerage. lngliih ftile fets 
him onely at dhe hed ov hiz onnorahel broddhers. Dhe 
lngliih dawdel not onely varies into’ dadel, but ihrinks 
into' daw : az in dhe addage A wollen meddher maks a 
Vol. II. F daw 
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daw dochter. A willing (or An a£tive) moddher makes a 
lazy daughter. Dhe Inglilh jr/ dilated into* dhe Scotch 
y el loch (guttural), hwen dhe French hoarg , Germanly 
and Scottilhly afpirated burgh and bruch, became 
Inglilhly burrough or burrow. Az dhe old Scotch fur 
extended to’ dhe Inglifh furrow ; *fo dhe Dutch and 
Inglilh Moras 111 rank into’ mos f Scottilhly coincident 
widh dhe Inglilh ofspring ov mouffe. By making i (az 
if e) dhe mere foftener ov c, dhe Scotch looz a fyllabel 
ov pronunciation , faying pronunceacion or pronunfation ; 
hwich corrupt Inglilh utters in like manner pronouncea - 
cion or pronounfacion. 

Dhe Scots, like dhe French, wer apt to’ preclude 
collizzion, and lop a final dental; hweddher parted from 
ancddher but by a febel vowel, or fo coinciding widh 
it: az in ellevate for el lev at ed, and load for loaded. 
After anoddher confonnant, dhey lopt edher a fimpel 
dental or dhe labial afpirate ; az in corrupt ati , in Dun- 
held , felf \ and ferv ; leving dhen onely to’ dhe ear cor- 
rup ac , Dunkel, fel , and fer. In a febel terminacion 
indeed, a final depreflive dental might ezily fink in dhe 
dental licquid preceding; in won dialed az in dhe 
oddher ; in Hammond , az in Drummond. Dhe inter- 
jeccion and adverb, no and not, being fo nearly fynon- 
nvmous; no wonder dhe Scotch held dhem indifcrim- 
minate ; faying, A Tab, nah , I dinnab (or dinna) ken; 
for No, no : I doo not know ; or, I don't know ; and, 
bolder dhan dheir parragons dhe French, nab or na 

remained 
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remained for not, even before a vowel; I cannoh (or 
canna) underfiand it, I cannot underhand it; and Ail 
ye’ r no minding, for yoo doo not mind. Certain it iz 
dhat penultieme and antepenultieme , did no more dhan 
dhe Lattin penultimus or antepenultimus , induce dhe 
Scotch penult and antepenult , more dhan dhe Inglifli 
penultimate, or antepenultimate. . But certain it iz, dhat 
dhe Scotch did follow dhe French, in curtailing fom 
aincient names, hwich dhe Inglifli hav continnued to’ 
expand: az Herrodote , Tbucydide, Sweton .; for 
Heroddotus, \Tbucyddides, and Suetonius. All famil- 
liarize Herodian, Juft in, Livvy ; Homer, Virgil, Hor - 
race, Marfial, Juvenal. Yet all retain Sillius, Floras , 
and oddhers. Inglifli and Scotch retain P erf us, dho dhe 
French make him but Perfe. Dhe Inglifli Ail expand 
dhe Lattin compendium , hwich dhe Scotch compendize 
into’ compend. Old Inglifli faid cbilderen and bundered ; 
low Inglifli fays cbilder, and high Scotch bunder. Dhe 
fame Scotch fays along ft for along ; and dhe fame Inglifli 
again for againft ; or raddher, aguen for aguenft. 
Boath diale&s lop dhe beguinning. Like fquire, pot tel 
cary , rac ; and, widh umbler Inglifli, cute, bacco, tato ; 
for efquire, apottecary, arrac ; acute, tobacco, potato ; 
fay dhe Scotch, bead, haver^ file, ftound, and deed ; 
for behed, behaving or behavior, defile, afitound (or 
Ihoot) indeed. 

Ewery fmoodh dialefl haz avoided alike dhe needles 
clafli ov confonants, and intergahp ov vowels. Dhe 

F 2 pollilhed 
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pollifhed Attic dherfore waz apt to’ fubjoin Jot a haz I 
inifcial to* a terminating confonant. Greek and Lattin of¬ 
ten, arid Itallian almoait always, terminate widh a vowel. 
Aincient languages, and fomtimes moddern, elide a 
final, before an inifcial vowel. Az Lattin and Greek 
occazzionally fuppreft s final before a commencing con¬ 
fonant; and Lattin elided tit final widh dhe vowel be¬ 
fore anoddher vowel; evvery diccion haz won or oddher 
infertive articulaccion, to* preclude dhe meeting ov 
vowels. Inglilh, widh ezy propriety, fubjoins to* dhe 
indeffinite artikel, preceding a vowel, dirt dental har¬ 
monious licquid. Hence hav two vulgarities crept into' 
Jnglifh pra&ice ; won making dhe artikel rob its object 
ov dhe dental, dhe oddher making dhe object rob artikel 
ov dhat licquid: in an aught for a naught, a cifer; and 
a newt for an ewt, propperly a ewt, equivvalent to’ 
a yoot: az dhe infertive dental can no more take 
place before licquefaccion, dhan before afpiracion; 
nedher being a vowel, but each an articulacion. Dhus 
muft we fay, an air and a hair, a hearing egr , an ear 
$nd a year, a ewer and a unit, a unberfal hijtory, a 
hiftory univerfal, a humor (hwich iz no more dhan a 
umor), a humming bird, an umbd fervant, az an utter 
ftrainger ; an onnor, a horfe, a houfe, an outrage; an 
owl, a howkt, and dhe like. Did dhe Inglifh, az dhe 
Scotch, drop dhe licquefier ov u, and utter infled ov 
yoo, onely oo ; dhey wood fimmilarly fay an ufe, an uni - 
verfity, for a uje , a unberfity : fb, hwile one continnued' 

i dhe 
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dhe word, fuch an one waz az recquizite, az fuch a won 
iz now. 

If, even from ungarded Londoners, may yet be herd 
allablafter , admiraltry, umberrella , ' propperriety and 
propperrietor y maffacry , preventative , obftroppalous and 
rombuftical ; for • allabafter , admiralty , umbrella , />ro- 
Priety and proprietor , majfaker, preventive , obftreppe - 
/mr and robuft ; nay covveteous , grieveous , mifchieveous , 
and mountaneous , plentuous , invidduous , infidduous , and 
ajfiddious ; nfc wonder if dhe remoter dialed fwel dhe 
number widh monftruous y momentuous , ftupenduous: for 
covvetous , grievous , mifcbievous (ftrong on dhe firft, az 
tnifchief on dhe prior fyllabel), mountainous ; plenteous , 
inviddiouSy infiddious , ajjtdduous ; monftrous y momentous , 
Jtupendous ; and dhe like. It muft be owned, dhat dhe 
Scots newer fay covveteous ; nor dhe Inglilh monftruous . 
Dhe former doo extend admiralty , commonalty , cazzu- 
alty, and ordnance , into* admirallity , commonallity y 
cazzuallity, ordinance ; and wood treat in like manner 
mayoralty and fherrifalty ; but dhat dhey hav provvoft- 
foip and Jherrifdom in dheir fted. Cazzuallity iz doiitles 
a philofopphic abftrad ; and dhe ordinance , a follemn 
term fubftituted, by certain Scottifh fe&aries, to* dhe 
Holy Saccrament . Dhe poettic realty , contra&ing, fup- 
plants not repllity ; more dhan doz fealty , fidelity. 
Colloquial Scotch fomtimes lops a letter from dhe be- 
guinrung ; az we know in and for cream and 
Jneze ; fomtims ads to* dhe end; az in dhe pronom - 

miiud 
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minal fewerals , dhe verb fummons, dhe (Gaulic) noun 
runipal or rumpel ; for feweral, funimon , and rump : 
fo in dhe old law-terms, toolzie and fpoolzie for toolyie 
and fpoolyie ; now toil (tumult) and fpoil. Dhe lame 
dialed fpreds dhe vedgetabel doc into* doccan or dockin , 
for docking ; az dhe annimal rat, into* rattan or rottan ; 
and fwels dhe verb fcate into’ fketch ; fo making boath 
dhe fcate and dhe fcater , dhe fketcher : yet ballances 
exchainge by diminnilhing a fedge to’ a fed. 


CHAP- 
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Varied stres. 


S’E C C I O N L 

In dissyllabels. 

TTOCALLITY, fomtimes Articulacion, az fa rely az 
™ Precizzion and Harmony, muft graltly depend on* 
dhat Emphafis, or enfoarcement (ov won fyllabel be¬ 
yond dhe reft), hwich iz propperly named dhe Jlres. Ov 
dhis dho dhe theory waz, widh dhe oddher Prtncipels ov 
dhe Inglijh Language , long ago (by dhe fame hand) re¬ 
duced to’ demmonllracion; yet, az evvery word, in 
propoarcion to’ its number ov fyllabels, iz liabel to’ juft 
fo manny (at leaft poflibel) varriacions ov ennergy ; in 
notthingcan diftant dialers be fuppozed more to’ difagree. 
Ov diflyllabels indeed, fom nouns and verbs differ onely 
in dheir enfoarcement; az contejl and contejl , rebel and 
rebbel: nor iz it les nattural to’ enfoarce dhe former 
fyllabel ov a noun, dhan dhe latter ov a verb. Hence 

haz 
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it prooved nattural for dhe diftant, or dhe unexperien¬ 
ced, to’ hope dhe contraft univerfal. Yet, az evvery 
IngliJJj word may , widhout varriacion ov found, becom 
alternately noun and verb ; manny ar in boath equally 
ftrong on dhe latter, oddhers on dhe former fyllabel. It 
impoarts dherfore particcularly dhe Scots to* obzerv 
(hwat pure verlificacion wil beft afcertain) dhat Inglifhly 
emphatticized alike on dhe feccond ar verb and noun, in 
fuch az permit , fuppoart y difpute , reply y decree , decefe ; 
dhat, in like manner, dhe verbs purfue y fuccede , tlddh 
cedes oddher compounds, ar followed in foarce by dheir 
accions or colle&ives, purfuit , fucces , and dheir fel¬ 
lows. Knfue muft join purfue y much more be joined 
by its own branches, enjuing , and dhe reft; but ijfue , 
noun or verb, ftrong on dhe prior part, iz oridginally a 
noun. Hwile dhus proces ov time, or oddher progreflive 
objeft, derives its ennergy from procede ; dhe French 
prochy tranfmitting dhe profces (or proceding) ov law 
or ov kimmiftry, haz (in dhis tranfplant) Ihut, by dif- 
tinftively enfoarcing, dhe former vowel. Strong on 
dhe latter ar event y exploit , memoir ; az effe& y adept , or 
inept ; July , az ally'+noxan or verb; Leghorn , az King - 
hbrn. If dheze, bating dhe limmited excepcion, be in¬ 
variably energettic on dhe fecond fyllabel; much more 
muft dhe verb depute , hwich, in Inglilh, iz newer de¬ 
puted for depputy. Efquirey and arrac, fo empower 
dhe latter fyllabel, dhat dhe former iz enfebled away, 
unles by Joccularrity or Affe&acion. Squire and rac 9 
air dhe words remaining. Milton, not always a moddel 
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ov verfificacion, waz perhaps dhe laft Inglifh poet dhat 
ftrefled dhe former fyllabel ov mankind , or dhe firft ov 
dhe verb contribute. Ally and deny hav drawn demy - 
paper, regardles ov demmigods dhemfelvs. Divine, de¬ 
vout, defunct, direB, eleB, corrupt, perverfe, and 
cootb , ar ftrong (for ewery rezon) on dhe pofterior fyl- 
label. Equally ftrong on dhe oddher ar (az natturally), 
frontier, engine, envy , comfort , effort, April, nov- 

vel, canton, patron, biggot ; widh follemn, extant, perfet. 
Barrier, fomtimes chiming widh career, iz fool az nat- 
tural a compannion ov frontiey, Caprece, (like her 
French parent caprice) ftrong on dhe fecond; haz been 
fomtimes thaught caprifcious enuf to’ prefer dhe oddher 
enfoarcement. Strong iz dhe latter ov reverfe verb or 
noun; az iz dhe former ov travverfe, in dhe figgurative 
fenfe ov roam. Dhe verb pervert draws dhe adjective 
perverfe, to’ ly like reverfe, on dhe latter ; dho diverfe 
duly differs from boath, az from divert ; or az doz from 
advert, advcrfe. Dhe verb converfe reggularly 
ftrengthens dhe latter, dhe fubftantive converfe dhe 
former fyllabel. 

Verb natturally ftrengthens its terminacion, hwence 
dhe formatives muA procede : adjective, in like manner, 
hwen fufceptibel ov degrees. Dhus create, obey , occur ; 
Jincere, fedate, robufl. It iz cflcncial to’ remember, dhat 
dherfore ftrong on dhe latter ar dhe verbs confort, con¬ 
cert, conv'tB, convert ; contefl, contr'ajl,compaB, colleB, 
confliB, conduB, convoy, converfe, confne, compres; 
Vol. II. G imp res, 
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impres, infult, impoart and expoart, tranfplant, tranf 
poart and transfer, prefix, effay, furvey, fur charge, def- 
cant and accent, concord and difcord, digejl and far* 
wel; widh evvery traB, jeB, and tnent, az contraB, 
objeB, torment ; nor les ftrong on dhe former, dhe 
nouns confort, concert, and dhe reft. So differ dhe fub- 
ftantives agent, regent ; dhe adje&ives, abfent, prezzent, 
frequent, gallant, compound; widh dhe verbs agent, 
abfent, prezent, and fo on. Such precifely proovs dhe 
difference ov dhe verbs rebel, record, prefage, prelude\ 
premife, produce and cement ; and; dhe nouns rebbel, rec* 
cord, preffage, prellude, premmife, prodduce, and cemment . 
Yet evvery won ov dhe verbs may be unvariedly em¬ 
ployed az its own follemn accion; az evvery won ov dhe 
nouns for a familliar verb. Lament dhus remains in¬ 
variably ftrong on dhe latter; az doo dhe .verbs fubjeB 
and comment, often upon dhe former. Dhe verb incenfe, 
and dhe noun incenfe keep refpe&ively unchaingeabel; 
hwich holds alike ov tranfcribe and tranfcript . Secret, 
and fecrete, ar wel difcrimminated ; az ar indeed antic and 
anteke or anteek, human and humane. Buffet, dhe Ing- 
liih noun, duly ftrong on dhe former; and buffet, dhe 
French noun, duly ftrong on dhe latter; alter not in 
verbal capafcity. Dhe fubftantives, Augufi and Supine., 
ar dhus ezily fevvered from dhe adje£tives: augufi and 
fupine : nor doo Japply (dhe contra&ive ov fuppelly) 
from fuppel, pozes from poze, or carejl from care, keep 
les ezily clear ov dhe raddical verbs fupply and >pozes, or 
ov dhe particippel carejl, hwich but contra&s carejfed. 

Dhe 



Dhe Scots, perceiving dhat raddical verbs fo nattu- 
rally emphatticize dheir ending; and dhat fevveral nouns 
becomming verbs, invert dheir ftres accordingly; hav 
imadgined dhemfelvs authorized to* uze dhe fame fredom 
widh bias, canvas, filence, fentence, triumph, comfort 
and follace\ az in dhe North, widh feccond: much 
more widh dhe oridginal verbs conjirue , refcue, (reflcue), 
refpite or refpit (reftpit); govvern, harras, ranfac and can¬ 
cel ; all Inglifhly invariabel in prior ftrength: az iz per- 
fet in ewery capafcity, dho dhe Scotch hold it perfite, a 
rival to’ dhe Inglifh polite. Obzerving praBice fo nicely 
diftinguimed from praBife, dhey cood not fancy dhe verb 
and noun (az dhey ar to* dhe Inglilh ear) indifcrimmi- 
nabel. No more cood' dhey fuppoze dhat fodjurn and 
adjurn differ az Eaft and Weft ; dhe former enfoarcing 
dhe prior, dhe latter dhe following fyllabel. 

Az fom verbs enfoarce dhe beginning, like ranfac , 
harras, and perjure ; widh dheze iz diftinguifhed con¬ 
jure dhe joccular verb, from conjure dhe compannion ov 
adjure: nor can dhe agents but follow dheir verbs. If 
branches dhus follow 1 roots, no les muft compounds 
£mpels. Vallid, now feen az it iz, precludes even dhe 
occular confuzion ov invallid widh invalid ; hwich com w 
pliments its French parent invalide : but dhe ftres ov 
certain muft chainge in afceriain. Dhe noun tribbute iz 
accompanied howewer by dhe verbs contribbute, dif- 
tribbute, retribbute, and aitribhute ; hwile dhe fubftan- 
rive attribute , keeps az duly dhe antepenultimate ftrong. 
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S E C C I O N II. 

In pollysyllabels. 

Dho dhe fepparate powers, or enfoarcements, con- 
tinnue in fuch occazzional compounds, az contry-man or 
copper-plate ; hwich may be rezolved into’ a man ov dhe 
con try, or a plate ov copper ; dhe antepenultimate claims 
nefceflarily dhe fuperior, leaving dhe laft but feccondary 
ftres, in dhe figgurative and fettelled compounds con- 
trim an y copperplate , and dhe like. Prefer, refer, revere , 
interfere, cannot but remain in dheir ofspring preferring, 
referring, revering, interfering, and dhe reft; but can¬ 
not remain in reference, preference, rewerence, inter¬ 
ference ; more dhan in revverend, revverent, or dhe like. 
Interdict dhe noun, draws az natturally primal, az dhe 
verb interdiB final ftres. Pollyfyllabels dhus, no Ies 
dhan diflyllabels, derive dheir ennergy, by formacion, 
compozifcion, fittuacion, and clas. Dialects howevver 
vary dhe cnfoarcement ov boath clafles, according to* 
diftance from dhe feat ovEllegance, and dhe center ov 
Propriety. Low ranks ov dhe oddher Brktifti nacions ar 
apt to’ enfoarce dhe penultimate, infted ov dhe ante¬ 
penultimate ; ov contrary, indujlry, fuperfluous, influ¬ 
ence, carraBer ; and doutles oddhers. Calledonians ov 
ewery rank ar interefted to’reccollefl, .dbsx .partake, 

pozes. 
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fiozeSj devize , commit , enquire and remain , muft con- 
tinnue to’ enfoarce dhe feccond fyllabel ov partaking and 
partaker , pozejfor , devizor az devizer , committee , 
quiry y and remainder. So retain commands retinnue ; 
hwich dhus (in fpite ov clas) joins continnue , a traceabel, 
dho diftant, relacion *ov contain. Nor let us wonder 
dhat retinnue iz joined by revennue , hwich Eliegance 
dhps difiociates from avvenue: for Anallogy iz dhe 
guide ov man ; not man, ov Anallogy. ri[[ail dhen 
hints, not onely dhe vehemence ov dhe ajfailant ; but 
dhe violence ov dhe ajfajjtn : dhis no more affafin, dhan 
dhat ajfalant. Knowing dhe dubbel power ov concord, 
we fhal no longer find it unaccountabel. dhat concord¬ 
ance , ftrong on dhe feccond, ihood proov dhe genneral 
opperacion ov dhe verb ; and concordance , ftrong on dhe 

firft, dhe diccionary ov dhe Bibel, 

£ 

Dhus it iz dhat impoart , dhe verb, not dhe noun, iz 
followed by impoartant and impoartance. So dhe ad¬ 
jective protejianty for protefiing y az natturally follows 
proteji ; az repentant , for repenting , follows repent % 
hwile prottejjlant ftrong and fhut in dhe antepenultimate, 
proovs a fort ov neggative (relidgious) difcriminacion* 
Dhe medial ftrong in horizon , follows dhe Greek 
(baridzon ) not dhe immediate parent horizon (for orizon) 
ftrong on dhe laft. But oraifon , fimmilarly ftrelfed, 
turns its feccondary into* primmary ftrength in dhe firft 
ov dhe Ingiifh orrizon. Az dhe ftrongeft vowel ov or at to 
leads to’ dhat ov our oracion y dho orateur (not orator) 

guides 
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guides to* our orrator ; Lattin terms like virago and 
vertigo,, retain dheir penultimate foarce in Inglifh, hwen 
adopted. Dhe meeting licquids guiv ftrength or ftop- 
page to’ dhe firft vowel ov armiftice ; dhe ftronger a£* 
femblage, after dhe feccond ov ititerflice , makes penul¬ 
timate overturn even antepenultimate power. Dho, by 
dhis parramount ennergy , principel and principal , man* 
nipel, tnanttikel , annecdote , antidote , and difcipline , 
widh a thouzand oddher triflyllabels, be primmarily 
ftrong on dhe firft, dherfore feccondarily fo on dhe laft 
fyllabel; abfolutely ftrong on dhe middel, confequently 
weak on edher extreme, ar difcipel , cathedral , vagary , 
quandary, Canary . Comprize rauft queftionles command 
compriza! , and conceal concealment ; but we wel know 
dhat chajlize commands not cbaftizment , more dhan ad¬ 
vertize advertizment ; dhat not dheir verry parents 
chajliment (now cbatiment) and advertif/ement (now 
avertiffement) command edher; but dhe alone antepe¬ 
nultimate power; hwich fucceffor and confeffor (equally 
primmitive) ar equally proud to* obey. Mem keeps dhe. 
fame ftrength in member , remember, remembrance and 
remembrancer. So cowenant (cuwenant) remains un¬ 
changed in cowenanter, and intelligence in intelligencer . 
No les iz to* be noted dhe penultimate ftrength ov dhe 
adje&ives intejline , clandejline , obdurate and confummate i 
verb or adje&ive. ProjeBlili follows dhe verb projeB, not 
dhe fubftantive prodjeSi. Oddher adje&ives in He prefer 
antepenultimate, for primmary, dhence ultimate for 
feccondary ftres ; az puerile , juvenile , mercantile ; dho 
ewery antic , az romantic , pedantic , muft confes penul- 
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timate power. Dho raven, noun or verb, open alike 
dhe Along penultimate ; and its particippel ravening, no 
les duly, dhe antepenultimate yowel; dhe particippial 
rawening, like dhe cognate (and almoafl fynonnymous) 
adjedive ravvenous, diflinguilhes itfelf by dhus ftiutting 
dhe, emphattic vowel; az in ravveing (or ravvenous) 
woo/vs. Dhe diflyllabel verbs enfue, purfue ; impoart, 
projeB, refpeB, colleB, conduce, intend, prevent, 
fubjoin, compare, prepare, explain, define, keep dhe 
ftrength on dhe feccond ov enfuing, purfuant and 
purfuance, impoartant and impoartance, projeBile az 
projecting, refpeBive, colleBive, conducive, intenfive, 
preventive, fubjunBive, comparative, preparative, 
preparatory, explannatory, definitive . So nedher 
finite nor infinite commands infinitive, infinity, or /«- 
finniiude ; but dhe fame antepenultimate ennergy, hwich 
commands dhe indiccative arid imperative, dhe adjeBive 
widh dhe fubfiantive. Dho indicate and immitate boath 
own dhe fame influence, and indiccative (az a primmitivej 
follows dhe cogent exampel; immitative, nomminative, 
and communicative appear dhe obfequious children ov 
immitate, nomminate, and communicate . Dhus it iz dhat 
Eli (diftinft, by dhe dipthong, from Ely) fets dhe ex¬ 
ampel ov penultimate Itres to* Elias ; but dhat Levi and 
dial deny not dhe ftilgraiter antepenultimate power ov 
Leviathan and dialogue. Nor can anny now miftake 
dhe ltrength ov depozzit, envellop, exammine, imadgine ; 
more dhan ov imntage, Ittaly, It alii an, and dhe like. 
Much les need we wonder at onneft us keeping alike 

open 
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open and ftrong in muze 9 amuze , amuzement: accuze, 
accuzer , accuzative ; pure, purity , and purify ; illume , 
illumine , and illuminate. If dhe Scots (az in filence or 
fentence) wood gladly ad to' dhe diflyllabels, transferring 
ftres from noun to* verb;. much more muft dhey find it 
nattural to* transfer dhe primmary antepenultimate foarce 
ov a noun to’ dhe place ov alreddy feccondary ftrength in 
dhe triflyllabel verb ; az interejl , niannifeft , evvidence ,' 
influence , countenance. Dho dhe Inglifh in a few in- 
(lances, may fcem to’ authorize dhe praftice; az in 
riddicule or compliment ; dhey nedher in dhe abov, nor 
elfehware, uze dhe fredom to’ turn primmary into* 
feccondary ftrength, except in verfe: and dhare Elle- 
gance allows no needles departure from nattural ennergy; 
nor makes dhe fmalleft difference, even in a verb fo 
natturally ftrong on dhe firft az recconcile * 

Jji recconciFd extremes ov draught and rain. 

hwich precludes not dhe poettic power ov interchainging 
primmary and feccondary ftres; in 

Dh' extremes ov draught and rain fo rccconciPd r 
warrantably az rimes dhe fame poet, 

- Hzvat fay dhey more or les , 

Dhan dhis ; dhat happines iz happines t 


Dhus 
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Dhus it iz, dhat fuch triflyllabbic verbs az ar or feem 
formed from diflyllabels ftrong on dhe prior fyllabel, dho 
ftjl primmarily ftrong on dhe fitft, may transfer dhe 
. ftrength to* dhe laft fyllabel .* az, from (or feemingly 
from) Tantalus, human, civvil, real ; tantalize, huma* 
nize, civvth'ze, realize . Dho ’ ejfence and quiefcence (az 
quiefcent) be equally enfoarced on dhe penultimate, to* 
antepenultimate power fubmits quinteffience ; hwich, dher- 
fore infufceptibel ov medial foarce, may poettically 
ftrengthen edher extreme. Strong az ar on dhe latter, 
fuch verbs az excel , precede , and divide ; dhey cannot 
preclude dhe inifcial foarce ov excellence, prefcedent and 
Hivvidend ; more dhan ov addequate or difficult. Sub • 
fequent and Jubfequence muft join dhis clas, no les dhan 
confequent and confequence . Yet can it not be joined by 
dhe penultimately ftrong adje&ive precedent , or its abf- 
tra& precedence ; hwich accompany antecedent and an¬ 
tecedence, in penultimate enfoarcement. Nor can it be 
denied, dhat dhe Scots, mifireffing (misftrefling) and 
dijlreffing (disftrefling) all dheze, ar az apt to* transfer 
dhe ftres ov difficult and difficulty, from dhe firft to’ dhe 
feccond fyllabel; az to’ dhe third ov dhe adjective, hwen 
dhey uze it for dhe verb (to ) puzzel. To difficult, hwed- 
dher widh inifcial or final enfoarcement (medial here 
Inglifhly impoflibel), may doutles make edher a perfbn 
or thing difficult. But to' make a perfon difficult, iz to* 
make fuch perfon hard to * pleze, raddher dhan perplexed 
to anfer. Too difficult me, implying dherfore onely 
Too make me difficult , cannot alfo fignify Tooguiv me dif- 
Voi, II. H ficulty . 
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faulty . Emphattic az muft be dhe firft ov confident , 
modore, vaggabond, violent, violet, and dhe like; Di£- 
tinccion compliments French Ennergy on dhe final 
llrength ov confidant, commandant % tnaggazene and r*#- 
zervoir. Like defFerence iz. paid to* violon and palan¬ 
quin, in violin, pallanhin, and certain,oddher forrainers-.; 
hwile harlequin , natturalized into* harlekin, boafts primal 
power in Ingland. .. . 

Stres, like all elfe in our language, reduced now to” 
fcience ; no word can hav doutfool emphatticizement* 
Dhe fame ranks indeed dhat pemiltimately rely on a car- 
racter ov indufiry, fo contrary to’ dhe ellegant antepenul-* 
timate enfoarcement, may be herd chi dhe fame penuK 
timate key to* tune dheir edducacion from an academy 
Dhe Inglifh clas juft above muft be bred.at an aecademy y 
az hoo flial arrain its accrimony f Yet ellegant Nature ilk 
acaddemy widh anattomy , az in anallogy widh fiuprem 
macy \ in monnarky and theoccracy, geoggraphy and 
orthoggraphy, owns antepenultimate power v Such iz. 
dhe unequal conteft between dhe firft and fecond ov 
pollygamy and polyggatny^ Manny tetrafyllabels, how* 
ewer,, lay dheir primmary ftres on dhe firft,, and confe- 
quently, dheir feccondary on dhe third fyllabel: az, pal- 
linody, olligarky , hierarky y orthoeppy, ignominny,. con¬ 
tumely, contumacy , cerremony , pantimony, aggricultuge. $ 
arbitrary, prefatory, and, in fpite ov necejfity, acces y 
. dtreft, refrejh, confifi , all ftrong on dhe feccond neficef- 
fary, accejfary and accejfbry, dirreblory, rejfedlory,. con¬ 
fifi ory t 



Jifiory ; all ftrong on dhe firft fyllabel. Stil dheze doo 
but Ipeak da&yllian regard to* antepenultimate power, 
treating dhe laft fyllabel az a fupernumcrary. But, 
hwen words dhus grow into’ pallyfyllabels , dhey pfoov 
natturally divizzibel into’ dhe component (or feemingly 
component) parts. Az monnofyllabef and pollyfyllabel , 
dhus confift ov dhe Trokee and Da&yl; monno-fyllabel y 
folly-fyllabel ; fo ov dhe dubbel Trokee conventickel y 
tabbernackel , refceptackel, vertually conven-tickel y tabber- 
nackely refcep-tackel , widh dheir fellows. Dhis dubbel 
*enfoarcement but exemplifies anew dhe grait principel 
ov vocal ftres ; dhat alternation ov labor and reft, indil- 
penfabel to* human exercion : a do&rine firft elucidated 
'by dhe prezzent Writer, in hiz Principels ov dhe Ing- 
lijh Language (I. i. 8 .); and reilluftrated (II. iv.) in dhe 
former Vollume ov dhis Work. 

But ov emphattic do&rine no part iz more impoart- 
ant, az non hiddherto’ les underftood, dhan dhe tranf- 
ference ov ftres; az from won part ov fpeech to’ anod- 
dher, fo particularly from litteral to* figgurative accepta¬ 
tion. Dhus dherfore Hav we lernt to* diftinguifti fuch 
* : verbs az rebel and convert , from fuch nouns az rebbel and 
convert ; to’ precede from indicate to’ indicative ; from 
fanattic to’ fannatic , from arrithmettic to’ arithmetic ; 
and dhe like. Nor les iz it eflencial to’ diferimminate dhe 
varriacion ov ennergy from litteral to’ figgurative pof- 
* fibillhy, terminating adjedives widh abel y ibel y or ubel ; 
abfolutely enfebelling dhe penultimate after dhe ftrong 
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guides to’ our orrator ; Lattin terms like virago and 
vertigo , retain dheir penultimate foarce in Inglifh, hwen 
adopted. Dhe meeting licquids guiv ftrength or ftop- 
page to* dhe firft vowel ov armiftice ; dhe ftronger af* 
femblage, after dhe fecccmd ov interjlice, makes penul¬ 
timate overturn even antepenultimate power. Dho, by 
dhis parramount ennergy , principel and principal , man - 
nipel, mannikel, annecdote , antidote , and difcipline , 
widh a thouzand oddher triflyllabels, be primmarily 
ftrong on dhe firft, dherfore feccondarily fo on dhe laft 
fyllabel; abfolutely ftrong on dhe middel, confequently 
weak on edher extreme, ar difcipel , cathedral , vagary, 
quandary, Canary . Comprize muft queftionles command 
comprizal, and conceal concealment ; but we wel know 
dhat chajlize commands not chafiizment , more dhan ad¬ 
vertize advertizment ; dhat not dheir verry parents 
chajliment (now chatiment) and advertiffement (now 
avertiffement) command edher; but dhe alone antepe¬ 
nultimate power; hwich fucceffor and confeffor (equally 
primmitive) ar equally proud to* obey. Mem keeps dhe 
fame ftrength in member , remember , remembrance and 
remembrancer . So covvenant (cuWenant) remains un¬ 
changed in covvenanter, and intelligence in intelligencer . 
No les iz to* be noted dhe penultimate ftrength ov dhe 
adjectives intejline y clandejline , obdurate and confummate, 
verb or adjeCtive. Proje&il'e follows dhe verb projeB, not 
dhe fubftantive prodjeB, Oddher adjectives in / 7 ? prefer 
antepenultimate, for primmary, dhence ultimate for 
feccondary ftres ; az puerile, juvenile , mercantile ; dho 
ewery antic, az romantic , pedantic , muft confes penul- 
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timate power. Dho raven, noun or verb, open alike 
dhe ftrorig penultimate ; and its particippel ravening, no 
les duly, dhe antepenultimate yowel; dhe particippial 
rawening, like dhe cognate (and almoaft fynonnymous) 
adjective ravvenous , diflinguifhes itfelf by dhus Ihutting 
dhe, emphattic vowel; az in ravvening (or ravvenous) 
woolvs. Dhe diflyllabel verbs enfue, purfue ; impoart y 
project, refpeCt, colleCt, conduce, intend, prevent, 
fubjoin, compare, prepare, explain, define, keep dhe 
flrength on dhe feccond ov enfuing, purfuant and 
purfuance, impoartant and impoartance, projectile az 
projecting, refpeCtive, collective, conducive, intenfive, 
preventive, fubjunCtive, comparative, preparative, 
preparatory, explannatory, definnitive . So nedher 
finite nor infinite commands infinnitive, infinnity, or /«- 
finni'tude ; but dhe fame antepenultimate ennergy, hwich 
commands dhe indiccative arid imperative, dhe adjeCtive 
widh dhe fubjlantive. Dho indicate and immitate boath 
own dhe fame influence, and indiccative (az a primmitive} 
follows dhe cogent exampel; immitative, nomminative, 
and communicative appear dhe obfequious children ov 
immitate, nomminate, and communicate. Dhus it iz dhat 
£//(diftind, by dhe dipthong, from fets dhe ex¬ 
ampel ov penultimate ftres to* Elias ; but dhat Levi and 
dial deny not dhe ftil graiter antepenultimate power ov 
Leviathan and dialogue. Nor can anny now miftake 
dhe ftrength ov depozzit, envellop, exammine, imadgine ; 
more dhan ov immage, Ittaly, It alii an, and dhe like. 
Much les need we wonder at onneft us keeping alike 

open 
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guides to* our orrator ; Lattin terms like virago and 
vertigo , retain dheir penultimate foarce in Inglifh, hwen 
adopted. Dhe meeting licquids guiv ftrength or ftop- 
page to* dhe firft vowel ov armiftice ; dhe ftronger af- 
femblage, after dhe feccond ov interjiice, makes penul¬ 
timate overturn even antepenultimate power. Dho, by 
dhis parramount ennergy , principel and principal , man '- 
nip el, mannikel , annecdote , antidote , and difcipline , 
widh a thouzand oddher triftyllabels, be primmarily 
ftrong on dhe firft, dherfore feccondarily fo on dhe laft 
fyllabel; abfolutely ftrong on dhe middel, confequently 
weak on edher extreme, ar difcipel , cathedral , vagary , 
quandary , Canary . Comprize muft queftionles command 
comprizal , and conceal concealment ; but we wel know 
dhat chajlize commands not chafiizment , more dhan awf- 
vertize advertizment ; dhat not dheir verry parents 
chajliment (now chatiment) and advertisement (now 
avertiffement) command edher; but dhe alone antepe¬ 
nultimate power; hwich fucceffor and confeffor (equally 
primmitive) ar equally proud to* obey. Mem keep dhe 
fame ftrength in member , remember , remembrance and 
remembrancer . So covvenant (cuwenant) remains un¬ 
changed in covvenanter, and intelligence in intelligencer . 
No les iz to* be noted dhe penultimate ftrength ov dhe 
adjeftives intejline , clandejline, obdurate and consummate, 
verb or adjettive. ProjeSlil'e follows dhe verb projeB, not 
dhe fubftantive prodjeB. Oddher adjectives in tie prefer 
antepenultimate, for primmary, dhence ultimate for 
feccondary ftres.; to. puerile, juvenile, mercantile ; dho 
ewery antic , az romantic , pedantic , muft confes penul- 
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timate power. Dho raven, noun or verb, open alike 
dhe ftrong penultimate ; and its particippel ravening , no 
les duly, dhe antepenultimate yowel; dhe particippial 
rawening , like dhe cognate (and almoaft fynonnymous) 
adje&ive ravvenous , diftinguilhes itfelf by dhus fhutting 
dhe, emphattic vowel; az in ravvening (or ravvenous) 
woolvs. Dhe diflyllabel verbs enfue, purfue ; impoart , 
projeB, refipeB, colleB , conduce , intend , prevent , 
fubjoin , compare , prepare , explain , define , keep dhe 
ftrength on dhe feccond ov enfuing , purfuant and 
purfuance , impoartant and impoartance , projeBile az 
projeBing , refpeBive , colleBive , conducive , intenfive , 
preventive , fubjunBive , comparative , preparative , 
preparatory , explannatory , definnitive. So nedher 
finite nor infinite commands infinnitive , infinnity , or /*- 
finniiude ; but dhe fame antepenultimate ennergy, hwich 
commands dhe indiccative arid imperative , dhe adjeBive 
widh dhe fubfiantive. Dho indicate and immitate boath 
own dhe fame influence, and indiccative (az a primmitive) 
follows dhe cogent exampel; immitative , nomminative, 
and communicative appear dhe obfequious children ov 
immitate , nomminate , and communicate. Dhus it iz dhat 
2?// (diftinffc, by dhe dipthong, from fets dhe ex¬ 
ampel ov penultimate ftres to’ 22 //V?j ; but dhat Levi and 
dfa/ deny not dhe ftilgraiter antepenultimate power ov 
Leviathan and dialogue. Nor can anny now miflake 
dhe Hrength ov depozzit , envellop , exammine , imadgine ; 
more dhan ov immage , Ittaly, It alii an , and dhe like. 
Much les need we wonder at onneft w’j - keeping alike 

open 
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open and ftrong in muze, amuze, amuzement: accuze , 
accuzer , accuzative ; pure, purity, and purify ; illume, 
illumine , and illuminate. If dhe Scots (az in filence or 
fentence) wood gladly ad to* dhe diflyllabels, transferring 
ftres from noun to* verb;. much more muft dhey find it 
irattural to’ transfer dhe primmary antepenultimate foarce 
ov a noun to* dhe place ov alreddy feccondary ftrength in 
dhe triflyllabel verb ; az interef, niannifejl , evvidence, ' 
influence, countenance. Dho dhe Inglifh in a few in- 
(lances, may fcem to’ authorize dhe pra£tice; az in 
riddicule or compliment ; dhey nedher in dhe abov, nor 
elfehware, uze dhe fredom to’ turn primmary into* 
feccondary ftrength, except in verfe: and dhare Elle- 
gance allows no needles departure from nattural ennergv; 
nor makes dhe fmalleft difference, even in a verb fo 
natturally ftrong on dhe firft az rccconcile: ’ 

Tji recconcird extremes ov draught and rain . 

hwich precludes not dhe poettic power ov interGhainging 
primmaiy and feccondary ftres ; in 

_D/6’ extremes ov draught and rain fo recconcird .* 
warrantably az rimes dhe fame poet, 

- Hu:atfay dhey more or les , 

Dhan dhis ; dhat happines iz happines ? 


Dhus 
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Dhus it iz, dhat fuch triflyllabbic verbs az ar or feem 
formed from diflyllabels ftrong on dbe prior fy llabel, dho 
flil primmarily ftrong on dhe firft, may transfer dhe 
. ftrength to’ dhe b&'fyllabel: az, from (or feemingly 
from) Tantalus, human , civvil, real ; tantalizey huma -• 
nize, civvilizerealize. Dho * ejfence and quiefcence (az 
quiefcent) be equally enfoarced on dhe penultimate, to* 
antepenultimate power fubmits quinteffience ; hwich, dher- 
fore infufceptibel ov medial foarce, may poettically 
ftrengthen edher extreme. Strong az ar on dhe latter, 
fuch verbs az excel, precede, and divide ; dhey cannot 
preclude dhe inifcial foarce ov excellence, prefcedent and 
tlivvidend ; more dhan ov addequate or difficult. Sub • 
fequent and Jubfequence muft join dhis clas, no les dhan 
confequent and confequence. Yet can it not be joined by 
dhe penultimately ftrong adje&ive precedent, or its abf- 
trafifc precedence ; hwich accompany antecedent and an¬ 
tecedence, in penultimate enfoarcement. Nor can it be 
denied, dhat dhe Scots, miflreffing (misftrefling) and 
dijlreffing (disftreffing) all dheze, ar az apt to’ transfer 
dhe ftres ov difficult and difficulty , from dhe firft to’ dhe 
feccond fyllabel; az to’ dhe third ov dhe adje&ive, hwen 
dhey uze it for dhe verb (to') puzzel. To' difficult, hwed- 
dher widh inifcial or final enfoarcement (medial here 
Inglifhly impoflibel), may doutles make edher a perfon 
or thing difficult . But to' make a perfon difficult , iz to’ 
make fuch perfon hard to' pleze , raddher dhan perplexed 
to' anfer. Too difficult me, implying dherfore onely 
Too h-uike me difficult , cannot alfo. fignify Tooguiv me dif- ■ 
Vol.. II. H faulty. 
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ficulty. Emphattic az muft be dhe firft ov confident, com¬ 
modore, vaggabond , violent, violet , and dhe like; Di£- 
tinccion compliments French Ennergy on dhe final 
llrength ov confidant, commandant % tnaggazene and rez- 
zervoir. Like defference iz. paid to* violon and palan¬ 
quin, in violin, pallankin , and certain, oddher forrainers^; 
hwile harlequin, natturalized into* harlekin, boafts primal 
power in Ingland. 

Stres, like all elfe in our language, reduced now to* - 
icience ; no word can hav doutfool emphatticizemenU 
Dhe fame ranks indeed dhat penultimately rely .on a car- 
racter ov indufiry , fo contrary to* dhe ellegant antepenul-* 
timate enfoarcemeniy may be herd on dhe fame penul¬ 
timate key to’ tune dheir edducacion from an academy 
Dhe Inglifh clas juft above muft be bred, ait an aecademy r - 
az hoo llial arrain its accrimony f Yet ellegant Nature in; 
acaddemy widh anattomy, az in anallogy widh Juprem-. 
macy in monnarky and theoccracy, gcoggraphy and 
ortboggraphy, owns antepenultimate power v Such iz. 
dhe unequal conteft between dhe firft and fecond ov 
pollygamy and polyggamy^ Manny tetrafyllabels, how- 
ewer,. lay dheir primraary ftres, on dhe firft,, and confe—. 
quently, dheir feccondary on dhe third fyllabel: az, pal- 
Unody, olligarky, bierarky Y orthoeppy, ignominny,. con¬ 
tumely, contumacy , cerremony, pattrimony , aggricultuge $ 
arbitrary, prefatory, and, in fpite ov necejfity , acces y 
. dir eft, refrejh, confifi , all ftrong on dhe feccond nefeef- 
fary, accejfary and accejfory, dir.reftory , rejfeftory,. con- 

S l fi or y>: 
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ced on dhe penultimate Thalia, Euphrates, Ar'tjlides, 
Thrajyhulus ; no les fbarcibel on dhe latter, or laft, ar 
Cantyre, Blantyre, Auchtertyre, and evvery Celtic tyre ; 
hwich, like dhe French ter re, fignifies land. Alike 
ftrong on dhe laft ar fuch az Auchintoul, Auchinhrec ; 
and Auchinlec moddemized into* Affiec, ftil ftrefled on 
dhe latter in Scotland ; dho by Inglilh Anallogy, on dhe 
former. Yet dhe Inglifh enfoarce dhe latter, and dhe 
Scotch dhe former ov Carlile. Carham dherfore or 
Cardigan, Stanmore or Stanley, howevver natturally 
ftrong on dhe former or firft, can no more preclude 
ftrength- from dhe feccond ov dhe Inglilh or Welfh 
Carpue, Carnan , Carnarvon ; dhan ov dhe Scotch 
Cargil, Carneggy, Arhuthnot, Strathmore, Cathcart , 
Dunlop, Dundas and Dundee. No more (in-fine) ar 
Elderjlee, or Woodhoufelee, bound to’ transfer dhe ftres 
from dhe laft to’ dhe firft, widh Hamtnerjley or IVedder - 
ly, dhan Amjlerdam to* ftres widh Nordharnpton, or 
Nordhington ; or dhe proppers ov won language to’ re- 
ceiv all dhe laws ov anoddher. 
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part ov dhe root, in its branches ; but feccondarily en- 
foarcing it, after dhe enfebled antepenultimate, in dhe 
cognate primmitives. In dhis manner doo accept , cotn- 
mendy admire , compare , lament , confole , reduce , em- 
phattic on dhe latter, remain (unchainged) in dhe for¬ 
mative and litteral acceptabel , commendabely admirabel , 
comparabely lamentabely confolabely reduceabel or r«- 
ducibel ; az nefceflarily az anfery barras , ranfacy can¬ 
cel and comforty continnue dheir foarce on dhe firft in 
anferabely harraffabely ranfaccabely cancellabely comfor - 
tab el ; or dhe refpe&ive like. Dho dhe latter be dhus 
unchaingeabel, dhe former, uzed figguratively, moov 
dhe primmary ftres a fyllabel bac, (from dhe feccond to* 
dhe firft); fhutting az natturally dhe vowel, if before 
open, hwen dhey vary poflibillity into’ probbabillity or 
propriety. Dhis dhey doo by enfoarcing dhe firft ov 
acceptabely commendabely admirabely comparabely lam - 
mentabely confolabel. Dhus differ dhey diamettrically 
in fenfe and found. Dhe litteral acceptabely nefceflarily 
ftrong on dhe fecond, implies dbat may (poflibly or ab- 
folutely) be accepted ; dhe figgurative acceptabel (az fine¬ 
ly ftrong on dhe firft), no les finely .implying dbat mufi 
(probbably or propperly, or dezirably) be accepted. A 
thing dherfore iz abfolutely acceptabely or can (perhapa 
muft) be accepted ; punnifhment for inftance, or pain ; 
hwich may natturally be dhe reverfe ov acceptabel or de- 
zirabei. Dhus ewery thing iz commendabely dbat can 
(and hwat cannot ?) be commended ; but dhat alone iz 

com* 
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repprezentaccion, cannot too loon or too attentively be 
obviated in evvery clas ov fpeech- Dhus doo dhe fol¬ 
lowing Inglifli words becom Scotch, by being applied in 
.a different from dhe prezzent Inglifli acceptacion: Ab~ * 
bacy, college, clas, humannity , land, lodging, loft, roof, 
Jole, chimney , reek ; flair, turnpike, tolbooth, caufey, 
wynd, clofe, gate., poart, gutter , fhed, park, dike, fap, 
■pollicy. Dhe Scottilh dialed uzes abbacy for abbey, 

college for univerflty, clas for fcool or fcool-room, human¬ 
nity for Lattin, land for tennement , lodging for man- 
Jion-houfe, loft for gallery, roof for deling, foie for fil, 
chimney for grate or fove, chimneypiece for mantel¬ 
piece, reek for fmoke ; flair (hwich iz but Jlep) for fair- ( 
cafe,- turnpike '{ov winding* flairs or wel-flairs, az fcale- 
fa irs for fairs direB ; tolbooth (not unlike dhe Lattin 
.car ceres) for prizzon, caufey for mid del pavement, az 
plain-fones for f de-pavement or foot-way ; wynd for 
lane, not dhat winded (or wound), but dliat wended or 
went, near dhus indeed to* bended or bent ; gate for- 
going (or walking) way, and now in gait, dhe way ov 
•going, dhe walk or manner ov walking ; poart (French) 
for gate, clofe for alley, gutter for kennel, flred for flip 
•ov land, park for paddoc, dike for wall, fap Sox gap in it; 
pollicy for plantacion or ^>/^«//^-improovment, round 
o. rural manfon, hwich dhe fame dialed titels dhe place . 

Dhe Scots retain, az may be fuppozed, dhe older 
names ov things annimate and inannimate. Hence dlieir 
continnuing ufe ov tod, broc, glede, fluke, wilk, midge, 

I for 
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found. Widh like annalodgic certainty can cor reft and 
eleEl form correBabel and eleBabel ; denied doutles, by 
uncorreBabel and uneleBabel ; az expeB in boath fenfes 
and ftreffes, expeBab el , widh unexpeBabel and inexpec- 
tabel: hwile corrigibbel and elligibbel proov dhe adopted 
' qualifiers ov morral poflibillity, dhat iz, ov propriety; 
hwich incorrigibbel and inelligibbel deny. Az duly az 
ledg'tbel and illedgibel , readabel and unreadabel, ar llrong 
on dhe antepenultimate ; muft in.t elligibbel and unintelli- 
gibbel llres prininiarily dhe fyllabel before it. So differs 
dhe ennergyov corruptabel and corruptibbel, uncorruptabel 
and incorruptibbel ; dijfolvabel and dijfolubel, rezolvabel 
and rezzolubel , reputabel and repputabel , preferrabel and 
prefferabel , widh dheir refpe&ive deniers. And fo en- 
foarce dhe firft fuch primmitives, az exorabel , evvitabel ; 
and dheir neggatives dhe feccond, az inexorabel , inewi- 
tabel. Nor need we wonder dhat dhe figgurative ar dhe 
* more frequent (dhence more familliar) quallifiers. Lit¬ 
eral poflibillity iz fo taken for granted, dhat its negacion 
can feldom find place. For dhis rezon, az wel az in 
compliment to* dhe forrain immediate parents; in alone 
can compound invizzibel, inaudibel , inaccejfibel, imper- 
ceptibel ; accejftbel aiid perceptibel retaining dhe fires ov 
acces and perceiv , hwich flil more certainly commands 
perceivabel and unperceivabel ; dho inconceivabel may. 
now be fuppozed almoafl entirely to’ fuperfede Uncotf* 
ceivabel , unles az a poflibel formative ov dhe poflibel 
compound verb unconceiv . . Som conftittuents ov dhe 
figgurative and primmitive clas appear more frequently, 
' az 




IN HER PICTURE, 63 

az more natturally, in dhe pozzitive; oddhers, in dhe 
neggati V e carrafter: az fufceptibbel , and irreffragabel ; 
ov more genneral employment, dhan reffragabel or in- 
fufceptibbel ; all howevver, like dhe figgurative acceptabel 
and inacceptabel , corruptibbel and incorruptibbel, , necef- 
larily ftrong on dhe foarth from dhe end. Yet, how- 
ewer natturally contrafied be lament abel and lammen- 
tabel , unlamentabel and illammentabel ; deplorabel, flip - 
poartabel, fur mount abel ; litteral or figgurative, pozzitive - 
or neggative, invariably retain dhe fires ov deplore , 
fuppoart and furmount ; az doo comfortabel and can - 
cellabel\ dhat ov comfort and cancel, 

S E C C I O N IIL. 

In prop per.names.. 

Due Scotch, nor dhe Scotch alone, ar ftil apt to’ mi£-‘ 
take dhe fires ov certain aincient names. In dheze, dho 
dhey thought dhemfelvs warranted to* indulge forrain 
vocallity \ dhey hav been les obzervant, dhan dhe Ing- 
Kfh, ov primmitive fires. To’ dhe feccond fyllabel did 
dhe Scotch transfer dhat ov Canaan and Balaam , hwich 
dhe Inglifh enfoarce on dhe firft ; finking dhe feccond 
vowel by febelnes to* (almoaft) inaudibility, az if Can an 
and Bat am. Dhe antepenultimate ennergy, fo genneral 
in Inglifh pollyfyllabels, haz rendered ftraingers inat¬ 
tentive to* dhe penultimate power ov Sardanapalus ; dhe 
compounds ov bulus t az Ariflobulus j no les dhan to* dhat 
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ov Ariflogiton, Arijlides and Heraclitus . Dho in manny 
Greek and moaft Lattin names, a vowel before a'vowel 
waz febel and ftiort; az in Danaus , Tanais (Ingliflily 
Dannaus , Tannais) Perjeus and Perfius , Pholoe (Jng- 
lilhly Pholloe ), Ant morn (Ingliflily Antinnous) ; manny 
Greek names in us wer apt to’ ftrengthen and lengthen 
dhe vowel before it; az Menelaus (Ingliflily Mennelaus) 
Peneus y Sperchius (Ingliflily Sperkius), Acbelous (Ing¬ 
liflily Ackelous). So, before oddher endings, Eneas , 
BrifetSy PtolerndtSy and oddhers. Dhe Eneid howewer, 
or Enneidy follows Ingliflily dhe Illiad in enfoarcement. 
Febel and fliort iz fimmilarly dhe penultimate ov Ardca, 
Lydia , Libya , Mefopotamia , and manny more. Yet 
ftrong and long iz, no les nefceflarily, dhat ov fuch az 
Judea y Eubea , Berea ; Eea t Medea , Enyo ; Thalia, 
Hippodamia , Jphigenia ; hwicli laft indeed manny mod- 
dernize by enfoarcing dhe penultimate before final 
toalifcion, like Eugenia and Aglaia ; or like dhe He- 
^few names Ifaiah , Maafeiah , Zeruiah. Hwcn in 
dheze iab iz articculated, no coalifcion takes place, and 
dhe penultimate vowel iz enfoarced; az in Uzziaby Jer- 
remiab or Jerrentias. But, female names ftrengthen 
dhe antepenultimate vowel; az Athaliab and Herodias : 
a diftinccion dhe Scotch need peculiarly to* obzerv. 
Nor mull dhey forguet (hwat haz been elfchware in¬ 
timated) dhat Greek names in es, ewer fo febel, open 
and prolong dhe vowel (according to’ oridginal quantity) 
independant ov anny fei vile : dhus Thales , Hercules ; az 
if ThaleeSy Herculees ; and dhe reft. Dho howewer 
* i dhe 
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dhe laft vowel be (almoaft) az open in. Euphrates , az in 
Soccrates ; dhe names ar az differently enfoarced, az ar 
Caledon and Callydon; dhe penultimate being flrong in 
Euphrates and Caledon, and dhe antepenultimate in 
Soccrates and Callydon ; hwich fliut dhe flrong vowel, 
arid fo dubbel dhe confonant, dhat waz finguel in Lattin * 
and Greek. Dhat antepenultiiriate, hwich boath dhoze 
diccions held flrong and long in Calydonia, and fhort az 
weak in Caledonia ; equally enfoarces, (in . Inglifh) dhe 
o crt Callydonia and ov Calledonia ; fhutting alike dhe 
feccondarily flrong vowel, and confequently making fo 
diflant contries coincide. 

v » 

€ 

But Calledonia, to’ prezerv her fammilies, mufl, 
hware poflibel, prezerv dheir names. Az dhe Inglifh 
Pole, Coke ; now Pool, Cook, and dhe reft ; ar fo vary¬ 
ing dheir appearance to’ enfure dheir reallity : az dhe? 
Scottifti (and French) Home, iz dhus natturally veering' 
into’ Hume: fo mufl, if dhey wifh (and hoo doz not* 
wifh ?) perpetuity, Dalzel, Mackenzie, Menzies , and 
dheir fellow-licquefiers, adopt dhe fame exa£t form ov 
dhe, vocal licquid, dhat fecures dhe Inglifh Sawyer , 
Bowyer , and Fludyer : hoo newer perhaps affefted dhe 
femblance ov Sawzer, or dhe like. Dalyel, Mackenyte, 
Menyies, and dhe reft, cannot but be proud to’ follow 
dhe exampel ov won facred name, long loft in dhe fig- 
gure ov Zuil ; and now found in dhe fair fhape ov Yule . 
Nedher Melvil nor Colvil wood, more dhan colnel or 
culnel, be herd in Ingland; did Melvin and Colvin, (az 
Vol. II. I now 
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now doz Ballantyne) venture to’ appear dheir own me¬ 
lodious felvs; raddher dhan lead dhe lnglifh (ewer 
reddy!) to’ treat dhem az dhe flaves ov dhe def tyrant 
Ettymollogy. Hware, howewer, dhe true pidure iz 
yet inviolate, ov anny aincient name; to* warp (and 
* warp wilfoolly) dhe unabated power,, wer unwordhy 
anny native ov dhe land, to* hwich it belongs. No 
Calledonian or Hibernian can ewer be mean enuf to’ ape 
inabillity: an inabillity, hwich refle&s no more difonnor 
on dhe Inglifti, dhan on dhe French, hoo fet dhem dhe 
exampel, ov relinquilhing dhe guttural afpirate, az a 
ruffer found dhan even dheir propper names cood admit. 
Dho dhe Welch, like dhe Inglifh, hav fmoodhed dhis 
guttural away ; and fo retain onely Bauan and Vauan (or 
Bawan and Vawari) ov Baughan and Vaughan ; hwich 
dhe Scottish Strachan (az if Straughan) joins Ingliftily 
in Strawan ; dhe oddher remnants ov dhe Gaulic tribes 
*can ftil, becauz dhey doo ftil, emit dhe fool guttural, in 
fuch names az Bucchan , Brechin , Drogheda ; Lough- 
Ern> Loch-Lomondy Auchindinny y Auchtermuchty , and 
dhe reft: dhe Scotch hawing ewer preferred dhe direct, 
az dhe juft pi&ure ov dhe guttural'found. 

Dheze hints hawing all been anticipated, boath in 
dhe former and prezzent Vollume ; to’ dhis chapter a 
concluding caucion proovs indifpenfabel, on dhe em- 
phattic part, or fyllabbic ftres, ov Calledonian names; 
hwich wil in dhis point, no more dhan Greek proppers, 
acnollege Inglilh law. Peculiarly dherfore az ar enfoar- 

ced 
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dhe •worker , and dhe fmi ter. Won fed all manner ov 
catte^ named alfo (from Lattinand French) bejlial ; dhe 
feccond became ezily engroced, howewer various hiz 
powers, by dhe grait material, wood ; and dhe laft found 
foon fuffifcient variety in dhe metallic reign. So genne- 
ral agents required fpefcificacion in dheir obje&s. Pre- 
cizzion produced Jhepherd, • cartwright , blacfmith , and 
dheir fellows. Hwile to* dhe old dialefi dhe indefinite 
carra&ers continnued to* fuffice; refining language tranf- 
ferred dhe name not fo much from dhe keeper, az from 
dhe French harde, to’ dhe graiter objefts ov hiz care. 
Dhe oxherd or fwineherd dhus tended dhe herd ov oxen 
or fwine, az faithfoolly az dhe foepherd or goatherd , dhe 
Jloc ov {beep or goats. Dhe Inglilh joiner confpired 
widh dhe French carp enter , to’ exterminate onnelt old 
Wright ; hoo, like Smithy remained onely in fpefcifying 
compounds, or in a fimpel furname. Dhe carpenter, 
ftil excluded dhe land-habbitacions ov Scotland, became 
at leafi: dhe JJjipwright dhare ; hwile in Ingland, az in 
France hiz parent charpentier , he iz dhe genneral worker 
in wood. 

Tdradefman and merchant liav, in Ingland, extended 
dheir idea. In Scotland, dhoze terms (like ouvrier and 
tnarchand) mean not much more dhan artifficer and 
JJoopkeeper. Dealers in wine, vinnegar , coal , or oddher 
commoddity not Ibid in fhops, ar by dhe Inglifli ftil al¬ 
lowed dhe titel ov merchant. In South-Brittain dhe 
clodhier (or mannufa&urer) makes and prepares dhe cloth, 

for 
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for dhe now-Inglifh fox, badger , kite, flounder , per- 
winkel, gnat ; and dhe familliar interchainge ov flag, 
flote , £0^, grice, boar , //&, widh dhe quite oddher 
creitures 00// or yW, fleer or boolloc , or yong fheep, 

pig (grice being dhat ov dhe wild-boar) beir or bair, cur 
or dog ; ov hwich latter, indeed, a tike iz but a varriacion. 
In figgure, dhe Scottifh draggon foars dhe Inglifh kite, 
dhe harbinger ov balloon. Dhe Inglilli pad iz a pacer ; 
dhe Scotch pad, dhe pillion upon it. No les varied in 
found and fenfe ar higher annimals: lad and las, bride 
and bridegroom , wife and frend. In Ingland lad and 
las mean yong boy and guirl ; in Scotland an unmarried 
(fomtimes even a married) man and woomman. Bride 
and bridegroom (dhus far her umbel Tenant!) ar applied 
by dhe Scotch, az by dhe Dutch, to’ dhe parties juft be¬ 
fore marriage ; by dhe Inglilh, to* dhe pair jull after it. 
Man and woomman ar genneral terms, comprehending 
refpe&ive particulars. Wife waz wonce in Inglilli, az 
ftil in Scotch, interchaingeabel widh woomman : witnes 
an old wife , perhaps newer married. Dhe Dutch hav 
debafed dhe word into’ a grace acceptacion. Nature 
gave to* all men, relacions dhe firft frends: dhe Greeks 
held frends oddher felvs. Az dherfore evvery broddher 
and flfler iz a frend , evvery frend proovs a broddher 
or flfler ; and yet dhare iz a frend , dhat flicketb clofer 
dhan a broddher ! 

Ov human occupacions, herd, wright, and fmith mull 
hav been dhe erlieft, az moalT nefcellary: dhe tender , 

dhe 
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for dhe now-Inglifh fox, badger, kite, flounder, per- 
winkel , ; and dhe familliar interchainge ov flag, 

flote, hog, grice, widh dhe quite oddher 

cretures colt or yW, fleer or boolloc, or yong fheep, 

pig (grice being dhat ov dhe wild-boar) beir or bait’, cur 
or dog; ov hwich latter, indeed, a tike iz but a varriacion. 
In figgure, dhe Scottilb draggon foars dhe Inglifh kite, 
dhe harbinger ov balloon. Dhe Inglifh pad iz a pacer ; 
dhe Scotch pad, dhe pillion upon it. No les varied in 
found and fenfe ar higher annimals: lad and las, bride\ 
and bridegroom, wife and frend. In Ingland lad and 
las mean yong boy and guirl ; in Scotland an unmarried 
(fomtimes even a married) man and woomman. Bride 
and bridegroom (dhus far her umbel fervant!) ar applied 
by dhe Scotch, az by dhe Dutch, to’ dhe parties juft be¬ 
fore marriage ; by dhe Inglifh, to’ dhe pair juft after it. 
Man and woomman ar genneral terms, comprehending 
refpe&ive particculars. Wife waz wonce in Inglifh, az 
ftil in Scotch, interchaingeabel widh woomman: witnes 
an old wife, perhaps newer married. Dhe Dutch hav 
debafed dhe word into* a groce acceptation. Nature 
gave to* all men, relacions dhe firft frends : dhe Greeks 
held frends oddher felvs. Az dherfore evvery broddher 
and flfler iz a frend, evvery frend proovs a broddher. 
or flfler ; and yet dhare iz a frend, dhat flicketh clofer 
dhan a broddher ! 

Ov human occupations, herd, wright, and fmith muft 
hav been dhe erlieft, az moaft nefcellary: dhe tender, 

dhe 
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dhe worker , and dhe fmiter . Won fed all manner ov 
cat tel, named alfo (from Lattinand French) bejlial ; dhe 
feccond became ezily engroced, howewer various hiz 
powers, by dhe grait material, wood ; and dhe laid found 
foon fuffifcient variety in dhe metallic reign. So genne- 
ral agents required fpefcificacion in dheir objects. Pre- 
cizzion produced Jhepherd , • cartwright , hlacfmith , and 
dheir fellows. Hwile to* dhe old dialed dhe indefinite 
carraders continnued to* fuffice; refining language tranf- 
ferred dhe name not fo much from dhe keeper, az from 
dhe French harde , to’ dhe graiter objeds ov hiz care. 
Dhe oxherd or fzvineherd dhus tended dhe herd ov oxen 
or fwine, az faithfoolly az dhe Jhepherd or goatherd , dhe 
Jloc ov fheep or goats. Dhe Inglifh joiner confpired 
widh dhe French carpenter , to’ exterminate onnell old 
Wright ; hoo, like Smith , remained onely in fpefcifying 
compounds, or in a fimpel furname. Dhe carpenter, 
flil excluded dhe land-habbitacions ov Scotland, became 
at lealF dhe Jhipwright dhare; hwile in Ingland, az in 
France hiz parent charpentier , he iz dhe genneral worker 
in wood. 

*Tradefman and merchant hav, in Ingland, extended 
dheir idea. In Scotland, dhoze terms (like ouvrier and 
marchand) mean not much more dhan artifficer and 
jhopkeeper. Dealers in wine , vinnegar , coal , or oddher 
commoddity not fold in fliops, ar by dhe Inglifh ftil al¬ 
lowed dhe titel ov merchant. In South-Brittain dhe 
£lodhier (or mannufafturer) makes and prepares dhe cloth, 

for 
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for dhe cloth-faElor ; hoo, from biz warehoufe, fupplie& 
(widh dlie bales wanted) dhe woollen-draper , hoom dhe 
Scots name dhe cloth-merchant. A filk-merchant iz, in 
iii lijce manner, dhe Inglifh filk-mercer ; az in Ingland, 
dhe babberdaJJjer ov fowing-Iilks or threds, iz nedher 
more nor les dhan a filkman. T)h.e'Jleward on an eftate 
haz been hiddKerto’ termed by dhe Scotch dhe faEtor, or 
chaumerlan for chaimberlain. Dhe Inglifh bally and 
Scotch griev (or overfeer) iz hiz depputv. Dhe anallogy 
may ezily rize to’ dhe firftand feccond madgiftrate ov a 
corporation, hweddher dhe Scottifli Provvoji and Bailies ; 
dhe Inglifli Mayor and Aldermen (elder-men orfennators); 
le Prevot des Marchands, et les Echevins de Paris ; oU 
les Maire et Echevins d'Orleans. Provvoji and Baily 
hav been high dignities in Ingland, az dhey yet ar in 
France and in Scotland. Provvoji iz ftil dhe fuperior in 
certain IngHfh colleges; and dhe High-Baily retains hiz 
titel (at leail) ov madgfftracy in Weftminfter. Az baily 
howevver haz funk to’ a low officer in Ingland, fo pre¬ 
centor^ from a (muzical) dignitary ftil fubfifting in Ing- 
lilh cathedrals, haz funk’in Scotland, to’ a . parriJJj- 

clerk. 

* 

Foar parts ov dhe boddy ar named in Scotch by Ing¬ 
lifh words now ov oddher meaning : dhe ear, dhe painty 
dhe but toe, and dhe ankel. Dhe ear iz yet called dhe 
lug, hwich iz dhe lobe ov it, or ov annithing elfe ; dhe 
palm, or hollow ov dhe hand, dhe loof ; implying (per¬ 
haps) elongation, hweddher ov hight or deepening; if 

loof 
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Ipof transpoze not vola. Dhe hip, hwich iz dhe hancb 
or buckel- bone, iz onely transferred to* dhe butting part 
ov dhe flefli. Dhe Scottifh cute (dho uttered Frenchly) 
iz no grofer dhan dhe Inglifh (truly vulgar!) abbrevia¬ 
tion, ov acute ; and fo denomminates dhe Jharp bone 
ov dhe leg. Dhe claw ov a crab or lobfter, varied nat- 
turally into’ dhe tae, now toe ; az dhe claw ov a tabei 
may converge into’ a foot* 

Ov nattural inannimate things, dhe Inglifh Jky, vaut , 
or welkin , proovs by hwatevver anallogy dhe Scottifh 
lift : fo a fall ovfnowfwels into’ a florm ov (now; and 
even dhe meek (how on dhe ground, feems punningly 
arrouzed into’ a lying form* An Inglilh dimpel finks 
raddher dhan fwels, to’ a Scottifh pit, in dhe cheek, 
dhe chin, or dhe wauter. Gennerals doutles imply par- 
ticculars : hence iz wauter ftil dhe fubftitute ov rivver, 
benorth dbe wauter ov Tweed ; not (on dhe) fouth (fide) 
ov (dhe riwer) Tweed . Hwatevver be dhe foarce ov dhe 
Scotch merry lilt , a tune flarts emphattically a fpring, 
a nattural fpring ov joy: Auld fprings bear (or guee) 
nae price—Old fongs bair or guiv no price , dho fre¬ 
quently dhey be dhe fineft, Boarn (like its parent 
borne) dhe bound or limmit , came ezily to’ repprezent 
(in burn) dhe rivvulet , r/V, or brook, dhat bounded par¬ 
ticular propperty. In Scotland, and remote prowinces, 
it dhus ufefoolly continnues to' glide ; but, in its prim- 
mitive fenfe, it haz almoaft vannifhed to' Dbat undif- 
cowerd contry , from boos boarn No travveller returns . 
r. Vol. II. K Stripe 
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Stripe Scbttifhly figures, not onely a wauter-£d*r«^\ 
but a flip ov land. 'Dhe pore, on hwick keys or hwarfs 
ar bilt, becoms dheir fubftitute in Scottifh expreflion* 
Pith, being dhe marrow ov plants, fpeaks ih Inglifh 
figgate intelle&ual; in Scotch, corporeal - ftrength. r By 
fuch interchainge ov cauz and effed, container and con¬ 
tent, ov hoal and part, litteral and figgurative, doo dhe 
Scots uze bear or bair, widh its diminnutive big , for its 
formative or compound barley ; lint dhe prodduce, for flax 
dhe producer ; hwin and fog , dhe preddeceffor-terms for 
furz and aftermath , dhefucceffbrs; briar, for dhe peering 
blade, hweddher from rezemblaiice to’ dhe Inglifh briar, or 
bydefcent from bruyere, heath; bed {or ear , bv grain; corn 
for oats , fpice{or pepper, flower for nozegay, blade For leaf, 
ov roze or cabbage ; lime for mortar, hwich iz lime plafh- 
ed; bubbel forfnot ibeiryiox outran ; alfofor pap, infantine 
gruel - r . gravy for fahce, perhaps widhout gravy; rohfled 
(truly roaflet) hens, for roafl fowls ; pen for quil, like dhe 
Inglifh quil for pen', nib, dhe point, for dhe hoal beak 
or bil-, prawn for flmrnp, its diminnutive ; and ft ore, 
for dhe cattel, dhat coinpozedt; Different confcries ’ wil 
hav different names for dhe fame kind ov bred* fom- 
times different kinds under won name. Dhus dhe: 
Scotch bake iz buttered btfcuif, and dhe Scotch bun, dhe 
Inglifh cake, hwile dhe Inglilh bun varies into* dhe 
Scotch cooky, hwig , and oddher nicnames. :Dhe Scotch 
cake iz a braud and thin oaten bifket 5 dhe 1 fardel, won- 
thic and triangular ; applied dherforeaHoto’ dhe Jhort- 
bred, fo named az confiliing ov dhe hnefl flour and> 

■ V binter, 



~ ' 11* HER PICTURE. *S 

butter, oft enriched t widh fugar and confeccions. A 
fieaff jbtav , raddhfer foaz)e y ov a loaf, iz a large Jlice ov 
it; a crumb , a fmall bit, firft ov bred, dhence ov anny 
thing; a tet '> a httel.tafte ov it; a hair, dhe fmalleft 
partikel, efpecially cw fagar or fait. In dhe fame fig- 
gurative and familliar ftile, flhe Scots employ foar par¬ 
titives,or extra&ives ov clufbered quantity ; but not ov 
promifeuous applicacion : loc, from dhe French loque ; 
picket (or puckel) from dhe Spannifh poco ; cum, varied 
from quern ; and hween, hwich but varies fewing. Dhus 
a picket, a cum, a loc, means a littel (ov) fait, fugar, 
fand, or dhe 1 like. So a picket hay, a loc frae ; a littel 
(or fom) hay or ftraw, and a hween apels, a few appels. 
In wairabels, dhe Scotch employ loop for flitch, ov anny 
thing workt or knitted; and loops for frogs, or trimmings ; 
dhe nec, for dhe cape ov a coat, and dhe collar ov a 
fhirt; az dhe handband, for dhe wr if band: a coat, for a 
petticoat ; retaining alike pouch for pocket , and poke for 
bag. Dhe Inglifh fill make pouch edher bag ov a waU 
let, az wel az dhe leddhem pocket for gunpowder. No 
•winder poke remains in dhe old addage: By not a pig 
in- a poke ; hware alliteracion haz varied dhe annimal 
from dhe French, dho dhe Inglifh, enclozing doutles 
- different annimals, let. onely dhe cat out ov dhe bag. I So 
dbo dhe French and Inglifh interchainge dhe cat and 
dog. N'eveillez pas le chat qui dort. Let deeping 
dogs ly. Un chien regarde bien un eveque. A cat may 
look oh a king, d I)ho dhe exchainge be always accoun- 
tabel, jiotthing can .now--make Inglifh-dhe ufe ov napkin 
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for handkerchief) knitting for tape, boxes for galopes or 
fhoo-flippers ; ov a cod, codware and pincod , for. a pil¬ 
low (or a pod ), pillowcafe or pillowbair and pincoofjion . 
Dhe Scotch hav kept dhe bczom, and dhe Ingliih dhe 
fimpel broom, its primmitive material, for dhe fweeping 
' N implement: boath hav kept inkborn for inkpiece , by 
fimmilar cauz; dho horn make no part ov dhe won, 
more dhan broom ov dhe oddher. Birch, being in Ing¬ 
land dhe material ov dhe rod, p'roovs dhare its az nattu- 
ral fubftitute, az doo dhe taws (or tawed thongs) in Scot¬ 
land. Brander or brand-iron, filler , tea-kitchen, tea• 
tray, Jlop-bowl and fugar-box hav, by various (not al¬ 
ways obvious) cauz, guivven way to’ grid-iron, funnel, 
(perhaps varied from tunnel) tea-urn, tea-board, flop- 
bafon, fiigar-difij. Dhe bands ov a dore, howevver ex- 
preffive, hav yielded to* dhe hinges . Widhout impror 

priety doo dhe Scotch uze decay for decline , ov helth. 
Yet not alike mutually underlfood, won dialed pronoun¬ 
ces a perfon in a decline ; dhe oddher, in a decay . Cof¬ 
fin, in all its parent-tungs a bafhet or hamper , haz not 
unnatturally, in Scotch, fubftituted cbefi. Bernal, (or 
familliarly berrying ) in edher kingdom dhe terminating 
action, iz oft in boath uzed for dhe hoal folemnity ov 
dhe funeral. So dhe Scotch extend fcutebeon, dho but 
won member, into’ dhe heal atcbievment * vulgarized by 
dhe Ingliih into’ hatchment • 

Guear, flil (rich) fubilance or welth in Scotland, tz 
icarce known fouth ov Tweed, but in a hosfes guears 

or 
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or caparrizons. Like dhe Lattins and dhe French, v dhe 
Scotch expres by dhe principal material (fiber, melted 
into* filler) dhe grand equivalent monney . Dhe Inglifh 
fee iz a lawyers, phyzifcians, or oddher onnorary ; dhe 
Scotch alfo, a fervants wages, Dhe Scottiili Jltpend iz 
purely ecclefiaftical; dhe Inglifti implies anny fallary, 
Dhe parfonage-hovtie iz in Scotland dhe manfe , and dhe 
glebe-land dhe glebe, IVit ftil includes in Scotland, not 
onely dhe flower, but dhe hoal eflence ov wizdom or 
knollege. Dhus E* wot bought iz worth twa for nought: 
Won wit baught iz worth two for naught; or, Baught 
wit iz bejl, I had nae wot dd: I had no notice ov it. Ye 
mood haewot d aw theng l Yoo wood know ewery thing. 
Az a flawVL a crac or blemmifli, a fib iz in Scotch a 
flaw. Dhe Scots call a prezzent a compliment ; hwicft 
it may fo far be, az it doz onnor. Dhey term a quarrel 
4>r littigacion a plea> hwich iz but an argument to’ 
plead} and guiv dhe genneral name ov account , to* anny 
i/7 ov particulars due. A glee , hwich iz in Ingland an 
arch littel fong, iz in Scotland a litteral fquint, Dhe 
fret, hwich (peaks in Scotch a fuperftifcious obzervance, 
may be better traced dhan from <pp*™ (fretia) dhe mouth 
ov a wel, or even from (fritto) I Ihudder, from 

dhe Gaulic freitach 9 a vow. Dhe Scotch hold abun¬ 
dance dhe fuffifcience it aught to’ produce ; dhe Inglifti 
hold abundance , according to* orrigin, dhat indefinite 
much , lb apt to* grafp at more. 
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2. Noun Adjective. 

• 

Dhe adjectives, ov hwich dhe Scots hav retained or 
altered dhe primmitive fenfe ; differing edlier way from 
dhe Inglifh, ar few (if anny) befide gent el^ tender , frail % 
dainty , Jlingy y difcrete , fmart, pointed , moment ary^ 
propoarcional , conform ; widh oddhers we fhal fee in 
peculiar combinacion. Dhe gentel Shepherd iz dhe high¬ 
born Swain ; a tenderperfon^ an ailing perfon ; a frail % 
a febel, conftitucion ; a dainty lad , a fine fellow, dhe 

* * * ' I 

verry antipode ov an eppicure; a ftingy, a fupercillious- 
not a clofe-fifted carrafter; Hinted az ar boath. . A dis¬ 
crete perfon iz a ciwil perfon, in Scottifh idea, hwiclr 
holds civillity dhe tell, nay dhe fynnonymy, ov difcrel- 
cion or difcernment. Afmart child^ or perfon , pz 
quic or clevver won. A pointed iz a precife, punctilh-r 
ous, perfon. Had not momentary been herd in Scotland* 
for momentous , and fpirritual for fpirrituous , luch 
chainges wood fcarce hav been fuppozed poffibel. , Yet 
hardly more tollerabel iz dhe affeCtacion ov dhe deffinite 
matthemattic terms propoarcional and central, for clKe 
equally propper indeffinites propoarcionabel and centrical 
or centric . Dhus talks Propriety ov all elfe propoarcto- 
nabel , not propoarcional ; az Qy a centrical (o j centric)■ (not 
central) fittuacion. So ov all elfe conformabel, not con¬ 
form ; dho Bacon did philofopphically fay: Variety ov 
I tones 
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tares doth difpoze dhefpirrits to variety ov pajjtons con¬ 
form unto* dhetn. No wonder if foetal and fociabel be 
confounded, dho precifely ov dhe fame indifpenfabel 
difcriminacion. Social ar all members ov fociety ; foci¬ 
abel o nely dhoze, hoo ar quallified and inclinabel to* par¬ 
take focial joys. In Inglilh az in French, dhe date ov 
dhe year prefers dhe cardinal to* dhe ordinal number. 
Dhus dhe year won thouzand , fevven hundred, and 
eighty-fix : not dhe year- (won) thouzandth , feven-hun- 
dredth, eightieth and fixth , az in dhe aincient languages. 
So fay dhe Inglilh, Number won , number two ; not 
Number firji , number feccond', and dhe reft. Yet, hware 
dhe French fay, Henri S^uatre, Louis 'uatorze ; dhe 
Inglilh uze Henry dhe foarth , Lewis dhe foarteenth , and 
dhe like. 


P3. Phono u n. 

Two centuries ago our Language, dho advancing to’ 
her ftandard, had nedher introduced its az dhe neutral 
appropriative, nor hoo az dhe rellativepetfonal pronoun: 
an ellegance, hwicb not onely fevvers. perfons from 
things, but our tung from dhe tungs dhat furround her, 
or even dhat wer tuned before her. Hence dhe gate 
turned on his 'for its or her) hinges • and. hence Our 
Fahdher , hwich (for hoo) art in Hevven / Won had not 
yet bfecom dhe butifool perfonal pronoun^ except in dhe 
fehfe o v fomboddy : much les cood dhe reflecting appro¬ 
priative (wons) appear. Hence prooved he, biz, and him- 

M, 
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ftlf, dhe indeffinite fubftitutes ov won, wons and wons- 
felf ; and hence behooved it dhe vennerabel Tranflators. 
to’ fay: 

To lov hiz neighbor az himfelf, iz better dhan all 
hoal-burnt-offerings and faccrifces . 

Hwich muft now be, To lov wons neighbor (if not na- 
bor) az wons felf, and fo on. He dherfore and himfelf 
cannot reprezent won and wons felf, az dhey ftil attempt 
in dhe old dialed, faying ; Dho won foood meet widb dhe 
graiteft difappointments, he (for won) foood newer aban¬ 
don himfelf (for wons felf) to * defpair . 

4. Verb. 

Manny ar dhe verbs, hwich under won form hav dif¬ 
ferent meaning, or different applicacion, in dhe dialeds: 
particcularly to—cry, greet, ken, notice, mind ; find, 
cap, throw, caf, burl, tine, looz, teem ; kindel, light, 
dight, fwerv, ferv, want, lern, hire, fet ; flite, fit, 
fay ; yoke, Jhear\ fow, work; wale, enhance, apply,, 
poddher, mifguiv ; fiic , guide, challenge, difcharge, 
fcale ; fcalp, pay, nip, ding, affront, blac, green, even ; 
fcorn, gloom, fnuf, fever. 

Dhe old dialed cries upon (for calls to') a perfon ; and 
cries (for calls) won laterally up or down. So a crying 
wife, iz indeed a woomman (not weeping, but) crying out, 

in 
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in labor ; hwile a greeting iz a crying or weeping (not 
a faluting) carra&er. Dhe Inglifh greet iz a reggular 
verb; dhe Scotch pretterites ar grat and gruttcn. Ken 
dhe old (fo Scottifh) know, haz now no Inglifb idea, but 
dhat ov clef cry, or know afar. 

Hiz eaguel-g lances kenn'd dhe foe , 

Dho far beyond my ken. 

Notice, az a vferb, takes Inglifhly defigned, Scottifhly 
accidental, notice. So different iz I did not notice him, 
I did not obzerv him ; from I did not notice him, I took 
no notice ov him. So to notice a thing iz to* bring it 
into* notice, not merely to* perceiv it. In like manner, 
to mind haz dialeftically verry different, even oppozite 
(az aftive and paflive) fenfes. I doo not (or don't) mind it, 
means in Scotch, I doo not remember it: in won dialeft, 
I hav it not in my mind or memmory; in dhe oddher, 
I bejlow not my mind (or attenfion) upon it. Find iz uzed 
Scottifhly for feel: I find it yet, I feel it ftil; nay, for 
-feek or ferch : Find inyoor pooch ford —Feel or ferch 
yoor pocket for it. Dhe Inglifh cap (at leaft) verfes; dhe 
Scotch cap (for catch) ewerithing az, (from tordre) dhey 
throw (for twifi) ewerithing; hwile dhe Inglifh throw , 
in twitting fenfe, onely thred or filk. It wer forrain here 
to* hint, dhat a woodden bowl from dhe fhape iz, not 
quite widhout cauz, named a cap in Scotland: Nor, 
az in loofe dialers won particippial often fupplants anod- 
dher, can we wonder if a cappet boddy repprezent a 
capping (fnappifh) creture. To' caft iz no unnattural 
Vol. II. L (wer 
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(wer it entirely a Scottifh) repprezentative ov to warp , 
az wood or mettal; nay, ov to chainge or fade, az doz 
a cullor. To’ hurl, hwich iz to’ Jhoot or lanch widh 
direct velofcity, iz by dhe Scotch employed for bwirl 9 
hweel or trundel . In dhe fublime dherfore 

— — Vengeance hurls dhe boh —az 
- Aingels^—tine dhe Jlant lightning . 

To’ tine waz dhus to’ fhed or looz, az it ftil iz in dhe 
aincient dialed*. Aw waz tint , dhat fel by —ov punnifh- 
ment, dhe hoal (and more) waz dezerved. Dhe Scotch 
uze loft for drown d : dhe ftdip and crew wer loft , for-— 
dhe fhip waz loft , and dhe crew drown d. To’ teem y 
(from turnere) to’ fwel or befool, procedes Scottifhly to* 
dhe fenfe ov overflowing and pouring out; hwence teem¬ 
ed feems to’ hav fhrunk into’ teem (emptied or empty) 
in dhe North, and to’ toom (u French) in dhe South ov 
Scotland. To’ kindelfre, iz dhe old and juft expreflion. 
Dhe Inglifh now light dhe litteral fire> and kindel anny 
figgurative flame \ but fire-lighters alone uze lit ioxlightedy 
az doo buf-duellifts or dheir admirers, fit for faught. 
Dightydbie old wipe or clean , fcarce continnues Inglilh in. 
dhe compound particippial bedight , trimm’d or tridt up. 
Swerv 9 inverting dhe power ov dhe afpirate, becoms dhe 
Scottifh fwerf peculiarly uzed for jwoon. To ' ferv, or 
help at tabel, iz French and Scotch ; but Scotch onely iz. 
ferv for fuffice . Arye ferv d (truly ferrd) f Hav yoa 
(got) enuf? To’ ferv wons-felf ov a thing iz anobfolete 

Gallicifm, 


0 



r - IN HER- PICTURE.- 83 

Gallicifm, for making ufe ov it. To' want, uniting in Ing- 
lifti dhe gradacion to' be widbout , to' need , and to' dezire 
( carere , indigere, defderare) can fcarce be uzed widh 
precizzion, hware nedher need nor dezire, far les hware 
averlion iz implied. Incongruous dherfore muft appear 
He newer wants an ailment , in evvery fenfe but dhat ov 
being widhout it; dho even dhare dhat ov need may be 
implied, pain being fomtimes conducive to* plezzure. 
Nor les excepcionabel, becauz imprecife, iz— Won can¬ 
not guiv common-fenfe to' him boo wants it, hwich may 
edher mean, Won cannot guiv common-fenfe , hware 
nature haz denied it ; or, Won, boos fenfe iz uncommon , 
cannot (always) guiv common-fenfe, to' him boo requires 
it, onely ov dhe common kind. In dhe oridginal and 
indeffinite acceptacion ov not hawing , fays dhe Scottilh 

poet— 

* 

Hiz onnor manna want: he poindsyoor guear . 

Syne driw' n frae hoofe and bald, bwaur wolye fteerf 

Dhe Squire muft hav hiz due: he pounds, and lo! 

Drivven from houfe and hold, ah! hwiddher go ? 

Dhe fame interchainge ov cauz and effe&, dhat made 
apprendre teach az wel az lern ; made lern boath lern 
and teach, fe vous apprendrai a vivre: I fhal lern (for 
'teach) yoo better manners. To* hire, like its corre- 
fponderit loiter, lignifies in Scotch boath to’ let and to’ 
hire ; dho in Inglilh dhe latter no more implies to* let , 

L 2 dhan 
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dlian doz now lern teach , or let jtop , az in dhe wonce 
fore let and hindered ; or in Hamlets VI make a goaft 
ov him , dhat letteth me. By fuch coincidence ov 

oppozites, doz loofe language fomtimes fay: How much 
dye guiv for dhis or dhat ? infted ov How much doz won 
guiv y or heno much doo yoo take for it ? Certain it iz, dhat 
a horfehirer or ftabler means in Scotland a horfe-letter or 
ft ah el-keeper ; becauz. he iz faid to’ hire out f hwen un- 
derftood to* let out hiz’horfes for hire. Dhe Inglilh alfo 
let inannimate propperty, houzes, lodgings, farms, or dhe 
like; hwile dhe Scotch continnue to’ fet dhem. Az 
vulgar Inglilh uzes litterally fet for fit, gennu-ine Scotch 
uzes figguratively and Frenchly fet for fit on or beeom . 
llvous fed bien depar ler de la forte: It fets (for becoms) 
yoo wel (litterally, it fits wel on yoo) to’ talk fo. How 
different from dhe Inglilh iz dhe Scotch fet ofy for turn 
out or fend a packing ! If he grow trubbelfom, I’l fet 
him of —I wil turn him out or away ; I fhal fend him a 
packing. Dhe Scotch fet in dancing, hware dhe Inglifh 
foot it. To'fiyte or flite (to’ fly out), ftil Scotch for—to* 
fcoldy waz wonce Inglilh for burfting into’ tears. Dhoit 
pootteft my flitings into dhy bottel : dhe laccrymal, or 
tear-vial, ov dhe aincients. Flit or fleet , widh fhort or 
long vowel, keeps Inglilh for wing away , or fly fwiftly \ 
but iz entirely Scotch, in dhe cafe ov mooving to’ anod- 
dher houfe or abode ; az in dhe old phraze before Mar¬ 
tinmas and Hwitfuntide: D' ye fit or flit f a queltiorv 
arizing, not from lov ov chainge, but ov improovment* 
Perhaps in evvery dialed, except Inglilh y fiay and rezide > 

ar 
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ar interchaingeabel. No wonder if Hware dooyoo ft ay? 
(for Hware dooyoo liv ?) be a Scotticifm. To 'yoke be¬ 
ing (doutles) often figgurative, dhe Scotch yoke not onely 
dhe drawers, but dhe carridge ; faying : Yoke dhe horfes, 
for, poot to* dhe horfes; nay, dhe coach iz yoket, for, 
dhe horfes ar poot to*. To* fjear opperates onely widh 
Jhears\ but dhe Scots fjear grain widh a hook, hwile dhe 
Inglifh reap it widh a fickeL Sb,* widh oddher due in- 
ftrument, dhe former fjear (cut down) hwat dhe latter 
fhred — cale, greens or cabbage. ' To fow or work widh 
dhe needel, remains Scotch, in dhe old found and fhape 
ov few. Dhe Inglifh now preferring and peculiarizing 
dhe genneral term, work, talk ov a workt (not wrought 
or fow'd, far les few'd) waftecoat , or oddher piece ov 
needelwork. So dhe Scotch work, {lockings, and dhe 
Inglifh knit dhem. Dhe Scotch call knitting-nee dels, 
hwat dhey ar, wires. Dhe needel and hweel ar common 
to* Minerva’s daughters ; dhe roc and reel wer dhe diftaf 
and romb. Dhe firft fimpel talk ov dhe needel, waz 
(perhaps) dhe fewing (now fowing) ov a feam ; and dhence 
came to’ fpeak anny talk ov needel-wook. Sew (fow) 
yoor feam , iaffy : mind yoor work, guirk To’ wale or 
wile, to * hev wol and weil, iz in Scotch,, to pic and 
chooz. To’ wale may hav been to’ mark, after picking; 
and to’ wile, to* gain by wile. Inglifh, hwich did cot 
{and clip), now fnufs dhe candei; dho Scotch continnues 
to* col it. To’ enhance (from enhaujfer , dhe preddecef- 
for ov rehaujfer) ftil in Inglifh, az in French, to’ raiz or 
high ten, muft effectually doo fo in Scotch 1 hware it goes 

fa 
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fo far az to* engroce. Won may apply to* a perfon, but 
muft apply wons-felf to’ a purfuit. Nor can an argu¬ 
ment (howevver annimated) apply to’ a cafe : it can but 
be applicabel to’ it. To’ pocldher confines dhe buftel, 
verry propperly in Scotch, to’ a canvas. To’ mifguiv , 
fiil genneral in Scottifh acceptation, Inglifh fcarce now 
knows anny mifguiving befide dhat ov dhe hart. My 
hart tnifgave me : my hart failed me. To’ ftic y being 
infix, came Scottifhly to ' ft ab^ deftroy, or poot an end to* 
annithing. To’ guide , from conducing a perfon, pro- 
ceded in Scotch to’ mannage or anny way uze anny 
. thing. Dhus perfon or thing, il uzed , iz Scottifhly il 
guided. To’ challenge won widh a thing, means in 
Scotch to’ charge won widh it, or arrain won ov it. If 
dhe Inglifti charge a perfon to’ doo a thing, az wel az 
widh dhe dooing ov it; and difcharge a perfon from a 
duty, or from dhe dooing ov it; dhe former being a£ 
pozzitive command, dhe latter precifely its remooval, iz 
by dhe Scotch (not unnatturally) extended into’ a pro- 
hibifcion. Turning dherfore difcharge not merely into’ 
dhe privvative, but dhe oppozite ov charge ; az dhey 
charge a perfon to’ doo a thing,' dhey difcharge him alfo 
* to doo it ; meaning to* guiv him dhe contrary charge, or 
to’ charge him not to’ doo it. Inglifh howevver, hwich 
may hinder to doo or from dooing , can onely difcharge 
(difmis or releafe) from a duty, or its performance. To* 
fcale> hweddher from efcaler or efcailler (now ecaler and 
ecailler), to’ {hel or unfhel; a-xduu (Jkedao), I fhed or 
fcatter, or from dhe Gaulic fcoillam , to’ fplit or burfi; 
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retain dhe primmitive dwine , hware dhe Inglifh prefer 
dhe diminnutive and frequentative dwindel. Dhe Ing¬ 
lifh on dhe contrary know onely pine ; dhe Scotch, boath 
pine and pinguel. Az dhe Ingliili prefer dhe Mdiom to* 
dhe nomminal verb in, to take fnuf\ raddher dhan to 
fnuf ; fo in to take dhe fever, or grow feverifo, raddher 
dhan to' fever. 


5. Adverb. 

Inglish adverbs ar fomtimes warpt into’ Scottifh 
peculiarity ; az reddily , freely , [imply , prezzently , elfe, 
and agusn , dhus employed : Dhat wil not reddily hap - 
pen, for— Dhat wil not probbably happen ; he waz freely 
kind, for— he waz excedingly kind ; it iz limply impojfihel, 
for— it iz abfolutely impojfhel ; hware iz he prezzently 
(m dhe fenfe ov prefentement)f for— hware iz he 
now ? I hav told yoo elfe, for—I hav told yoo al- • 
reddy. Doo not ajk me now : I'l tel yoo aguen, for 
—Doo not ajk me now: I Jhal tel yoo afterwards, 
or anoddher time. Hwenevver iz often confined 
by dhe Scotch to’ dhe fpefcificacion ov az foon az, 
hwich dhey alfo familliarize into’ how foon. He fhal 
hav it hwenevver, or how foon, he corns ; for—az foon 
az he corns . Dhe old conteft between dhe indeffinitely 
extenfive newer fo and ewer fo, oppozites fo near az to* 
be almoaft interchaingeabel; feems howewer duly de¬ 
termined, againlt dhe long-prevailing neggative. Dhis 
won inftantaneoufly perceivs; talk ewer fo much, or 
rezon ehr fo long . Dhe Scotch uze Com away, for 

5 Walk 
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Walk in, or Com forward ; and fay away, for fay on — 
Procede. Plezing iz dhe furprize ov dhe Scottifh inter- 
jeccion Out azvayl O ftrainge! Iz it true ? Yoo don’t fay 
fo! Cognates proov natturally^ infeerchaingeabel: dlius 
out for of, in fuch phrazes az Hzvat made (woncc garred 
or gart) yoo cut out yoor hair f—I wood cut out dhe 
fleve-r- So —Take out yoor glas, or I'l cut a lug out ov 
yoor bed ; for—Drink, of yoor glas, or I’l cut won ov 
yoor ears of. Out iz perhaps more rafcional, if les fa- 
milliar dhan up ; in —Dhe quarter (or oddher term) iz 
almoafi out, or almoajl up. Az dhe French hav onely 
ou boath for hzvare and hwiddher, boath Brittifli dialers 
vulgarly uze hware in edher capafcity, and fo agree to* 
faccrifice won diftinguifhing az diftin&ive buty ov Inglifli 
diccion. Adjectives may, in all dialeCts becom fubllitutes 
to’ dheir verbs. But, dho Ellegance may fing fzoeet for 
fing fweetly, Ihe fays not fweet fung for fweetly fung ; fo 
not ezy done for ezily don, far les dhis much and clhat 
much, dhis far and dhat far, dhis high or dhat high , for 
dhus much and fo much, dhus far and fo far, dhus high 
or fo high. We cannot dherfore fay fom (for fomhwat) 
better , dho we may fay, no (for not anny or not annithing) 
better . Uncooth, fcotcht into’ unco*, becoms a familliar 

hightener: unco* good, unco* wel ; unco* fare, unco * 
wae ; for verry good — wel — -fore — -forry. But unco' 

keeps dhe adje&ive in an unco phraze !—a ftrainge 
adoo! or dhe like. Right, ftil dhe juft mezzure in 
form (az right r ewer end, right onnorabel) waz rwonce 
fo in evvery ftile, even in dhe facred: az, Right dear ar 
Vol. II. M dhy 
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felf, dhe indeffinite fubftitutes ov won, wons and wons- 
felf ; and hence behooved it dhe vennerabel Tranflators. 
to* fay: 

To /ov hiz neighbor az himfelf, iz better dhan alt 
hoal-burnt-offerings andfacer fees. 

Hwich muft now be, To’ lov wons neighbor (if not na- 
bor) az wons felf and fo on. He dherfore and himfelf 
cannot reprezent won and wons-felf az dhey ftil attempt 
in dhe old dialed, faying ; Dbo won flood meet widb dbe 
graitef difappointments, he (for won) flood newer aban¬ 
don himfelf (for wons-felf) to defpair . 

4. Verb. 

Manny ar dhe verbs, hwich under won form hav dif¬ 
ferent meaning, or different application, in dhe dialeds: 
particularly to’—cry, greet, ken , notice, mind ; find, 
cap , throw, cafl, hurl, tine, looz, teem ; kindel, light, 
dight, fwerv, ferv, want, lern, hire, fet ; flite, fit, 
fay, yoke, flear\ fow, work', wale , enhance, apply, 
poddher, mifguiv ; flic, guide, challenge, dif charge, 
fcale ; fcalp, pay, nip, ding, affront, blac, green, even ; 
fcorn, gloom, fnufl fever. 

Dhe old dialed cries upon (for calls to’) a perfon ; and 
cries (for calls) won litterally up or down . So a crying 
wife, iz indeed a woomman (not weeping, but) crying out, 

in 
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in labor ; hwile a greeting iz a crying or weeping (not 
a faluting) carra&er. Dhe Inglifh greet iz a reggular 
verb; dhe Scotch pretterites ar grat and grutten. Ken 
dhe old (fo Scottifh) know, haz now no Inglifh idea, but 
dhat ov defcry, or know afar. 

Hiz eaguel-glances kenn d dhe foe, 

Dho far beyond my ken. 

Notice , az a vferb, takes Inglifhly defigned, Scottiflily 
accidental, notice. So different iz I did not notice him, 
I did not obzerv him ; from I did not notice him , I took 
no notice ov him. So to' notice a thing iz to* bring it 
into* notice, not merely to* perceiv it. In like manner, 
to' mind haz diale&ically verry different, even oppozite 
(az a&ive and paflive) fenfes. I doo not (or don't ) mind it, 
means in Scotch, I doo not remember it: in won dialeft, 
I hav it not in my mind or memmory; in dhe oddher, 
I bejiow not my mind (or attenfion) upon it. Find iz uzed 
Scottifhly for feel: I find it yet, I feel it ftil; nay, for 
.feek or ferch : Find inyoor pooch ford —Feel or ferch 
yoor pocket for it. Dhe Inglifh cap (at leaf!) verfes ; dhe 
Scotch cap (for catch) ewerithing az, (from tordre) dhey 
throw (for twiff) ewerithing; hwile dhe Inglifh throw, 
in twifting fenfe, onely thred or filk. It wer forrain here 
to’ hint, dhat a woodden bowl from dhe fhape' iz, not 
quite widhout cauz, named a cap in Scotland:; Nor, 
az in loofe diale&s won particippial often fupplants anod- 
dher, can we wonder if a cappet boddy repprezent a 
capping (fnappifhj creture. 2V caft iz no unnattural 
Vol. II. L (wer 
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(wer it entirely a Scottifh) repprezentative ov to warp, 
az wood or mettal; nay, ov to' chainge or fade , az doz 
a cullor. To’ hurl, hwich iz to* Jhoot or lanch widh 
direct velofcity, iz by dhe Scotch employed for bwirl 9 
bweel or trundel. In dhe fublime dherfote 

- - Vengeance hurls dhe holt —az 

—- Aingels-*—tine dhe Jlant lightning. 

To’ tine waz dhus to’ fhed or looz, az it ftil iz in dhe 
mncient dialed!. Aw waz tint, dhat fel by —ov punnifh- 
ment, dhe hoal (and more) waz dezerved. Dhe Scotch 
uze loft for drown d: dhe fldip and crew wer loft , for-— 
dhe fhip waz loft, and dhe crew drown d. To’ teem y 
(from turnere) to’ fwel or befool, procedes Seottifhly to’ 
dhe fenfe ov overflowing and pouring out; hwence teem¬ 
ed feems to’ hav Ihrunk into’ teem (emptied or empty) 
in dhe North, and to* toom {it French) in dhe South ov 
Scotland. To' kindelfire , iz dhe old and juft expreflion. 
Dhe Inglifh now light dhe litteral fire, and kindel anny 
figgurative flame \ but fire-lighters alone uze lit f! oxligbtedy 
az doo buf-duellifts or dheir admirers, fit for faught. 
Dight y dhe old wipe or clean, fcarce continnues Inglilh in. 
dhe compound particippial bedight , trimm’d or tridt up. 
Swerv, Inverting dhe power ov dhe afpirate, becoms dhe 
Scottifti fwerfi peculiarly uzed for fwoon. To r fer<v r or 
help at tabel, iz French and Scotch ; but Scotch onely iz 
ferv for fuffice. Arye ferv d (truly ferr'd) ? Hav yoa 
(got) enuf ? To' ferv wons-felf ov a thing iz an obfolete 

Gallicifm, 
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Gallicifm, for making ufe ov it. To •want , uniting in Ing- 
f lilh dhe gradacion to be widhout , to * need, and to dezire 
(carere, indigere, defiderare) can fcarce be uzed widh 
precizzion, hware nedher need nor dezire, far les hware 
averlion iz implied. Incongruous dherfore mull appear 
He newer wants an ailment , in ewery fenfe but dhat ov 
being widhout it; dho even dhare dhat ov need 'may be 
implied, pain being fomtimes conducive to’ plezzure. 
Nor les excepcionabel, becauz imprecife, iz— Won can - 
not guiv common-fenfe to him boo wants it, hwich may 
edher mean, Won cannot guiv common-fenfe, hware 
nature baz denied it ; or, Won, boos fenfe iz uncommon , 
cannot (always) guiv common-fenfe, to' him boo requires 
it, onely ov dhe common kind. In dhe oridginal and 
indeffinite acceptacion ov not hawing, fays dhe Scottilh 
poet— 

4 

Hiz onnor manna want: be poindsyoor guear. 

Syne driw'n frae boofe and bald, bwaur wolye fteerf 

Dhe Squire muft hav hiz due: he pounds, and lo! 

Drivven from houfe and hold, ah! hwiddher go ? 

Dhe fame interchainge ov cauz and effect, dhat made 
apprendre teach az wel az lern ; made lern boath lern 
and teach. Je vous apprendrai a vivre: I Ihal lern (for 
■i teach ) yoo better manners. To’ hire, like its corre- 
fpondent loner, lignifies in Scotch boath to* let and to* 
hire ; dho in Ingliih dhe latter no more implies to’ let, 

L 2 dhan 
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dhan doz now lern teach , or let ftop , az in dhe wonce 
fore let and hindered ; or in Hamlets VI make a goaft 
ov him , dhat letteth me. By fuch coincidence ov 
oppozites, doz loofe language fomtimes fay: How much 
d'ye guiv for dhis or dhat ? infted ov How much doz won 
guiv , or how much dooyoo take for it ? Certain it iz, dhat 
a horfehirer or ftahler means in Scotland a horfe-letter or 
ftabel-keeper ; becauz. he iz faid to’ hire out, hwen un¬ 
derflood to* let out hiz'horfes for hire. Dhe Inglifh alfb 
let inannimate propperty, houzes, lodgings, farms, or dhe 
like; hwile dhe Scotch continnue to’ fet dhem. Az 
vulgar Inglifh uzes litterally fet for ft, gennuine Scotch 
uzes figguratively and Frenchly fet for ft on or hecom . 
llvous fed hien de par ler de la forte: It fets (for become) 
yoo wel (litterally, it fts wel on yoo) to* talk fo. How 
different from dhe Inglifh iz dhe Scotch fet of, for turn 
out or fend a packing ! If he grow trubbelfom, 1*1 fet 
him of —I wil turn him out or away \ I fhai fend him a 
packing. Dhe Scotch fet in dancing, hware dhe Inglifh 
foot it. To* flyte or flite (to* fly out), flil Scotch for—to* 
fcold, waz wonce Inglifh for burfting into’ tears. Dhoit 
pootteft my fitings into ’ dhy bottel: dhe lacciymal, or 
tear-vial, ov dhe aincients. Flit or fleet , widh fhort or 
long vowel, keeps Inglifh for wing away , or fly fwiftly ; 
but iz entirely Scotch, in dhe cafe ov mooving to’ anod- 
dher houfe or abode ; az in dhe old phraze before Mar¬ 
tinmas and Hwitfuntide: .D* ye fit or flit f a queftion 
arizing, not from lov ov chainge, but ov improovment* 
Perhaps in evvery dialed, except Inglifh, ftay and rezide > 
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child ; dhe Inglifh, to* mifcarry. To’ ajk a thing at a 
perfon, to* wonder ov a thing; and to* crave (in dhe 
fenfe ov dun) a perfon for a thing, ar fcotticifms, az gal- 
Hcifms. To ajk or enquire , to’ demand, crave, entreat 
or hefeech a thing ov a perfon; to’ require a thing ov or 
from a perfon; to’ ajk ov a perfon a thing, az an anfer, 
a folucion, a favor ; to' ajk a perfon fora, thing; to’ poot 
dhe quefiion ov a thing to a perfon; to’ admire an object, 
and to’ wonder at it, or to’ make a wonder ov it, ar true 
and propper anglicifms. Won muft dhus take care not 
to* enquire at a wrong hand, or in an impropper quarter ; 
but ov dhe due intelligencer, about or concerning anny 
matter ; and particularly ar we to’ enquire after (not for, 
fearce about) a perfons helth. Dhe Scotch confound 
locality widh appropriation hwen dhey ( defgn, az dheir 
lawyers) file fuch a perfon at, for ov, fuch a place; hwen, 
dho he' may belong to ’ it, or it to ’ him, he iz known to* 
be (perhaps) a hundred miles from it. Propperty dher- 
fore and Propriety join (iflue) in (tiling dhe perfon ov dhe 
contry, cittv, town, place or eftate, widh hwich by prop¬ 
perty, rezzidence, or oddher relacion, fuch perfon may 
be connected ; in hwatevver contry, at hwatevver place, 
or on hwatevver fpot dhe perfon may occazzionally be. 
At pointing dhus a deffinite, and in an indefinite fittua- 
cion, a perfon (perhaps ov and from London) may be ad- 
dreffed at (or in) Kingflon, {in, not at) Jamaica. Dhe 
Scottifh iddiom nane or nathing avow, meaning non or 
nottbing (ov for) at all, iz now almoaft oblolete. Dhe 
Scotch walk thro*, dhe Inglifh acros, a room. Dhe 
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former dooing evvery thing thro' (for in) time , hope thro', 
time to* compas even Inglilli Propriety ; hwen wonce 
dhey hav taken her thro (for in) hand, or into ferious 
contemplacion. 7 V and from , nattural oppozites, dher- 
fore fomtimes clalh, fomtimes coincide. In counting 
dhe advance ov time, it Teems nattural for Plezzure, in 
profpedt, to’ count dhe minnutes to dhe comming our ; 
but for Pain, from it ; to’ pronounce dhus fo manny or f<^ 
few minnutes wanting to ', from or ov dhe our ; or dhe 
time wiclhin fuch number ov it. Anoddher contrail ov 
to * and from , iz dhat ov Peddantry and Propriety. Dhe 
former thinking ov notthing but averfus ah or alienus a, 
iz Itiffly averfe from , and foreign (not forrain) from , 
evvery thing dhat haz not reallity ov Lattin, or at leaf! 
phyzziognomy ov Greek. Nor iz dhe latter les decidedly 
averfe to • dhe admitting ov edher Greek or Lattin iddiom 
or afpedt, dhat may be (az in dhe prezzent cafe) abfo- 
\n\.o\.y forrain to ' Inglifh Anallogy. Dhe Ellipfe iz averfe 
or forrain (zvidb or in regard or refpedt) to' dhq plan, 
propozal, purpofe, or fubjedh Like fupplement wil 
juftify hinder to '. I foal not hinder yoo (keep yoo be¬ 
hind in yoor tendency) to' go ; az good az I foal not 
hinder yoo (keep yoo bac) from going. Dho dhe Scots 
be dhus warranted in dheir favorite (dhence familliar) 
expreflion: Ye'l no bender fee a yen to' doo (# French) 
fae an fae : Yoo’l not hinder fuch a won to' doo fo and 
fo ; not fo can dhey warrantably content dhemfelvs to' doo 
a thing, inlled ov voidh dooing it. Yo and of may proov 
interchaingeabel. He, hoo fteddily doz hiz belt, can¬ 
not 
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not fatly fooner or later, more or les, to* /accede, or ov 
jacceding , or ov fucces. Like fail ov , colloquial Ing- 
lifti fays to’ mis ov a thing, dhat iz, to’ mis part ov it. To* 
mis iz to ! 'find wanting or not to’ find, not to* hit.. Dhus 
mijfes won wons mark or way. 

Dhy way dhou canfl not mis : me mine requires. 

Dhe French profit ov , dhe Scotch profit from , and dhe 
Inglilh profit by , a thing. To’ and for , hawing fimmilar 
tendency, muft be often interchaingeabel. But for haz 
various acceptation: fo indeed haz to\ He hr aught a 
letter to’ fuch a perfon may imply, He braught a letter 
addreft to fuch a perfon ; or, to’ fuch he braught a let¬ 
ter, howewer it wer addrefled. So, dhe letter he braught 
for fuch a won might be edher directed to ’ fuch perfon, 
or delivered in hiz fted, or in hiz behalf. For may point 
a cauz, az wel az an effect. A man may dy for a deed, 
hwich he committed for plezzure. Dhe Scotch fay vul¬ 
garly, /o’ burjl for lajfng ; dhe Inglifh, /o’ burjl (or dy ) 
widh lajfng. Various ar dhe phrazes articculated (if won 
may fo fay) in boath diale&s by dhe prepozifcion for, 
Dhe Scotch doo a thing for ordinary , dhe Inglilh for 
common ; dheze i\{q for good, dhoze for good and all. 
Diftind dhen ar widh refpeft to—in refpeSl ov — thro ’ 
refpeBfor —a perfon, or for fuch perfons exercion ov 
dhoze powers, dhat guiv /o’ hope (for) dhe approbacion 
ov Him, widh hoom iz no refpeB ov perfons. Won may 
doutles hav fom Ikil in (fcarce ov) a fcience, fom ac- 
Vol. II. - N quaintance 
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quaintance widh it, nay fom knollege ov it; widhout 
hawing dhat tafte for it, hwich alone can carry anny 
purfuit into ellegant and ampel acquizifcion. Dhe Scotch, 
after a comparrative, uze ov ; dhe Inglifh for, az dhe " . 
prepozifcion ov confequence or cauzallity. Dheze dher- 
fore declare dhemfelvs dhe better for a thing; dhoze, 
dhe better ov it. When dhe Inglifhr hav braught objects 
into' comparrizon widh each oddher; dhey dezire won 
in comparrizon ov , or in preference to' anoddher. Dhey 
wonce tautolodgically preferred won thing before anod¬ 
dher ; dhey now verry propperly prefer won to dhe' 
eddher. Yet, wer Scripture-ftile les refpeftabel dhan it 
muft ewer be; hoo dial fear, or not be proud, to* 
follow 


..Remoovd from kind Arbuthnots aid, 

Hoo knows biz art, but not hiz trade 
Preferring hiz regard for me y 
- Before hiz creddit or hiz fee . 

Dhe Scotch uze by, az if befide or compared widb, hware 
dhe Inglifh uze elliptically to', for compared to'. Hwat 
iz dhis by (for to") dhat!: 

All human joys to’ mental joys ar mean. 

So by proovedScottilhly widhout, contrafting its Inglidr. 
opperacion. IVe wil guet it don by yoo : We fhal guet 
it don widhout yoo. By may be conilrued edher elliptic 


or 
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or expletive in dhe Scotch familliar phraze, I care na (or 
no) by, nearly equiwalent to* dhe Inglifh I don t care, or 
dhe Scottifh I'm verry ezy, hwen indeed dhe reverfe iz 
dhe cafe. Dhe Inglifh fay— widh child by, dhe Scotch 
to , a perfon. To’ and til, being boath terminal, dho 
dhe latter onely ov time, cood not but be interchainged 
in diftant dialers. Not paid til fuch a term , implies, 

Not paid before it: not paid to fuch term , iz— not paid 
up to' it. Dhe Inglifh furnifh, provide, indulge, inf pi re 
-—a perfon widh a thing ; dho dhey infil a thing into ’ a 
perfon, infruB him in it, inform or apprize him ov it, 
and acquaint him not onely ov, but widh it; dhat iz, 
make him acquainted widh it.- When dhey provide for 
a perfon, dhey provide not dhe thing to dhe perfon ; but 
dhe perfon widh dhe thing. Dhe perfon provided for iz 
dherfore provided widh , not in, dhe object. So won 
makes a point ov (not in) dooing a thing ; az won iz in 
dhe ufe ov t dooing a thing, furely not to' doo it. Won iz 
not liabel in, but to', dammages ; fb may be braught in , 
for dhem. Or waz dhe old fubftitute, if not predeceflor, 
ov ere, now are, before— or ewer yoor pots be made hot 
widh thorns —So, lang or dhan —long are dhen— Done (u 
French) or ye baud: don are yoo bade, or bid, dhe now 
familliar pretterite. Gent. Shep. 

And, or he war, for raizons I'l no tel, 

I radher wad be mixt woh mools rnyfcL _ , 
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And, are he wer, for cauz not to* be told, 

I raddher wood be minguell’d widh dhe mold. 


7. Conjunccion. 

No fcotticifm iz more frequent dhan dhe ufe ov 
az for dhan ; like French que, dhe equiwalent ov boath : 
aufji grand que —az grait az— •plus grand que —graiter 
dhan—So fay dhe Scotch graiter az—tnore az — raddher 
az —for graiter — more—raddher dhan —A les abfurd 
fubftitute ov dhis conjunccion, waz nor, now obfolete in 
edher dialeft. More nor dhat iz indeed more intelligib- 
bel dhan more az dhat , for more dhan dhat. Dhat may 
in Inglilh, az que in French, be dhe fubftitute (not 
alfo Frenchly dhe repeater) ov dhe conjunccion be- 
cauz or az after a comparrative : I am dhe les pacient 
ov pain , dhat I newer before hav known it. But a verry 
gallicifm wer— J expeBed to hav feen yoo, az yoo had 
faidyoo wer to be in town ; and dhat ('for az) yoo had 
prommifed to call on me\ better elliptically— and had 
prommifed to ’ call upon me. Aw (an) for *** {can), tf r 
lent dhe old Inglilh, and Scottilh an. Ant like yoor 
onnor —If it pleze yoor onnor— if yoor onnor pleze or her 
plezed. Like and pleze, dhus interchaingeabel, admit¬ 
ted won and dhe lame conftruccion. Boath, neuter, be¬ 
came imperforiat. Boath hav lince becom active and 
perfonal. Equally fays dhe familliar— If yoo like, and if 
yoo like it. If yoo pleze iz dherfore edher, if yoo be 
• - - plezing , 
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plezing, or if yoo he plezed. So think waz imperfo- 
nal, hwen it compounded methinketb or me thinks, and 
ntethaught ; ov {to ) me {it) thinketh or thinks, (to ) me (it) 
thought ; now more commonly I think and I thought. 

8 . Interjeccion. 

Interjeccion iz Natures own voice ; and, in its prin¬ 
cipal clas expreflive ov fenfacion, muft be genneral az 
human fenlibillity. Heigh f foolly guttural, waz dhe 
firft expreflive ov admiracion: Heigh, lad! Heigh, las! 
Hwen dhe guttural vanniflit, heigh became hah / con- 
tinnuing to* compound heyday / and heigh-ho / vertually 
but ha-bo! Dhe Scotch Oot! Hoot! Toot! ar dhe pee- 
vilh equiwalents ov dhe Inglifli Out ! Tut! Poh ! Pijh ! 
and Pfhaw! az dhe Inglifli Hufo ! became dhe Scottifli 
Hwijht! ox Hwijly hwich (commanding filence) names now 
an Inglifli game at cards. Ay (« e * aei) waz dhe Inglifli 
az wel az Greek, and iz ftil dhe Scotch always . But dhe 
flender vowel ov dhe adverb braudened into* Oyf dhe 
familliar Yes. Dheze two combine reluctant aflent in 
Oot, oy ! or Hoot, oy! Yes, Jure! az fays dhe contry; 
Oh, yes! dhe cappital ov Ingland. Dhe Scotch retain 
dhe follemn yea! hware dhe Inglifli now prefer in dhe 
fame intenfive fenfe, dhe oppozite nay (from •'** nar). He 
made fuch a proposal;yea! (now nay!) he went fardher: 
an interchainge, howevver apparently od, perfetly rec- 
concilabel. He made fuch a propozah, yes, he did: 
hut he went fardher. On dhe oddher hand, Pie made 

fuch 
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fu 'ch a propozal \ no, he did not: he went fardber. 
Won fays, he made it, but graiter: dhe odd her, be 
■made not dhat, but a graiter: hwich cood not be dhe 
identic, dho dhe les waz doutles included. To’ won in- 
terroggatory doo (by like oppozite ellipfe) aScottilh poz- 
zitive and an Inglifh neggative, form an equivalent 
anfer. Hav yoo been onely {or but) fo long? Havjyoo 
don onely (or but) fo much? Dhe Scot anfefs, Yes: I 
hav . Dhe Inglifh perfon anfers, No : I hav been no 
longer—I hav don no more. Nature, uncorrupted, 
wilhes to’lern; (he willies, even hwen lihles, to’ hear. 
Hwen Ihe haz, perhaps by inattencion, let dhe plezzure 
efcape; her brief, almoall involluntary, interrogacion iz 
A? ((lender) drawling, howevver fudden, into’ onneft in- 
fipiddity; and fomtimes articculating widh afpiracion: 
Ha ? nedher more nor les dhan dhe Greek H‘. Doo fo, 
and fo — A? or Ha? dhe lead plezing, becauz dhe leaft 
attentive, poflibel fubftitute to’ Pappah! Mammah! 
Sir ? Maddam ? I begyoor pardon—I did not hear — 
Hwat wer yoo plezed to fay ? and almoaft az provoking- 
ly vulgar az dhe old Scotch, Hwat'zyoor wol (for wil)? 
But fo and fo moft not here be Scottilhly conftrued into* 
-dhe Inglifh fo-fo / or dhe French la-la l Az dhe French 
call a fofo-wine a two-ear’d wine, [un vin a deux oreilles) 
<dhat makes won (hake wons hed; dhis dubbler may be 
•termed in boath tungs dhe two-eared interjeccion ; com- 
pozing dhe moddeftly-contemptuous fymbol ov hwat iz 
always contemptibel, meddioccrity\ except in dhe glori¬ 
ous acceptation ov dhe golden mean ; hwich, far from a 
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j/^ft-fittuacion, iz dhat middel (between extremes), hware 
alone human ha opines can dwel. Dhe Inglifh varioufly 
employ dhe reppetifciop IVel, well Dhe Scotch ar apt 
to* infert a partikcl, hwcn attentive, ah! howaffe£ting ! 
hwen inattentive, ah ! how infippid ! JVel, ah ! wel: 
perhaps for IVel, ah, wel fpoken ! How different dhe 
familliar Weel, ah, weel! VI he upfide wih ye : Wel,. 
wel! I fhal be even widh yoo. Equally low iz now dhe 
Inglifh, Dear hart! dhan hwich notthing can be lower,*, 
but dhe alfo Inglifh D ear hart! alive f Boath dheze hav 
indeed funk into* Dear me! hwich edher alfo means not— 
thing, or fuch an ellipfe, az no won wil take dhe pains 
to* fupply, in preference to* dhe likewize elliptic Oh!' 
Dear —Dlie old Inglifh, and ftil Scottifh Troth!. Faith ! 
or dhe like, ar defpicabel expletives, hware not impious. 
afleveracions.. Indeed, dho in verry deed decompoun- 
dabei, can no longer allow dhe Scotch deed to’ omit dhe 
prepozifcion. In fall continnues a. Brittifli, az In a- 
word a Gallic iddiom. Such may be deemed in Jhort 
widh in brief: but infine iz a mere, (infepparabel) varria— 
cion qv dhe French enfin ... 
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PART III. 


ODDHER SOARCES ov SCOTTICISM. 


i. Misarraingement. 

TTWARE no oddher mifapplicacion can be charged, 
mifarraingement may conftitute Scotticifm. Pro¬ 
priety rainges words (az nearly az poflibel) in dhe order 
ov idea’s. Hwen objects occur in conjunccion, dhe prin¬ 
cipal natturally leads. Dhus fahdher and moddher , bred 
and butter y knife and fork ar az nattural (dhence az con- 
ftant) az right and lefty right and wrong ; hand and glov, 
lov and frendfhip. Nor les natturally doz dhe prior pre¬ 
cede ; az night and day, mafer and fcollar. Dhe Ing- 
lifh doo toaft (or did) Church and King ; dhe Scots, dhe 
King and dhe Church: boath on principel. Between 
gQold and fiver , fiver and goold ; vinnegar and peppery 
pepper and vinnegar ; pen, ink andpaper ; ox paper, pen 

and 
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and ink ; occasion, or dhe ear, may determine. Occa¬ 
sions ar doutles ov going from bottom to top y az wel az 
from top to bottom ; dho we mezzure onely, from bed to' 
beely from bed to foot y from top to * toe. Nor fay dhe 
French les rafcionally depuis les pieds jufqu d la tete y dit 
fond en comble —from dhe feet to* dhe hed, from bottom 
to* top, dhan du baut en bas y from top to’ bottom. Yet 
dheze feem raddher willing to* afcend, according to* 
dhe fynthettic; and dhe Inglifh to’ defcend, after dhe 
annalyttic manner. Nor iz dhis annihware more obvious, 
dhan in dhe Inglifh inverfion ov arme de pied en cap — 
armed cap-a-pee. In won direccion go dhe Scots, from 
dhe hed to’ dhe foot ov a walk or ftreet; and dhe Inglifh, 
from dhe top to’ dhe bottom. So’ dhe former fit at dhe 
' bed and foot ov a tabel; dhe latter at dhe hed and bot¬ 
tom : for on dhe top Hand dhe difhes and plates. But 
dhe Inglifh hav wel transferred things to* dhe top ov dhe 
drawers , from dhe drawer-beads l Dhis doz indeed re- 
zembel anniboddy elfes (for anniboddy s elfe) hwich iz no 
more Scotch dhan Inglifh ; but dhe ftile ov Ignorance or 
Inattenfion. Az for a thing pretty enuf and a pretty 
enuf thing ; yoo bad better , and yoo better had\ or fuch 
oddher interchanges; dhey ar nedher Inglifh nor Scot- 
tifh; but (differ az) dired and inverfe, (az) precife and 
careles. Dialed wil doutles vary dhe place ov dhe dired 
and indired objed; nay, wil fomtimes interchainge dhe 
objed widh dhe agent. Pronouns, by varying dheir 
terminacion widh dheir frate, guiv more dhan common 
fcope to* tranfpozifcion. Since dhe Inglifh ioy y Jbow me 
Vol. II. O dhe 
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dhe thing ; dhe Scotch, in Jlxm Me it , becora diale&ic, 
by prezerving dhe arraingement; hwich proovs ellegantly 
varied, hwen dhe direct object appears in a pronoun; 
and fo claims, in flow it me % dhe next place to* dhe verh; 
dhe next and febleft place,' - dhe idea reprezented being 
known. Dhe fubjeft and object ov conftitucional agre- 
ment ar interchainged in Scotland. Dh^re dhe taker doz 
or doz not agree widh. dhe thing taken j food* redgimen, 
hwatevver; hwich, on. dlie contrary, in Ingland, agrees 
or difagrees widh dhe receiver. If won contry fay. 
Such foody phyzzicy or oddher particculary doz not agree 
•soidh me —widh my conflitucion ; dhe oddher doz but 
ipvert dhe phraze widhout altering dhe fenfe, in faying: 
I doo not (dhat iz, my cpnftitucion doz not) agree widh 
fuch foody pbyzzky or aught elfe. Yet fays Inglifh 
familliarly, az ov old: Jfoal he agreahel to* annithings 
my choice or tafte fhal agree to’ annulling; Annithing 
wil he agreahel to' me . Az dhe Inglifh uze indifferently 
dhe confequencial redupl’icacion —Good and ’cuel or wel 
and good ; az infantine Inglifh plays at Bo-peep ! and in¬ 
fantine Scotch at Keek-ho! or Teet-ho! So foddhcra 
ScostHngs play at Hide and. feck, nor dhe rn at Seek and 
hide. In dhe union ov two furnames,. it haz been ob¬ 
served, dhat dhe former prevails in Scotland, dhf latter 
in Ingland, hwenosely won ov dhe united fenames iz 
uzed. Dhus iz Eh, W* Ar-rd). known chiefly by dfre 
oridginal name ov fh. A. at Eddipberreingh i and Pf- 
& by dhat m Dc* 3*dhe # 

London*, 

|I* 



H. Redundance and Defiscience, widh occazzional 

Intercitainge. 


Dho language be not dhe work ov man, dialed iz by 
diftance apt to’ vary propriety, by encrefe, dimminucion 
or intercliainge. A Scot fays familliarly, Com and take 
yoor dinner, or Com and drink yoor tea ; for Com and 
eat a hit ov .<dinner, or Com and drink tea ; az an Inglilh 
perlbn fays, IJ'pent my evening agreably. Dhe former: 
Go to yoor bed, go to* dhe fcool (az if to’ won fpefcified); 
dhe latter: Go to bed, go to fcool. Kindnes dhus and 
fociabiflity fa didate dhe pozeflive pronomminal, az pre- 
cizzion wonce added own to* our, yoor, biz, her, and 
dbeir, in dhe London -our'n, and its foar cornpannions ; 
now dhe pronouns ours, yoors, biz, hers, and dheirs. 
Az notthing more enriches anny ftile dhan a propper 
eppithet, notthing iz more naufeous dhan a needles 
quallifier, dhan dhat hwich iz alreddy inherent in dhe 
iubjed. Dhus calls inattenfion for a clean plate—knife 
>—glas, and dhe like ; or for Jlrong ale, hware no od- 
dher iz. Wer comfort always in compannionfhip, dhe 
inglifti ar (here at leaft) highly fociabel. If dhe Scots 
dutifoolly congrattulate dheir Sowerain on dhe birth ov 
ayong prince or princes, dhe Inglilb ar (vulgarly) fubjed 
to’ dhe yellow (nay, to’ dhe blac) jandice (d la •jauniffe 

O 2 jauney 
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jaune, et a la jaunijfe noire !) nor les to* dbe fever and 
ague, hwile dhe Scotch know onely dbe ague , az did 
dheir anceftors dhe aicces, hwich waz but dhe French 
acces, dhe (returning) fit. Dhus, widhout dhe aid ov 
Scotticifm, even widhout hiz Madjejly s royalprivvilege 
and licence, nay widhout ftimmulacion from dhe luker ov 
gain, may won colleB togueddber a hoal library ov books, 
overflowing widh inundacions ov fuperfluous redundance, 
and yet make no near approach to* dhe clenzing ov dhe 
Augean flail. Dhe two artikels ( dhe and a or an) by 
dheir verry oppozifcion ar in dainger ov iriterchainge. 
Az dhe Inglifh talk ov a perfons hawing got dhe collie, 
dhe Scotch talk ov a perfons hawing got dhe cold ; hwich, 
not being fo fpeciffic a diftemper, dhe Inglifh call a cold. 
Dhe Scotch pay for littel artikels fo much dhe piece, dhe 
pound, dhe ounce , or dhe like; dhe Inglifh, fo much 
a piece, a pound, an ounce , and fo on. In point oV 
price it may be noted by dhe way, dhat Inglifh and 
Scotch fijtilings fink by won ellipfe, before a fraccion. 
Az dhe Inglifh fay three and fixpence , dhe Scotch fay three 
and a baubee. Dhe Scots doo a thing wonce (or howevver 
often) //? dhe our , day, or dhe like; dhe Inglifh wonce ail 
our, a day, and fo on; dhoze, wonce in dhe two days (de 
deux jours l 1 un) ; dheze, evvery oddher (or each alternate) 
day. Frequent iz dheScottifh redundance ov dhe (deffinke) 
artikel. Dhus doo Scottifh boys go to dhe Jcool, play at 
dhe ball, or dhe billiards ; keep dhe Kirk, and fey dhe 
grace at dhe tab el ; hwaraz Inglifh go to* fcool, play at 
hall or fives, at billiards ; attend -Church, and fay grace 
' at 
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at tahel, Redundant alike iz dhe artikel in fuch phrazes 
az— She goes to* dhe market—I met her at dhe market 
—i he iz not in dhe town, So in dhe long run haz been 
Shortened at long run . On dhe oddher hand, dhe Scotch 
jujiice ov pece follows dhe French juge de paix, rad- 
dher dhan dhe Inglifh jujiice ov dhe pece, Dhe Scot- 
tifli titel dean ov facculty, for dean ov dhe facculty (ov 
Advocates ), iz obvioufly az loofe or imprecife, az dhe 
ellipfe (pvyear) in dhe fifteen or dhe forty-five, leves dhe 
dates more deffinite, dhan dhey can be widhout dhe 
artikel; hwich we know (to* be) indifpenfabel, if we 
(peak to* dhe purpofe. Dhe familliar iz doutles more 
elliptic dhan dhe precife. Az dhe Inglifh uze ezily 
next day for on dhe next day, dhe Scotch ar apt to* run 
into’ —-fame day—fame year, for on dhe fame day, in dhe 
fame year, or dhe like. So moddefty wil fomtimes avoid 
eggotifm, at dhe rifk ov quaintnes, or even ov impre- 
cizzion. 

Received yoors, and foal obey it, 

Toors, to command — A. B. 

Not unlike dhe Inglifh rize up and fall down, ar dhe 
Scotch open up and loofe down, Dhe adverbs encrefeor 
complete dhe opperacion, az did dhe feeming neggatives 
in dhe old compounds difarmul and unloofe, To* rid 
{uttered red) up dhe houfe, or aught elfe, waz dhus to* 
doo it up propper!y r to' fet it in order. To’ red, being 
dhus to’ clear, fewer, or unravvel; to’ red waz to’ part 
battellers; and dhe redding-firake, dhe daingerous part¬ 
ing - 
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Shgdfit*6Be y liwith fe>#6vver dutywil newet fear. Scfta 
(pretty pfeuzrMy) interpret Jwod fia redye , (not, I wood 
kdt "clearyobfbut J wood Hot adviz eybo y from dhe old rede\ 
hwrch fignifted rounfeL' Dhe 'Irtglifh find in redundant in 
cfhe th‘r£t: Tfhal indite him eat in biz words. If dhfe Ing- 
Irfh howteWer drake Won doo a thing, dhe Scotch cauz toon 
dob h y or c'nitite'it hr don ; 'hwile dhe Irtgliih fteddily (az 
accountably) cauz Wbn to’ dob dhe thing, Or cauz it to* be 
idon. Az prOirdulfs ar fbmtimfes quaintly favM, fo ar dhey 
often'by fancied precizzion fquander*d; azin be himfelfi\ 
hware edher WOodellegantly, and dhe latter emphatti- 
rally fhffiOe. No bonder if ballad-ftile be redundant, ot 
If T)fre xo&Her be -drd, 'and- dhe 'bets dhey did 'toil. 
^Gcfllotjh&l Tferich fays: €'efait ttn grand b&rrtme, qufe 
XJifdr: *&e \vkz a grfck^nan, Cefar. An ofineft York- 
4herfe inith'. l He waz d >grait man-y waz Cefar ; and an 
irih0c6nt bld i fhftic>h ; ’d Scot: ^ waz a grait fnan y Cefar>> 
at (for dhat) waz he e'n. Nor can it be denied dhat 
Precizzion favors dhe Scottifh waz or com before dhe 
Gallic eight days, fifteen days , twenty days ; az Monday 
waz -eight-days ; Monday com eight-days ; hwile dhe 
context alone Oan fepparate laft Monday-fennight from 
next Monday-fennight. It muft be owned dhat dhe 
Inglilh lov fetv wofds, dho dhey know not always iiow 
manny wil doo. To* dhe Ingliih butifoolly laconnic 
•provVerb, A word to ’ dhe wize t dhe Scottifh ads (from 
*dhe Lattin) iz ehuf\ hwile dhe French juftly compli¬ 
ments dhe nafcional quicnes, in Le fage entend d detni - 
mot: dhe wize underftands at half a word. In like 

i manner 
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manner, fetter late, dhan ttevven, rr^tS; be flowed s*z 
much more capacious az m,ore condfp, djhap. B&tqr late 
thrive , 4baq> newer- doo wel. Dh^t dhe untutored or 
inattentive wil tn all diale&s he more ^bel to* execs 
dhan <^efe&, wil ezily occur to’ dhoze boo reflect dhat 
fwines iz apt to overflow, an,d attenflon alone can • we%- 
zupfr quantity, in hwatevver part or pa#s pv Ipeech. Yul-. 
garrity doz blunder and blufter intp > dbe rigbt-hand-flde 
(fpr dbe right-flde, hwich iz dout!e§ dbe fide on dhe right- 
hand) ov a ftreet. Dhe fubjeB-matter iz now old Ing- 
liCh, edher part ov dhe compound occasionally fufficing. 
Obfolete iz alfo yoo cannot chooz but doo fo ; az iz, I 
dfio not dput but dhat (Scottifhly bwatj it wil happen j 
hware edgier but^ dhat , or boath, ar fuperfluous* But 
notthing iz more meaningles, dhan dhe colloquial got in a 
vulgar Inglilh mouth: fllav yoo got anny tnanney inyoor . 
pocket $ Havyoo got (ewer or ehr) a ftxpencef- I hqv . 
got newer or nebr a (for no) flxpence. Dhat iz all i 
bav got to tel yoo. Boath diale&s ar fomtimes elliptic. 
Az Ipg$h uzes djie fjpefcifier fpr ,d)ie %.efdfied A a, flagp^ 
fpr a flags-coach j ip Scptc^, dhe- work Ifcf fl£f>wpr£? 
hpufle. But e)lipfe mu^ not hazz^rd obscurity, or ‘ 99 * 0 - 
ruit fuch imprecizziop. az at prezzpnt; rages , in f^n^^ea 
lUfe. 4 jpe following, h^are cqncijEfne^ bjutpporly cprggpp- 
Ufa} ^accuracy. Qhe n$opfl ingenious ' apid des^rvi^ ■ 
perflns qr fotntlwps dfle leqfl knoipn rewqgd^d: 
h^arpr Propriety, wil not £ear to’ afcqrta^n cjhe r^ppeti^oft 
oy dfce iwrrrDby wpaft ingenious qnfl {$ ie) 

zppzft dezerving perfons ar Jomtimes dhe leafl known and 

(dhe) 
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(dhe) leaf! rewarded. If dhis obzervacion affeft equally 
boath fides ov Tweed, numberles ar dhe fcotticifms ari¬ 
zing from ellipfe les ezy to’ fupply. Ov dheze a few may 
enabel to* annalyze dhe reft. To be by dhe hed y waz to* 
be overtaken by dhe bed in liccor. It macs net —It makes 
no matter; like DFimporte % (It) matters not—No matter. 
To* make ov —To’ make much ov—a perfon. To* tale 
upon —To’ take effeft upon—an objeft. To * take on —iz 
to* take on tic; alfb, to* take on dhe Kings livvery, to* 
enlift. Dhe Inglifti (familliarly) take on , hwen dhey take 
to’ hart, or moam ; az dhe Scotch think on —lay to* hart, 
hwen dhey doo not let on , hwen dhey (feem to’) take no 
notice. To* take widh an imputacion, iz to* acquiefce 
widh it; to take widh (if not with dhe noun) iz to take 
fire y az to* go widh (herd woth or with) iz to* go to* pot y 
to* guiv way. To* think long , iz to* think dhe time long y 
and dhence to* long. To* think poame iz to’ think it (a) 
Jhame y to* be a/hamed. Numberles ar dhe oddher Scot- 
tifh iddioms, accountabel by Ellipfe. A Scots bairn man 
bae a piece: a Scotch child muft hav a piece ov bred . 
An umbel Scotch-woomman not onely draws or /pins a 
thread (now thred) ; but /pins her hweel y /pins dhe flax 
or tow on her hweel y az an Inglifti boy (clearing dhe 
acorns ov dhe lay-cord) /pins hiz peg-/oy>, or makes it 
fpin, and a Scots callant dozes hez peary. By like fop- 
plement, abfurdity wil vannifh even from fuch phrazes, 
so: Blow dhe bellows , or Fil dhe keitel ; hwen dhe fire iz 
to* be blown, and dhe kettel (to* be) emptied I Blow 

widh 

* 
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widh or from dhe bellows dhe fir $—Fil from dhe kettej. 
dhe tea-pot. 

Time admits various ellipfe, az wel az amplificaciom 
Alreddy hav we contrafied Sunday waz fifteen-days, and 
Sunday com fifteen-days, to’ Sunday fortnight and Sun¬ 
day fortnight! He came on Tuefday waz (a) twenty- 
days, and wil go on Tuefday com eight-days. He came 
Tuefday three weeks, and goes Tuefday fennight . If pafjt 
and future may dhus be couched in concommitance, dhe 
grait object Time itfelf may be Scottilhly wrapt in its ex- 
hibbitive : By dhis — By dhat —time. So dhe firfi ov 
dhe month or year implies Scottifhly dhe firfi part, or 
beguinning (not firll day) ov it. Dhe Inglilh uze half pafi 
anny our, for dhe half-our pall it; dhe Scotch uze half 
for half dhe our to’ com: dhoze dhus, half pafi twelv ; 
dheze, half-won , for half an our after twelv. Dhe cloc 
may be before or behind— dhe true time, widhout going 
faft or flow, az dhe Inglilh phraze it. But widhout exces, 
defed, or incongruity, Scotticifm varies oddher phrazes 
ov time: faying, a good time, in time camming ; dhe lafi 
day, dhe lafi harvefi; Monday firfi, Yefier-e n, contracr 
ted Yefireen, Fafirens en (Fallings even); and meaning^ 
a good hwile, for dhe future (quaintly in future ); dhe 
oddher day (or /’ oddher day), lafi Autumn, Monday next, 
or next Monday, yefiernight, lafi night, or yefierday - 
evening ; Shrove (or Shrov)-Tuefday ; hwich fignified in 
old Inglilh, ConfeJJion-Tuefday, dhe eve ov (or day be- 
Jfote) AJh-Weddenfday, dhe day ov (humiliation in) dufi 
Vol. II. P and 
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and apes , or dhe firft day ov Lent. Dhe fame dialed 
varied at wonce dhe artikel and dhe appropriative; uzing 
dhe day, dhe night ; dhe morn, dhe morns morning ; 
‘more moddernly to-morrows morning, like Sundays 
night ; for to'-day, to-night; to-morrow, to -morrow- 
morning, Sunday-night. 

Prepozifcion mifapplied we faw in its place. Scot- 
ticifm fprings variously from dhe abfence, no les dhan 
prezzence (impropper or exceflive) ov dhis (moaft) del- 
licate part ov fpeech. Dhe Scottilh, following dhe 
French iddiom, quarrels won ; dhe Inglifh quarrels widh 
won ; fo dhat remembers ov a thing, hwile dhis foolly 
remembers it. Nonobjlant cela, howevver, leads - not- 
widhjlanding dhat ; hwile dhe Scotch notwidbjlanding ov 
dhat, feems to’ decompound dhe prepozifcion ; az Ing- 
lilh law certainly doz (or did) in annithing elfe to dhe 
contrary notwidhjlanding. Dhe Scotch, on dhe oddher 
hand, make a falfe ellipfe in dhe teaching yooth, dhe 
treating a fubjeSl\ for dhe teaching ov yooth, dhe treating 
ov a fubjeB, or dhe like ; hware dhe deffinite artikel de¬ 
mands dhe gerrurid or accion, dho dhe particippel duly 
remain, in teaching yooth, treating a fubjeB, or hwa- 
rewer iz no cauz ov chainging it. Edher ov or old. iz 
redundant in *? child ov ten years old. But non abov 
dhat age can he pardoned far faying a hit bread y or a 
piece paper, for a bit ov bred, or a piece ov paper . Yet 
a bween callants muft be forguivyen, if a few boys may. 
Dhe partitive adverbs, much, more, moajl; and littel, 
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IN HER PICTURE. u S 

Us, leaft ; ellegantly omit, dho dhey may precifely ex- 
pres (before a noun) dhe partitive prepozifcion: Much 
curtefy , lit tel kindnes. If we can precifely fay dhe moaft 
ov bennefit, we cannot dherfore fay, dhe grait eft ov hen- 
nefit, dho dhe graiteft ov bennefits be fterling az dhe 
graiteft bennefits . Az dhe Inglilh enter in, and dhe 
ScottiCh eat in, ar equally pleonaftic ; dhe old hwarin, 
hwarov, dharov , for hware or in hwich , ov hwich , ov 
dbat or ov it, and dheir fellows, ar demonftratively az 
redundant az dhe old for before dhe infinnitive artikel 
(to 1 ), or from before hwence , hence , and dhence. Uwa- 
rin iz in in hwich, or in in hwat ; az from hwence , from 
from hware. But dheze pleonafms ar in edher dialed 
too barbarous to’ be believed, and too notorious to* bq 
known. Yet it may be alked wonce more: Iz hwence 
harder or more hazzardous to* fay dhan from hwence, 
bencefoarth dhan from hericefoarth, for to dhan to\ enter 
dhan enter in, approach dhan approach near, and lim- 
milar? Or ftial dhe cloud ov barbarifm continnue widh 
Brittons impervious to’ dhe ray ov Truith ? Az dhe pre¬ 
pozifcion to iz oftener elliptic dhan redundant, if dhe 
Scotch fuppres to impropperly after dhe verb cauz, and 
(aynotonely how much iz dueyoo for how much iz due 
to yoo ; but how much am I due yoo, for how much doo 
low yoo ; dhe Inglilh doo fomtimes familliarly fuppres 
(widhout obvious cauz) dhe infinnitive artikel after (dhe 
verb) help, az after make ; faying help him doo it, like 
make him doo it; dho in boath cafes (efpefcially dhe 
former) Precizzion wil fupply dhe infinnitive artikel; 
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hwich fhe cahnot after let, or anny oddher auxilliary. Prb- 
priety muft dherfore equally let Won doo a thing, and 
puffer won to* doo it. Scotch iz more precife in laying 
ft ay to’ dinner, dhan Inglifh in fay dinner ; hwich may 
unluckily fignify fop it. Dhe like may be alledged ov 
dhe Inglifh ellipfe, dhat familliarly fupprefles to after 
opposite, hwich dhen becoms itfelf dhe prepozifcion, in 
fuch phraze az— he livs oppozite dhis houfe——Dhey food 
oppozite each oddher. To* litteral oppozifcion dhus iz 
• dhis familliar ellipfe confined; and even dhare dhe pre¬ 
pozifcion ito) may precifely be inferted. Won may 
afpirU at or to a thing, won can onely arrive at it or 
attain to (follemnly unto ) it; and dhence widh elliptic 
ellegance attain it. But az common ftile may approov , 
admit , accept —a thing, or,— ov a thing; dhe adje&ive 
wordhy muft in follemn proze fubjoin dhe prepozifcion* 
and may, in fublime verfe, butifoolly fuppres it: Dhis iz 
a faithfodl foying , and wordhy ov all acceptacion. 
Dheze ar imperial works , and wordhy Kings. Looz we 
dherfore notthing annihware wordhy (ov) our notice, nor 
pay We much regard to’ unvouched obzervacion. It iz 
fezy to* obzerv dhat Tl writeyoo iz more frequent in dhe 
elder, dhan in dhe yonger dialed; yet not fo ezy to* 
jproov its being confined to* edher; and, dho I wil (or 
fal) write to yoo be dhe complete phraze, T l write yoo 
a letter iz az ellegant, az Tl write a letter to'yoo iz exa£L 
We tel a perfon a thing, and we fay a thing to' a perfon. 
But hwile we Can precifely tel a thing to a perfon* we 
cannot aHb anny way teach a thing to a perfon: we can 

i onely 



onely teach a perfon a thing, (happy hoo can!) juft az 
dhe Lattins cood not docere aliquid all cut , but nefceffarily 
i focuere aliquem aliquid\ Dho dhen I fhal Jbow it yoo 
be, at large, IJhalJhow it to’ yoo ; I Jhal teach it yoo, 
means indeed hwat dhe Soots doo fay, I Jhal teachy oo it; 
az I jhal teach yoo dhat, I Jhal teach yoo in or az to* 
dbat particcular. 

. i 

Conjunction, hwich we faw fubjeft to’ daingerous ex- 
chainge, may be likewize abundant or elliptical. Dhp 
Inglifh ar apt to’ drop dhe conjunccion az before dhe in- 
finnitive following an adje&ive dhus mezzured by fo 
Be fo good—fo kind—-to doo fo and fo. Dhe Scotch 
drop dhe prepozifcion: Be fo good az doo it. Precizzion 
wood reftore boath : Be fo good az to doo it. Intimacy 
(or Affe&acion) fomtimes ventures: Be good enuf to doo 
fo. Old ftile, hence Scotch, pours dhe copious not pnely 
fo, but alfo—ox, but likewize —Yet follemn Ellegance 
faid ages ago-— not onely widh our lips , but in our lives. . 

Interjection, dhe gennuine child ov Nature, muft m 
ewery dialed teem widh foarcibel expreftion, often dhe 
lame in all. But dhe ofspring ov fudden emocion, fool 
ewerihware ov dhe fineft ellipfe, can onely be. redun¬ 
dant, widh dhe tungarded; and defifcient, widh dhe in* 
fenfibel. 
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III. Peculiarrity ov Phraze or Circumstance. 

Som fcotticifms exift but in won phraze, or in few; 
on noun, verb, or boath: fuch az, For my Jhare —for 
my part; in place ov —infted ov —A bairn at dbe pap % 
a child at breft; dhe pap ov dhe has (throat) fallen , dhe 
pallate down; dhe wic ov dhe mouthy dhe comer ov dhe 
mouth; dhe brawn ov dhe leg, dhe calf ovdhe leg; nae 
fmaw drenk (no fmall drink), no petty perionage; a 
man ov e ox ye (won) houfe bight , a man ov no grait 
reach ; not deep-drawn , no conjurer ; an efald (a won- 
fold) man , an Izraelite indeed , in boom iz no guile ; a 
doobbel chield , a dubbel (two-faced) fellow, dhe dubbel - 
minded man , hoo iz unjlabel in all hiz ways; a houfe ov 
but e (won) flat, a houfe ov but won ftory; three rooms 
on a flat , three rooms on a floar ; a houfe (all) widhin 
itfelf dhe hale land , premmifes infulated, unconnected, 
complete, comprizing dhe hoal tennement; a good beild> 
a good fhelter; a comfortabel being , a comfortabel dwel¬ 
ling or fettelment: dhe plight ov dhe faizon (or fezzon ) 9 
dhe prime ov dhe fezon; dhe plight-ancor , dhe Iheet- 
ancor: dhe Eddinburrough-coppy , dhe Eddinburrough- 
edifcion; a good band ov write or writ, a good hand oy 
writing; plenty ov time , time enuf; a Jhort /pace , a 
ihort (or littel) hwile; a wee thought (or hair j, a veirry 
littel; a fmall point or tic, a little dot; a ful point , a 
fool flop; a.good fconce , a good fcreen, particcularly 

from 
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from dhe fire; a fine glos , a clear (cinder-) fire; dhe 
born (or i’or/j ov a lace , dhe tag ov it. maun bae 
aw bez oarders , or he l mac a wark—a pbraze ; He muft 
hav ewery thing in order, elfe he’l make a fus, a noiz. 
Denna fp'tc hufi don’t talk ftuf. Tl tel ye nadher huf 
norJly , I’l fay notthing to* yoo, good or bad. Ter 
•carry mifleard (miflern’d), Yoo’r verry rude. I canna fay 
dhe lave (or dhe refi) od , I can’t think enuf ov it. JVol 
ye gae dhe lenth o fee a place f Wil yoo go az far az 
fuch a place ? I wonna he in yoor reverence , or in yoot 
comon , I won’t be in yoor power; I ihahn’t be obleged 
to* yoo. I thenkyer oot d yer judgement , or wrang i* 
dhe bead: I think yoo ar out ov yoor mind, or, out ov 
yoor fenfes. Ar yoo in babbits widh fuch a perfon ? Ar 
yoo in a coarfe ov vizziting fuch perfon ? Naw ; but J7 
gae dbat lenth wih yoo z No ; but I’l go ifo far widh 
yoo. Dhe bairns hav gotten dhe play, dhe children hav 
got a holliday. Strike a hac in dhe poafi: Mark dhe 
mirrakel. Dhat merchant JJjal hav all my chainge: Dhat 
fhop fhal hav all my cuftom. He gave me a hat: he 
made me a bow. / fear he baz lit tel to dhe fore: I fear 
he haz littel before-hand, littel laid up, littel left. Ter aw 
wrang: he z up d dhe bucket (or weel at hemfal ). But 1 
dread he l gae af at dhe nail wih hemfal: I was he mayna 
faw aw flaps y or gang a gray gate* He leves on nae deaf 
nets: be fifis at hac an mainger, ev no on wein an waft els, 
Aw dhes 7 coafi hem monny a faut tear , though he let na 
ofiy an bens I hev fin hez hairt gret afore noo. Its el yoor 
comon 1 to fpic fae: ev he be m fee a tacking x be 

fpoails 
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fpoails (or fpeils) good (u French) leikly. Bat deed\ be 
woz ey a fpelt bairn: nabody cud tal hwat be wod baut, 
or thought he fud be laft at hex a in haund. A faithfbol 
fpefcimen ov Scottifh colloquial iddiom ! hwich may run 
into’ Inglifh dhus: Too ar All in dhe wrong: he iz wel 
to pas, or in good condifcion . But I dred biz running 
riot: I wi/h be may not fall to pieces , or go to * pot. He 
Irvs on no hollow nuts : he feajls at rac and tnainger , if 
not on wine and walnuts. Hll dhis wil cojl him manny a 
briny tear , dho he poots a good face on it , hwile he know $ 
1 bav feen hiz hart reddy to burfi before now. It il be - 
corns yoo to talk fo. If he be in fuch a cafe (or fuch a ! 
taking), be belies hiz appearance. But indeed , he waz 
always a fpoild child: noboddy cood tel hwat he wood bt 
at ; or thought he fhood be left at hiz own difpozal. 

We ar not now to* lem, dhat ewery part ov fpeech 
iz liabel to* different, even oppozite, applkacion in dhe 
diale&s. Scotch calls an onnejl boddy , hoom Inglifh 
calls an onnejl foil. Dhe former makes verry free, and 
indeed verry charritabel, uze ov onneft man. Hoo z aw 
wib ye, oneft man : —How iz all widh yoo-—how iz (or 
feres) it widh yoo— how doo yoo doo , Frendf A fine 
man or woomman , means in Scotch an excellent or ao 
complifhed perfon ; in Inglifh, a butifool outfide. Hand- 
Jom continnues in Scotland litterally to* imply comline# 
ov perfon, hwile in Ingland it haz almoaft loft its oridgi- 
nal idea, by hinting but dhe buty ov dhe face. Ayong 
man iz, by Scottifh extenfion, conftrued an unmarried 
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man; a gra'tt fammily ov petty members, iz dhence 
confiddereda fmall fammily ; and dhe il bairn iz dlie 
naughty child, A hale or harty man or woomman iz 
confequencially figgured a rafh carl or wife\ a free com - 
muner iz queftionles he, hoo communes freely ; and a 
free communing proovs a foolly az plain az plezzant con- 
verfacion. A finguel foldier iz & private man or fentirely 
an even line a ftraight won; a clear tabel, won rubb’d 
bright; a winding-fleet , a flroud . Annithing fmnifht 
iz don: dherfbre annithing worn out izScottilhly (Taid to* 
be) don. Az marridge iz (or {hood be) dhe higheft hu¬ 
man good; hwen lowers make it out, dhey doutles 
make a good ov it. Beft , for moaft, proovs a fuperlative 
mezzure in dhe Scotch provverb: Dhe beft , iz dhe beft 
cheap . Dhe beft commoddity iz dhe cheapeft ; and, by 
extenfion, dhe higheft carra&ers (ar) dhe umbleft. Az 
dhe Scotch familliarize brawly (bravely) and finely , for 
verry wel ; dhey uze far les propperly dhe adje&ive. bad 
for dhe adverb il ; to’ hwich dhoze hoo fubftitute unwel, 
may (and wil in good time!) deny dhe adje&ive by un¬ 
good. In numeral, az in oddher fpefcifiers, diale&s may 
be fuppofed to’ differ ; but, in dual and trinal colledives, 
Inglifti haz variety ov peculiar ellegance: combining a 
cuppel ov fowls or ov egs, a brace, ov partridges, or od¬ 
dher wild-fowl: fo a brace ov carp or tench , and a pair 
ov foals. Az dhe Scots call three herrings, or like 
tripplet, a caft ; dhe Inglifti link dhe fame number in a 
leafl ov hounds, hares, woodcocs, teil, or dhe like. 
Ellegance can no more fay, won time, two times , for 
VoL II. Q wonce % 
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i wonce , twice, dhan two weeks, or two ft airs, for a fort¬ 
night, or a pair ov. ftairs. thrice makes dhe reppetif- 
cion clofer dhan three times. It iz nattural to* fay, I 
foal doo it ; hut fir ft, I muft doo fuch anoddber thing . 
No les nattural became it (perhaps in aincient feuds) to’ 
fay : Hwat* s firfiet , ' s no forgueen ; Hwat iz poftponed, 
iz not forguivven. Two figgurative expreffions hav dhe 
Scots for hwedel: butter a hwiting , and blow in fibe lug . 
Ye ken weel boo to ’ butter a hwiting: Yoo know welhow 
to* dres infinnuacion. Denna gang ta blaw etnmy lug . 
Don’t go to’ tickel my ear (widh falfe muzic). Dhe 
Lattins dhus poured oil into ’ dhe lug (not ear) : az now 
a fpeciffic for dhe hearing. Mart. XII. 1 1. ord. vulg. 
V. 77 . 

Narratur belle quidam. dixijfe , Marulle , 

Qui te ferre oleum dixit in auriculam. 

' It haz fhrewdly been rumor’d, Marul, cunning Pug! 
Dhat dbou bair’ll about oil, to’ pop into* dhe lug. 

No tes accountabel, dhono longer known - in ingland,, isr 
to curfe and ban—-txl curfe and. fwair. But far mors figgte- 
rative: It wer telling her , if dhat wer true It wear 
gdod for hejr, if dhat wet true. Nor know dhe bold' 
Brktons to* fwair by a perfon : juror a in venba aUcujrui- •**-. > 
to* hold anny perfon an. orrakel T an infelHbel; .to pint 
dbetr faith to* fuchperfbns Jleve* Dherfore fey s; a. proud 
Scots Swair byhoontyoo wiL, Ifwair by mboddyi Nor 
Waa H&rrace les proud dhan,he: 

• NulUus 
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Nullius addiBvs jurare in verba magiftri , 

cunque rapit tempeftas , deferor bofpes . 

Swor*n to* no matters arbitrary fway, 

I roam hware points Propriety dhe way, 

Oddher figgurative fcotticifms ar: /o’ £*/ dbe cat widb 
won , to* difpute it widh won; /o* /ai* dbe Jheaf frae 
(from) dbe mare , to’ poot of wons jumey ; to fwim for 
wons life , to’ be in imminent dainger ; and fo on. 

Infinite ar dhe varriacions befide dhoze we havfeen 
in dhe Scotch familliar ufe ov Inglifh words ; by fub- 
ttitucion, arraingement, encrefe or dimminucion. Ye r 
agrait vague : ye r ay vagutng. Yoo’r a grait rake: 
yoo’r ewer gadding. Waz dhe play throng f Waz dhe 
theater throng’d, or crouded? Waz dhe (play-) houfe 
fool? Ye pet me tel'd, but ye manna pet tel me. Yoo 
poot me to’ it, but yoo mutt not poofh me. Ev ye want 
to ken dhe names 0 * dhe play-aBors , dhare bwat a cbield 
Jlappet into ’ my baund: If yoo wilh to* know dhe names 
ov dhe a&ors (or players), dhare iz hwat a fellow poot 
(or clapt) into’ my hand. Stop iz dhus a Scotch equiwa- 
lent ov poot. Hwat izd f Hwat iz it ? Dhey caw'd a 
bel: Dhey call it a bil. Ye may rid et ; but I wonna 
gueeye'd. Yoo may read it \ but I wil not guiv it yoo. 
Erizye leik: Tuft az yoo pleze. 

1 Q 2 We 
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We cannot now wonder at anny colloquial fubftitucion 
or chainge. Tac batter , an hatter d: Take pafte, and 
pafte it. Tac dhe goofe (now indeed onely dhe Tailors, 
in boath dialects) and goofe dhe claes. Take dhe iron, 
and iron (or fmoodh) dhe linnen (-cloadhs). 'Tac my 
mezzure: I 'm gawn ta tac af a nezv cot. Mezzure 
me: I am going to’ by (or hav) a new coat. My wor¬ 
thy young Friend,, I thought ye wod hev com an fin us : 
My wordby yong Frend, I thaught yoo wood hav com 
and feen us. I newer fet yoor fand. I newer fit yoor 
fend—deny yoor fummons—refuze yoor invitacion. But 
I was ye wod lan me dhe cooffer (u French). But I wifh 
yoo wood lend me dhe coarfer—dhe horfe. Denna ye 
ken (or Deeye naken) he flengs f Don’t yoo know, (or 
Doo yoo. not know) he kies (or throws) ? Te tbenk ta 
/ hank me af fae! Yoo think to’fob me of fo! Hwan ye 
4/00 com into dhe yaird , I houp ye wol meind , ta poo 
nadher froot (u French), nor fiooers. Hwen yoo do© 
com into’ dhe. garden, I hope yoo wil remember to’ pluc 
■(or, pic) nedher fruit nor flowers. Let me at lifi beak 
myfal in dhe fun: Le't me at leaf! balk in dhe fun— 
Chop at dhe yat: Knocat dhe gate. Tac af (or Left) 
yer hat: Pool of yoor hat. Left (up) dhat prin : Pic 
up dhat pin. Steer (for Jiir) dhe fpit: Turn dhe (pit. 
Coor dhe boord (boath u French), now, Cower dhe tab el: 
Lay dhe cloth. Mac dhe fallet: Dres dhe fallad. udir 
dhe drink: Take dhe c^iil of dhe liccor. Dhe bread r z 
f/ fird. Dhe bred iz il bak’d. I wad (fince wod) na 
ware my feller on d: I wood not beftow my monney 
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upon it. Guimme fomthing to pet it our: Guiv me fom- 
hwat to’ help it (over, or) down. I newer baud (for 
bade) better: I cood newer dezire better. Ter wee l 
boden : Yoo ar wel provided., Tel mac rich: Yoo’l 
guet (or grow) rich. Ter ay throng wonning dhe war Id: 
boo mi eke l (or muckel) d'ye won in dhe wic f Yoo’r al¬ 
ways bizzy making monney: how much may yoo ern in 
dhe week ? An ye had na bin fae varry throng, ye wod 
may-be hev comm d, a wee fljooner (u French). If yoo had 
not been fo verry bizzy, yoo wood perhaps hav com a 
littel fooner. IVah ! deed, I cam as Jldoon as I cud won . 
Hwy, really, I came az foon az I cood (com). I boot 
(u French) to tac my beg-cot, cauz it woz rainin. I waz 
obleged to* bring my grait-coat, becauz it rain’d. 
Saundy, breng a bottel o wein. Allec, fetch a bottel ov 
wine. Wol I breng red or hweit f Shal I fetch red or 
hwite ? Te fanna brae a bottel for me: Yoo lhal not 
open a bottel for me. Tac outyer glas , or IT cajl out 
wihye: Take of voor glas, elfe I fhal fall out widh. 
yoo: lay yer lugs in t, go to* dhe bottom. Doo bidding,, 
or /’/ guee ye o dhe lug. Doo az yoo ar bid, or I’l 
guiv yoo a box on dhe ear. IT cloot yer haffets (half- 
heds) or yer chafts : I’l box yoor chops. Denna boajl 
dhe bairn: Don’t fcold dhe child. Tel daflj dhe laud: 
Yoo’l dant (or damp) dhe yooth. 1 daur ye to doo d: 
I dare yoo to’ doo it. Dhat wonna daur me, wonna 
daur on me: Dhat won’t deter me, won’t affeft (or 
tuch) me. Pac of wih yer butter: Make of—Guet 
yoo gon. Tac care d dhat bet cheze: Take care ov 

dhat. 
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.dhat. Izvosye wodlat me be. I wifti yoo wood letme 
alone ; az dhe low Inglifh lay, leve me (for let me)alone. 
Gent. Shep . 

Dhey r fools , dhat flav ry like , dW free : 

Dhe chiels may aw knit up dheir fels for me. 

Dhey’r fools, dhat flav’ry lov, and may be free: 

Dhe fellows all may hang dhemfelvs for me. 

Dhus dialed pervades dhejoccular and dhe ferious. At 
Cards dhe Inglifh terms Spadil, Manil, and Loo beconji 
Spaud\ Maul , and Lant. Dhe Scots fay: Too ar firji 
in hand , Yoo ar eldeft hand ; I play widh lihberty , 
play widh leve ; I play fans prendre , I play alone ; Too 
renounced: Yoo made a revoke. It iz a remeze or it 
repo : It iz a beaft. Too hav but five cards , Yoo hav but 
five tries ; We hav dhe od lift , We hav dhe od trie. 

Som phrazes affed manners^ and limmit genneral to 
particcular ideas. Dhus from onnetete (in dhe fenfe oy 
civillity or gratuity), dhe Scotch call dhe bit, hwich falfe 
Moddefty leves on her plate, an onnefty. Dhe Inglifh 
pronounce it (left for) manners , and dhe French le mor- 
ceau bonteux , dhe lhamefaced morcel. Dhe Roman 
vertue waz emminently vail or ; Scottilh vertue center? 
in induftry. In dhis dialed dhe vertuous woo mm an iz, 
precifely Ihe, boos price iz far abov rubies; and hoos 
pidure, drawn at foo) length, by a mafierly hand, may 

ftil 
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verb feccond , and ov dhe fubftantive annecdote ; (lenders 
becauz into’ becaze , not to’ mencion Eollic varriacions. 
In words dhe Abberdeenifli (or Abberdeens) chainges a 
cart fool into* a cartel , a tea-pot into’ a traB-pot , majks 
tea az beer, and occazzionally poots cannel into’ dhe 
traB-pot ; but uzes cannel always for cinnamon (impel 
or mixt; makes a propine for a prezzent, takes foot and 
intnent for inflated pozeffion, becoms dhe enterprize (for 
occazion) ov manny ingenious things, talks no galimachy 
for galimathias , and cellebrates dhe harveft-home, widh 
grait propriety, az dhe feaft ov dhe clioc, or hook. But 
to’ Old-Abberdeen , mull we trace dhe blac-ftone , hwid- 
dher fo manny ar called , and hware fo few ar chozen ; 
like Ebenezer , doutles dhe ft one ov help (or help-ftone) y 
hwen anfers can be inftilled or aided by dhe kind in¬ 
genuity ov dhe queftioner. On dhe blac-ftone iz ewery 
examminee fuppozed to’ (it, becauz ewery candidate for 
degrees iz fet, during examminacion, on dhe blac mar- 
bel dhat crowns dhe monnument (in Kings College) ov 
Bi(hop Elphinston, founder ov dhe Univerlity ov Ab- 
berdeen. 


PART 



PART IV. 


VIOLACION OV INGLISH GRAMMAR. 


i. In dhe plurallitt ov noun. 


SCOTTICISM, fo abounding from dhe mifpronuncia- 
^ cion, mifapplicacion, exces or defeCt, ov ewery un¬ 
varied part ov fpeech ; may no les appear in dhe irregu- 
larrity, or incongruity, ov ewery poflibel varriacion. 
Propperty and plurallity ar formed in Inglifh by adding 
s; hwich, after a cognate fibbilacion, muft infert a 
vowel to* prevent coincidence: az in cafe cafes , grace 
graces , cauz cauzes , as ajfes , ajh afoes , age ages . 
Dhe febel vocallity ov old almoaft equally figgured by 
e f /, orj', waz effectively inferted after anny confonant, 
and fo encrefed dhe noun by a fyllabel. Dhus wer 
prieftis and poftis dhe nattural preddeceffors ov priefts 
and poafts, Dhe effective haz even remained in fom 

R Inglifh 
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Inglifh furnames, az Wallis and Willis ; dho Wils and 
Knolls , like Fowls and Charters , be now alike indif- 
penfably dhe proppers and appellatives: for Willes , 
Knolles , Foulis or Charteris , doo but alk dhe onnor ov 
perpettuating fammiftes in falfehood, dhat woilce wer 
diltinguifhed by Truitli. Dhe fame Scots, hoo infert 
dhe needles libbilant, from Sunday s-morning to’ Sattur- 
. days-night, drop dhe Inglifh appropriative ov cows-milk 9 
ajfes-tnilky goats-milk ; ov hartjhorn , hairjhredth , Jlonef- 
throw or JlonefcaJl ; and dhe plural fibbilacion, in fpirrits - 
ov-wine ; faying cow-milk , and fo on ; hwile dhey uze 
not onely a piece ov monney , for a genteel prezzent in 
monney, but monneys for various fums. Dhe Scots, 
like dhe Lattins, pluralize a furname common to’ various 
forenames, hwile dhe Inglifti hold dhe furname invariabel 
az an adje&ive. Dhus fays won dialed Jon and Fom¬ 
inas Williamfons ; dhe oddher, Jon and Tommas 'Wil- 
liamfon. Dhe rule iz furely not new, if ftil nefceiTary, 
dhat, A Jingular mujl not be uzcd az a plural y more 
dhan a plural az a Jingular. If a poet be fparingly al¬ 
lowed dhe elliptic privvilege ov joining to’ a coliedive 
noun a plural verb, az in Part curb dheir jiry Jleeds ; 
dhat iz Part (for Som) ov dhem curb —no colledive can 
be fubftituted to’ a plural, hware no plural fupplement 
can take place. Ov dhis fort iz mankind ; hwich can no 
more be dhe fubftitute ov men , dhan men ov mankind . 
Truith may fomtimes be exampelled in dhe falfenes ov 
her clodhing. Mankind ar liabel to er. Dhis iz no 
new qualUty among mankind. Dheir powers ar grait ; 

dho 



dho dhey doo not always exert dhem. Won haz but to’ 
tranflate fo pretty fentences, az wel az fentiments, into* 
anny oddher tung; dhat iz, into* anny oddher vehikel ov 
common-fenfe, to’ be cured ov calling follecifm (or non- 
fenfe) grammattic libberty. Nor let even proud London 
boaft dhat 

Here poll fit language takes her fad 1 rite Jlancl, 

Here dains to linguer , are fie leve dhe land ; 

hwile even here dhe puhhlic ar conftrued a collective, or 
anny equivalent to* a plural ; and til fuch time az not 
onely dhe dear puhhlic , but dhe puhhlic weal (hwich 
alone it can repprezent), le public , le bien public , la 
repuhlique , r efpublic a ^ *o\iTuct ('politeia), jfhal hav been 
alfo, in dhis lerned age, admitted among dhe number ov 
pluralities. Dhe Inglifti may dherfore be gentel, dho 
dhe Scotch muft not, to’ dhe pluralizing ov pottage , 
Jpinnage , cabbage , or even broth and broze (from 
brewis , raddher dhan fyu<ns brofisJ, az wel az dhe com¬ 
pany ^ made up like dhe reft, each ov unqueftionably 
various parts or particulars. But all dheze end alreddy 
widh an afpirate or a fibbilacion, approaching to* coinci¬ 
dence widh plurallity ; and fo to’ an elizzion like dhat 
ov dhe appropriative in Mofes' law , our fahdhers ’ days, 
•or in Carthage ’ towers. No wonder if inch dhen per¬ 
forate its plural (inches), widh Natures ain bairn (own 
child) dhe Gentel Shepherd: 


R 2 
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Pour inch aneath dhe oxter iz dhe mark 
Scarce ewer feen fen he firfi wore a fark. 

Foar inches ’neadh dhe armpit, haz he bore 
Dhe mark, fcarce feen lince firft a Ihirt he wore. 

Pox, denoting onely fmall-pox, in a dialeCt hware no 
oddher waz known, had been a reggular plural in pocs ; 
hwich wer dherfore deffinitely numbered, az dhe oddher 
collectives cood not; dho dhey loofely admitted manny 
and few , infted ov much and littel ; and wer currently 
repprezented by dhey and dhem , for it. Broth (or cale) 
being dhe firft dinner-difh in Scotland, az foop in France, 
became a genneral name for dhe meal it firlt perhaps 
conftituted, and haz lince introduced : fo, hwen a toper 
had got hiz dofe, he waz joccularly faid to’ hav ta en biz 
broth. Dhe Scotch retain folk , az dhe Inglilh doo pepel, 
for a plural collective. But dhe Inglilh actually render it 
a familliar plural in folks , like dhe French gens for gents. 
But pepel haz not, like peuple , accepted dhe libbilant; 
and fo cannot be definitely numbered az perfons , much 
les nations. We can no more fay, az fom Scottilh 
writers hav faid, two or three pepel, for two or three 
nacions (or pepels), dhan two or three foot , horfe, or 
cattel ; for two or three foot-foldiers, troopers, hed ov 
cat tel ; like two or three foot ov mezzure, and two or 
three fail ov fhips. But dho dhe colloquial doz fubfti- 
tute manny pepel, and few folks, to’ manny and few per- 
Jons ; it ventures not manny, more dhan two or three 

flipping. 



IN HER PICTURE. 


*33 


flipping, or fuch (not unexampelled) incongruities. A 
collective may doutles be more^fely pluralized widh a 
grait, obvioufly les definite dhan a (mail, number. 
Hence can we fay, widh plauzibel ellipfe, three thoufand 
pepel , horfe, foot, or cattel, dho we'cannot three. Hoal, 
az ewery adjeCtive not a plural, may join a fubftantive 
ov edher number. Dhus dhe hoal proceding, or (in law- 
ftile) dhe hoal procedings : hoal being entire, unmutilated; 
or a collective pronomminal, dhe partitive ov dhe un- 
derftood: dhe hoal ov dhe proceding or procedings . 
Hoal , applied to’ objects les in human power, muft be 
liabel to* figgurative interpretacion. Dhus dhe hoal 
members ov a community, ar not fo propperly all dhe 
members ; az dhoze ov dhem, dhat need not a phyz'tf- 
cian. A mean iz a middel between extremes: dhe 
Scotch uze it for a means, hwich iz Inglilhly a lingular 
collective, or an indefinite, yet exhibbitabel, plural: dbis 
—*dhat — dheze — dhoze- — fom — no — anny — much—lit tel 
— manny —- few -—means. Pain being az common, az 
dhe mean iz rare ; pains ar evverihware felt, dho pains 
iz not evverihware taken. Dhus iz pains an ezily dif- 
tinguilhabel plural, or like news, a collective lingular: 
No news iz good news . Twins muft be twain . T/uoo 
twins ar dherfore compannions for two alternatives, 
hware twins and won alternative amply fuffice. A plu¬ 
ral but taudrily prezents a lingular: I received yoor 
favors — I hav no objeccions-r-1 waz going up Jlreets, and 
met a man, hoo iz not to make fongs ov —for favor, ob¬ 
jection, dheflreet, and; a fong . Dhe Spots alfo fay: He iz 

I partners 
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partners widh fuch a won—I wijh he wer friends widh 
me\ az dhe Inglilh fay, I wil go halvs or fnips widh 
yoo; nor plead dhey les authorrity dhan Virgils. 

* 

—- Remo cum fratre §%uirinus % 

far a dabunt. 

Quirinus widh hiz broddher ar, won day. 

To’ guiv dhe laws, dhat Romans fhal obey. 

Oppozite (dhence contiguous) to’ a plural for a lingular, 
iz a lingular for a plural. Dhe Inglilh doo fay and fee 
ten pound, accountably az ten foot: ten mile iz colloquial 
az ten foil ling : ten miles , and ten fjillings, ar dhe 
oftenlibel. But dhey nedher fay nor fee ten feet, for 
ten foeets ov paper; dho ten ream be az good az ten 
pound. Nor doo dhey uze a cloth-brufh for a cloadhs - 
bruf : yet fom even (ov) London-dealers ar apt to’ uze 
cloadhs (or clodbes) for clodhs . Wages, like dhe French 
gages, iz a plural widhout a lingular. Az gage iz a mere 
pledge, a fervants wage, or fee, iz equally a fcotticifm. 
Dhat Scots iz onely a plural or an appropriative, ewery 
Scotchman may now know ; hweddher from Mary ^ueen 
ov Scots or dhe Scots maggazene, dhe rival ov dhe Gent el- 
mans. Dhe Scots and Englijh tongues, dhus loft in dhe 
Scotch and Inglifi, mull emerge like dhe refpe&ive 
nacions, widh blended purity, in dhe Britt ifo tung, 
Inglilh adje&ive forms no plural, except dhis and dhat, 
in dheze and dhoze , Romans dherfore iz a fubftantive, 

and 
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and oddhers a pronoun. Dhe pronomminal fewer al 9 
always an adjective, can newer be Jevverals. Won can¬ 
not fay, I hav feen Jevverals (but feweral) for fevveral 
perfon§ or things. Yet fevveral and conjunct , like gen- 
neral and particcular y like indeed all elfe, may lodgi- 
cally becom fubftantives, in Jevverals , and fo foarth. 
Dheze and dhoze appear diftin£t az dhis and dhat. Eze 
howevver proovs fomtimes dhe parent ov Difficulty: for 
Eze produces Inattention. Dhis or dheze point thing or 
things, deffinite az near; dhat or dhoze , thing or things 
deffinitely diftant, or diftantly indeffinite. Dooyoo pre¬ 
fer dhis or dhat $ dheze or dhozef Shal Ifee yoo won oQ 
dheze daysf Dhoze wer perrillous tunes . Dhen fjal 
dhare he war in dhoze days. Dhis difcrimminacion haz 
been fo long fubftanciated, dhat in dheze enlightened' 
times, dhoze (perfons) hoo Ihood offer a new light, wood 
but bring bac dhe cloud dhat overcaft former ages, or 
create a new cloud in fuppozing dheze (to’ be) dark az 
dhoze days. But no Scot can confound dheze exhibbi- 
tive pronomminals, hoo perceivs dheze correfpondent to* 
(dhe Scottifh) dhir , and dhoze to’ dhae. Nor can anny 
perfon uze dhem for dhoze (az in dhem things), hoo 
knows dhat dhem iz no adjective ; dho dhey or dhem can. 
fubftitute dhoze , az dhe deffinite pronoun. 


2 . In 
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2. In dhe comparrizon ov adjective. 

To’ tel dhe pra&ifcioners ov edher dialed, dhat dhe 
comparative degree belongs to* two objects, becauz 
enely two can be compared ; dhe fuperlative to* more 
dhan two, elfe wood it not excede dhe comparative ; 
wer to’ tel hwat iz fo littel new, dhat dhe obvioufnes ov 
dhe principels cood alone render dhem imperceptibel; 
Dhus hear we (and fee we !) alike on edher fide (ov) 
Tweed: Hwich ov dhe two iz mo aft elligibel f Ov dhe 
two , hwich plezes yoo beft ? I know not hwich (ov dhe 
two) iz prefferabel ; for, Hweddher ov dhe two iz more 
elligibel f Ov dhe two , hweddher plezes yoo better . I 
know not hweddher ov dhe two iz prefferabel. So, I care 
not hwich he prefers , for I care not hweddher he prefer. 
Pope, hoo feldom violates grammar, dho frequently 
rime, iz far oftener a moddel ov boath: 

Hwen Rezon doutfool y like dhe Samian letter , 

Points him two roads , dhe narrower iz dhe better. 

3 . In impersonal verb. 

Dhat dhe Scottifh, and ewery aincient dialed iz apt 
alike to’ amplify and curtail, dhe confidderate ar ezily 
aware. Be dooing proovs dhus az nattural a fubftitucion 

for 
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for doo, go on, procede ; az I am doo'tng it, dhe expres 
rezzolucion ov I doo it. So it iz bleeding, or it. iz 
raining, fpeaks continnuance more exprefly, dhan it 
bleeds or it rains. Ewery imperfonal verb haz been 
Jitterally or figguratively perfonal. Hware annimate 
£g£nts ov edher fex cannot be fuppozed to’ opperate, a 
ileutral repprezenting nature, dhe fky, propriety, dhe 
thing, or hwatevver elfe rezon coaches tmder dhe pro** 
noun it, becoms dhe third perfon Angular, and dhe 
onely perfonal part ov hwat iz called an imperfonal verb, 
becauz litteral perfons ar not dhe agents. 5V behoov 
produced dherfore firft I behoov, az furely az oporiet 
prefuppozes oporteo. It behoovs howewer particularly 
dhe Scots to’ obferv, dhat dhis verb admits now no per¬ 
fon but dhe littel neutral abov-fhown. Dhus, It behoo¬ 
ved Chrijl to' fuffer—It behooved him —-not He behooved, 
or dhe like. TV repent, follemnly (and propperly) im¬ 
perfonal, haz becom aguen familliarly perfonal: It re¬ 
pent eth (or repents) me, haz fhuffelled into’ I repent • 
Dhe perfonal agent waz dhus refle&ed: 

But ye l repent ye, if hiz lovgrow cauld ? 

Hwat like's a dorty maiden, hwen fhez auldf 

But yoo’l repent it, rf hiz lov grow cold: 

How looks a fulky maiden, hwen fhe’z old? 


% 
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4. In dhe pretterite ov verb. 

Primmitive language, like infantine, waz fimpel and 
reggular, are Ellegance or Corrupcion varied it. A den¬ 
tal ( n, s, t, or d) terminates ewery formative part ov 
Inglilh noun or verb. Under n iz comprehended dhe 
nazal ng ov dhe particippel prezzent; and under t, its 
alpirate (tb). Ewery part ov fpeech lowed dhe licquid. 
Abone or abune (u French) and fyne , preceded abov and 
fince. Noun plural firft ended Germanly, in dhe lie- 
quid, hwich it afterwards turned Frenchly into* fibbila- 
cion. Dhus houfen, fhoen, eyen , kyen and fowen became 
boufes and ftooes, now houzes and JJjoos ; fo eyes (truly 
ies or ts), kine (now cows) and fwine, hwich is allb 
lingular. Scottilh llile uzed dhe fameti for clhe fame 
thing or things. Dhe libbilant itfelf fomtimes varied or 
vannilht: pennies y halfpennies (hapennies), mans, foots, 
tooths , goofes and moufes , became pence , hapence ; men, 

' feet , teeth, guefe and mice. Furth , further and fur - 

theft, varied into’ fur , furdher , and furdheft ‘ r hwence 
dhe now far , fardher and fardheft ; not farrer or far reft. 
Verbs reggular fbrmacions came erly, and long remai¬ 
ned. Know d, dramd and hear d, continnue dhe infantine 
and untutored pretterites, at London ; az comm'd and 
gad, fed and gue*d, at Eddinburrough; in defiance at 
wonce ov knew and known , drew and drawn,, az wel az 

ov 
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ov dhe ellegant herd ; nor les ov came and com, went, 
faw and gave. But if lower Londoners, interchan¬ 
ging dhe primmitive came and com, uze fee for faw, and 
faw for feen ; Scots ov anny rank may be forguivven, for 
prezerving keeped and keept, feeled and feel'd or feelt, 
fegmingly prefferabel, az furely prior, to’ dhe now Inglifh 
kept and felt: fo dealt, meant, dreamt and leapt, for 
delt, ment, drempt, lept, and dhe reft. Az bleed forms 
bled, a neuter verb not interchaingeabel widh dhe a&ive 
blud, bludded ; az lead fo forms led, and read red, dhe 
Scotch ear and eye hav been equally drawn to* form 
from plead, pled ; infted ov pleaded, like kneaded and 
needed, from dhe coincident need and knead, hware dhe 
idel inifcial fervs but to’ miflead. So even treat tret, for 
treated, like feated. Dhe Scots preferred i or y to’ e, 
before dhe formative dental ov verb, no les dhan dhe 
formative fibbilant ov noun ; and ov dhe dental dhe 
direct, to’ dhe depreflive power. Hence dhe mptto ov 
dhe Right Onnorabel Lord Elphinstone or Elphins- 
ton (az town or Jlone contribbuted to* dhe compozif- 
cion)* Cauz cauzit: Cauz cauzecL 

Hail, nobel Chief J may flil difputeles cauz 

Send, on dhy Name, fucceffion ov applauz, 

Dhe Scots hav hiddherto’ maintained dheir dialed, az 
if eflencial to’ dheir dignity. Dhey fay, az dhey faid 
centuries ago, lockit and bolt it ; for dhe Inglifh locked, 
©r loft, and bolted. Dhe oddher dialed doutles prefer- 

S 2 red 
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red dhe fame vowel, hwen decreppit waz dhe pretterite 
ov decrepe or decreep. So dhe old clepe formed ycleppit, 
perhaps before yclepped or yclept. Dhe particippel paftov 
dhe aincient conjugacion, like dhe plural ov primmitive 
noun, ended in en: az been and feen, lo doen and goen, now 
don (for dun) and gon ; like gut wen and taken, familliarly 
gain and td en. So drawen, knowen, Jhewen ; now 
drawn, known, Jhozvn ; hwich particippel can no more 
fubftitute dhe pretterite pawed, dhan known can knew, 
or dhan lain (wonce lien ) dhe particippel ov ly, can its 
own oddher pretterite lay. Far les can dhe neuter lain 
be repprezented by laid, dhe pretterite ov dhe active 
lay. Scotch haz dhus az natturally retained proven, 
pavien, papen, baken ; az dhe oddher dialed haz tur¬ 
ned dhem into* prooved or proov d, paved or pav d % 
widh paped and baked, or foap't and ball t, by articcu- 
lating combinacion, and no contra&ives ov dhe Scotch 
papet and baket. Widh dignity doo papen and paven 
remain in follemn fittuacions. Behold l I waz papen in 
fvickednes — 

Smoodb film dhe truncTlers o*r dhepavengreen. 
But dhe Scots newer interchanged (az doo even London- 
verlifiers) ran and run, began and begun, drank and 
drunk ; hwile fang and fank ar almoaft loft in dhe par- 
ticippels Jung and funk. Inglilh verb hawing now in¬ 
deed lo gennerally boath pretterites in won, and dhe 
particippial terminacion en falling daily more into* de- 
fwetude ; we cannot wonder if Elleganee herfelf be apt 
to uze az partifippels took, fel, roze , fpoke, wrote or 

writ. 
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writ, forgot;and leve to’ folemoity taken, fallen , rfasten, 
fpoien, written, forgotten, and dhe Teft; dho Ihe muft 
ieve to* jargon dhe uze ov came, went, gave, for com, 
gon, guivven, and dhe like. Hwen a verb, ending 
widh t or d, forms its pretterite in ed, dhe Scotch drop 
dhe aflumpcion, making acquaint (or acquant), met, ed* 
ducate , load, fuffice for acquainted, meted, edducated, 
loaded. Dhey may doutles alledge, not onely roajl 
meat and roajl fowls, but dhe fcriptural roajl widh fire ; 
widh dhe particippials dred, counterfeit and forfeit , az 
dred fovverain, counterfeit coin, forfeit life ; befide dhe 
common interchange ov dhe particippel fittuated and 
dhe primmitive particippial fittuate, az in a houfe wel 
fittuated or wel fittuate; like dhe poettic ellevate, de¬ 
vote, and dheir fellows, prefferabel on fublime occazions 
to’ dhe formative, ellevated, devoted, and dhe reft. 
Won ftile requires dherfore fites ellevate, anoddher elle¬ 
vated fittuacions. Az Milton, P. L. IX. 112. 

Ov cretures annimate widh graddual life . 

XI. 821. 

A world devote to * univerfal rac y 

So Tong: N. Th. IX. 221. 

Minds ellevate, and panting for unfeen ; 

And defecate from fenfe, alone obtain 

Fool retlijh ov ectijlence undefivw r d. 


In 
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In like manner doo Scotch (or old Inglifh) and fublien¬ 
mity meet in dhe ufe ov employ for employment: won 
faying Hwat iz hiz employ f He iz out ov employe dhe 
oddher, 

I com ! and ’tiz a blejl employ , 
lo be dhe mejjenger ov joy . 

Hail, Gabriel ! 


5. In dhe auxilliaries Shal and Wil. 

Inglish verb, hawing littel variety ov inflexion, 
refts its chief buties on auxilliaries. Dhe potencials may 
and can, howewer near in genneral idea, ar fo diftin& 
in particcular opperacion, dhat dhey can fcarce com into* 
dainger ov interchainge. Yet dhe futuritive or eventual 
Jhal and wil, dho no les fpecifEcally different, ar al- 
moaft az cohftantly miftaken az employed, by dhe re¬ 
moter Brittifh nacions. To’ afeertain dheir refpeQive 
impoart and propriety, won haz but to* rezolv dhem 
Into* dheir vertual parts. In dhe futurity refpe&ing dhe 
prezzent, a contingence confequent to* prezzent exis¬ 
tence, I Jloal be iz I am -to be ; I Jhal doo , I am to doo ; 
hweddher now, or afterwards. To* compound a 
futurity refpe&ing a fuppozzitive paft, an opperacion 
confequencial or concommitant to’ anoddher contin¬ 
gence ; Jhal , hwich implies a prezzent prommife, forms 
Jhood, hwich involvs a condifcional preddicacion or per¬ 
formance : 
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formahce : I Jhood be— I waz or wer to’ be-—/ pood- 
doo —I waz or wer to’ doo-—on fuch condifcion or fuppo- 
zifcion. Dhe auxiliary wil haz, like pal , and for fimmilar 
* purpofe, dhe prezzent and part indicative or indicating 
tenfes; fo compounding widh anny infinnitive (but widh- 
out dhe artikel to) a volifcional futurity in dhe firft per- 
fon, an eventual in dhe oddher two : I wil be — I wil doo 
•—I hav dhe inclinacion and tendency to’ be—to’ doo— 
jybou wih. —Dhou haft dhe tendency or probbabillity ov 
being or dooing, and fo on. For a futurity or contin- 
gence, dependant on a paft volifcion or tendency, real or. 
fuppozed ; wil forms wood: I wood be — I wood doo —I 
had or Ihood hav dhe inclinacion and tendency to’ be—■ 
to* doo—Dhou wooddejl or woodjl —and dhe reft. Sbal 
dherfore indicates a futurity ov opperacion certain az 
future exiftence, or az anoddher paft, prezzent, or future 
event. Wil, in dhe firft perfon, intimates a volifcional, ' 
in dhe oddher two a natturally contingencial futurity, 
Shood induces a confequence, mediate or immediate, 
to- a contingence a&ual or fuppozed. Wood, in dhe firft. 
perfon,. declares an inclinafcional, in dhe oddher.two, a 
nattural or morral fubfequence, to’ a real or fuppozed 
eventuallity. Sbal and wil ar dhus dhe prommilTory and 
predidive ; fJjood and wood, dhe confequencial, condif- 
eional or fuppozzitivealike to’ be diftinguifhed, nay 
contrafted, auxilliaries. I fhal doo it, if yoo wil be fat - 
tisfied. / wil doo it, if yoo fhal be fatisfied. Dhe former 
makes a.pozzitive, dhe latter an inclinafcional prommife, 
onacondifcion or fuppozifcion. I {hood doo it x . if yoo 
2 wood; 
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wood he fattisfied. I wood doo it, if yoo foood be fat - 
tis fed. Dhe former allures dhe contingency, on dhe 
ftippulated confequence. Dhe latter prefixes dhe volif- 
cional event, to’ dhe abfolute or morral lUppulacion. 
Dittind and iromutabel iz dhus dhe Analiogy: I ajfttre 
yoo, dhat /foal (or wit) doe it, I hope yoo wil; nay, I 

expeB, I rezolv, dhat yoo foal doo it. Hz I maz deter* 
mined,, dhat he foood doo it j he declared at laf, dhat 
he wood doo it. If yoo- dezire it, be or I foal (or wO) 
doo it. Too, or he , foal (or wil) certainly doo it y if I 
pleze. We foood (or wood) gladly doo it, if yoo dezired 
it. Te doutles foood, perhaps wood, if I did. Haw 
happy foood we he, to obey yoo! I am fure ye wood. 
How glad foal (or foood) I be to dooyoor frend a plez~ 
zure / Nor wil (or wood) my frend be forry to doo yoo 
won. If J lern aught wordhy yoor notice, yoo foal be 
acquainted (ov it , or made acquainted widh it). If yoo 
hear annithing dhat interefs me, yoo wil not grudge dhe 
communicacion. If I doo, yoo foal; if yoo doo, yoo wiL 
If I did, yoo foood ; if yoo did, yoo wood. Wil and 
wood fpeak dhus according to* perfon, volifcion, fubfe- 
quence, or boath; foal and fhood neceifity, or effencial 
confequence. W9od dherfore implying choice, or nat- 

tural contingence, fhood came to’ infer duty; hwich be¬ 
ing but dhe foare each morral agent haz to’ pay ov< dhe 
genneral det, foood proovs interchaingeabel, not onely 
widh waz or wer to, but widh dhe follemn aught to*, 
dhe old equi walent ov oived to*. • Too doo not (doo) hwai 
yoo foood ( doo ),- of, kwat yoo<dught{td~don). How few 
doo bzvat dhey foood! how fewer , all dkey aught / Alike 
1 Inglilh 
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Inglifti ar now obvioufly, dho no more promifcuous dhan 
fynohnymous, Won flood think dhat —and Won wood 
think dhat —meaning, Won fhood rafcionally think dhat 
—Won wood natturally think dhat —dhe former di¬ 
dactic, dhe latter inferencial. We cannot now wonder 
dhat did may abbreviate edher flood doo or wood doo\ 
body (hood hav or wood hav ; or dhat wer may be dhe 
no les ellegant fubftitute ov flood be, or ov wood be. . If 
all did dheir duty , we had not fuch cauz ov complaint • 
Had all don hwat dhey aught, we had not had fuch 
*;rezon to' griev , things had not been (or wer not) in dhe 
prezzent condifcion. Foolly and follemnly .* If all wood 
doo dheir duty , {hood not hav fuch cauz ov complaint. 
If all wood hav don hwat dhey aught (to' hav don), we 
(hood hav had nofuch rezon to' griev y things wood not 
hav been in dheir prezzent Jlate. But, wer all dhis dhe 
cafey man wer not man . Wer he not liabel to error t he 
wer no more capabel dhan necefjitous ov amendment: he 
wer edher inJlinBive or angellic. In dhe ampler ftile : 
If all dhis fhood (or cood) be dhe cafe y man wood not 
(or cood not) be man. If he {hood not be liabel to 
error , he wood no more be capabel dhan necejfttous ov 
<amendment: he wood edher be inJlinBive or angellical . 

4 >. In dhe disuse ov dhe subjunctive mood. 

Howevver few be dhe nefceflary inflexions or varia¬ 
tions in anny dialed, dhe ignorant or dhe liftles wil alter 
or infringe dhem, by difcontinnuance or interchainge. 
Vol. II. T But 
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But againft edher confequence ov edher cauz won wood 
hav thaught dhe edducated, in edher dialed long fince 
fuffifciently garded. Dhe Inglilh moods and tenfes ad¬ 
mitting fo littel variety, .Precizzion muft fuffer widh. 
Ellegance, from hwatevver wood render it les. Dhe 
Indiccative haz almoaft fwallowed up (or luperfeded) in 
Ingland ftil more dhan in Scotland, all trace ov fubjunc- 
tive mood. Dhis mood fpeaks in its name fubjunccion 
to’ anoddher, by dhe direct conducive dhat, or more; 
frequently by dhe fuppozzitive conjunccions if. and dbo. 
Its difcriminacion indeed from dhe Indiccative confifts 
onely in fuppreffing dhe formative endings ov dhe lec- 
cond and third perfons lingular ov dhe prezzent, and 
dhe feccond lingular ov dhe pretterite (or paft). Dhe 
Inglifh fubjunftive made an impoartant acquizifcion, 
hwen dhe firft and moaft eflencial verb fubftituted am, 
art , iz, ar ; and waz, waft, wer for dhe prezzent and 
paft ov dhe indiccative. Be and wer dhus became hap¬ 
py diftin&ives ov a firft (perfon) fingular alfo in dhe fub- 
junftive mood. Dhus : It beboovs (or iz indifpenfabel) 
dhat I be, dhat dhou be, dhat he, foe, or it be; az wel 
az dhat we, ye or yoo, and dhey be—dhat I duo, dhat 
dhou doo, and foon. Art dhou he ? Hwat, if (pxdbo) I be, 
dhou be, ox anoddher be? Ar ye dhey? Hwat, if (or 
dho) we be? Waz I, wafi dhou (or wer yoo) dhe pejlon ? 
Wer we, ye, or dhey, dhe perfons ? In Hwat, if I waz? 
dhe Indiccative afcertains dhe paft: for, hwat, if I wer?" 
iz equivalent to* hwat, if I food be ? and fo makes a 
fuppozzitive prezzent ov dhe fubjuji&ive paft* We 

... hence 
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hence perceiv dhat dhe dubitative conjunccions (if or 
dho) may join dhe indicative, hware indicacion iz im¬ 
plied. If 1 am yoor frend, hwich yoo doo not deny ; 
I hope to be treated az fuch . But, hware anny dout re¬ 
mains, dhe prezzent mull be fubjunCive. If I be (fup - 
pozed) yoor ennemy, I may becom yoor frend . So: If I 
be a Fahdher, hware iz my onnor ? if I be a Mafer, 
hware iz my fear? Widh equal propriety (nay, necef- 
fity) doo we fay dhen ; If dhou dooeft good, dhou enjoy- 
eji it ; If dhou doo good, dhou wilt enjoy it . If dhou 
didft good, dhou haf reaped dhe benneft', if dhou did 
good, dhou woodf reap dhe benneft . If dhou waft happy , 
I waz fo : If dhou wert happy, I wer fo ; dhat iz, 
fhoodfl dhou (be happy), Ifjood (be happy). He knows 
not how I am, and cares not how 1 be. He knew not bow 
I waz, and cared not how / wer. So, in dhe conducive; 
It iz propper dhat I be or doo, dhat he be or doo—/ wil 
fay, til dhou be or doo ; dhou wilt fay, til / be or doo 
— til he be or doo—dhat iz, til fuch time az—or, til 
dhe time dhat— he fhal be or doo: for, in all dhe con¬ 
ducive, or dubitative, cafes; foal, wil, may, or dheir 
pretterites, muft be underftood to’ turn dhe fubjunCive 
into* a reggular future or fuppozzitive: dhat I be or dgo 
-—dhat I fhal, wil, or may—lhood, wood, or might— 
be or doo : fo, If / be or doo— If / fhal or fhood be or 
doo, and dhe like. Hwat dhen fhal be faid for dhoze ? 

• —hoo tel us: Notthing wil be don til he corns—If he iz 
dhare a fortnight hence, it wil doo az wel, az if he waz 

T 2 here 
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here novo.—IVaz he here at dbis moment , hwat cood be 
doo f I wijh he waz y or dhe like. 

7. In dhe abuse ov dhe Indicative, widh dhe 

1MPROPPER INTERCHANGE OV PRONOUNS. 

Dhey hoo regard not won mood, wil abuze anoddher. 
Dhey hoo mind nedher time nor manner, wil not much 
refpeft perfons; wil confound no les dheir number, 
dhan dheir condifcion. Dhence all difcriminacion wil 
vannifh, and ewery difcord arize. No wonder dhen, 
if inattenfion to* edher dialed, and to’ all language, in- 
terchainge Hates in dhe pronouns ; az It waz not him, k 
waz me; for It waz not he, it waz I. But Scotland 
knows no fuch jargon az Shal us go dhare y and fee if it 
iz true f If it waz, fomboddy wood hav told we. Dhis 
iz indeed low and provincial: 

But hoo fjal fix dhe rank y howehr difcrett ; 

Or mark dhe line y hwarefenfe and dulnes meet ? 

If dhe accuracy ov facred Verfionifts cood hazzard, 
Hoorn (for Hoo) doo men fay Mat I am ? dhe colloquial 
may hope fom indulgence for Hoo doo yoe jpeak to f Hoe 
doo y00 take me to' he f meaning, To * boom doo yoofpeak? 
Hoom doo yoo take me to* be f Hwen moddern curtefy, 
multiplying (to’ make dhe moaft ov) a (inguel perfon, 
fubftituted in more diccions dhan won, dhe pronoun ov 
dhe feccond (perfon) plural, to* dhat ov dhe feccond 

lingular 5 
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lingular; edher Hate and number became alike forgotten. 
If dhou apd dhee might jbecom equally yoo, ye and yoo 
cood not long prezerv difcrimminacion. But, dho yoo, 
boath fingular and plural, cannot diftinguifh number in 
dhe gowerned ftatc $ hwwe perfpicuity muft dherfore 
depend on accompaniment, az I rejoice to fee yoo, 
Maddam ; and / rejoice to ’ fee yoo, Ladies: it iz 
fliamefool dhat annihware, much more dhat ewerihware, 
yoo andj>* {hood be confounded; dhat ewer, now al- 
rnoaft always, we {hood edher hear or fee (nay boath 
hear and fee), Too doo me on nor, Maddam ; and Too (for 
Te) doo me on nor, Ladies . How different dhe light ov 
Scripture ! Simon, Simon ; Satan bath dezired (to* hav) 
yoo, dhat he may fft (yoo) az hweat: hut 1 hav prayed 
for dhee, dhat dhy faith fail noty and\ hwen dhou ar 4 
converted, freng then dhy breddhren.—Allye (Ye all, 
or All ov yoo) Jhal be offended becauz ov me dhis night 
—If Scotch be apt to* keep ye, az it oridginally waz, 
dhe pnejiy leading pronoun ov dhe feccond plural, faying 
equally, Te{nox.Too) ar welcom, Sir and Gentelmen ; 
edher dialed often fuffers dhe falfe fubftitucion ov ye for 
yoo, in dhe goweraed Hate, hweddher won dr more 
perfons be addreft. Hwen flood w* fie ye — Sir or Gen¬ 
telmen f So dhe Scotch Here z t* ye, Here iz to * yoo, — 
to yoor helth V Mid dhe old Inglifh Good b* w*y, for Good 
be widh yoo. 

H, now from Inglllh moudh? (nay pens 1) unimadgi- 
nabel, we hear and fee daily yoo waz iox yoo wer, in edher 

mood 
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mood, and edher number; not to* mencion dhe collo¬ 
quial fays /, far les dhe vulgar I or we goes t and dhe 
like; we may look bac widh temper, dho we cannot 
widh triumph, on dhe unfcrupulous age, hware dhe 
fibbilant waz always a welcom formative : az in Brunt 
bairns fire dreads. ‘Burnt children dred dhe fire; a 
provverb, hightened in French : 

Chat echaude craint f eau froide : 

A fcalded cat dreds cold wauter. 

But terminafcional concord waz rezerved for tamer times: 

For we t bold Brittons , for rain laws defpizd : 

JVe kept unconker dy and uncivvilizd. 

If howewer, dhe wize underfland by half a wordy dhe 
Scots underftood almoaft by half a letter : dho not per¬ 
haps faying, like fom ov dheir Northumbrian neighbors 
—Tz caudy for I'm cold\ —Yet conftantly prommifing 
— I'z doo dy (or, I'z dee*t) for Ifijal doo it. So Gent. 
Shep. 

He’z guet hez wol: hwy no f its good my pairty 
3V guee hem dhaty an he lguee me hez hairt. 

Hiz wil he fhal hav, az ’tiz good my part, 

To’ guiv him dhat; and he’l guiv me hiz hart. 

Dhoze happy times dhus knowing no grammattic dis¬ 
cord ; fingular and plural, nouns, pronouns or pronom- 

n\inals ; 
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minals; fubje& in fhort and verb, cood not dUagree. 
Provverbs and poets trezzure dhe language, no les dhan 
dhe fpirrit, ov a pepel. . Dhey , dhat guets, forguets ; 
and dhey, dhat wants, thinks on ; now, Dbey 9 dhat 
guet, forguet; and dhey , dhat want, think on. 

Ilnature hafts in fauls, dhat’s weak and poor . 

In febel foils and poor, il-nature dwels. 


8. In dhe moddern interchainge ov real 

APPROPRIACION, AND SEEMING CONCORD. 


AGArNST won corrupcion, but lately, pervading Inglifh 
ftile, dhe ftudious ov Brittifh purity, cannot be too 
(much) garded: dhe appropriacionov aira& or event, 
by dropping dhe appropriative fibbilacion,. blended widh 
dhe feeming concord or connexion ov a noun or pronoun 
and particippel. Dhus Accounts ar com ov dhe fleet 
being arrived—On - dhe Admiral hawing written — 
obvioufly, az barharoufly, for— dhe fleets being arrived 
—dhe Admirals hawing written—It iz dhe fleets pozef* 
lion ov its own being arrived, dhat iz, ov its own 
arrival—dhe Admirals enjoyment ov .hiz own hawing 
written —not dhe fleet or dhe Admiral—being or hav- 
*ving —dhat iz here refpe&ively in queftion. Noun and 
pronoun, or pronomminal, muft conftrue alike. We 
hav but to’ exchainge, boath to’ hear and fee. Accounts 
ar com ov its (not it) being arrived—ov hiz (not him) 
hawing written—Too underfland fomboddy s being or 
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dotting fo or fo? Yoo dhence underjiand my being or 
dotting fo or fb. Somboddy or me wood edher make an- 
oddher meaning, or no meaning at all. But dhe 
follecifm iz even extending to ? dhe pronoun, infted ov 
dhe appropriating pronomminal. Dhus advizes a late 
Newfpaper. Dhe extreme length ov dhe trial prevented 
him (for hiz) making anny obzcrvacions on dhe evvidence. 

So anoddher London-paper: Yeferday morning fome 
difpatches were received from St. Lucia ; which contain 
an account of every thing remaining quiet ; and of two 
Spanifj frigates putting in there from the Havannah , 
difmafed. Hwich accurately wood run dhus .• Yefer- 
day-morning wer received from St. Lucia fom difpatches ; 
hwich contain an account ov evverithings remaining 
quiet ; and ov two Spanni/h friggates * pootting in dhare 
, from dhe Havannah , difmafed. An account ov evvery 
thing (or even ov evverithing) remaining quiet iz an 
account ov evvery thing (or evverithing) dhat remained 
quiet , not furely ov evverithings remaining quiet ; dho 
friggates' may (we know) abbreviate friggatefes. Dhat 
perfpicuity depends much on arraingement, we mull 
evverihware hav occazion to* fee. Inaccuracy (or Inat- 
tenfion) becoms a fpecies ov flubbornnes , hwich iz ass 
dhe fin ov witchcraft. Dhe fame refpe&abel ftile faid 
dherfore, a year or two after: Yhis morning fome dif- • 
patches were received from General Elliot at Gibraltar ; 
which were brought over in the Experiment cutter , 
arrived off Ely mouth. Yhey contain an account ov the 
General continuing in good healthy and that two French 

i men 
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men of war had put in there difmafled . Not to* ex- 
ammine dhe eze, widh hwich our kind Intelligencers 
difmail: French and Spannifti fhips, or dhe hofpitallity 
widh hwich dhey open poarts for dhe diftreft ; we hav 
but to’' reduce dhe artikel to*' Orthoggfaphy, Arrange¬ 
ment," and Conliftence. J Dfris morning wer received, 
from Genneral Elliot at Gibraltar , fom difpatches , 
(hwich wer) braught over in dhe Experriment-cutter , 
arrived, of P-lymmouth. Dhey contain an account ov 
dhe Gennerals continnuing in good helth , and (mencion) 
dhat two French men ov war had poot in dhare difmafled . 
Dhus, and dhus onely, can it be underftood or boren. 
And dhus doo we fee dhe • propriety ov dhe quefions 
being poot ; az, dhe queflton being poot , we may fcan 
its propriety. News-writers, infine, may be pardoned 
for not knowing dhat nedher he nor fie can reprezent 
titel in dhe abllraft, hwich muft dherefore be repeated, 
or varied by equiwalence; dhat dherfore hiz or her 
Madjefly , Highnes , Grace ; hiz Lordfiip , or .her hadi~ 
fiipi can no more be repeated by he or fie± \ dhan yooK 
Madjefly , by yoo ; dhat name fpeaks more refpe£t dhar^ 
proname, and dhat, hware reppetifciom might cloy, 
varriacion iz ezily found. But i\o writer iz likely to! 
rize into* a moddel, or to* continnue fuch, hoo iz apt to* 
hazzard edher dbeze-fort ov follechms, or anny oddher 
fort ov incongruity. - 

1 . * » 
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DHE ORRIGIN OV SCOTTISH DICCION- 


I. Terms Teutonnic and Gaulic. 

Ty TA N N Y terms hav we found in Scotland livving 
appellatives, dhat in Ingland remain mere fur- 
names : Tody Wilhy TateSy and dhe reft. More muft 
we occazzionally meet, .az bairn and fcadhey daft and 
wody gar and greet (child and damtnagey wanton and 
wildy make and cry), hwich, howevver ftil viggorous 
at Eddinburrough, not Spencer, Shakspear, and 
Milton, hav been abelto’ keep alive at London. Far 
more copious, dho now verry fmall, muft hav been dhe 
clas totally diftinft, az wer dhe kingdoms, in dhe inno¬ 
cent fcene fecjueftered from urbannity ; and eveh in fuch 

ranks 



ranks ov dhe Scottifh Cappital, az wer too. much 
attatched to* local duty, to* minguel in foddhern corre- 
Ipondence. Fi;om intercoarfe, near or remote, muft man 
acquire hiz language. Widh dhe Anglo-Saxons had 
dhe lowland Scots dheir erlieft and clofeft connexion. 
Dheir native talk proovs dhus Old Inglilh, dhat iz, half 
Dutch or Danifh; and dheir pollilht (language), French. 
Hence, ov orrigin chiefly Teutonnic, often high 
German, oftener low Dutch, wer fuch Scottifh prim- 
mitives az byre, cowhoufe or flail; low (widh dhe dip- 
thong), flame ; meadh , direccion ; hwaup , curlew ; 
loon, rogue: has, throat; neaf, neav or nev, fift; 
roze, rizing or fwefling; yeuk, itch; much, mob 
or cap ; cogue, noggin : fnel, keen, (harp ; fwetr, 
lazy, loth ; fib, akin; to dough (to* be abel). hwence 
dhe pretterite ducht; and oppozitely, dho widh dhe 
fame dipthong, to' dow, to* pall, to* grow' vappid; 
to keek, to* peep ; to clunk, to fwallow; to dtght , to* 
wipe; to threap, to* aver; to thole, to* endure to 
coup, to* fwop or deal, alfo, to* tumbel; to' roup, to' 
(fel by) auccion. 

Jag, hwence jagged, iz old Inglifli; but brod, pric 
pr fling, iz Gaulic; az iz to' fpeir or aik, if akin (az 
correfpondent) to* fir am. Frends and foes interchange 
language. Gaulic may wel be dhe dres and arms ov 
Gauls: dhe kelt or fillabeg, littel ikirt, and claitnore, 
braud-foard; a feeming compound ov dhe French glaive, 
fuch cozzen ov dhe L,attin gladius, az (iz) dhe Gaulic 

U 2 fear 
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fear ov vir y a man. Ov like orrigin mnft be manny 
lowland terms: Oy (from ocha) grandchild, droich 
dwarf, lith joint, (if not related to’ limby az kith to* 
titty or the old Inglifh fth to* fyne and find ); Hit 
cattarad, from leitn leap (or fall) ov wauter ; fud fcut,- 
from bod tail; fcult fpank, from fcoiltam to* cleve: 
widh part an crab, bartizarty from bar battelment (if 
not from dhe French per tuts and pertuifane) ; earn (in 
Scotch alfo rickeljy heap ov ftones ; fpatl chip ov wood ; 
dudy rag; clad and blad y large or brand piece, parti¬ 
cularly ov greens in a foop ; from lus erb, dulfe or delfe y 
feaweed; from leaghan liccor, laiglan pail; from 
braehan fermentacion, brochan gruel; from tocha 
choice, toebar poarcion ; fo ferly 9 wonder, ov feart 
mirrakel (perhaps parent ov dhe Scotch frety omen), 
and liachy bad news; az randy , affailant (efpefcially 
widh dhe tung), from randach partizan. Nor les 
Gaulic 'n fey boding (hwence feidom) from faig or faidy 
a propphet; dhan crine {brink, fpdtl climb, ferieeb 
fhnek, alfo fcreech ; and a fereving inguely a fierce 
or blazing fire. Dhat aincient Scottilli names fhood be 
Gaulic, fhal we wonder ? all ezijy annalyzabel, az 
*rdrphieben 'Lord ov dhe caffel, or Cantyre Hed-land. 
Dho, to’ evvery foddhem az wel az nordhera tung^ 
Scotch, no les dhan Inglifh, may hav been endetted ; 
widh dhe aincient Brittons, dhe true remnant ov Celts 
Or Gauls, muft dhe Celtic or Gaulic remain. Dhus 
continues it, varying name and dialed widh fittuacion, 
in dhe Irijh % Erfe y Welfh y Bas-Breten Low-Brittifh, or 

Gattlais 
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Xjaulois Gaulifh, and Btfcayan or Cantabrian, , to* dif- 
tinguilh dhe gennuine Hibernians, Calledonians, Cam- 
Brians,' Cantabrians, and Armoricans. Found on dhe 
-hlhmus ov Darien , dhat hwich joins North and South 
Amerrica; found dherfore ptobbably (by hwatevver 
conveyance) in dhe remoteft corners ov dhe erth ; az it iz 
jftil dhe moaft expanded (dho ewerihware circumfcribed) 
and perhaps dhe moaft aincient, fo iz it not unlikely to* 
becom dhe laft ov livving languages. 


II. Terms Greek and Lattin. 

To’ dhe Greek Language evvery moddern tung muft 
hav manny mediate, fom immediate, obligacions. Ov 
dheze, howevver, more ar apparent dhan demonftrative. 
From <payw (fagein ) to’ eat, may be formed fadge , roll 
ov bred. /?p (brofis) food, looks dhe parent ov broze y 
otmeal-poodding; hwich probbably doz but vary dhe 
Ingtiih brewis. To’ (bronchos) dhe throat or jaws 

may branks doutles be applied, hwile it juft abbreviates 
dhe Gaulic brancas, a halter. Dho p**°f iracosj may 
-produce rag, dhe Eollic £ja»6o$ ( bracos ) feems not ov brat 
in anny fenfe, dhefo nattural parent, az her ay. Smad y 
"fpot, iz fool az near to’ fmuty az to’ {Jtnao) I 

clenz, or wipe of; and Jkinguy or Jktnyk r lay-cord, to* 
fcain\ az to* rx 0lv °s (fcboinos) rulh, or cord dhence 
made. Sark lies indeed next dhe (/arks) flefti, hwile 
it boldly varies an Inglifh Jhirt* Dhe weary guit f guite y 

or 
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or guet, howevver varied dhe vocallity, iz ftil dhe 
(plaguy brat!) nattural child ov guet, raddher dhan 
dhe chum ov ytauv (geiton) kinfman, neighbor, frend or 
fellow ; dho'o-o^o? ( fom'phos ), empty or foft, may dis¬ 
pute edher widh funk or fallen, dhe progennitorlhip ov 
fatnph. Nor les afluredly, dhan ( rhaino, truly 

raino ) fprinkels dhe Inglifh rain ; from »/>««£ (cryos or 
cruos, u French) dhe cold, (brinks dhe Scottifh verb to 
grue or fhiwer. B {bombos), happy parent ov dhe 
French bombe and ov dhe Inglifh boomb, hwich (j recoil - 
ing into* nature) gennerates dhe Inglifh bombajl, and 
dhe Scottifh bum-bee ; fo (lenders dhe Scotch (az Greek) 
bum, to* dhe Inglifh hum . But no tung, tied to* end¬ 
ings, can, be fo convenient, az a bridge widhout 
abutments, for fenfe to’fly over. <pw*u (fafao) or (f>v<r<rxu 
{fuffao, boath u French) cannot be expreflive az dhe 
Scottifh fiz, or even dhe Inglifh bwiz. From mravos 
{fpanos) fcarce, Qmantis ) a raging bard, hay hp* 

( ’derein. ) to’ excoriate, may Ettymollogy bring dhe Scotch 
verbs to J"pane or wean, to mant or Hammer, and to ’ 
tir or ftrip ; dho dhe laft may onely lop dhe French 
tirer, hwich iz boath to pool and pool of. But 
( haireo ) I rawifh or take away, wil be allowed dhe 
parent ov harry, by dhoze hoo gues dhat a harrier 
had won. To* propine, iz Lattin and Greek; az may 
be faid ovdhe iddiom, ilate (evil cuftom), from cacoetbes, 
Greek on boath fides (ov) dhe houfe. Two iddioms beg 
alfo to be defcended ov dhe Greek, or at leaf! to’ be fib 
(allied) to’ her; won in fom (not over-clofe) rezemblance 

ov 
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©v boath boddy and foil, dhe oddher in dhe transference 
ov at leaft dhe latter. Jo' thole a gleph (or bide a wee), 
to* bair (or flay) a littel, certainly rezembels dhe princi¬ 
pal parts ov ra\Zv (talan glepharon), to’ endure a 

twinkling. Az to' Jlay , in dhe fenfe ov to liv or to * 
dm*I 9 iz Greek, Lattin, French, and Scotch, widhout 
being Inglifh ; won iddiom iz Greek, French, and 
Scotch, widhout being edher Inglifh or Lattin: 

X*(iv ( eidenai char in), /avoir gre, to cun thank ; hwich 
Latinnity renders acceptum referre , or boni confulere ; 
and Anglicifm, to' take in good part , to' take kind, to 
thank ; or, figguratively and familliarly, to guiv creddit 
for. Cun or ken (from connaitre) widh cunning arid 
kenning, preceded know and knowing. Dhe cognate 
Scotticifm, to' bear dhe gree, waz to’ bair dhe palm; .to* 
receiv dhe thanks, not to’ pay dhem. 

• Dhe lemed part ov evvery European language iz 
mediately, or immediately, Lattin ; hwich dhence, in 
French and Scotch, gains dhe name ov humannity. Law 
muft be Lattin ; fo manny common terms : arls, ernell; 
cavy, hencoop; inguel, fire ; cinguel, bunch ov glean- 
ing ; /an, blah ; and Jirath, ftretch ov plain, related 
alfb doutles to’ dhe Teutonnic parent ov freet ; re- 
fpedtively fpring from arrha, cavea, ignis, cingulum, 
fiamen, Jiratum. • So excerpt extract, tore arm ov a 
couch or chair, and dhe old cunzie (truly cunyie, u 
French) monney; from excerptum, torus, and pecunia. 
Sutor , dhe old Scotch fhoomaker, iz dhe nattural com- 

pannion 
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pannion ov tonfor , dhe Ingliih barber. Domine in Scots 
land addreit a mailer, az domino in Ingland dreft a. 
maikerader. DoBor and doBrix became, at leaft az 
propperly, dhe (male and female) teachers in a fcool. 
Ov like extraccion ar doutles, fom adjeftives and verbs: 
fcaury (herd Romanly fcaury) aukward, il-looking 
per queer, expert, clear; and per jink, trim, prim, 
prinkt; from fcaurus ( Iior. Sat. I. 3, 47), and perhapa 
percinBus, if not perjunBus, or perjucundus. So to 

perjlringe, to pinch or hamper, and to pang, to croud 
(much on dhe low lewel widh dhe Ingliih fcrouge) ; from 
perftringere and pangere ; to’ bleddher, or flutter, from 
blaterare, dhe parent confefl ov blatter. Nor les ex- 
preflive iz crune (u French) dhan dhe Ingliih pur, or 
dhan can be grunnire, az proud ov dhe oddher prodgeny 
grunt. Rift, belch, if not dhe vernaccular child ov 
rive, muil claim ruBare its parent. TV narrate, pro - 
pall, compete, refile, perturb, extrude ; meaning to’ re¬ 
late, proclaim, cope or conte it, ilart bac, diilurb, expel; 
ar terms ov Scottiih law, hwich raddher makes a fift 
(flop) ov procedings, dhan fifts (flops) dhem. Az decrep- 
pit iz dhe particippial remnant ov decrepe ; dementit iz 
dhat ov dement , dhe Hump (or Hunt) ov dementare, 
hwatevver dhat verb may hav been. To’ look like a 
dementit boddy waz dhus, to’ look like a perfon dif- 
traBed. Dementare iz plainly aftive in dhe fentenci- 
ous—- 

Quern Jupiter vult perdere, dementat prius. 

Grait Jove diitra&s dhe man, he wil deftroy. 

1 II. Tebjus 
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III. TERMS and IDDIOMS FRENCH. 

i. Substantives. 

To’ dhe French, ftil more dhan to’, dhe Lattin; or, 
to’ dhe Lattin, gennerally thro’ (dhe .. medium oY). dhe 
French, iz dhe ellegance az wel az lerning, oy boath 
dialers, efpefcially dhe Scottilh, endetted. Dhe Scotch 
employing onely dhe French vowels, manny nounsar 
equally French and Scotch; oddhers,- widh littejyarriat- 
cion: trait feture, nez noze, acces fit or partpxyfm, 
vacance vacacion, gigot (giggot), leg (ov meat), jupt 
petticoat, coupon tatter, orloge cloc, tnontre j watch* 
Jyllabe fyllabel, r-emede remmedy; drogue drug, pratiqm 
practice, parte gate, carte card, dames drafts, toupie peg- 
top : laideron ladheron , dirty flut; trompe trump , Jews- 
harp ; virole virl t ferrel; valtfe walees\ faddel-bags; 
carvt carvy , carway, or -carraway;\*«£/ 7 <? tnerl, blac- 
bird; mauvis mavis, thrufh; corbeau (ou cqrbtn\corby t 
raven; goutegut , drop (alfo gout); tache tajb y ftain; 
ferviette fervit, napkin; cannelle cannel , cinnamon ; 
guigne gueen , fmall blac-cherry ; grofeille grozert. , 
goofeberry; ecreuelles cruels , kings-evil. If words 
com to’ vary at home dheir idea’s and applica¬ 
tions, much more doo dhey boath in transfuzion. 
Courtine, remaining French but in Fortificacion, con-; 
Vol. II. X tinnues 
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tinnues in boath Brittifh dialects evvery fort ov curtain % 
retaining alfo, in Scotch, dhe primmitive found. Chopine 
iz a Scotch muchkin , and an Inglifh pint ; hwile pint iz 
a choppin y or an Inglifh quart ; juft half dhe Scotch, and 
dubbel dhe Inglifh pint . udffiette retains its idea in dhe 
Inglifh plate y and its appearance in dhe Scottifh ajfet y 
lide-difh; hwich holds about half dhe French plat , or 
Inglifh dijh. ViBuaille y food, produces dhe Scotch 
vittel y grain in genneral, hwich dhe tennant iz faid to* 
pay in farm y -hwen in kind ; hwile viBuailles proovs az 
nattural a parent ov dhe fantom viBuals, az dhis ov dhe 
Peal vittels. Dhe gennerous Scots allure : Te fanna dee 
for faut y Yoo (halt not dy for want. Faut ov evvery 
kind 'iz doutles want —ov fomthing won Ihood hav. 
'Veal < wonce fignified (az its parent veel y afterwards 
s)eau) r calf^Q&vs\ or urtflain. Dhe Scotch continnued 
te'als-head^-llke nec ov veal y and dhe reft; hwile. dhe 
Ingbfh preserved Analtogy, in her verry excluzion; 
and faid calfs (or cal vs) heel and feet y ox-cheek and cow 
heel : not veals-hed, more dhan muttons hed y heevs hed y 
or-‘Cows feet. El toudeau y yong capon, dhe obvious 
©ridginal, extends dhe idea in dhe Scotch houtoudy y 
yong fowl. From quignon y came queftionles dhe Scottifh 
bwong fhive ov bred. Potage y bred-foop, varies into’ 
dhe Scotch pottage y hafty (otmeal) plodding; oftener 
indeed named porridge y az if leek-foop. Raifort (rave- 
forte ) iz horfe-raddifh; yet dhe Scotch refort (az if 
rac in e-forte) iz radd[fh y dhe Inglifh correfpondent ov 
rave. Granger y dhe orrange-tree, iz dhe Scottifh 

arrange z. 
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or range: dhe fruit for dhe tree wer more dezirabet. 
Pep, cherry-ftone, iz but part ov pepin , dhe feed ov 
ftoneles fruit. Foifon haz been adopted by dhe Septs, 
az poifon by dhe Inglifh. Dhe former fay, ,c Tiz rank 
puzzion or poozion ; lb, Dher nae fuzzion or foozion 
(fubftance) in t. How proud ar potto and fufio ov dhehr 
ofspring! Cuijine lends kitchen in Scotland, a fenfe it 
knows not in Ingland: Hunger iz good kitchen —Hunger 
iz dhe belt fahee : II n eji fauce que d'appetit. Engin 
waz doutles (like its parent ingenium) ingenuity , are 
emboddied into’ engine , mafhene. In dhis fenfe faid 
Scotch: he hazgrait ingyne, az fays French ftil: Mieux 
vaut engin que force —Pollicy goes beyond ftrength. If 
engin alone produced dhe addage, dhe addage haz alone 
prezerved engin . Armoire (raddher dhan aum, aim , or 

almonry ) appears to’ hav guivven aumry , for cupboard* 
Bain , bath, haz varied littel into* hoin, wafhing-tub. 
Bacquet, pail, iz dhe Scottifh coal-tub . Chantier 9 wood- 
yard, haz dwindelled into’ dhe Scottifh gantry , a treftel, 
or carridge for a cafk. Hence, by variety ov licence, 
dhe cafk itfelf became dhe tree ; if dhis be not indeed 
(az fom not unnatturally think it) an abbreviacion ov 
gallon-tree . Galant , gouine , and grille (grate) invert 

dhe power ov dhe inifeial in callant, quean , and creel 
(pannier). Edher joie, or her daughter joy, haz been 
abbreviated in dhe Scottifh fweethart Jo or Joe , hoo iz 
alfo littel Inglifh Jofeph. From quille blued not onely 
kile ninepin or fkittel, but keel Scottifh and Inglifh* 
From dhe former (in dhe fenfe ov brown-red erthj, quille 

X 2 de 
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tlnnues in boath Brittifh diale&s evvery fort ov curtain ; 
retaining alfo, in Scotch, dhe primmitive found. Chopine 
iz a Scotch muchkin , and an Inglifh pint ; hwile pint iz 
a choppin y or an Inglifti quart ; juft half dhe Scotch, and 
dubbel dhe Inglifti pint. Jljjiette retains its idea in dhe 
Inglifti plate, and its appearance in dhe Scottifti ajjiety 
fide-difti; hwich holds about half dhe French plat, or 
Inglifh dip. ViBuaille y food, produces dhe Scotch 
vittely grain in genneral, hwich dhe tennant iz faid to* 
pay in farnty <hwen in kind ; hwile viBuatlles proovs az 
nattural a parent ov dhe fantom viBuals y az dhis ov dhe 
'iGdXvittels. Hie gennerous Scots affure : Te fanna dee 
for fauty Too (hah not dy for want. Faut ov ewery 
kind•' iz doutles want —ov fomthing won fhood hav. 
*FW<wonee Ijgnified (az its parent veel, afterwards 
Wdtt)’ calf ain or urtflain* Dhe Scotch continnued 
H#'#fs-bC(?di-\\ke nec ov'veal, and dhe reft; hwile. dhe 
Iflgbfh prezerved Anallogy, in her verry excluzion ; 
and faid calfs (or cal vs) hed and feety ox-cheek and cow 
be el r not veals-hed, more dhan muttons hed , beevs bed y 
ot- 'Cows -feet. F.'toudeau, yong capon, dhe obvious 
oridginal, extends dhe idea in dhe Scotch boutoudy $ 
yong fowl. From quignon, came queftionles dhe Scottilh 
bwong fhive ov bred. Pot age , bred-foop, varies into’ 
dhe Scotch pottage , hafty (otmeal) pctodding; oftener 
indeed named porridge^ az if leek-foop. Raifort (rave- 
forte ) iz horfe-raddifti; yet dhe Scotch refort (az if 
racin e-forte) iz raddifh , dhe Inglifti correipondent o\r 
rave , Granger , dhe orrange-tree, iz dhe Scottifth 

arrange z. 
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orrange: dhe fruit for dhe tree wer more dezirabek 
Pep, cherry-ftone, iz but part ov pepin, dhe feed ov 
ftoneles fruit. Foifon haz been adopted by dhe Septa, 
az poifon by dhe Inglifh. Dhe former fay, ie !iz rank 
puzzion or poozion ; fo, Dher nae fuzzion or fooz{on 
(fubftance) in t. How proud ar potto and fufto ov dheir 
ofspring! Cuifine lends kitchen in Scotland, a fenfe it 
knows not in Ingland: Hunger iz good kitchen —Hunger 
iz dhe beflr fahee : II ri ejlfauce que d'appetii. Engin 
waz doutles (like its parent ingemum) ingenuity , are 
emboddied into’ engine , mafhene. In dhis fenfe faid 
Scotch: he haz grait ingyne , az fays French ftil: Mieux 
vaut engin que force —Pollicy goes beyond ftrength. If 
engin alone produced dhe addage, dhe addage haz alone 
prezerved engin. Armoire (raddher dhan aum, aim, or 
almonry) appears to’ hav guivven aumry , for cupboard . 
Bain, bath, haz varied littel into* boin, walhing-tub. 
Bacquet , pail, iz dhe Scottifh coal-tub. Chantier, wood- 
yard, haz dwindelled into’ dhe Scottifh gantry , a treftel, 
or cartidge for a cafk. Hence, by variety ov licence, 
dhe cafk itfelf became dhe tree ; if dhis be not indeed 
(az fom not unnatturally think it) an abbreviacion ov 
gallon-tree. Galant , gouine , and grille (grate) invert 

dhe power ov dhe inifeial in call ant, quean, and creel 
(pannier). Edher joie, or her daughter joy, haz been 
abbreviated in dhe Scottifh fweethart Jo or Joe , hoo iz 
alfo littel Inglifh Jofeph. From qu'tlle iffued not onely 
kile ninepin or fkittel, but keel Scottifh and Inglifh. 
From dhe former (in dhe fenfe ov brown-red erth), quille 
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de vin, may hav compounded dhe Scotch killevine, led 2 - 
pencil; az haz pas-vif pauvee, dhe Jlately Jiep or firut. 
Pet , in edher dialed, childifh umbrage , iz French ov 
low idea: pet , dhe Scotch minnion or darling, iz dhe 
fhrimp ov petit . Dhe Scottifh fpall or /paid, {holder, 
and dhe Jpool-bane , blade-bone (ov meat) fpring alike 
from epaule , wonce efpaule ; az dhis from dhe Lattin 
fpala. Art , in dhe old French, from artus dhe Lattin 
limb or joint, fignified quarter , efpefcially ov an anni- 
mal. Dhus French ftil fays, faigner un cheval des 
quatre arts (ou ars): to’ blud a horfe. in dhe foar 
quarters* Hence hav dhe Scotch transferred dheir arts, 
(herd airts), dhe quarters ov hevven, or cardinal points. 
Dhe Scotch law-phraze, art and part , acceflary, feems. 
here to’ hav its otrigin. T'ranfe (from tranfitus) re¬ 
mains in dhe Scottilh trance , a Htteral pafifage between 
apartments ; in dhe Inglilh vizzion it fpeaks an ideal, az 
hi dhe French fit or pang , a real tranfifcionr into’ dhe 
world ov fpirrits. Pierree , ftretch ov Hone, fends not 
onely dhe Inglilh pier, dhe piece ov bilding between} 
windows ; but dhe Scotch .pier, mole, key, or 'Hone— 
llru&ure dhat runs into’ dhe fea, to’ conftitute dhe har¬ 
bor. Dhe Scotch pend, axch or vaut, and dhe Inglilh 
perithoufe, ar equally children ov pente , Hope, inclina!— 
don. Since dhe Inglilh take dheir mat from dhe. 
French natte, dhe Scotch chooz for dheir mat,, dhe. 
adjective bajfe\ elliptically, for la natte bajfie (la natte 
qiii fe couche au has de f efcalier) dhe mat dhat lies at. 
dh $ bottom ov dhe Hairs. Dhe Scotch old biggonet,^ 

plain. 
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plain linnen-hed-dres, but varies and extends dhe beguin , 
French cap ov a child. A bonnegrace waz a Scotch ftraw- 
bonnet; a wangrace made a compound, az if ungraijfe 
or ungrefe ; wauter-gruel widhout butter, for a cold. 
Dhe Scotch mittens prezerved dhe idea ov mitaine 
coarfe woollen glovs, hwile dhe Inglilh mittens (or mits) 
became finguerles glovs, Dhe chaumer o deice wat 
la chambre du dais dhe chaimber ov ftate, ov dhe can- 
no^ - . Hence to' deice out waz to’ trie out, to* prink 
up. Deuil fpoke real moarning, hwen it lent duil or 
dole (u French) to’ Scotland, retained in dhe Inglilh 
dolefool. Ingland haz kept dollorous (like douloureux 
dho dollor be dropt; hwile France, leving deuil but dhe 
garb ov woe* haz transferred dhe reallity to’ douleun 
Legataire gave dhe Scotch leggatar , hoo became dhe 
Inglilh leggatee. Beltain or beltine haz obvioufly com¬ 
bined- bel (afterwards beau) temps , fine weddher. Ye 
may guet war bodes or Beltain: Yoo may guet worle 
offers are May-day. Az manny French words muff be 
Gaulic, fom Gaulic words ar French: dhis perhaps* 
widh terms ov Chriftiannity; like Nollag , Chrirtmas, 
from Ndel, az dhis (probbably) from Zoel, a preddecef- 
for or picture ov Yule (p. 30). So cargus or carghus from 
car erne or quadragefima , Lent; like eglais from eglife 
(and ecclefia) Church. Pdques wonce Pafques (from 
Pafcha) produced dhe old Scottilh Pafch , Eafter; but 
dhe Gaulic Pais , Paflion, appears to’ hav ended in. 
Pece. French iz ezily found dhe Chriftmas-carrol: 
Hog me nay! Yrollilay! Homme ejl. nc! Yrois rois il ejl !> 
r —Man. 
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—Man iz born! three kings adorn! dhus duly com¬ 
mencing dhe hollidays widh Chriftmas-day, and con¬ 
cluding dhem widh hwat dhe French name la fete des 
rots , dhe feftival ov dhe kings, boo came from Arabia 
and Saba to* bring guifts. fupn (Hagia mene ) 

Holy moon , iz no comparabel ettymollogy. Ommenay 
remains a furname in Ingland. 

French ar manny Scottifh nouns (and Inglifh too), 
ov hwich dhe parents can be traced but by Anallogy. 
Ov dheze ar bennifon and mallifon (herd malifon ), 
bennediccion and mallediccion. Dhe Mains , perhaps a 
Temnant ov demefnes (truly demines)^ ar ’ ftil dhe gran- 
naries widhin dhe precin&s ov a territorial Manfion. 
Gobbe , dho now a mouthfool or fop (and but a bad won J t 
haz probbably wonce been a mouth , az gob ox gab ftil iz 
in Scotland ; fo prooving a more nattural parent ov dhe 
Inglifh gobbel and gabbel, dhan can be dhe French gober ♦ 
Hweddher aijfelle , armpit, firft queftionles aixelle (if not 
axeile) from axilla , formed not for fom collatteral pur- 
pofe aixetier , and dhence auxetier , muft be left widh 
annalodgic fagafcity ; yet auxetier , if it newer did exift 
but in dhe eye ov Anallogy, looks at leaft an oftenfibe! 
parent ov dhe Scottifh oaxter . Clique, ftil a knot or 
junto, had been like its Gaulic anceftor -clioc, a hook, are 
it produced dhe Scotch clic ov dhat meaning; hwence 
doutles dhe Inglifh clicker , a jurneyman-cutter ov fhoos. 
Hargneux ruf, rude, rugged, carries us to’ an unquef- 
tionabel parent; but Hargne, if expelled France, 

certainly 
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certainly impoarted into’ Scotland, Ham , dhe coarfeft 
linnen-mannufa&ure dhare. Tent feems dhe child ov 
attente , hwich may wonce hav included attenfion , dhe 
foie poffibel parent ov expectation. Tac tent came dhus 
to’ fignify take heed , take notice , take care ; guiv at ten* 
fion, mind. But, if tent may dhus be an ofset ov attente; 
dhe Scottifh verb fpeir may fimmilarly fprout from 
efperer , hope (ov knowing) being dhe parent ov enquiry. 
From guife aroze natturally guifard , or guizart , hoo 
prooved dhe Scotch (low) mafkerader. Jointee now: 
handfool, or dhe fil ov joint hands ; hawing been? 
oridginally a joining , may hav guiwen rife to* dhe 
Scottifh jundy f joftel, or noqjby collizzion. Som Scottifh- 
fubftantives remain ov French iddioms or compounds,.- 
no longuer known in France: fuch az bonailay (bon* 
aller) dhe glas ov good~jurney \ hwich dhe foy (from foi 
or voie) t in a cup ov thanks, returns. Clanjdmfray iz. 
obvioufly clan de gens frais y pac oy up’ftarts, hwiles 
canaille continnues dhe Scotch canallia y rif-raf. 


2 . Adjective s. 

From dhe French* widh fo manny fubftantives, muft 
flow not a few boath adje&ives and verbs; widh hwat- 
evver famenes, or varriacion, ov idea. Dhus, dur hard r 
hard-harted, fends door , dul, ftubborn: doux douce , 
meek, gentel; dooce follid, fedate: courrouce wrauth- 
fool, crooce fierce \ loyal loyal, leal untainted; fait,, 

fitted* 
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fitted, feat neat, trim: brave brave, braw fine, {howy: 
bonnet gooddifb, bonny butifool; penfif penfive, penjy 
dapper, gimmy. Bien lends dhe adje&ive bin, wel to’ 
pas. Dhe fubftantive bien feems alfo (raddher dhan dhe 
Inglifh being) to’ impart hwat dhe Scotch call a being, a 
fuftenance ewer fo fmall. Ident , aftidduous, looks dhe 
sninniature ov -identique or identic ; dho eidant littel 
varies aidant aiding. Obeifant chainges exa&ly az 
much ov obeijfant , az dhe Inglifh obeifance ov obeijfance. 
A baffend cow iz une vache bafanee, a dun cow. Buf- 
Jed or buft , ar fluffed or ftuft, chairs; fo un bareng 
bouffi, a buft herring. Dhe Inglifh turns dhe depreffive 
Into' dhe direct in puf ; az in poodding, poot, and pout, 
from boudin ., bouter and bouder . Aiflar may be traced 
by Anallogy (like oaxter) thro’ dhe loft, if ewer found,. 
dijlaire , aijfelaire, aixilaire ; to’ axillaris and axilla , 
contracted 0/0 (a wing).; hwence alar is, dhe nattural 
parent ov ailaire, hwich had becom aiflaire ; az had 
*//&?, in falfe compliment to’ axilla and axillaris . 
haz veered into’ He, dhe wing ov a church. An- 
nalodgically appears dherfore a ifar-work wing-work; 
dhe hewn-Jlone , for dhe wings 5 and dhence for anny (or 
#11 ov dhe) nobler parts ov a bilding: Yet aijlar-work may 
(after all) be a mere varriacion ov tejfelar (teffelated) 
work. Dhe Scotch antran , od or accidental, differs not 
much from entrant . Antran things may be wanted at 
.antran times. 


3. Verbs,. 
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3. Verbs. 

Numerous, if not numberles, ar dhe Scottilh, from 
French, verbs; from debourfer to* dilburfe, der anger to* 
difrange or difarrange, diforder or difturb ; devaler y 
to* let or go (or run) down, dhe Scotch deburfe , 
derange , devaul: from facher to’ vex, maltraiter, to* 
treat (or uze) il, and even from dhe fubftantive mar- 
guiltier church-warden, to* fojh, maltreat , margoolyie 
or bunguel. If Inglilh be now (fondly) adopting among 
oddher forrain, fom Scottilh barbarifms ; particularly, 
dbis much—to ’ derange ; Scotch haz long profcribed dhe 
French formatives preferive, deferive and fubferive ; and 
joined her lifters reapproach to’ Latinnity in preferibe , 
and dhe reft. Refer to’ remain, produced dhe Scottilh 
to ref , remain unpaid; and, even a&ively, to* ow. 
Brifer to* crulh or crumbel, iz dhe parent ov /o’ briz> 
tranfpozzitively birz, to’ fqueze or fqualh, az ov dhe Ing- 
lilh brutZj hwich correfponds widh froiffer . Cogner to* 
wedge, became to drive , and dhence dhe Scotch verb 
/o’ caw. From fe bufquer to* bulk wons-felf, to’ put in 
wons bulk (or ftay-prop), corns dhe Scotch verb to bujk, 
to’ dres. So bufquer (not pouffer) fortune , iz to ' poofh 
(try or feek) wons fortune . Taper , to’ friz or frizzel, to’ 
tutch dellicately, opens into* dhe figgurative idea ov 
uzing annithing fparingly, in dhe Scotch verb to .tape, 
Vol. II. Y Jspper 
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flapper , now oncly to yelp (dhe fpawn ov glapir) feems 
parent ov jap or jaup , fplafh. But yelpers ar fomtimes- 
litteral, no les dhan hggurative, fplafhers. Meier gen- 
nerates dhe verb to* male or ftain : for ftaining iz blend¬ 
ing. If ecurer (wonce efcurer) hav tranfmitteeL dhe 
Inglifh fcour ; Anallogy brings az fairly from a now-in- 
vizzibel efcourre (hwence alfo efcoujfe , run before a leap) 
dhe Scottifh verb to' fcour or fcamper. 'To' fcuf (fpoil*, 
abuze or brufh away) wons cloadhs, may hav ezily palled 
(over) from efcouver afterwards ecouvef\ fcarce furviving 
in its two branches, ecouvette a brufh, and ecouvillon 
an- owen-fweep, or a gun-cleaner. To* meiz, demize, 
tranfmits dhe m'tfe ov mettre ; and to* flravague cuts of 
but hed and tail ov extravaguer. Prejudicier haz 
guiwen (hwat itfelf no more pozefles) dhe idea ovpre- 
venir, to* dhe Scottifh predjudice, hwich dherfore im¬ 
plies prepozes. Dhus dhe candid Scots: Won Jhood not 
he predjudiced (for prepozefjed) in anny cafe, hweddher 
for or againft anny objedt; dho dhey doo but join dhe 
Inglifh in faying Won muft newer guiv way to' predju~ 
dice , meaning prepozeflion. Premature judgement iz in¬ 
deed fo injurious and dettrimental, dhatdhe noun predjic- 
dice conveys equally in Ingland injury and prepozeflion, 
dho prejudice mean but injury. Dhe Scotch forejudg'd ,, 
haggard, az if foredoom d, iz too Iitteral a verfion ov 
prejuge. Sweal being dhe older verb, hweddher from 
foutlier , fouler , or hwencevver; dhe Scotch hav retained 
it pTefferably to' flair, hwich (from flairer) dhe Inglifft. 
hav com to* prefer; Dhe Scotch frequentatives canguel 

and 
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and channer , wranguel and fnarl, feem boath oridginally 
French : won from dhe old cang, dhe oddher from dhe 
prezzent chien, fucceflively fignifying dog. Old Inglifli 
adopted evverithing French. French wer its verry 
formacions. Hence dhe Scotch particippel prezzent in 
ant ox and ; widhout dhe nazal found, hwich Inglifli haz 
prezerved in ing , dho it varied dhe vowel. T or D 
final after N, waz notthing more in Scotch, dhan in 
French. So dhe French danfant and roulant became 
dhe Scotch danfan and rozvan ; dhe Inglifli dancing and 
rolling . 


4. I n d i o m s. 

Such bias hav dhe Scots to* hwat iz French, dhat 
dhey often retain French idea’s or iddioms, even in 
words not derived from dhat language ; no les dhan in 
words, hwich, oridginally French, hav chainged dheir 
idea or expreflion in Ingland. Ov dhe latter, dhe 
Inglifli fot iz now merely a tippler or toper; liwile dhe 
Scottifli (like dhe French) fot continnues a fool or dunce 
at large. In dhe former clas, dhe French call dhe 
merry-thaught ov a fowl la lunette ; dhe Scotch, dhe 
fpe&akels. So .dhe venzon-hit , being in France le 
morceau de la four is , becoms dhe moufc-piece in Scot¬ 
land. From like foarce draw dhe Scots dheir colloquial 
foar ourSy foar o’cloc or afternooning, widh fucli oddher 
time-phrazes we hav feeii. Fer-hlanc and ferfhlantiet; 

Y 2 ar 
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ar ftil (and propperly) hwite-iron , and bwite-iron-fmith 9 
at Eddinburrough; dho now tinplate (or mere tin), and 
tinman at London. Dhe Scotch turns laterally, fi vos 
befoins vous y appelaient —if yoor occasions Aiood call 
yoo dhiddher—hwich Inglifli renders, pood attny oc - 
cazion call yoo dbat way , or dhe like. So, vous votes en 
repentirez quelque jour: yoo wil repent it pm day , for 
t von day. Les pts s'etonnent de tout: Fools wonder at 

aw theng for evveritbing. Green figguring frep , in 
ewery language ; to’ dhe familiiar queftion, Hwat ar 
yoo dooing now-a-days $ a Scotch umbel anfer iz, Ony 
theng to ’ kip dhe banes grin ; dhe Inglifli, Annitbing to 
keep pll and boddy togueddher. But dhe Scotch, in fuch 
cafe, ar apt to* anfer more concifely, widh dhe French: 
Peu de cbofe , Pelt el theng ; for Not much , or No grait 
matter . Vous voila tout defait! I thenk ye r aw defeat, 
yoo feem quite overcom, or, out ov order, fen en puis 
plus , I canrta play pu. I can (doo) no more , I’m quite 
Ijpent. Dhe French and Scotch fay, Hatez-vous — hajle 
ye ; dhe Inglifli, Make hajle. Dhe two former, Je vous 
demande pardon —/ aPyoo pardon ; dhe latter, I ajk 
yoor pardon. Dhe Scotch verb to dree , az if to dry , 
eorrefponds widh ejfuyer to’ wipe of; dhence figu¬ 
ratively, to* undergo. Dhus widh ejfuyer un mal corre- 
fponds to dree (or undergo) a hardpip. Az defendre iz 
boath to* defend and to’ forbid , we law dhe Scotch uze 
difcharge, not onely for clear , but for prohibbit. No 
les litteral waz dhe tranflacion ov fuch az— ejl-ce 
qu ily en a f Hwat’s dhat o’d? Hwat iz dhe mdtterf 
i On 
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On ne le dit prefque jamais —It iz almoaft newer faids 
It iz feldom or newer /aid. Vtoild P affaire! Dhare dhe 
thing! Dhare iz dbe thing! or, dhare'z dhe matted. 
Le voila! Dhare him! Dhare ’d! Dhare be iz ! Dhare 
it iz ! IIy a and IIy a eu —hav occazioned dhe Inglilh 
indeffinite Dhare iz!—Dhare ar—Dhare haz—Dhare 
hav been —But hware fittuacion iz . deffinite, dhe indef¬ 
finite dhare becoms redundant; particularly, in dhe 
cacopphonous hwure dhare: Hwar'e (dhare). iz tinny ear, 
dhis wil he underftood. Dhis, anglicifm, faddtuer dhan 
fcotticilin, precludes hot dhe definite and follemn op¬ 
position : Hwareyoor trizzure iz, dhare wil yoor hart 
be alfo. So juftly admire we, dhe Ifraelite indeed, in 
boom iz no guile!—-in boom dhare—wet az Shocking az 
bware dhare —or az dhe moaft vulgar ov vulgarities, 
(hwich newer cood enter. Scotland) dhis here, and dhat 
dhare \ az conftaiit widh low Londoners, az ceti and 
tela widhr Parizzians. But hooewer knows boath 
languages muft know dhat dhe French ceci, cela , ce 
livre-ci, and ce livre-la , or dhe like, ar nefceflary boath 
to* perfpicuity and precizzion; hwaraz dhis here and 
dhat dhare (fox dhis. and dhat, hwich hav here void 
dhare in dhemfelvs), dhis- here book, and dbat-dihaxe 
book , or fuch, muft be pleonaftic. It iz howevver but 
feldom dhat Inglilh admits, and Scotch excludes (hwed- 
dher propper or impropper) gallicifms. Dho dhe Ing¬ 
lilh hav tranfiated ci-fd into* dhe equivalent fee~faw\ 
and boath diale&s tranfpoze hola ! into* halo l {az cacao 
into’ cocoa) j Scottilbiz more Gallic dhan Inglilh interjeo 

cion. 
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don. Hence hear we dhe puerile Eh, gauche / in dhe 
Scottifh Eh, goajh / and fom harmonifts hav gallicized 
dhe verry nurfes lullaby baloo, by expanfion, into’ Bas / 
ie loup— Hufli! dhe woolf— 


t 5. Mezzures and Coins. 

Boath Scotch and Inglifh licquid mezzures hav we 
feen oridginally French; az iz plainly dhe Scotch Hppy y 
( lippee ), dhe quarter ov a pec ; dho fir lot, dhe quarter 
ov a boll, hav a Teutonnic afped; hweddher az a di- 
minnutive ov filer (foar), or compound ov fioarth-lot . 
French feem aWo (not untraceably) dhe names ov dhe 
fmall copper-coins ov Scotland: doit , bodel y plac and 
baubee. Dhe bodel and baubee wer dhe propper coins, 
ftampt widh dhe fignifficant Ehifilel, and its no les 
appozite motto: Nemo me impune lacefifet —No won 
(hal provoke me widh impunity. 2 doits or 2 pennies, 
made dhe bodel ; 2 bodels dhe plac, or 4 pennies ; and 
3 bodels dhe baubee ,. or 6 pennies Scotch, equal to’ 
won hapenny fterling. Dhuswer 12, 18, and 30 pen¬ 
nies—1 penny, three hapence, and tuppence-hapeny. 
So 12 pennies wer dhe twelth part ov 12 pence y or a 
Shilling Scotch ov a fhilling Sterling. Az a Shilling, fo 
■a mark, and a pound (herd pund) y ov won dialed, wer 
refpe&ively dhe twelth ov dhe oddher. Such antiquaries 
az anallogifls mull dhey hav been, hoo braught dhe 
term Jlerling from dhe town ov Stirling , formerly 

Striveling. 
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S'trivelitig.. Anallogy can trace it onely, like pecunia 
from pecus ; Jlerling , az if Jleerling: dhe nattural mark 
ov dhe firft Brittifh, az ov dhe firft Roman coin; or dhe 
repprezentacion ov dhe firft nattural object ov public 
barter. But, fince nedher dialed uzes livres, fous y 
deniers and quarts or quartiers , more dhan librae,, 
folidi, denarii and quadrantes \ nedher can rafcionally 
continnue dhe fuperfcribed fymbols /. f d. and q or qrs ; 
for p. or pds. f. or Jh , p. or pee, and f. or fgs. hwich can 
alone abbreviate pounds , /hillings, pence , and fardhings ; 
hware abbreviacion muft find place. Az infine dhe 
French aggregate dhe fums, by dhe hundred and thou— 
zand livers ; fo dhe Scotch by dhe hundred and thou¬ 
sand marks ; fomtimes, like dhe Inglifh, by pounds ; 
dhe vallue keeping always (in) duodefcimal propoarcion. 
Nor need dhe Arithmetifcian be reminded, dhat 3000 
marks make 2000 pounds; or even, dhat 1000 marks. 
Scotch ar equiwalent to* 55 pounds, 11 {hillings* 
1 penny and won third ov a penny flerling. 




IV. DO- 
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IV. DOMESTIC FORMACION. 


I. Ov NOUN SUBSTANTIVE. 

f ■, ■ 

:■ ■ v ‘ . • t* . /• ■ . 

* ‘ • * c 

x, Diminmtiive and Augmentative. 

X • • 

. SEEK we not abraud, hwat may be found at home, 
Dbe old dialed muft hav retained dhe lame powers oy 
forming and compounding, and dhence produced manny 
fimrailar formatives and compounds, yet unknown to¬ 
iler ellegant lifter. In evvery dialed noun fubftantiye 
gennerates dhe clafles ov diminnutives, augmentatives i 
collectives, abjlra&s , accions, and agents. Ov nona 
fubftantive dhe diminnifhing terminacions ar various; 
but non fo ainciently Inglilh, and dherfore fo conftantly 
Scottilh iz ie, nowy; an ending almoaft obfolete in Ing¬ 
land, unles in dhe endearment (or contempt) ov familliar 
appellacion. If dhus dhare furvive Jacky, Jonny and 
yemmy ; Polly, Molly and Peggy ; widh dheir refpedive 
compannions , az well az Natures own fweet formatives, 
pappy, daddy , mammy , babby ; fuch kindly appellations, 
az Poojfy and Vtnny ; or contemptuous, az Cocky and 
Boolly ; in Scotlands familliar diccion ewery littel thing 

iz 
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iz a thingy , annimate or inannimate: manny , 
lucky (dhe Inglifh gooddy) ; much more, bairny , laddy y 
lajfy , yoothy ox yonker, dhe Inglifh yongjler. So horfy, 
Jhelty (Shetland-pony), doggy * a*//)', beajly , birdy, ffjy; 
booky , penny , wordy , and dhe reft. Dhus prooved 
luggy t not onely a littel /#£, but bv extenfion a lugged 
or eared or noggin; in dhe Weft ov Scotland, a 

milkpot from pouring became a poury; and evvery 
perfon or thing doated on, waz evverihware a dauty ; az 
in Ingland, hwatevv^r iz dear, in dhe endearing fenfe, 
iz a darling. Bucky , az if buccina , iz dhe Scottifli 

.* fhal not a brawler becom a bucky f Dhe Scots con- 
tinnue Cate , in ; hoom dhe Inglifh mettamorphoze 
into* Kitty y dho coincident widh littel Chrijlopher . Az 
thingy iz (in Scotland) littel thing; thingamy iz (in 
Ingland) evvery furname dhat hurry cannot, or haughti- 
nes wil not, reccolleft. If won dialeft hav turned Wil 
into* Bily hwence Bilfon; boath hav acknolleged Wil¬ 
kins y and Wilkinfon ; az wel az Wilfon and Williamfon . 
Won haz Willifon, dhe oddher not Billifon. Ploy , 
merry bout, feems fuch child ov play , az play ov ply, 
lay ov ly ; drain , ra/&, praiz, ov m?<?, prize; and 
dheze az fedare and fugare, ov federe and fugere. 
Palmy (litteral or rellative, petty palm, or fpank on dhe 
palm) iz now accountabel az pommy, fweety &l fur loffy, 
hwich iz but a littel furlof, dho underftood a furfeit. 
Cutty , no formative ov cute, claims cutag , her parent, 
hweddher littel flut, or littel fpoon Gully , chopping 
knife, but inverts dhe inifcial ov culter ; and diminnifhes 
Yol. IL Z 


or 



i 7 # PROPRIETY ASCERTAINED 

or augments (coincident oppozites) dhe idea. Powney 
iz a Scotch turkey, perhaps from dhe Indian (contry) 
Poonah ; hwijky but varies ujky (petty wauter); plifky 
and JliJky may fpring from ply (or play) and fty y Jhavy 
(fly trie) joccularly from Jhave ; and bonny-wally (pretty 1 
plaything) French on won fide, diminniihes ware on dhe 
oddher. Dhe fame oc, dhat ends boolloc f ended Jleeroc , 
dhe now Scottilh Jlirk ; and laveroc , dhe now Inglifh- 
lark. After word corns weirdy fays dhe Scotch prov- 

verb: from weird (fatal word) may hav fprung a fre¬ 
quentative weirdel , and dhence weirdeloc , afterwards 
warloc , wizzard. From hang fwings hamtnoc ; fo from 
drake (drench) dr ammo c, az from bake bannoc (if not from 
bun bunnoc), Kebboc dhus, from cap , cab or cake y 

proovs a littel Scottifh cheze. Dhe fame lingo dhat pre¬ 
fers limpoc to’ limpet , prefers (joccularly) Jemmoc to* 
Jemmy y and bittoc to’ bitty , alike to* dhe Inglifh un¬ 
known. Yet bittoc iz az fair a formative az buttoc . 
Dhe Scottifh foe, hwence dhe Inglifh Jocky , can be 
but a varriacion ov Jac, dhe contractive ov Jannoc (az 
if Jeannot or Cannot). Dhe coarfe oc cood be no female 
ending. So from Jeanne and Jeannette , dhe Scotch 
Jean and Jannet; liker dhan dhe Inglifh Jane, Jin 
and Jinny . Dhe old dialed retains Rich , Rob and Wil y - 
hwich dhe new haz chainged into’ Die, Bob and Bil. 
Littel Allexander and Elizzabeth keep in Scotland dhe 
latter and former, in Ingland dhe former and latter part;, 
dhare Sandy (or Sander) and Lizzy , here Allec and 
Bet, Pahtric and Martha , remaining Scottifhly Pate 
i or 
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or Paty and Matty ; hav Inglifhiy and ellegantly famil- 
Marized dhemfelvs into* Paddy and Patty. To’ hint 
dhat Peter (widh Perkin ) and Pahtric (widh Paddy ) ar 
different names, wer to’ offer an unfrient indignity to* 
dfie pradtifcioners ov edher dialed:. Not to’ dwel on dhe 
difference between Tib and Bel, Nanz and Nance, or 
Jinny and (Nan) Nanny, or oddher long firice fettelled 
diminnutive names; certain leilening terminacions be- 
Ibng to* higher, az oddhers to* lower idea’. Ov dhe lat¬ 
ter clas hav we feen oe , and may wel fuppbze og ; widh 
et and. ot, hwich like moaft Inglifh formacions, ar oV 
Gallic orrigin. Paddoc , in Ingland, dhe litteral di¬ 

minnutive ov park, iz in Scotland, dhe petty inhabbitant 
frog ; if dhe Scottifh name ov dhis annimal be not rad- 
dher (az often herd) puddoc, an ofspring ov puddeL 
Hair , in dhe newer dialed, produces hajfoc knee-cooffion; 
in dhe oddher, it waz alfo a coarfe augmentative, im¬ 
plying a frouzy heap (or az dhe Scotch fay, head) ov hair. 
Such formatives az bog and fcrog , from bow and fcrew, 
we hav (I. 330.) feen. Harriet and Harriot contend 
- widh dhe Scottilli Henny , hoO fhal be Henry s or Harry’s 
fair darling; az doo dhe French Margot, and Scotch 
Marguet , widh Peg and Peggy, hoo fhal endear 
Margaret. But Scotch and Inglifh ar verry antipodes. 
Dhe former holds dhe fnac (alfo for latch), dhe latter 
forms dhe fnacket: from dhe Inglifh ftnac arizes dhe 
Scottifh fmatchet (littel rogue) ; az from py (magpy) dhe 
Scotch piet , and t ale-pi et, teltale. From dhe expref- 
live* bwid and frequentative hwidder or hwitter, fprings 

Z 2 dhe 



180 PROPRIETY ASCERTAINED 

dhe moaft expreflive hwitteret , wezel. Dhe old delv, 
retained for dig , feems to* form dhe Scotch devvet , turf; 
az doz bow bend, (from dhe fhape) bowet y dhe paper- 
lantern carried by dhe Caudies (from cadets) dhe errand- 
runners and ftreet-Mercuries ov Eddinburrough. If 
fir lot (from fier) rezembel harlot (from hare), dhe Ing- 
lilh firkin (alfo from fier y foar) and bodkin (from bore) 
alfociate dhe Scottilh cutikin y half-fpatterdalh, dhat juft 
rizes over dhe cute or ankel. Az 'Tom forms Tompkin, 
fo Hominy dhe Scotch Hommikin ; and az lamb lambkin y 
fo dhe Scotch lammy lammikin y and dhe like. Throttel 
and rumpel ar Inglilh frequentatives ; throppel, rumpel 
and rickel ar Scottiih diminnutives, ov throaty rump and 
ric: rumpal iz dhe Gaulic term. 


2. Collective. 

T and ry ar Scottilhly, az Iriglifhly, colle&ive endings, 
Az Kennet formed littel Ken and Kenzie (kenyie) y fa 
* men became colle&ive in menzie (menyie ) a band. Like 

pirate pirracy y rogue roguery, fire (or fierce) fiercy 
(burning fever), cheat, cheatry. Hoo wood ad fire to a 
fiercy f Cheatry ay catdhs ; Cheating always fhows (itfelf). 
But dhe particippial ing iz in edher dialed dire moaft 
nattural coliedive or abllradive ov accion. Like being, 
dooing, livving, lining, and dhe reft; dhe Scottiih law^_ 
ing , mealing (or farm-room), plennijhing, laboring, mud- 
ding, goodding, wintering : reckoning, littel farm, fur- 
2 niture. 
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niture, plough-land, dunghil, manure,, wmfer-ftore; and 
fb on. Fogg age iz dhe aftermath;, and offerings , dhe 
laft drawings ov dhe milk from dhe cow. A roan iz a: 
running , ov ice. Az docking (or doccan) for doc , and 
bracking (from brake) fern; fo kindelling colle&s dhe 
fewel, dhat kindels or lights dhe fire; boxing , wainfcot- 
ting, and Jhavings chips. Carlings wer carrollings 
(roafted peas !) dhe umbel collacion ov carrol-times, az 
won way or oddher connected widh careme and carghus 
Lent. It may be remarked (by dhe by) dhat dhe car - 
hand waz dhe Scottifh left hand; hweddher from Greek, 
(Lattin) or French, dhe hand next dhe hart. From dhe 
French morgue , dhe Scotch murging grimace. Daffing 
for doffing wantonnes, and daft for doft } hav been no* 
oddher dhan dhe particippels ov dhe old verb to- dof 
to’ poot of wons garb, or wons grawity. Certain it iz 
dhat fom ettymollogies (perhaps dhe prezzent) wood 
tempt dhe grave reader to’ becom at leaft figguratively 
doft . Nor wil it (probbably) be allowed by. dhoze, hoo 
hav difcovvered dhe Scotch fried-chicken to’ be Friars 
chicken; or dhe Inglifh bumper (dhat bumps) to’ be a 
bon-pere! Az wel may a bunker, or window-feat, be a 
bon-coeur y raddher dhan a banker or bencher, bank or 
bench, bannocker or bannoc-holder. Dhe fame fpirrit 
dhat finds Inglifh or Scotch to’ be French, wil find 
French to’ be Scotch or Inglifh ; wil intuitively own a.. 
commonty (or common) to be a common ty , not anny ab¬ 
breviation ov communaute , community. Links indeed, 
ov anallogous acceptacion, wil be confeffed dhe obvious. 

ofspring 
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©fspring ov liens ; az conftitiiting dhe verry bonds: o hr 
fbciety. To* nffail fuch anally fis or orrigin az a SwifT 
wood hav. admired, might feem, to* guiv up all claim.' 
to’ dhe common ty , and to’ brandifh no gof on dhe links v. 
From dhe Gaulic or Erfe goth, az an adjeftive firaight , 
and fubftantive fpear (dhence club), may wel be traced 
dhe nobel game ov dhe Gof. . Dhe fucceffive tranfifcion 
ov dhe dental afpirate into’ dlie guttural, and ov dhis 
into* dhe labial (I. ioo), wil not furprize anrty hoo hav 
purfued dhe anallogy ov human articulation ; and dhence 
lernt dhe alliance o.v dhe afpirates, dhe los • ov dhe' 
dental (afpirate) in (perhaps) ewery language hilt our 
own, ov dhe guttural in Inglifh az in French, and dhe* 
difficulty even ov dhe labial to’ fom Indian organs. - 
Goth fo became goch oi gough, hwich, indhe-Inglifh fur- 
name and Scottifh game, haz becom goph or gof. Dhe 
French hav fimmilarly adopted, from dhe fame root, 
dhe fibbilating afpirate in won adjeftive, and dhe labial 
in its cognate, az if dhe verry parent ov dhe now Inglifh 
found;, but equally (yet nedher unaccountably nor un- 
prefcedentedly) inverted dhe oridginal idea, in gauche 
aukward, dhence left ; and in goffe, its familliar 
fynnonymy. Forrain gof dhus deduced, may lead us 
to’ native links, by anallogous (no les dhan annalodgic) 
tranfmutacion. Dhe pallatals (or gutturals) k and g 
(hard) differing onely az dire ft and depreffive, ar indeed 
fo nearly coincident, dhat n before edher (k or g) reppre- 
zents dhe hoal nazal found (ng)\ and ng, terminating 
before a clofely-connefted inifcial vowel, iz apt fomtimes 
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in Inglifh, az wel az in French, to* run into’ dhe found 
ov nk (dhat iz, ngk). Az dhe French dhus pronounce 
long iver , fang adujle , fuer fang et eau—lone iver, fane 
adafie , fue fane e 0 ; a common Londoner talks ov anny 
think elfe, or anny thing kelfe\ infled ov dhe follemn 
anny thingue elfe (or annithing guelfe), and dhe famil- 
liar anny thing (or annithing) elfe (I. 107). Nay, Ing¬ 
lifh vulgarrity wil utter anny think (dhat iz, thingk) for 
anny thing. Hence may be inferred, dhat lee , lea, leigb 
or ley , (howevver painted) being dhe old word, are ful - 
S vus and fauve produced fallow ; leings hav, like anni- 
thing annithink , rizzen into* leinks , and fool az nattu.- 
rally fhrunk into’ links , vertually leingks and lingks. 


3. Abstract 

So near akin ar colledives and abftrads to’ each 
oddher, az to’ proov even interchaingeabel. £)hos col¬ 
led: dhe Scots milk in milknes , for dhe dairy.- In edher 
dialed, eth or itb, raddher dhe mere dental afpirate, iz? 
next to’ nes, dhe abftradive terminacion. Graithy from 
hwatevver concrete, Scottifhly gaddhers horfe-guears,. 
fbpe-fuds, and fmall fhot. More French iz povverty 
tibiaxi poortith, hwich doz indeed littel elfe dhan eontrad 
it, a zyoodith expanded -hwaXyootb contrads, Ov cog¬ 
nate found and idea wer fouth , routh, and fcouth ; fool-*- 
nes, rollingnes (fa ta’ fay), and fcope* Bfeadetb re¬ 
mained? 
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mained bread , for bredth ; fo greedetb remained greed , 
dhat gave way to’ her grandchild greeclines. 


4. A c c 1 o N. 

Notthing being fo near az (oppozite) extremes, 
Diminnutives and Augmentatives in all tungs coincide : 
for Propriety, augmented or diminnifhed, muft be alike 
impaired. Colledives abftrad things, and Abftrads 
collect quallity ; Accions equally colled and abftrad op- 
peracion : no wonder dhe three terms proov almoaft in- 
terchaingeabel. Like dhe Inglifh enquire enquiry , iz dhe 
Scotch expire expiry ; from confumptus came dhe Scottifh 
confumpt , az from confompcion thro’ confumptio , dhe 
Inglifh confumpcion. Particular accions run into’ effeds. 
Behoov left in Scotland behoof, varied (ftraingely) in 
Ingland to’ behalf ; weav produces dhe Jnglifh woof az 
wel az dhe Scottifh waft (or weft) and web, fubftituted 
in Scotch to* piece. Differ and hinder , for difference 
and hindrance , Scottifhly aflert verbs power ov fpeaking 
its own accion, az doz dhe Inglifh Jland , hware dhe 
Scotch dialed gennerates fance. Bow wonce bough (az 
ftil dhe noun) formed bucht, for dhe bough or wattel. 
Bode a bidding , waz perhaps dhe parent ov dhe Inglifh 
verb. Babe, by fubftitucion or formacion, produces two 
o v dhe manny) forts ov Scotch bred, bake and bap ; 
widh dhe genneral accion -or colledive, batch , common 
to* dhe dialeds. Swadhe and fwag may innocently dif- 

pute 
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pate dhe procreacion ov Jwdtch, dhe Scottifli fattipel ot 
pattern; but brew, fwelled into’ brow, it dhe undouted 
parent ov broujl , brewing. Hweddher blobe be an et* 
preflive tranfpozifcion ov bubbel, or compound ov blow 
up ; honney-blobes proov I pi&urelk term for dhe Scot- 
tifh yellow grozerts , goofeberries. Jifp, fmall gap, 
flit, or opening, may be a varriacion ovgajp ; az may 
brafh ov brnfh, if not an fexercion ov brat A. Bike > hive, 
feems dhe flm&ure ov big, bild. Stook, flioc ov COr% 
or coc ov hay, like flac, ric ovedher, or ov chimneys ; 
iz a child ov fland. Yet dhe former may vary floe+ at 
floop flap, hwich boath may abbreviate* flay up : floop 
and roop (evvery bit or dhe hoal) may hav beeii petifl 
and rope , dhe hoal ov dhe barrier ; hwile floup (flaggon) 
may be but dhe container ov floop frbm fteep. Stollum , 

a taking (or penfool) particularly ov iti^ looks a for¬ 
mative ov flole ; az doz indeed flank ov fland ; really dho 
it be Jhe tranfmiffive ov eflang (nbw etahg) dhe az 
nattural parent ov dhe Inglilh and Indian tank, az of- 
fpring ov flagnum and flare, Stoor , duft raized,, may 

be dhe child ov flir , or dhe varriacion ov Jiewer ; az clooir 
feems dhe contractive ov elewer. Rung, bludgeon, may 
Vary but dhe look (not reallity) ov wrung , az doo ring 
and rac ov wring and wrac. Bent iz dhe bending fhore 
or land, kent a coarfe cane or cudgel, guird (hoop) a 
varriacion ov guirtb or guirder% az hawk ov brakes 
hwence it paints alfo a rafter. Dhe briery (herd breefj /* 
hawk proovs dhus dhe verdant brake. If delv for dig , 
be rellegated to’ Scodand; delfl for dhe (place,) dug, 
VoL II, A a feems 
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feems driwen to* Abberdeenfhere. To* dhe vulgar Ing- 
lifli ntajfacry for tnajfaker , might hay been contrafted 
dhe Scottifh treatify for treatife. 


5. Agent. 

Dhat Agents may be annimate or inannimate, mult 
be obvious. Dhe Inglilh heath iz boath producer and 
prodduce; dhe Scotch heddher makes dhe prodgeny 
fpring diftinfl: from dhe parent. Dhe Inglifh bunks and 
Scottifh hunkers ar boath umbel cozzens alike ov hunger 
and hung. Dhou Hunks / 

—congeftts undiquefacets 
Indortnis inhians — 

Hoo o’er dhy bags, from erths foar corners pil'd, 
Hang’ft brooding— 

Or, hoo to’ fwallow dhe expiring fpunk y 
Cow’r’ft low on dhy vile hunkers /— 

On bags or marrow-bones foredoom’d to’ hang l 

If wintpel (from wind} waz a curl, wimpler waz doutles. 
a ringlet. 


Doon 
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Doon biz braid bac, frae biz bweit bead , 

Dbe jilver wimpler grew. 

G. Sh. Vizzion, V. 9. 

From marry, if not mate, fprings at leaft dhe fynon- 
. nymous marrow. Dhe old Scottish verb haver (hwed- 
dher French or Spannifh, from haver or from hablar). 
guivs butifoolly to’ a diminnutive agent, a diminnu- 
tive ending, in haverel , female babbler. Dhe Scotch 
apply dhe Jloppel , dhe Inglifh dhe Jlopper , to’ dhe bot- 
tel. Dhe chief terminacion ov an agent iz in edher 
dialed er. Alreddy hav we feen orranger for orrange , 
and may ftil hear (from vomitoire). vommitter for vojn- 
mit ; but may we not hear, in Ingland, dhe muzifcianer. 
(for dhe muzifcian) f hoo plays upon dbe muzic! hoo 
cuts perhaps dhe loweft figgure in dhe lowed: Inglifh 
dialett ? Dhe old verb boijl , varied Scottifhly into’ boaji , 
produced boijler , Scottilhly boajler ; az oijler , oajier . 
From fhark or Jharg defcended dhe bwinging (hwining) 
il-tempered, Jharguer ; from burg or burgh (now bur - 
rough , truly burro-w) burgher , az dhe Inglifh burges , 
from bourgeois’, from cot cotter (or cottar), az from 
cottage cottager . Cart and carter ar at London les 
known (but in dhe furnames) dhan car and carman: 
cart indeed ftil diftinguifhes dhe fmaller (or les capa¬ 
cious) vehikel. Inglilh familliarrity, dho fcarce uzing 
carter more dhan coacher , calls howevver dhe coachman 
coachy, doutles from dhe French cocher. A carrier waz 
ov old a cadger (or cadzer , for cadyer) az may wel be 

A a 2 fuppozed, 



i»g propriety ascertained 

fuppozed, from cadge. Ship became Dutchly Jkip, and 1 
dhence formed az ezily Jkipper for ftipmafter , az dhe 
adjective Jhrit engendered dhe verb Jkirl. By diale&ic 
interchainge, dhe Inglifh banker proovs dhe Scotch. 
bankeer (ftil nearer to* dhe parent banquier) ; and dhe 
inglifh auctioneer, dhe Scottifh aucctoner. Dhe ftooer 
and clooer we faw in anoddher clas, may doutles be 
numbered widh inannimate agents; and dhe cardooer 
(fammily-botcher) hweddher formative or compound, az 
varioufly traced, waz queftionles a ufefool, and often a 
plezing Scottifh inmate. Agents affirmed ov old, and 
fril often diminnutively doo, Jter for dheir terminacion \ 
az maltfter and tapfter , fo punfter , gamefter , tricfter » 
In Scotland dherfore continnue dhe baxter and webfter % 
now mere furnames in Ingland, hware dhe artizans ar 
becom baker and weaver. So dhe dyfter and litjter^ 
from lyt or lit , and [lyo or luo, u French) united in dier- 
Hhrower and ibr after, fpinner and fpinfter- , differ azr 
genneral and particular. Tonker we faw dhe Scottifh,, 
and yongfter dhe Inglifh commie agent. A mafona 
hodman or laborer waz dhe Scottifh cowan , hwencefo- 
ewerand nonjurant (French) remained dhe Scottifh 
nonjuror. Pladgiarift iz infine dhe Scotch, and. 
pladgiary dhe Inglifh. wit-thie£. 


n. Ov 
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II. Ov NOUN ADJECTIVE* 

Dhe copious ending ov adjefltive Scotch or Inglilh, 12 
y or ey. Ov obvious formacion ar dherfore manny Scot- 
tilh adjeflives, even hware dhe roots ar les oftenftbel: 
az ftoucy , ftout, chubby ; fortcy , lufty, jolly ; canty , 
and cadgy , merry, cherfool; coot by , cordial, fociabel; 
fur thy (from furth now foarth\ frank, open ; dorty , in 
dhe dorts or pouts ; dowy , dul, hevvy ;. flory y airy,, 
fhowy; corky, light az a eork; voguy , vain, az if 
fool ov vogue, fool ov glee. Like Inglilh boozy from 
booz, dhe Scotch drouthy from drouth , dhe tranfpozzi- 
tive ov draught , drines ; and from trubbel (not drown) 
drumly , trubbled, muddy, thic ; if not a varriacion ov 
dhe nordhern grumly, from dhe Lattin grumus or dho 
Inglilh crumb ; clarty , dirty, from dhe Scottilh verb 
dart , az dhis from dhe noun glar, dirt or mud, and 
dhis (perhaps) from glarea gritty fand. Yet may it but 
vary clot . Cozy (warm) infantinely tozy (or tovy), and 
fozy flimzy, unfubftancial, may boath be Gallic ; but 
dry (eery) chilly, trembling,. from eir (eer) ice or (how y 
and feary (ftrong) from fear good, ar Gaulie. Dhus ar 
hale and fear y ftout and ftrong, lafe and found. 1 idy T 
in weftern Scotch, iz pregnant , in a thriving way; and 
canny fpeaks Scottilh caucion, dhe parent ov abilHty* 
Az Inglilh from flip, through flipper 9 forms jlippery ; 

x Scotch 
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Scotch, from Jlide and Jlid, claims dhe fynonnymous 
Jliddery. Won diale£t fays wordy , frijky , fpirrited ; 
fo dhe oddher, tungy , fpirrity , thoughty (from dhe old 
thought ); fool ov tung, fpirrit, thaught, and dhe like. 
Az Inglifh forms helthy , no les dhan compounds helth- 
fool ; Scotch uzes cheary , more dhan cherfool. From 
dhe old /«*</, remains fendy ; and gentelmanny is Scotch 
for gent elm an like. Widh dhe Inglifh kindly or fpright- 
ly , may be clafled dhe Scotch workly , inclinabel to’ 
work ; evenly , equal, equabel, and oddhers. Overly 
iz flil Inglifh for dhe Scottifh halfling , perfun&ory, or 
by halvs. But halfling feems dhe fubflitute ov halflong , 
in fuch phraze az # halfling laffy , a growing guirl. Dhe 
adje&ive fpirly (az if from /pare or fpire) fignifies (len¬ 
der, fmall. Spirly JJjanks ar dhus fpindel-Jhanks. Az 
Inglifh forms from /><?/<?, ; fo Scotch, from fmall\ 

fmally : afmally laudy iz dhus a fhrimp ov a boy. Az 
hoift prooved Scottifhly hoaft or houft , boifterous or 
boiftrous became not onely bouft' rous , but boufteous or 
bouftous. 

From ^ dhe Inglilh terminacion ov diminnutive ten¬ 
dency,^ terminates a few Scottifh contra&ives wairflj y az 
if wauterifi , tafteles; /<?/?>, trim ; foj 2>, fociabel; co/ft (from 
chaud) fociably warm, az cozy iz fnugly fo. Like flee flufh y 
iz free fruflo : dhus wood iz faid to’ be fruflo , hwen free, 
open, apt to’ crumbel. fim, or gim produces dhe Scot- 
tifh jimp or gimp , fcanty, tight; fljrink, widh dhe Ing¬ 
lilh Jhrimpy gennerates dhe Scottifh fcrimp y crampt, 

(tinted. 
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Hinted. 'Thin haz (been) varied into* dhe Scottifti 
thain, rere, littel don, in cookery. Douft dul, iz 
parent, child, or collateral, ov doof ( u French) dullard. 
To * douf f to’ doo (or drive) of, doz but vary to dof. 
Cnif (all founded) brifk, iz a Gaulifh primmitive. From 
dhe French fubftantives bojfe and eft dye (now etaie)^ dhe 
Scotch adje&ives bos and ftey (widh dhe dipthong); 
hwich may indeed ezily vary dhe Inglifh fubftantives 
bos and ft ay, into’ dhe idea ov hollow and fteep. Ter 
no bos : Yoo ar not empty. Set a ftoot hairt til a ftey 
brae: 

Tu ne cede malts : fed contra audentior ito. 

Let not hardfhip lay dhee low: 

Stouter’gainft dhe mountain go. 

From dhe French adje&iveyo# fol folhy fool became an 
adje&ive in Scotch. Dhe old fnac (now fnacket and 
latch) iz alfo a Scottifti adje&ive* exprefling in' dhe^ 
found, dhe fenfe ov fharp, fmart. Snac howewer iz; 
pert, dhe verry reverfe ov dhe Scottifti fmart , hwich 
means clewer, capabel. Dhe Inglifh verb trig proova 
dhe Scotch diminnutive quallifier,. for trim. Throngs 
an Inglifh fubftantive and verb, iz no les a Scottifti 
adjeftive, az we faw (p. 125). Ettymollogy, hwen 
impoartant, may gennerally be found; hwen hard to- 
find, it may be held unimpoartant. Hwy fide (or feid) 
fhood Scottifhly imply long or deep , need not bet .deeply. 

feyed 
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fepid (dipthbng) fifted, ferched, or efTayed. But fey, 
dhe Scottifh force, or fercher, cannot be unallied to* dhe 
•Gaulle ftgh, dhe milk. Ov fimmilar orrigin may be 
dhe fore fey, and dhe bac-fey , for dhe fore-ribs and fur- 
hin ov beef.' 

Dhe particippel prezzent (ov verb) proovs, in all 
language, dhe opperating or a&ive qualifier, az wel a z 
dhe colle&ive ov accion or opperacion. Dhe particippel 
paft become confequently dhe opperated ', or paflWe, 
<juallifier ov noun (fubftantive). Like dhe Inglilh pat- 
ticippials lerned’, famed, aged, naked, decreppit ; ar 
dhe Scotch daz'd fot doss'd, doting, fynonnymotis to* 
doiiet from doit, dotard ; cappet capcious, cankert crab¬ 
bed ; blacket, dirty, dirtydooking; Maet, contfaded 
into’ blate (from blot /bhhfb) looking Hue, fhamefaced, 
bafhfool; daft (we know) for doft, wanton ; halluckit, 
tforum-fearum, half-witted, az if through hailuc , dhe 
grandchild ov halluctnart ; glaiktt gukfdy, from glaik, 
fOs- about, like dhe Gairlic gledtein and . Scotch clackin, 
fhitteltoe; hwence alfo dhe glaiks , dancing fhaddows, 
reflected on dhe wall. So flid waz fmoodh ; az in a flid 
tung. Such az fatted \ clotted, collar'd, rivvelPd, ar dhe 
Scottilb particippials bldz’dXftom blae), turned az milk, 
naA lappert, coaggukted, clotted. Eir or Ear, are, be¬ 
fore, preceded (in dhe fame fenfe) its formative early, 
now erly. Firft iz a foperlative boath adje&ive and 
adverb; chief eft and extremeft, for chief and extreme, 
at barbarous,- az eweiy- degree beyond dhe fupeflative. 

3« Ov 
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3. O v Verb. 


Scottish doutles formed, az Inglifh verbs hav ewer 
don, dheir diminnutives and frequentatives in el and er, 
az wel az dheir inceptives in en. Cog and touz hav lent 
or left dhe Scotch coggel (totter) and touzel, Dhe 
Gaulic tod (clod) feems to* form dhe Scotch toddel\ 
trip or waddel; dhe Inglifh pine forms dhe Scotch * 
pinguel, drudge piningly; az dhe old and Scotch 
divine, dhe Inglifh dwindel. Dhe Scottifh dindel may¬ 
be a formative ov din or ding, or a mere varriacion ov 
tinguel. Trie, becom trink, haz created dhe Scotch 
trinkel for trickel. Souiller and cueuiller (afterwards 
cueuillir) produce widh dhe Inglifh fully and cul, dhe 
Scotch fuddel (foil), and cuddel (clap clofe). Hweddher 
her pel vary crippel, be formed from (herpo I creep) 
or from hwatewer primmitive, it iz at leaf! az expref- 
five az barl from trail, hare, bardel, fardel, burdel, or 
hwencevver. Harceler, to* harras or teze, may wel 
claim dhe Scottifh hercel, rub or drag along. Like 
warp warbel, muff be work (or worm) worbel, wriggel. 

Wrinkel varied into’ runkel ; crook fhriwelled into* • 

crunkel. . Dhe Scotch pet , fondling, iz dhe object ov 
pettel fondel. Hwat may hav formed ettel (archly aim), 
iz not fo obvious : etaler to’ difplay, atteler to’ yoke or 
poot to*, dhe native at, -or aim itfelf? Dhe Gaulic 
Vol. II. B b buracb , 
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burach, (like dhe Lattin corona) implied a cirkel., par¬ 
ticularly ov men; dhence producing bourg, burg or 
burgh and burrough. Dhis may hav produced bourre 
and bourreler, ov hwich dhe firft idea mull hav been, 
to’ encirkel ov encloze ; and hence dhe Scotch burl (or 
birl), club or join (in drinking), becoms an ezy 
deduccion. 

Dhe Scotch expreflive Jlot (bound) varied into’ floit, 
became frequent in ftoiter, hwich might wel proov 
fynonnymous to’ ftammer (fuppozing fynnonymies pof- 
libel), hwen dhe latter (az {til Scottilhly) prezented dhe 
idea ov Jlagger, and Jtutter had not yet fupplanted 
ftoiter. Stammer daggers (or ftancls) now onely in 
fpeech, az doz to’ mant in Scotland. Bhare dhe fig- 
gurative clac (or chat) haz varied dhe licquid, not dhe 
meaning, in crac ; yet clatter iz dhe equiv valent, not 
ov cracksl, but ov chatter. Dote makes a Scottilh fre¬ 
quentative in clotter 3 if dhis doo not vary totter. Az. 
ftoiter transferred dhe reel, die or dop, from dhe toes 
to’ dhe tung in ftutter ; fo flutter iz but dhe Inglidi ov 
dhe Scottilh flighter. Neav or nev iz dhe nattural pa- 
• rent ov niffer , fwop from dhe doz’d fid. From dhe Ing- 
lilh fnif or fnift , dhe Scotch chainge dhe diminnutive 
into’ dhe haples frequentative fnif ter. Az dhe Spannilh 
palabra (word) lends dhe Brittifh palaber (babbel^, dhe 
no les innocent hablar (to’ fpeak), if not dhe French 
haver (to’ drivvel), may hav given rize to’ dhe pitteous 
haver, az clac to’ claver ; and az dhe horfes neigh, to* 
dhe exprefilve nicker, hoc,, dhat curls, forms az fairly 

dhe 
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dhe frequentative; az loc, dhat Iocs, dhe agent— locker . 
Hwonyer head'z hweit, ye wod ha d lokeran .—Hwen 
yoor hed iz hwite, yoo wood hav it lockering—curling, 
or in ringlets. , Hoo hav much, wood hav more. Dhe 
Scotch ftil prefer fing to’ fimmer , for dhe muzic ov hot 
wauter ; az dhey doo fmudge , to’ Jlmper ; fo mould or 
moold, to’ dhe Inglifh molder ; az, for dhe verb moddher, 
dhey fubftitute fummerfeale. Sweir (loth) makes dhe. 
pi&urefk' fwiddher, and Jcald dhe Scottifh fcoudher. To’ 
lair (fink in mire) may be transferred from a fwines 
lair ; and dover (drop afleep) may be compounded 
like dof and don, ov doo (or tip) over. Hcffter iz littel 
known but in dhe particippial haftert (az if haften d) 
hafty. Low feems fir ft to’ form lown and loun (like 
lower and lour) ; and dhence lounder , maul widh dwel¬ 
ling blows. 

To * loun or lown proovs dhus Scottifhly diftinguifhed 
(by dhe dipthong) from to' lower , dhe Inglifh frequenta¬ 
tive verb. Oddher Scottifh inceptives, hweddher a&ive 
or neuter, ar: gazen , or gahp , az a woodden veflel, 
hwen dhe ftaves open or fhrink by heat (gahph opening 
onely dhe jaws into’ lafter) ; dozen numb, or grow 
numbed; flocken, flake or quench; and harken, cruft, 
or take on a bark. Az dhe Inglifh brood over, dhe 
Scotch ar hroudened upon, an object. To' lippen to', iz 
to rely or lean upon , to' ly in expectation ov a thing: 

Ly? yer bed, and lippen tii't —Ly a-bed, and look for it; 

Bb 2 • like 
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like Attendez-le fous f orme —Stay for him or it, under 
dhe elm ; and'yoo may Hay long enuf. Borrowed or lent, 
lippen iz claimed by dhe Gaulic, hwich difputes alio 
dhe mezzure, tippy, widh her Gallic daughter. Prim- 
mitives no les Gaulic ar laidh and caidh (herd loidb and 
coidh) to’ lay down and ftain ; but padhe , dhe formative 
ov path, iz a Scottilh fubftitute ov pave. Dhe way iz 
padhed. Dhe hroth iz laidhed (or thickened). Dhe 
fpot wil com out , hwen it iz dry ; it wil not caidh (or 
Itain). From dhe fame quarter, tar or tair (contempt) 
produces tarrow pule or piddel, az if tired widh eating: 

Like dauted wean , dhat tarrows at its meat ; 

Dhat , for fom fecles hwim , wil orp and greet . 

Gen. Shep. 

Like dhe fpoil’d child, dhat fpurns its vittels by ; 

And, for fom filly hwim, wil throb and cry. 

•Formatives like padhe , ar deav for deffen, and mifchiev 
doo mifchief to’. Az dhe Inglifli critticize and annalyze, 
ar dhe Scotch verbs appetize , create an appetite, and 
hyppocrize , play dhe hyppocrite. Bombaze may 
* ludicroufly vary amaze , az bamboozel may play widh 
amuze , widh bam and bamboo. Drake and drook vary 
dhe Inglilh drench ; and prig Scottifhly higguels down 
dhe price , az rummage fhrinks into’ roonge. Pine , 1bwine 9 
fcreen , bee and fmug y form dhe Scottilh diminnutives 
pinge y hwinge , feringe (thwac), binge (cringe), and : 

1 fmudge 
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fmudge (fmuggel a fmile). Dhe Scotch uze los for 
looz , brain for dajh out dhe brains, lightly for treat 
lightly, or flight ; and file (dhe parent ov filth), no w 
loft in its compound defile. Dhe verbs ftot bound; thud 
thump hewily, fpang fpring, jink bilk or baffel, toot 
(blow) a horn, and bum hum, ar Scotch expreflives, coin¬ 
ed in dhe mint ov Nature. Hweddher ■**<> ( campto) 
I bend, or kemb dhe preddeceflor comb, be dhe parent; 
ov kemp, ftrive (or emmulate) in reaping; pithy iz dhe 
addage : All dhe corn ov dhe contry iz not cut down by 
kempers. Dhe tortoife may (by perfeveranee) outftrip 
dhe hare ; or, Sure and fteddy wins dhe race. Evvery 
fpecies ov annimal haz its ownfet ov nattural founds : 
hence hear we Interjeccion at leaft common to’ man, 
hoo imperceptibly forms dhe reft ov hiz language. In- 
ftin&ive annimals howevver, dho all in each clas under- 
ftand won anoddher, lern dheir riaifces, and duties to’ 
man, from dhe various founds, to’ which he refpe&ively 
accuftoms dhem. Dhe interjeccion dhus hijk i hijky t 
calls'a dog, and chit ! chit / a cat in Scotland ; hwile 
Poofe knows dhis hiz (or her) name in all dhe Brittilh 
nacions; but wil anfer to’ no oddher dhan mi net, minette 
or minon in France. . 


V. DO- 
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V. DOMESTIC COMPOZISCION. 


I. Ov NOUN SUBSTANTIVE. 

If fo manny fimpel terms, ov limmilar formacion, fo 
widely differ in cognate diale&s; we cannot wonder 
dhat manny compounds, caft alfo in won common mold, 
ftiould remain ov peculiar acceptacion. Dhus fernier or 
ferny ear, former (or laft) year; heddipeer compeer, ov 
like ftatture; half bed, fide ov dhe hed; hartfcald 
(melted into* hartfcaud) hartburn, alfo abhorrence from 
fatiety ; beef cape , bee-hive ; cale-blade, cabbage-leaf; 
cafioc , cabbage-ftoc, meaning but dhe ftalk or Item : 
for dhe Scotch cabbage-foc iz dhe cabbage itfelf. So a 
chainge-houfe iz a pubblic-houfe, az dhe chaingekeeper iz 
dhe pubblican ;. a fugar-box, a fugar-difh; a fake down, 
a floar-bed, occazzionally thrown; a futty-man, a chim- 
ney-fweeper; a cinder-gaddherer, a cinder-wench. 
Hwile, for borrowjlown, officehoufe , loch-leech ; dhe Ing- 
lifh make bur rough, office, leech, to* fuffice ; dhey 
Ipefcify fmall-pox, fealing-wax, and fugar-fops ; hwich 
dhe Scotch continnue to* underfland in dhe genneral 
terms pox, wax, and fops ; az in rafp and nip, dhe rafp- 
berry (or rafberry) and turnip . Lezing-making iz a 
crimminal compound in Scotch Law. Worfe (if pofli- 

bel) 
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bel) iz hawking and fwauking , il andwel; moitie guerre, 
moitie marchandife ; dhat nedher il nor wel , hwich iz 
dhe word: ov evils. Akin to* dhis, jookery-paukery 
(tours de pajfe-pajfe) jugglery, Ihuffling, compounds 
reggular collectives from jooker and pauker , dhe reggu- 
lar -agents ov jo ok, dhe Scotch utterance ov due bow or 
bend; and pauk, dhe hwatewer parent ov pauky fly.. 
Dhe Scotch compounds pictooth and of com doo but tranf- 
poze dhe Inglilh toothpic and com-of. Hware dhe verb' 
takes dhe lead, it turns dhe accion into’ agent; in pic- 
pocket and pic thank, az in teltale. Yet an outcajl, iz a 
perfon caft out, a cajl-away \ hwaraz dhe Scottish out- 
cajl iz a falling out. Dhe inverlion reggularly prefixes 
dhe fpefeifier in toothpic and toothpicker , a-z in- toothake. 
and toothdrawer. Dhe Scotch playfair iz a pi ay-affair' 
or plaything ; and dhe uptake might az natturally inti¬ 
mate comprehenfion or. capafcity, az upfhot intimates- 
event. Incom and of spring ar fettelled compounds; a>* 
good com-of iz but occazzional. Az.. dhe Inglilh hav 
overplus and fur plus, not fuperplus ; fo hav dhey, over¬ 
throw and o r lay (h we nee dhe French, our let hem), dho 
not orcom. Dhus dhe fage Allan Ramsay : 

,,,%«»• • • \r 

Dhey, dhat hev juft enough, -may foundly Jleep . 

Dhe a’rcom onely fafjes folk to keep. 

Dhey, dhat hav jull enuf, may foundly fleep-:: 

Hwatehr iz o’r, embarralfes to’ keep. 


z. Gy. , 
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2. Ov noun Adjective. 

Az fortune compounds misfortune, fo fortunate Scot- 
tifhly compounds misfortunate, for unfortunate. But, 
dho dhe Scotch vary dhe formacion, dhey prezerv dhe 
compozifcion, ov timely and untimely , in timous and un- 
timous. If dhe verry vulgar ov dhe Inglilh ar ferfool 
(for afraid) ov a thing, or ov dooing it; dhe Scotch, 
even ov higher rank, ar hopefool (hwen in hopes) ov a 
thing, or ov dooing it. Ferfool and hopefool ar im- 
poartant, eppithets ; but, not in fuch connexion. Rife 
haz been an interchaingeabel component widh fool , in 
wakerife for wakefool ; and caldrife , dhe figgurative 
cold, az in a caldrife preacher . A Scotch compound iz 
mends fool, uttered mensfoo , fool ov amends, abel alike 
to* make and to* command it. Dhe Scotch thievles im¬ 
plies fuch implauzibillity, az fhood be hopeles ov ftealing 
into* creddit. Dhus a thievles errand — pretence — ex— 
cufe ; howewer thieviih be dhe defign, poartends no 
grait dainger m dhe confequence. Littel-worth iz not 
abfolutely worthies or unwordhy ; but haz a wofool 
tendency. Dhe fubjunftive fom compounds manny Scot- 
tifh adje&ives in dhe Ioglifti manner: like lonefom, 
lodhefom , tirefom , gamefotn ; dhe Scotch lightfom and 
fhortfom plezzant; longfom and even tedifom tedious. 
Winfom, fearfom, frightfom or dhe like, fpeak dheir 
meaning; loofom (u French) or leefom (nordherly) per- 

fonates 



foliates lovly, az ugfdm ugly; and bartfomj compound¬ 
ing edher hart, implies harty or cherfool, , az wel az 
buxom* Dhe Scotch lov (and may chooz) lonely , rad- 
dher dhan lonefom ; and blidhe , dhanits moddifier blidhe- 
fom. Auld-farrant , old-faring, fpeaks dhe prematurity 
ovachilds talk, from habbit widh its elders. Oddher 
particippial compounds, Inglifh-like, dho not Ingliih, ar 
fuch az up Jetting, fair-fafcioned , fweet-bludded, wel- 
naturedi wel-aired ; for uppijh , afpiring or ajfuming'i 
fairfpoken, fweet ^tempered, good-natured\ airy , in good 
air. Yet hwatevver iz duly aired, muft be allowed 
wel-aired. Edher dialect dherfore talks ov wel-aired 
linnen , dho won onely ov a wel-aired houfe, uoles dhe? 
air hav alfo been taken of by fire. Shortfighted figgu- 
rative belongs to* boath dialers, nearfighted iz dhe lit- 
teral Inglifh compound ; az iz purblind , named in Scot¬ 
land fandblind. Shily-mowed or favel-gabbet, paints 
Scottifhly dhe projeccion ov dhe under-lip or jaw; 
tbrawn-gabbet, wry-moudh’d; good-wolly or il-wolly (az 
if good-willed or il-willed) willing or unwilling to* part 
widh annithing. A fimmilar compound vr&z gamftary, 
hweddher game-ftirring , or gum-ftirring, turbulent: 
gum fpoke umbrage. Light-bedded , Inglifhly raving, 
delirrious, iz Scottifhly guiddy, wanton . Paly-footled iz 

in fom parts ov Scottland, hwat dhe Inglifh call fplay* 
fDotted* Dhe Scotch bedfaft iz dhe Inglifh bedridden or 
bedrid ; forfoughten or forfaughten^ quite fpent; for- 
far on, overboren ; manfworen, fbrfworen; carwotnpelled \ 
crumpelled, into* a bupch. Dhe fame French prepetr 
Yol. II. Cc zifcion 
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zifcion fors, hwich compounds various verbs and parti- 
cippials- in boath dialects, muft hav been dhe com¬ 
pounder ov dhe Scotch forb anted^ are dhis natturally 
lhrank into’ framed and framin'd* A fpilt bairn I aims 
maners bafl amang dhe framm d* A fpoil’d child lems 
manners belt among lfraingers. A due compannion for 
dhe Inglifh aukward , iz dhe Scottifh landward , rufti- 
cated, az if rellegated from urbannity; nor les thraw- 
ward or thrawart, hweddher thraward or fr award, cros. 
Dho pajl by and gon by continnue iterling; dhe preter- 
ritive particippiak bypajl and bygon, ar long fince pajb 
and gon. Dhe Scottiih adje&ive or aw iz an obvious, 
compound ay or aw, over all. Hev ye ony oraw bod eh? 
Hav yoo anny fpare pence, over and abov all yoor 
wants. Avez-vous de l'argent de refle. ? 


3. G v Verb. 

Scottish differs fittel from Inglifli oompozifcion ov 
verb. Yet dhe former difcommodes, and dhe latter 
eommodes ; dhe former (hktndhe French). deranges, dhe- 
latter difrainges: difaccommodate howevver and difar - 
rainge ar equally Inglifh. Vf vn. forguefis T gtcets out ov 
remembering, dhb oddher forgaddbert, gaddbezt out 
(Or meets) a ftend. ■ 'Ho iglour iz .to' glee (fquiht) or. 
Gleg o' dhe gJour+—Q uic ov dhe gknce. To' lout (lootf 
or {loop, combines to' low, it; to’ bain to* h'a . (hay) in, 
to’ tape, dave, ©r uze fpariiigly - r fb to’' bap (cower up)> 
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maybe to* ha up, if not (az haz been furmized) a var\ 
liacion ov heap .' 1 To* o’rpet waz to* overptrot , or giiet 
over anny difeze or difficulty. Dhe Scotch oft prefer 
(impels : az deed and file tot indeed and defile , fo dite to* 
endite. A compound ov ramp and rage appears dhe 
Scotch rampage rage or dorm. Scotch, efpefcially nor- 
dhern, often denies dhe particippel pad for dhe particip- 
pel prezzent, az : ■ ,c Tiz Jirainge yoo cannot he unfpoken, 
for unfpeakingy or Widhout fpeaking. Dhe ellegant 
denier oV adjeftives,' particippels and particippials, from 
concretes precedes to’ dhe denial, even ov ab ft rafts. 
Az untrue , fo untruith ; and az unwordhy, not onely 
dhe lnglilh unwordhtnes, but dhe Scotch^^iy<)r^ for 
unworthy ox underworth. *Id fiel a tbing aia wanworih’, 
az \£ an unworthy an under-price. : f 

• • . !' , J- 

* 9 ; 

• ... •- % r * 

* 

r 9 

4. O V A D V E Bi 1 • i: ' 

Dhat unwel iz barbarous need ho more be evinced, 
dhan dhat whare- we hear wize (dho we khew notthing 
ov 4he Vtenohguife) we can be in littel dainger ov fub- 
ftituting ways, az in likeways for likewize. By parrity 
ov rezon, we can no more fay or-fee alwife. dhan alwy 
for always and alway-. -Dho ’poor 'UJe and Wont- nAuft 
proov powerles in favor ov dhe incongruous compounds 
ov here, dbtire , arid bware , even in hereby , dbaron or 
bwar&v ‘ r for by dhis oxdheze, on dhat ox dtooze ,v on it or 
dbemy ov bwicto or hw'at% toward*, tower fore einddtocr* 
‘ v '.. Cc 2 fore 


ft 
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fire ar 'az fairly incorporated in boath diale&s, aZ dhe 
follemn heretofore and hereafter. Stile did fay, but can 
no more, Too know dhe cafe , or dbe circumfiances : aB 
dbarafter , for aB accordingly. Curious az various ar 
dhe eoropozifcions ov locallity. • Hwile Abberdeen 
tranflates litterally la-haut y ld-bas y into’ dbare-up y 
dhare-down, y and dhe like; by fubjunSive in foddhern 
Scotland iz dhe grait pointer ov place : in~by y out-by y up- 
by y down-by y o y r-by\ dbare-ky. Com in-by — Com in 
(forward, dhis way); Go out-by — Go out (yonder^ dha* 
way). I am going up-by — I am going up dhe way, up 
dhe ftreet. He may be dhat far by dbis y or dbare-by — 
He jhay be fo for: (advanced) by dhis time, or dha- 
rabouts, Dhus bwarabout s y dharabouts, and berabouts 
remain familliar Inglifh: nor can dhe iibbilacion be 
omitted, hwich diftinguifhes dhe local adverbs from dhe 
preppozifcional exploded compounds, hwarabout f what 
about? and dhe like, 

Spae-men! dhe truitb ov aw dbeir fawt-I doutz 
For gralter Harp nevper ran dbarout. 

' !..• ;:•! -• Gent. Shep.-• 

T * ' 

Sooth-foyers t all dhe footh dhey lay,. I dout z 
For graiter bars itevver went about. 

• . • -i . ' . . y ■ l ' i ' . ’ . t ..* 

So -dhe compounds ov ward fubjun&ive admit dhe £b- 
bilacion, to* cloze an indeffinite adverb. Dhus -dhe 
adje&ives bacward a udforward becom baczvaf4 f *>M& 

n 'J r J /or- 



206 PROPRIETY ASCERTAINED 

by, almoaft fynonnymous to’ dhe law-iddiom by an& 
atour (odt o’r) over and abov, befide; az wel az for- 
gainjl and foment, over againft. Anent iz alfo dhe legal 
preppozifcion intimating, widb refpeSl to , or concerning . 
Ov all by's Scottifti compounds dhe moaft frequent, az 
dhe moaft nattural directives; dhe moaft chainged dher- 
fore, and fo fuppozed dhe leaft annalyzabel, ar but and 
ben , mere fhrimps ov by-out and by-in, widhout and 
widhin. But and ben pointed dhus dhe outer and inne** 
parts ov dhe dwelling. Gae (or Gang ) but—Go to’ dhe 
outer part ov dhe houfe. Com ben —Com in, to’ dhe 
interior part, perhaps dhe chaumer odeis, hwich we al- 
reddy faw (165, in penetralibus) far ben ; dhe inmaaft 
reces ov onnor or ov favor. But dbe boufe and ben dhe 
houfe , ar now dherfore clear, az dhe mottaov Mackiri- 
tofi : Tuch not dhe cat, but a glov— r-Provoke not 
dhe Clan, widhout a targuet. 

5. Ov VARIOUS IDDIOMS. 

• To’ Scottifti Compozifcion belong certain (infeppa- 
rabel) iddioms, affe&ing relacion, eating, ailment, diver- 
fion, apparrel, and fo foarth. Hwen dhe befi-man and 
beji-maiden hav performed dhe duties o y brideman and 
bridemaid ; dhe bridegroom and bride- commence good- 
man and good-wife, hufband and wife. Good dhen be-, 
corns in Scotch az beau in French, evvery new ally, ..or 
acquired relacion: good-fabdber, hweddher fahdher-in- 
v .; —^ \ lau i 
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bel hooping-cof Scottiih juvenile pailimes ar Blind - 
Harry , blindmans-buf; dijhy-loof. \ hot-cockels ; hand¬ 
ball , fives. Waning compounds ar trot-cozy , leddher- 
cap and cape ; big-coat , grait-coat; Jlrippet (ftrip’t) - 
Jlockings , ribb’d hoze ; riding-claes , . riding-habbit; 
dead-claes fded-cloadhs), a fbroud ; and dhe mort-cloth, 
dhe pall. Manny ar dhe Scottiih compounds formed ov 
Ingliih fimpels ; befide a balf-dore , hatch ; and frejh- 
weddher , thaw: cantrip fpel, and worricow bugbair, ar 
eddifying exampels. Like dhe Ingliih rifraf (dho not 
quite fo low) iz dhe Scottiih guifgaf. Guifgaf makes 
good frends : By guiv and take, we frendihip make. 
Mongrels may arize, az elfehware ; hallon-Jljaker, tat- 
terdemallion, raggamuffin ; ov dhe French haillon rag, 
and Jhaker, dhe Ingliih agent. Saxon and Ingliih iz 
dhe Scotch like-wake, watching ov dhe ded ; Leich be¬ 
ing ded in dhat German dialed:. Gaulic on dhe con¬ 
trary (from goin fean, old cunning) iz dhe latter 
and principal (indeed fufficient) part ov rumbel-gumjhan 
fhrewdnes, brains. Gaulic and Ingliih (from French) 
make dhe Scotch coomcieled (or coomd) ihelving-rooft, 
garret-rcrown’d. Ov dhis clas iz fuch adje&ive az blac- 
av?Jl (from avtfe) dark-complexioned. Som times a 
name, entirely compounded abraud, becoms a new do- 
meftic compound ov Inatteniion. If dhus in Ingland 
Afparagus (herd Afparragus) and (dhe propper) God¬ 
aiming be vulgarized into’ Sparrow-gras, and Godliman ; 
nedher ihame nor wonder need attend dhe GaxXic Ard- 

Jaighad 

I 
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dhe Writers , duly quallified, ar now often ftiled Clarks 
to’ dhe Signet. In Scotland, no perfon iz termed a 
lawyer , but an advocate ; hoom dhe Romans called 
patron , az protestor and pleader, ov ; and hoom 

dhe Inglifh flile, at dhe bar, barrifer ; elfehware coun- 
fellor , or colle&ively counfet\ leving dhe genneralname 
ov lawyer , to’ dhe attorney. Widh dhe verry propper 
titel, France tranfmitted dhe nattural iddiom ov a per- 
fons pajfing (or entering) advocate \ hwen called to dhe 
bar , or admitted to’ practice. 

In Scottifh ftile, gardians ar (named) tutors and 
curators: dhe Inglifh tutor iz govvernor or preceptor ; 
and dhe Inglifh govvernes , dhe fcooltnijlres or tutores* 
Scotch form prefers Praefes (or even Prefes) to’ Prez - 
zident ov a meeting; debitor (Inglifhly debbitor) to’ dhe 
barbarous debtor , even humanized dettor ; dhat iz, dhe 
Lattin to’ dhe Inglifh ower ; and cedent to* rezigner t 
ajftgner or transferent. Yet dhe fame form prefers, on 
dhe oddher hand, dhe genneral Inglifh agents purfuer % 
complainer , defender , to’ dhe Inglifh adoptives profecu - 
tor and profecutrix , hwich rouft be herd (and confe- 
quently feen) projfecutor and profeccutrix ; widh dhe 
plaintif hoo in plantif confronts dhe defendant. An 
erritor iz dhe Scotch inherritor y proprietor or freeholder ; 
dhe berriot being dhe inheritance, property, or free¬ 
hold. Dhe Scotch far (herd fear) iz dhe Inglifh fejfee. 
Dhe price ov grain in Scotland depends on dhe fiars y or 
confidenciary refferees. Dhe French depute and Inglifh. 

depputy > 
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or los, az gdnfely dhe gain (fomtimes dear!) by a bar¬ 
gain. He got it widh a ganfel —a farcafm. Fortalict 
came to* be a mans fortres or caftel; becauz perhaps he 
dhare waz fort a Paife , much at eze. Forfaulture wax 
dhe Scottifh preddeceflbr ov forfeiture. Declinnature 
iz renunciation or proteft. Declarrator and interloccutor 
or declaratory, or intermediate, opinnions or fentences. 
A decreet iz obvioufly (az Frenchly) a decree . An adju¬ 
dication iz, in Sdotthh coarts, a follemn award, or 
authoritative adignment. : 

Various ar dhe fubje&a ov fuit, perhaps dhe hoal 
fubjeSi or propperty; dhe ces (from cede or ajfes y if not 
from cent and cenfus) dhe land-tax or genneral aflefment; 
dhe tiend y tenth or tithe ; dhe terce (from tierce) or 
third ov annithing. Dhe Scotch defort, for defifcience 
or dettriment, feems raddher a term ov familliaxrity 
dhan form. Rental iz az good a formative, az rentroll 
iz a compound. Precept iz, in boath ftiles, peculiarly 
uzed for order . Dhe Scotch tailzie (tailyie) correfponds 
widh dhe Inglilh entail ; az doz a wadfet , widh .a 
mortgage: for a wad waz a pledge. Hence dhe Scotch 
game ov wads, iz dhe Ioglifh game ov forfeits . A tac 
being a lefey dhe tacfman iz_dhe lefor. Rent paid in 
farftiy iz paid in grain i hwich fom ^old dhe Teutonnic 
equivalent \ dho farnty Inglilh and Scotch, be dhe un- 
queftionabel coincident, raddher dhan varriacion, ov dhe 
French fertne ; hwich iz indeed propperly a diliyllabel^ 
and primmarily frgnihes a life* Yet let ne^^^X ; ^Franoe ? . 

nor 
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nor Germany, appropriate dhe Scottifh farm ; hwich may 
in dhis fenfe proov propinquity (nay proxixnmity) to* 
frumentum , corn in genneral, raddher dhan to ' froment, 
hwich iz but hweat; or ftil raddher perhaps to* fordeum, 
Eollically interchainged widh hordeum , barley. If dhe 
genneral term corn waz dhus natturally interchaingeabel 
widh dhe principal grain, no wonder it waz in Scotland 
widh outs. Hwen dhe guttural paft in Ingland into* 
dhe labial afpirate, draught became draft, hwence dhe 
provverb: Stil fow eats up dhe draft. Dho Scotland 
•prezerved dhe guttural power, Ihe feems dhence to’ hav 
impoarted dhe labial in draft (herd Scottilhly draf) for 
grains , dhe food ov fwine. Dhe Scotch grajfom haz 
been a grafholm , gras-holding, or gras-farm : hence it 
paft into* a gras-fine , at dhe renewal ov a lefe. Socom 
or multure(fierd. mooter) iz dhe grijl or grinding-fee; 
thirlage , dhe being thirled (tranfpozzitive from thrilled) 
to* grind at a particular mil. Ov mails and duties, dhe 
former, if not a varriacion ov meals, may be varioufly 
an ofspring ov (dhe French) mailles, hweddher mefhes, 
or oddher conftittuent parts : az Maille d tnaille fe fait 
le haubergeon —Manny littels make a mickel. Dhe 
parent may indeed be [maille, dhe half -denier, or loweft; 
French coin; hwich, at length palling from real into’ 
imadginary, iz named onely in dhe miuuteft computacion. 
Un pince-maille became a nattural penny-fahdher, a 
hunks, a ikin-flint; and pince-maille tranfmitted dhe 
Inglifh adverb piecemeal. Mails and duties feem in 

dhis 
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dhis manner to’ hav been dhe fmalleft, and hardly com- 
putabel duties. 


2. Adjectives. 


Ov jurisprudencial adje&ives, tintous iz timely; 
wrongous, injurious ; iniquous, inicquitous; onnerous , 
weighty ; major, ov age, no longer minor (alfo Ingliih) 
under age ; notour notorious ; rellevant, inferencial, con- 
clulive ; erritabel (vulgarly feen heritable) heredditary ; 
udal, allodial: all (but dhe two firft, and perhaps dhe 
lalt) French. To’ dheze may be added, curt, brief; 
inept, frivolous, inaddequate ; clamant, bawling. 
V i erf ant haz been denied to’ be Ingliih, becauz perhaps 
not found in dhe diccionary. Numberles ar dhe adop¬ 
tive s (formatives and compounds) in eweiy livving 
language, and even in ewery copious ded won ; dhat 
no lexicoggrapher can pretend to’ trezzure. Manny 
words ar warrantabel, dho hiddh6rto’ unwanted; nay 
preffcrabel (refpe&ively) to’ anny yet feen ; nor, confe- 
quently, les entitelled to’ dhe ftamp ov Anallogy; hoo iz 
alike dhe pattrones ov Improovment, and dhe ennemy 
ov Innovacion. Verfed iz doutles Ingliih, ov obvious 
{but familliar) idea. Won may be wel verfed in com¬ 
mon matters, nay, converfant widh litterary fubje&s; 
and yet not at all verfant in deep inveftigacion.' Dhe 
ftile ov law, like eyvery oddher, may combine Ingliih 

words 
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ihun; exonner , disburden or clear; Juccutnb , fink \con- 
1 'aalefce , recower; demit , rezign ; intromit , intermed- 
del; by vifcious intromijjton , or undue interference ; 
fpoolzie and defpoolzie (u French and z licquid) fpoil and 
defpoil ; poind (pooncl, u French) pound ; prejudge pre- 
pozes; ajjydhe , amerce ; incarcerate , emprizzon; lib- 
berate , fet at libberty ; ajfoilzie [z licquid) abfolv. Dhe 
Scotch depone, propone , difpone , repone ; depoze, pro- 
poze, dHpoze, reftore or reinftate; nor onely reply , but 
duply, triply , quadruply ; rejoin, reenter, furrejoin,’ re¬ 
but ; or make rejoinder, and fb on : effeirs, , az need 

may be. Dho dhe Inglifh depoze , dhey retain deponent 
widh opponent / To* doo dilligence , iz to’ take dhe law, 
to* bring an accion, or intent a fuit. Oddher legal nouns 
and verbs we hav feen occazzionally (p p. 160,164, and 
elfehware). 

4. A J> V E R B S. 

Dhe adverb alennarly , folely, fingly, remains but in 
Scottifh law; and Law, evverihware iz (unblamably, 
nay, laudably) dhe laft to* guiv up aincient form. Hwat- 
ewer um (or om) hav been, if not dhe mutilacion ov 
fom (for fum) ; dhe diale&s hav fpoke, in won compound 
adverb, dheir wonted oppozifcion. Scotch Law prefixed 
it in umquhyle for umhwile\ and Inglifh Law, now les 
frequently dhan Inglilh Poetry, fubjoins it in hwilom for 
Jorntitpe , heretofore. Hwilom howevver remains onely 
in dhe famihiar, fublimmity chpozing erjl or arehwile . 

Ov 
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Ov littigant preppozifcions IVe haV alreddy (ahiOng d6‘- 
meflic compounds) fcartned dhe fitteral foment, dhfe 
figgurative aneni, widh dhe iddioiii by and atour (out 
o’r). 


5. Terms Ecclesiastical, 

^Vidh jurifprtidencial iz ecclefiaflic flile intimately 
conne&ed. Not to’, debafe dhe fubje& widh fanattical 
terms, az ordinance (or even occasion) for facer ament, 
or accion-fermon for dhe fermon before it; /o’ difpenfe 
dhe faccraments means, in prezzent Scptch, to’ celled 
brate or adminnifte'r dhem ; az to moddera'te a c'dll to’ a 
minnifter, iz to’ guiv him invitacion and induccion. Ov 
dhis impoartant verb dhe agent iz dhe Moderator (Ing- 
lilhly Modderator); dhe Speaker or Prezzident in 
Synnods , or convocations ov dhe Clergy; az tfe! az in 
dhe (annual) Genneral jljfembly ov dhe dellegates ov 
dhe Prefbyterian Church. 


6. Transpoziscion. 

Law finds dignity in tranfpozifcion; hweddher ov 
finguel terms, or ov complex members. Ewery form 
Ov edher dialed wil exemplify dhis. Dhe rezon indeed 
iz obvious. Upon materials impoartant, or arrainge - 
ntent peculiar, like Poetry ,. doth Jurifprudence endevvor 
Vol. II. E e a 
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a regard propoarcionate in dhe reader , az wei az (in 
dhe) hearer , to draw. Provverbs, couching in fmall 
compas dhe laws ov Wizdom, hav drawn, in all lan¬ 
guages, additional attention ; not onely from peculiarity 
ov order, but even from dhe external graces, ov allite- 
racion or chime. Superior waz dliis harmony to’ dhe 
laws ov Priscian, az we.faw in 

Brunt hair ns foir (or feir) dreads * % 

Burnt children dred dhe fire.. 

So 

Guinye hernia el, henna el-leik 
Guin.je Jlil na ma cale, brae na tna deih 

If iLyoo be not, be not evil like: 

Yqo fteal.no cabbage ? no enclozure. ftrike.. 


A DI- 

* 





A DIGEST 

O V 

MODDERN ANGLICISM. 


CHAPTER I. 

Ov EXTRANEOUS NeOLLOGY, 

C COTTICISM dhus traced to* its ewery poffibel 
foarce; and a delinneacion made ov its ewery depart¬ 
ure or difference from dhe language ov London ; hwed- 
dher in dhe utterance, ufe, arraingement, number, or od- 
dher varriacion, ov words; in dhe adopcion ov forrain, or 
genneracion ov domeftic terms; dhe diale&s ar at wonce 
parted by dhe peculiarities ov each, and united by dhat 
Orthoggraphy, hwich can alone afcertain dhem. Dhe 

E e 2 iyftem 
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fyftem ov Inglifh founds and fymbols'hawing been fet- 
telled, previous to’ its anny depravacion ; it becoms expe¬ 
dient to’ examminedhe prezzent ftate ov Inglifh phraz- 
zeollogy; or dhe conftittuent parts ov dhat dialed, hwich, 
raized to’ dhe fummit ov refinement, notthing but dhe 
juft Pi&ure can prezerv. Az we cannot be too dellicate 
in dhe thaughts we pidure, we cannot be too accurate 
in dhe words (herd or feen) dhat reprezent dhem. 
Dheze dhen muft be (in hwatevver language) nattural y 
perfficcuous , confijl&nt , and fujfifcient. To’ be natturaly 
dhey muft be formed, or impoarted, by Anallogy. Hwat¬ 
evver bails her nedhei ftamp, muft be held nO part ov 
language. Ov fuch clas, uncountenanced alike by 
Ettymollogy and Anallogy, alike dherfore deftitute wr 
parental and perfonat merrit, ar certain late intruders, 
hoo hav attempted to’ fupplant dhe moft legitimate 
members ov dhe litterary commonwelth. Ov dheze, if 
dhe lateft, not dhe leaft onnored, haz been Reciprocity ; 
hoo may indeed flatter us, widh hopes ov next hailing 
Equivocity ; az dheze dred Sifters can fairly boaft dhe- 
powerfool introduccion ov dheir elder Sifter Audacity y 
hoo cannot be much longer unaccompanied by dhe- 
common (dho yet unfeen) frend, Faliacity / Fallacy 
might indeed az wel hav claimed (dhe company ov)' 
Audacy: nor wood edher Fallacia or Audacia y or even 
Audace y hav exclaimed againft it. But Audacioufnes- 
faid to’ her truborn fifter ( Fallacioufnes) y Yoo may 
hav yoor particculan rezons for indulging littel Fallacy 
hut I can no more admit Audacy x dhan fear anny oddher 
. rival.’ 


t 
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rival. ” Rapafcity , atrojcity , and oddhers, urge at leaft 
two onnorabel defcents, in favor ov dhat preference 
widh hwich manny (even bv dhe ellegant) ar apt to’ 
onnor forrainers ; hoom ingenious Politenes finds often, 
a neeeflity ov naturalizing, widhout edher injury or in¬ 
dignity to’ dhe native branches. Dhus ar nefcefiariiy 
diftinguilhed, az equally ufefbol, capacioufnes and 
eapafcity ; nor les diftinguifhabel from edher, iz dhe 
colloquial and joccular capability* If equivocity hav 
here her firft (and perhaps laft) opportunity ov preferring 
her unequivvocal titel to’ accompany reciprocity^ hwed- 
dher into’ natturalizement, or excluzion; anoddher 
polittical term, hwich commenced dhe war dhey jointly 
concluded, might wel find inimical and unnattural 
powers powerfoolly oppozed by dhe unfrendly r hoJlile > 
adverfe and inammicabel ; but hoo wood ezily admit 
dhe independance ov ami cal, az much az ov inimical y 
reciprocity , on anny human, fyftem, hweddher ov con¬ 
cord or govvernment. 

Yet cries dbe candid Hudibrajltc,. 

Hoo clinches fifty injled ov a Jlic ; 

And, by dhe might ov bold Hyp allage y 
Blunts evvry fhxtfit ov arch Akallogy * y 
5 o me iz nottbing inimical: 

Yoo hate fomjlnaingers ; but I like all L 
So can I find no equivocity, 

In dhe arnica! reciprocity. 

Dho 
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Dho French diccion be too truly a fyftemattic moddel, 
needlefly to* admit or to’ retain anny forrain members; 
Gallic Law adopted revifion , az more precife dhan dhe 
genneral revue . But Inglifh diccion pozefling revize and 
revizaly az wel az revew , haz nevverdheles affeded 
revifion (dhat iz revizzion ) ; hwich, obvioufly ufeles, if 
it lead at all, muft mislead, dhe mere Inglifh reader: 
appearing fuch a compound ov vizzion t az reordinacion 
ov ordination. 

Perspicuity (or cleames) being dhe firft quallity ov 
ewery dialed ; widhout hwich (quallity), words ar mere 
founds or tinkelling cymbals ; pollifhed Nature, hoos 
alone iz true tafte, muft az much prefer domeftic to’ 
forrain expreflion, az delight to’ fee Truith in her naked 
charms,raddher dhan briftelling in anny far-fetched habil- 
liments. If all ftile muft be adapted to’ fubjed and objed; 
nedher familliar uzed on follemn, nor follemn on familliar 
occazions ; if lerned terms ar newer to’ be chozen, 
hware nattural (alike ellegant) ar to’ be found; Tafte 
and Tallent muft ally dheir force to’ repel dhat extrane¬ 
ous exuberance, hwich haz threttened fom years paft: 
to’ overhwelm dhe Inglifh language, hwen juft arrived 
at perfeccion ov pollifh, and panting for perpetuity. Az 
limmit and oblege , dho no longer (hwat dhey newer 
wer) limit and oblige ; fo deviate , and even crown , may 
lead dhe oddherwize unled, into’ dhe meaning ov lim~ 
witacion and obligation , deviation and corronacion . 
Pronounce renders pronunciation almoaft Inglifh: enun¬ 
ciation 
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e iation iz now dhe darling term, becauz enounce newer 
waz known. Nedher er nor error can lend much light 
to* dear aberracion ; and hwat can throw anny on fuch 
az cremation, corufcation, addulacion , exacerbation 7 
ratiocination ; or even on dhe gregarious , ovipparous, 
tejiaceous, papillionaceous , on edher dhe fajiiddious or 
dhe nugatory kinds ? Dheze hav doutles evvery won, in 
dhe follemn, or fcientiffic, its place ; but not in familliar 
language, or hware depth in oddher diccions iz not to’ 
be expefted. Az wel might dhe inviolate and undif- 
guized Greek and Lattin infult dhe mere Inglifh reader \ 
az dheir tortured tranfmutacions offered (at all ventures) 
for Inglifh, by dhoze, hoo fancying it ellegant to’ ftifel 
nature, and fublime to’ wrap up rezon, can communi¬ 
cate notthing but pomp ov found. Dhus may Lerning 
wel hide her blufhing countenance, and thretten to’ 
leve a land, hware her ezily accomplifhed Mimmic iz. 
draining fo fuccesfoolly in ewery clas to’ diffuze her. 
fhaddow. Nor can we hav a ftronger inf lance ov dhis. 
dhan in dhe late rage for population ! hwich by rezem- 
bling. in hed and: (holders populoufnefs (dhe pretty 
pi&ure ov poppuloufnes f) and terminating fb- roundly 
widh at ion (fuppozed. acion.!) cannot but dignify dhe 
nocion ov peopling (for pepelling or pepltng), from dhe 
pompous pen ov dhoze hoo littel dream, dhat it can onely 
convey dhe oppozite idea ; being intrinfically no oddher 
dhan (ravvage) a nefceflary degree' ov depoppulacion.. 
If ation\ (or even acion) cannot be a domeflic ending, or< 
terminate anny Inglifh formative, (termination, beings a^ 

collatterali 



PROPRIETY ASCERTAINED 


**4 

collateral root, and fo no branch, ov terminate ); hwat 
fhal be faid for dhe follemn natturalizacion ov coloni¬ 
zation , civvilizacion, humanization , or dhe like ? Dhat, 
dho dhey newer cood make part ov anny human 
language; dhey, far from belying, muft be owned to* 
bair dheir meaning in dheir face ; az much az dhe verry 
ellevated flirtation , flarvacion , ruination , and dheir 
fellows ! But, dho dhe rotundity ov Anglican Lattin caft 
fuch corufcacion, and confequent glim meracion or glitte - 
ration , on moddern Inglifh; fcarce aught, dhat founds 
not Greek, wil now go down widh dhoze, hoo felifci- 
toufly az fafliddioufly diidain dhe peddantry ov knowing 
dhe principels ov anny, abov all, ov dheir native lan¬ 
guage. Dhe fame cauz dhat made poppulacion appear 
population , and fignify pepelling , infted ov difpepling ; 
haz rendered gentillity y under dhe mafk aw gentility, 
dhe fupplanter ov genteelnes ; infted ov colle&ing, az it 
muft, dhe Gentile world , or abftra&ing Gentilenes , dhe 
quallity ov a Gentile, 

Dhe potent Chrononbotonthologos , and ftil more 
terrihillitudinous , Aldiborontiphofcophornio , laid quef- 
tionles dhe foundacions ov our prezzent fefquipedalian 
Hellenifnt . A metropolitan haz hence becom a fyllabel 
graiter, in a metropolittical Seel Ewery feience haz 
becom more fcientiffic, ewery art more tecnic. A med- 
dical haz been conjured into* a phyzzical carrafter. A 
toothmonger or tungmonger waz formerly glad to* be 
clodhed in French or Lattin, a mere dentifl or linguifll 
' I A 
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A dubbel dealer, compounding dhe care ov hands and 
feet, takes now dhe degree ov chiropodijl , Inglifhly herd 
(dherfore to’ be feen) kiroppodijl ; dho dhe titel wer ftil 
more fonorous, and fo (according to’ new ftilu) more 
tnonftroujly plezing in dhe femblance ov cbiropodurgeon, 
for dhe fubftance ov kiropodurgeon. But nedher titel nor 
degree can he take, widhout previoufly pubblifhing dhe 
*Ihefis ; fo aptly (az fo awfoolly intituled or) entitelled, 
Chiropodologia , in umbel Inglilh guize, a kiropodollogy. 
Hwen indeed dhe kiropodurgeon becoms (az dhare iz fo 
much rezon to’ hope) dhe all-fubduing opperator ; dhe 
confequencial fcience mull: proov dhe charming kiropo- 
durgery. Non but a fleerer at dhe Facculty, and an 
ignorant ov dhe Greek, cood hav decompounded apot- 
tecary, a pot he carry , and phyfic, fy fic / or phu (few) 
Jic ; dho dhe latter Orthoggraphy fo recconciles dhe 
fentiment widh dhe new Inglifli-Greek. Az dhe mere 
Lattin-French-Ingliih occulift mufl foon guiv away to* 
dhe Greek ophthalmijl, if nou(raddher) ophtbalmurgeon ; 
fo phyzzic (or fizzic) iz no more dhe ftuddy, dhan phyz- 
zifcian (or fiztfcian) dhe lludent, ov Nature; fince be 
knows no more himfelf, dhan hiz object; elfe wood he 
write phufic and pbuffcian , in umbel emmulacion ov 
dhe far-famed Holopbuficon , ov dhe next enchanting 
Eidopbuficon , and univerfal Pbufcotnimefs. Hware 
dheze becom fo formidably rivalled by Eidour anion, 
Pollaplafiafmos , and dhe reft; hware dhe hair can no 
more be cut dhan dhe corns, but in Greek; dhe laft 
tremendous term proovs dhe due coeval oy dhe Pro- 

F f gram 


t 



aa6 PROPRIETY ASCERTAINED 

gram otaeie amotxos eixito; hwich prohibifcion evinces 
dhe univerfallity ov Brittifh Lerning; az, far from de¬ 
terring, it obvioufly attracts dhe multitudes, dhat yearly 
croud dhe Royal Acaddemy!s Exhibifcion. Hwile dhus 
Art and Science becom equally profound, and all do- 
melVic informacion dhe more luminous, dhat it iz clodhed 
widh a forrain, efpefcially a Greek (or Greek-like) vail; 
the progrefs of knowledge may be fublimely promoted 
by a Neologic Metaphrafe , az Anglo-Greek, or Greek- 
Inglifh, wood name (or feem to’ name) a New Verfion ; 
raddher indeed, New-language Vzrfion ; hwich mud 
draw all eyes wonce more upon facred Anticquity, and 
open dhem foolly az much to’ admiracion az to obedi¬ 
ence. Dhat Lerning attends but dhe fignal to com¬ 
mence dhe high emprize , may be fairly judged from 
won ultroneous paradigm* 

To philanthropife one s approximate as one s perfon- 
ality ; is a more thuriferous immolation , than multifari¬ 
ous holocaujls and hecatombs. 

How magnifficent an amalgamation ; in comparrizon 
ov dhe umbel homefpun thredbare text I 

To lov wons neighbor az wons felf iz better dhan all 
hoal-burntojferings and faccrifces . 

But dhe inumbracion , az in anny oddher eclipfe, may 
be total or parfial. It iz total, hwen dhe hoal idea iz 

fhaded 
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{haded (or cowered) by dhe difk: az enchiridion 
(enkiriddion), criterion, catholicon (cathollicon), phe¬ 
nomenon (phenommenon), phlogifton; not to’ mencion 
pathos, mania, hydrophobia , more dhan materia medica 
• or tin&ura facra ; and dhis far les dhan bier a picra. 
Yet dhe acme ov dhe Greek muft not throw annv 
odium, on dhe acumen ov dhe Lattin. Law wil enter 
' (not onely her Niji prius, her Noli profequi; and her 
Certiorari ; but) her caveat dhat no dogma (hal preclude 
anny tenet ; and, hwen {he haz had her audit, wil hav 
her plaudit and exit. Various communities mult hav 
feniors and juniors ; fom feats ov Lerning hav a Caput ; 
but bold waz dhe bard, and bolder dhe rime, dhat gave 
dhe Hed ov anny Houfe, to’ nod widhout a Nor 

les bold dhe enquirer, Hwy Joves Satellites ar les dhan 
Jove? hware he might fo natively hav alked, Hwy Joves 
own Sattellites ar les dhan Jove. So dhe tetrafyllabel 
antipodes haz a more lerned afpe& dhan dhe Inglifh 
friflyllabel and dherfore begs leve to’ clas widh dhe 
forrain proppers Orcades , Hides, Pleiades, Alcides, 
Hercules ; widh Omphale, Hebe, and dhe reft. But 
furely fimile wil fear les dhe dainger hwich Swift ap¬ 
prehended (ov being red a fmile !) hwen painted, in 
onneft Inglifh, fimmily ; and, if even Pyllades, Penellope, 
or Rhoddope, be allowed all elfe forrain; dhey cannot 
be red az Inglilh, widhout dhe duplication. 

Ewery fcience, evvery art haz her various vail: elle 
{hood we glimmer widh native light, not beam widh 
5 F f 2 forrain 
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forrain fpletidor. Hence dhe fcientiffic prefference ov 
radii to’ rajs, and ov ratio to’ plain rezon or pro- 
poarcion ; and hence dhe pompous apparatus , oy 
pojlulata , defiderata y data % or oddher at a ; hwich, like 
dhe atumSy muft remain errata or arcana , if not erra- 
tums and arcanums , to’ evvery won unacquainted widh - 
Lattin diccion. Dhe natturalift knows intuitively dhe 
crater to’ be dhe cup ov dhe Volcano, hwence Vulcan 
emits hiz tremendous glories. Evvery fon ov Mars muft 
vindicate hiz vice, dhe nefceffary ftep to’ promocion. 
Dhus dhe enfign rizes liftennanty vice hiz preddeceflor ; 
hoo becoms captain^ but in room ov dhe terribel Major 
Vis. Dhe failor finds Aries , TaurnSy and Gemini 
( Gemmint)y much brighter conftellacions dhan dhe Ram % 
dhe Booly or dhe Twins ; dho Urfa major or Ur fa 
minor be no more hiz polar /tar, dhan dhe graiter or 
dhe les Beir (or Bair) ; nor doo hiz moaft darkened 
luminacions render always via Scilly, dhe road ov fafety. 
Evvery dealer haz items and per-cents f if not per an- 
nums ; and evvery laborer haz at leaft fo much per day. 
Nor onely iz half a word az good az a hoal, in divining. 
Dhe marriner haz juft confidence in dhe benevvolent 
Q. D. C. and keeps hiz reckoning az rafcionally A. M. 
or P. M. az doo boath feamen and landmen (or landf- 
men) count dheir Inglifh monney by /. s. d. and q. 
But onely land-conjuracion avers prices by a : az, in dhe 
corn-market, Hweat 34 a 45. Inglilh books boaft no 
more Lattin or Greek titels; Inglilh fermons ar no 
more illuftrated by Lattin,, dhan by Greek quotacions 1 

Inglilh 
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Inglifh fcollars cannot now be branded widh affcfting 
litterary. toppics.: yet havdhey not entirely cefed to’ 
adorn dheir native talk widh fu.ch phrazes, az pro forma , 
pro re nata y ex officio, ex partis in toto , ip Jo fa&o , vice 
verfa , &c. 

Few pure Itallian terms, az cantata , ridotto , ditto , 
wil dhe neolodgic Lexicon hav to’ trezzure. Yet. dhe 
laft iz widh Inglifh accountants perhaps dhe moaft 
favorite forrainer, indeed dhe reverfe ov alien; (like No 
for Numero) ov dubbel vallue, hwen reduced to* dhe 
inifcial and final in do ; az precluding, except itsown, 
evvery naufeo\*s reppetifcion. 

It muft be owned, dhat evvery diccion haz been apt 
to’ adopt, az wel az gennerate, from a preceding. Lattin. 
cood not compound fo happily az her parent; nor can 
Lattins anny defcendant, fo happily az dhe Inglifh, 
hoo no les juftly boafts Teutonnic parrentage. It 
dherfore cannot furprize, dhat Terrence fhood hav 
named won ov hiz Commedies,' Heautontimerumenos y 
more dhan dhat dhe Inglifh fhood tranflate it Self-tor- 
menter . But, dhat Terrence alfo preferred Adelphi to* 
Fratres , iz no les certain, dhan dhat Tong had dhe fpirrit 
to* prefer dhe Broddbers to’ boath. So now, dhat Greek 
tafte iz reviving, we muft not wonder dhat Adelphi 
lately named (hware Broddbers cood not) dhat wonder- 
fool fuburb ov London, hwich onely fuch Broddhers. 
cood rear. Philadelphia prooved az butifool a moddein 

adoptive 
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and puce: lo poudefoie fhrinks happily into* our poddefoy. 
To* dhis frend howevver cvvery connaiffeur or amateur 
(dho not dhe cognofcenti or dilettanti) from dhe verry 
premier down, ows dhe denoument, az wel az dhe 
debut ov, evvery beau (not to’ fay unique) morceau ; nay 
dhe burden ov an Iiigliflvfong, az in Ala chere antie ! 
hware dA\e fort and< dhe faible ov each crittic ; may be 
afcertained, by hiz critique ov anny chedeuvre. But 
dhe clair-obfeur (fool az bright zzchiaro-ofcuro> and far 
brighter dhan dhe common glimmer ov light and Jhade) 
may be fuffifciently exemplified in an epiftel, hware dhe 
author trubbels not hiz hed widh objecting to’ dhe French 
Orthoggraphy he finds; nor douts but (he clodhed from 
dhe beguinning dhe Speech (he pi&ures. So feems he 
won ov dhe conjurers hoo difcovver dhat our language 
muft hav don dhe like ; and infers confequencially dhat, 
til fuch time az dhe new IngliJlj Propriety be alfo uni- 
verfally eftabblifhed, no prudent pen wil venture to* in¬ 
troduce her. 

To John Bull Efquire. 

Sir, 

As I boajl not the etiquette of the beau-monde, and 
fcarce know the routine of politefle ; your bonte naive 
will excufe my every faux-pas, nor will make any fevere 
critique on my mal-adroite or a la volte-manner ov ex- 
Preffing my ardeur de vous baifer les mains. If I do 

not 
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files un corps fans ame, and which a freluquet of this 
age would call a bald plain-coat, le pauvre drap fans 

I 
« 

Tou will by dhii time , mon cher ami, allow-me fome 
penchant for la philofophie eclairee, as well as 1’ elo¬ 
quence illuminee ; nor will you wonder at my vol an bal¬ 
lon, though I derange not le fyfteme Copernique. Thus 
/attrappe the bon ton of the day ; and, to exhibit e*n un 
mot, my talent , no les than avidity , for the modern 
(Britijh) learning , dont je fens toute l’utilite; Ifcruple 
not to own myfelf (pour jouer de mon refte) cwTohiaxTot^ 
Was I not afraid of feeming outre, or of throwing you 
into a mortal ennui; I would give you a larger 
echantillon of my favoir-faire, if not of my bel?efprit*. 
I hope you will honour me with a vifit en paifant; and 
that you will fans fa^on take part of a petit-fouper j 
where you may indulge au moins a free t£te-a-tete with 
a friend , qui a l’honneur d* etre, not only 

Moalieur, 

your moft obliged, 
but , Signor, 

your tres-obeiflant ferviteur,. . . . 

Matthew Mottley* 

Dhis tafte hwen France fhal hav happily adopted; 
among dhe improovments ov commercial, correfpond- 
ence; dhe letter may foar into 7 equally high neolodgic 
French. A Monfeur, Mr. John Bull 

Comma 
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Comnte je ne vante pas , Monfieur , le ceremonial du 
polite world, et qua peine faisfe moi la rote de good¬ 
breeding ; votre native goodnefs excufera tous mes falfe 
fleps; et vous ne ferez point de fevere criticifm fur mon 
aukward ou flighty manure d' exprimer mon ardour to 
kifs your hands. Si je ne prefente les chofes in their 
moft Ihining colours ; j efpere du moins to tofs up 
quelque petit {kill, fans affedler le moindre fhow; 
quoique fans faire aucun fufs, ni promettre un feul 
witticifm ; ne paraitre pas abfolument ignoramus dans 
le polite learning, &c. mutatis mutandis. 

Matthieu Metis. 

Contrafted to* patch-work may be a plain letter, 
hwich plain tafte may be flmpel enuf to* prefer. 


To’ Jon Bool, Efquire. 


Sir, 

Az I boaft not dhe ceremonial ov dhe ellegant world, 
and am a ftrainger to’ dhe forms ov good-breeding; 
yoor candor wii make allowance for my evvery littel 
overfight; far from being extreme to’ mark dhe auk- 
wardnes ov dhe manner, in hwich I prezent my refpe&s. 
Dho I affe& not fhow, and abomminate buftel; I hope 
not to’ be found quite unacquainted widh dhe duties ov 
focial life, anny more dhan widh dhe principels ov polite 

Gg 2 leming. 
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lerning. Dhis contry, by raknmicking oddhers, may 
bav acquired Com foaddow ov addres ; and improoved 
her tafte for dhe trifling; hwile fhe haz not fo much az 
immitated, far les impoaTted, dhe polltty ov a neigh¬ 
boring kingdom. We now howevver enjoy dhe return 
ov pece,. by dhe hot balls and dhe cold balls ov an 
Elliot and a Rodney; by'dhe glorious moovments 
ov dhe won, and dhe tremendous failles ov dhe oddher, 
Dhe rival nacions may now, like a Curtis, contend for 
dhe hights ov humannity: happy, hoo firft foal fcale* 
dhem! Meantime all duly cellebrate dheir fireworks, 
and dheir fealls : hofpitallity reigns in town and contry. 
Evvery coart foines widh ambafladors and dheir trains* 
mooving thro’ dhe rich rainges ov fuperb apartments. 
Each region opens her hart az wel az arms, to’ dhoze 
foe fo lately held her ennemies. Widh dhe Graces dhe 
Muzes dance hand in hand: diale&s partake dhe dignity 
ov dheir fpeakers. Hwile tungs and climes dhe moaft 
remote from each oddher, proov recipprocaliy blefl widh 
gennerous cultivacion ; dhe prime patriottic object mult 
evverihware be dhe native land, and dhe native language.- 
Az evvery rational creturepants after rafcional fredom y' 
and evvery mature pepel, after independance; fo evvery 
language, hwencefoevver fprung, or howevver allied; 
to’ be pure, muft be independant; and, to’ be indepen¬ 
dant, muft be pure* 

Hwen yoo doo me dhe onnor ov a call, I may ex¬ 
plain myfelf more foolly ; hwen I can annihware avail 
• i myfelf 
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myfelf ov yoor enlightened converfacion, I am too 
much intereiled to’ looz dhe opportunity ov fo richly 
indulging. 

Sir, 

yoor moaft obleged 
and moaft obedient fervant,. 

Allexander Scot* 


Lon dott, 

Jtpril 29, 1784* 


But, dho from interlperled (not amalgamated) fcraps 
or fhreds, * ov Lattin and Greefk, 'French, Spannifh and 
Itallian ; dhe moddern bubbel (yclepped file) acquires 
az much opakenes (nay opafcity) y az levvity : fuffifcient- 
ly umbrageous defcends dhe claflic vail, dhat difdains 
not to* aHume domeilic fringes. If fom terms be pre¬ 
ferred, az by dhe bards, for dheir verry oddity j 
oddhers ar chozen by orrators, according to mezzure 
and held, az Ihort or long (efpefcially ov extraneous 
longitude ), cacopphonous or harmonious. Stil primo- 
genniture (if not protogenefis) averting her prefferabcl 
right, anommaly and anommalous ar happily expelling 
all irreggular and irregularrity^ dhe very thaught widh 
dhe expreilion. Nefarious and deleterious ar gaining 
fimmilar ground, ov evvery thing wicked or pernifcious* 
Yet dhe prefference iz now due, onely to’ forrain primo- 
genniture; and (lo much wizer ar we dhan our fah- 
cfiiers!) dhe right ov alien> ewer fo novvel, extinguilhes. 

at 
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at wonce evvery native claim. Az hatred or dijlike haz 
long fallen into’ odium ; and good-wil, after rizing into* 
benevvolence, now foars into’ philanthropy \ widhout 
edher interreign or interregnum , hav all ufe and ufefool- 
nes, eze and ezines , eaguernes and greedines, weaknes 
or febelnes (ov boddy or mind), raJJjnes and bafenes , 
foulnes and jilt bines, widh dheir fellow-formatives, been 
abjorbed (not fwallowed up) in utillity , facillity, avid- 
dity, debillity and imbecillity , temerrity and turpitude , 
widh dheir fellow-forrainers. Mannines waz erly wel 
loft in ■multitude, and fewnes lately in paucity. Ifdhe 
magnitude hav almoaft annihilated dhe graitnes ov our 
idea’s, dheir littelnes muft foon difappear in dheir par- 
vitude or parvity. Dho perfpicafcity and perfpicuity be 
az clear az perfpicacioufnes and perfpiccuoufnes ; ingeni- 
oufnes and ingennuoufnes ar certainly more diftinft, dhan 
Jhwen equally involved in ingenuity ; hoos French and 
Lattin parents conveyed onely dhe latter meaning. 
Hwen audacity (audafeity) invaded Inglifh az we faw, 
hwat compannions might fhe not bring ? nor need we 
wonder, hware we may object, dhat adverfity and diver- 
fity (boath indifpenfabel) fhood tempt fom neollogifts to* 
perverjity for perverfenes , and reverjity for dhe verry re* 
verfe ov rezon. Dhe mongrel vicinage (vifeinage) per- 
tends to’joftel even dhe new favorite vicinity (vicinnity), 
for dhe glory ov exterminating all old Inglifh neighbor¬ 
hood (naborhood) ; hwile affray , perhaps affe&ing effroi, 
poots an end indeed to’ all fray ; yet widhout begin¬ 
ning anny feajl . Dho dhe neolodgic rage be dhus 

laboring 
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laboring to* fuppres or fuperfede, widh domeftic prop- 
pagacion, all forrain anallogy; ov certain (vernaccular) 
formatives we grow propoarcionably fond, az dhey ar 
alfo new, hweddher by offifcioufnes or abfurdity. To* 
won or dhe oddher clas belong fuch upftarts, az Jiate- 
rnent for Jiate or Jlating (like concernment , for concern), 
relationship for relation, contribucionjltip for contribu¬ 
tion , and leBureJltip for leBurerjltip or lefture . Nor 
can much aftonnifhment arize, at hearing dhe prebbend 
or bennefice interchainged widh dhe prebbendary hoo 
enjoys it; in.days hwen celebbrity itfelf iz undillinguilh- 
ed from cellebracion. Yet fo brightly-dark aliens mull 
hav condign ofspring. Az anommaly haz produced 
anommalous , felifcity felifcitous , and bitumen dhe 
fcientiffic bituminous ; may we not hope to* fee facillity 
facillitousy utillity utillitous , acumen acuminous , widh 
like ezy prodgeny ? 


CHAPTER 



CHAPTER IL 


OV VERNACCULAR NEOLLOGY. 


i- In Term.. 

T> UT dhe dazzel ov perfpicuity may be dimmed widh- 
out a forrain vail. Domeftic fubftitucion, if les 
oftentacious, iz no les truly effe&ive. Nor can dhe 
Rile be deflitute ov Iplendor, dhat iz conftantly furpri- 
zing by interchainge. Ov dhis dhe firlt luller arizes 
from dhe adopcion ov follemn on familliar, and familliar 
-on follemn occazions; az ov favior and falvacion , for 
prezerver and prezzervacton , or even falvage . If aw- 
fool llile defcend dhus into’ awles ; common terms make 
fomtimes dheir haples way into’ dhe poolpit, hwen not 
Whence precluded by Liturgic dignity. Dho Moaji - 
higheji be vindicabel az a fuperlative beyond fuperla- 

tives, 




tives, or higheji beyond compare ; moajl-good iz a mod- 
dern contraft (if not coincident) ov moajl-bad ; az dhe 
abfolutely good or bad, can nedher be more nor les fo. 
To* uze in prayer we entreat Thee, we conjure 'Thee, or 
dhe like (familliarrities), iz almoaft petty blafphemy. 
Such iz indeed ewery unweighed word in cafes ov 
folemnity. But follemn terms hav loft, refpeftively, 
dheir idea or dheir employment. Saccraments link dhus 
into’ cerremonies, in dhat libberalJlile, hwich titels re- 
lidgion fuperfifcion, faith credulity , hope enthufiafm, 
and charrity blindnes ; rewelacion and demmonftracion 
az much increddibillities, az impoflibillity likelihood. 
On dhe oddher hand, az dhe efprit faible proovs 
now dhe French efprit fort , dhe fpirnt free from 
thaught becoms dhe Ingiilh free-thinker , licencioumes 
libberty , rebellion pattriotifm , fedifcion ajfiduity , cun¬ 
ning wifdom, impudence wit, and infenfibillity (or 
irrelidgioti) philojfophy: in like manner, blafphemy 
fpirrit , herrefy candor ; hypoccrily prudence. , purity 
prudery ; virtue weaknes , principel predjudice ; lerning 
peddantry , and peddantry lerning. Dhoze, dhat dhus 
call light darknes , and darknes light ; good evil, and 
evil good', cannot but hold fuicide cur rage, and linguel 
combat onnor*, fo muft be fond ov dhe new ’flurrifh, • 
hwich makes edher felf-deftruccion or mutual murder, 
poot a period to' dhe extfience ov won, or boath dhe 
aflaflins i 

But, pomp being dhe prezzent rage, poor Nature 
muft be won way or oddher extinguilhed. Refinement,' 
Vol. II. H h indeed. 
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indeed, muft crufh her in dhe cradel; by denying at 
wonce infants infantine ftile, and parents (or oddher 
fondellers) dhe fpontaneous appellacions ov endearment. 
Dhe fweet Vappal! and Mammah 1 hided in dhe firft 
accents, muft afpire (before teeth, into* dentallity) even 
into* Fahdber l and Mocldber 1 or dhe ftil les nattural 
Sir, and Maddam. Edher pair wood com in good time. 
Bit or Billy, az Natures own voice haz named dhe lifper, 
muft inftantaneoufly expand into* William! Pol or Polly 
knows no more her own charming name, dhan dhat ov 
dhe dignified Mary. She muft fwel, from dhe our ov 
her baptifm, into’ dhe pompous exottic Maria ! 

Numberles ar dhe infiddious guizes, in hwich dhe 
idol Fafcion draws dhe worftiip ov dhe ignorant, dhe 
inattentive, and dhe affe&ed. Not onely gahps dhe 
ear for potnpojfity (ov found): dhe moaft common terms 
rize into’ rage. Dheir native propriety brings dhem. 
into* ufe; hwence, warped and bandied in all ihapes 
and at all ventures, dhey firft becom infippid and dhen 
unintelligibel. Dhus hav Londoners (ov almoaft ewery 
carra&er) fucceffively primed , fpoarted , /pouted and 
fcouted\ line , Jlile , circumjlance , period\ exiflence y 
trifling or oflenfihel ; hwich from hwatevver defer ipciorr 
ov quizzes dhe terms, or dheir tortures, may hav ori¬ 
ginated ; ar laffabel, in dbe extreme . Som ov dheze ar 
but newifh, dho all be alreddy old in fubftkucion, or 
hwatevver oddher. ucion dhey may hav undergon. In 
words, howevver oridginally fraught widh idea; hwen 

hacneyed > 
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hacneyed, az dhe abov, into’ cant, no meaning can be ex¬ 
pected to’ remain. Yet cant itfelf, howewer low a member 
ov human fpeecb, may ftil be a fubjeCt ov Anallogy. Prog 
and fcrog we faw in dheir claftes (I. 330. II. 179): 
quiz and bore may be followed down to’ dheirs. ^uiz 
iz found, by raoddern fcollars, to’ compound queer phyz\ 
and bore may torture (127) Curioffity manny ways, before 
it compenfate her pains. A mouth-piece iz a mere voice 
(or tinkelling cymbal) in certain prowinces: for cant 
mufl be common to’ quaintnes and ruftifcity. Widh 
dhe latter alfo a mart fucceded a power (dhe Lattin vis) 
in* dhe fenfe ov a grait indefinite quantity or number. 
To’ dhis clas feems refferabel dhe verb oujl, perhaps a 
Iqueze ov outcaji ; a perfon oujled being outed or cajl 
out ov favor. A truithteller haz been lately canted into* 
a truijl\ hoo queftionles truizes, hwen he commits a 
truifm. If impropriety in dhe ufe ov limpel words fo 
difonnor anny dialeCt, can Common-fenfe form or fuffer 
fiich jumbels, az a nec-handkerchief f Dhe Scotch 
pocket-napkin iz a far more nattural compound, dhan 
even dhe handkerchief, hwich nocs dhe bed and hand 
togueddher, and a nec-cloth iz furely complex enuf. 
How wood dhe French brook homme-fagefemme , for 
accoucheur f and can dhe Inglifh ear or eye ftil hair a 
man-midwife for a layer or bringer-to-bedf Not fparrow- 
gras iz a graiter corrupcion ov afparragus, dhan a con- 
try~dance (from contre-danfe) ov counter-dance . 

/ H h 2 2. In 
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2. In P h r a z e. 

From quaint terms to* quaint phrazes, dhe advance iz 
but from components to’ dhe compozifcion. Ov quaint 
phrazes, perhaps dhe leaft offenlive ar words ov coarfe y 
dhe reddy-made fupplement ov fenfe and oV civillity. 
For, az an addequate compliment iz dhe complement ov 
ellegance ; compliments unmerrited, or unment, ar dhe 
vileft words ov coarfe. But, if dhe parts may be fo 
vindicated from all imputacion ov meaning, dhe iddioms. 
(or iddiotifms) ar not likely to’ be loaded widh much 
intenfional guilt. Hob or nob dherfore (bav or not hav) 
haz at leaf! az much fignifficance az 77 thank yoo for 
fuch a thing; hware no thanks ar more intended dhan 
expefted \ or az dhe ftil bolder prommife, T l make yoo laf 
—by telling yoo —or,. 77 tel yoo bzvat wil make yoo laf: 
hware dhe. intenlion howewer may be onneft. But, in 
dhe rich artikel ov tabel~talk y or dhoze words ov coarfe 
dhat fil up widh equal convenience dhe vacuities ov 
thaught and ov converfacion ; dhat, being levvel to’ all 
fpeakers, poot all fpeakers on dhe level; dhat, making a 
mecannic round ov queftion and anfer, require mere 
mafhenes for circulacion ; Swift haz (in ktz Polite Con¬ 
verfacion) drawn up dhe ladder ; az dhe French figgure' 
it, ov hooewer haz. fo completely difculled a fubjeQy 
dhat no won can com after dhe difcufler; hoo, az we 
lay, haz left not thing behind him (or her). 


Yet 
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Yet conviwial joys hav graiter debafements dhan 
words ov coarfe ; and dheze ar dhe words ov wine . If 
dhe ftupiddell ov all ftiles be dhat hwich means not- 
thing; and, far worfe dhan dhe ftupiddeft, dhat hwich 
means dhe unperceived reverfe ov hwat it fays; worfe 
dhan dhe former, and (if poflibel) az bad az dhe latter, 
iz dhat hwich can guiv (unnefceflary) pain to* anny prez- 
zent or abfent ; hwatevver borders on profannity, or 
wood minguel indecency widh glee. Dhe focial, az dhe 
poettie, haz doutles its licence ; but dhe licence, dhat 
hopes to’ fublimate libberty ; muft keep az oppozite, az; 
it may feem contigguous, to’ licencioufnes. Habittual 
frends ov Decency, forguet her not over a glas. 

From purity ov mind all plezzure fprings ; 

jdndy from an umbelfpirrit , all our pece. 

fays dhe Neftor ov Dhe Night-thaughts , hoo did indeed 
but bring down to’ blank-verfe, Bleffed ar dhe meek : 
for dhey fjal inkerrit dhe erth. Bleffed ar dhe poor in 
fpirrit: for dheirs iz dhe kingdom ov Hevven. Blef¬ 
fed ar dhe pure in hart: for dhey Jhal fee God . Az 
dhe foarce, fuch dhe ftream : from dellicacy ov thaught 
can notthmg flow, but dellicacy ov expreflion. Dho 
Truith be too lovly, to* need dhe forrain aid ov orna¬ 
ment ; dubbel iz her power, hwen clodhed according to* 
time and place. In gentile days, flie lafhed Folly in 
Folly’s language; but Rewelacion braught refinement. 
Ewery immage, dhat wood be coarfe naked, wil be duly 
vailed by dhe dellicate. Dhus doo belly> fummac y Jwet y 

and 
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and oddher homely terms, ellegantly fubftitute Jiummac , 
appetite , perfpire and perfpiracion y or dhe like. If 
Nature bluntly fay, Toor belly may be fool , child ; 
Pollifh fays az natturally, yoor Jiummac may be'flayed. 
Won, I hav no Jiummac ; dhe oddher, I hav no appe¬ 
tite. Dhat, yoo fwet ; dhis, yoo perfpire ; or, yoo ar 
all in a perfpiracion. 

If all mull be dhus decent by land, if dhe verry 
gards ov good-manners muft evince dhemfelvs fuch by 
paciently and politely inviting each oddher to’ exchainge 
but a ball in dhis world, az mutually introductory to’ a bet¬ 
ter ! fhal Common-Civillity, not to’ fay Common-Senfe, 
creddit, dhat fudden oaths, can be occazzionallyrecquizite; 
dhat dhey can annihware command regard, or blafphemy 
lay a ftorm ? Won wood indeed expect dhat a ftile, hwich 
defies Hevven, fhood proov at leaf! omnippotent on 
Erth. And, dhat it iz omniprevvalent in won human 
dialed, dhey muft be az much ftraingers to’ Brittifh 
Libberty , hoo doo not own; az infenfibel to’ Brittifh 
Elleganee y hoo perfift in dhe pra&ice. Hwile dhe Jews 
trembel to’ utter dhe name ov Jehovah, can Chriftians 
wantonly familliarize its evvery varriacion? Not to’ mul¬ 
tiply exampels, ov hwich dhe verry exhibition wer con¬ 
tagious ; az additionally conducive to’ a violacion ov 
dhat Law, on hwich all oddhers turn; can edher Rezon 
or Relidgion blufter in dhe name ov God ? or can 
Affe&acion be fuffifciently intnfibel to’ flurrifh her airs 
in Gods name $ Dho it iz newer abfolutely too late 

for 
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for dantles RezZolucion to* correct Impropriety; az won 
poet affures; 


- Labor omnia vincit 

Improbus , et duris urgent in rebus egejlas . 

Strong Perfeverance muft prevail at laft; 

And Triumph follow, hwen Diftres iz paft* 

Yet fallutary dhe advice ov anoddher: 

Principiis objla : fero medicina paratur v 
Dum mala per longas invaluere moras* 

Chec budding il: left remmedy be vain, 

Hwen Habbit riots in Prefcripcions reignv 

Such attenfion wood preclude evvery dainger; nor 
{hood we hear Infancy lifping, firft Law / dhen Lord t 
and dhen—hwatewer can difonnor and deprave at wonce 
children and dheir parents. From liftlefhes ov habbit 
fprings nefceffarily fuch infenlibillity ov tafte, az pro¬ 
duces expreffions hware Poetry and Piety raddher bleed 
dhan blulh togueddher i 

Hware iz dhe North $ at York , tiz on dhe Tweed* 

On Tweedy ’tiz in dhe Orcades ; and dhare 
In Nova Zembla , or dhe Lord knows hware. 


I 


Yet 
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Yet can it not be denied, dhat Inglifb Libberty iz-fom- 
times but a {hoot ov French Fredom. Nor les certainly 
had dhe Gallic Horrace begun'widh Mon Dieu / and 
reached by due gradacion dhe calloflity ov dhe moddel; 

Mats mot (grace au Deftin!) qui n ai ni fen ni lieu ; 
Je me loge ou je puis, et comme il plait a Die ft. 

I (thank my furs') hav nedher houfe nor home; 

So, hware God pieces, muft ereft my dome. 


3. In Dialect. 

Widh principels ov life decline principels ov lan¬ 
guage. Tallent no longer opperates, hware Tafle no 
more infpires. Difregard to’ thaught brings carelefnes 
©v expreflion, and trivvial peruzals trivvial pubblicacions. 
Hence dhe inattenfion fo. frequent (and fo flagrant) in 
writing az in lpeech, to’ evvery kind ov accuracy ; and 
dhe violacion we hav feen in boath diale&s, ov evvery 
law dhat {hood gard Common-fenfe, no les dhan common 
Perfpicuity. Hence dhe yet unceflng interchainge ov 
affirmative and neggative, ov ref and mocion ; ov per - 
fons, ftat.es, genders , numbers , degrees ; tenfes , moods , 
formations, and ftiles, in dhat hwich jumbels all in won 
ssaottic dialeSl . Hard indeed iz it to’ fay in hwat rank 
or iittuacion we doo not fee az wel az hear, hwat neither 

you 
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you or I could credit ; what feldom or ever fails to Jhock 
the unvitiated ear and eye ; what therefore you would 
not imitate on no account: nor I neither . From whence 
is all this barbarity come f and where fall it be going P 
From hence (fall it go) in the country of oblivion. Be¬ 
twixt you and /, no one would hardly believe that you , 
nor no other in the par if of Mary-le-bone , could exprefs , 
far more exhibit thofe fort of reflections, nor bother the 
learned as inquifltive public with any of them things . 
That is very high. It is all a hum. You muji not 
think to hum me. It was not me , it was him ; or it was 
all along of him. Was I perfuaded of that, I fhould be 
fatisfied, nor trouble my head no further about it ; but 
till I myfelf am perfuaded, you will forgive my dubiouf- 
nefs (herd often doobufnes). Nay, give tne leave to tell 
you, I heard him himfelf fwear that you was the only 
one, who could be arraigned of the audacity to begin , 
continue,■ and finif the unpardonable innovation. I 
leave any rational creature to guefs which of the two 
affirmations is the mofl probable, or which of both the 
worthies deferves the greatejl credit ; whether he that 
bath fworn, or him that will not fwear. I wif you had 
not thus expofed yourfelf: 0 that he was here now'! 
Was you among the mob, when the conviEls was hung P 
Tl be bang'd, if he was not there. You don't imagine 
he was ; but I could lay you a guinea on it: as I hope he 
has too much humanity, to lofe one of the many happy 
occafions of bidding friends a very good-night. 

I i 


Vol. II. 


Not 
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Not to’ comment on a parragraph, hware dhe 
ftile iz wordhy dhe thaughts, and hwat dhey hoo 
know equally Greek and Inglifh, wood call dhe orthog - 
graphy (yet write dhe orthography!) ov boath; 
Writing mult be, for manny rezons, more accurate 
dhan Speech. But, if accuracy beguin not in fpeech, 
it wil not be annealed in writing; nor can anny, hoos 
converfe iz flovvenly, be expected to’ pen widh ellegance. 
Habbit iz wel named a feccond-nature: occazzional ex- 
ercion wil not chainge it. Newer wil an aukward and 
a tawdry oridginal, make at wonce a like and a pollifhed 
picture. Ov all tawdrines dhe groceft, we hav alreddy 
perceived AffeBacion. She wil (we know) uze dhe 
familliar for dhe follemn ; az chrijien and chri/lening , 
for baptize and baptifm : nor les, dhe follemn for dhe 
familliar ; az dhe jejls ov Jofeph Miller , for Joe-Millers 
jejls. Solemnity, dhus claiming dhe direct arrange¬ 
ment, leves to’ familliarrity, hwat not evvery tung en¬ 
joys, dhe power ov tranfpozifcion. Widh equal pro¬ 
priety dhen, in refpeftive place, Shakfpears works may 
be Jpoke ov ; or dhe zvorks ov Shakfpear may proov dhe 
various theme , on hwich dhe opinnions ar fpoken . Pro¬ 
priety dherfore adapting thaught and expreflion, ne- 
dher foars beyond, finks beneadh, mifrepprezents nor 
mifaddreffes her objeft ; hwile her antipode overhwelms 
widh compliment inapplicabel, damps by widhholding 
onnors due ; or, worfe dhan edher, 


Donne 
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Donne de /’encenfoir au t ravers du v if age , 

Widh dhe rafli cenfer ftrikes dhe fearles face. 

Dignity fuffering equally from promifcuoufnes and from 
pomp; alike ridicculous (cood dhe impious be ridiccu- 
lbus) wer dhe ftile, dhat fhood throw togueddher dhe 
Hands ov Brittain and Iceland ; and dhat hwich fhood 
impute, perhaps to’ a pompous fpeech, dhe falvacion 
ov dhe Brittifj Empire ; or, fhood even attempt to’ ex¬ 
pand dhe hoal Brittifj Empire at large. If ffiles 
dhen ar to’ be fuited to’ dheir obje&s, no les mu ft dhey 
be confiftent in dhemfelvs. If he doth and drives mult 
be claffed widh he pardoneth and ahfolvs ; Confiftence 
cannot dhou and dhee it in won part ov an addres, and 
yoo and ye it, in anoddher. Dhe fame quaintnes, dhat 
fubftitutes a colle&ive for a plural, finds an indeffinite 
genteel for a deffinite idea. Dho it haz not yet ventured 
Pubblic ar— for Dhepubblic iz— notthing wil now go down 
but Minnifry ar—tov dhe Minnifry iz (or dhe Minnifters 
at) and fo on. Dhe fame accuracy makes dhey and dhem 
reprezent a lingular (colle&ive) fubje£t (130, 131). Not 
dhat dhe deffinite artikel iz quite exploded. Dho dhe 
grammar ov anny livving language be now beneadh anny 
fcollars attenlion, all muft know French enuf to’ admire 
fuch (cood fuch be) az Dhe Abington and Dhe Siddons / 
Dhey, hoo blufli not yet to’ return back again , ar proud 
to’ meet approbation , to’ pledge themfelves, nay fom- 
times to’ commit them/elves, and dhe like. 

Ii 2 
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Dhe falfe curtefy ov moddem tungs allows familliar 
file to* addres won perfon and manny perfons, alike by 
dhe pronoun ov dhe plural number; dho yoo can no more 
paint ptirfons in dhe govverning, dhan ye in dhe gov- 
verned fate. If yoo howevver (widh dhis indilpenfabel 
reftriccion) be dhe promilcuous repprezentative ov dhe 
dhe feccond perfon ; we cannot, but in dhe moall aw- 
fool folemnity, exhibbit a linguel fpeaker, or dhe firft 
perfon lingular. Hwile a vizzibel individdual can lb 
feldom (widhout arrogance) fwel into’ we, an invizzibel 
and indefinite plurallity (fuppozed a verry legion ov 
Ipirrits) can urge no better titel, dhan dhe Prieftes ov 
Apollo, to’ ilfue anny orrakel introduced or enfoarced by 
we or us. Argument haz no need ov dhe arguer (prin¬ 
cipal or proxy) ; and intelligence mull not fpeak by dhe 
intelligencer, in dhe fpeaking perfon. From anny den 
dherfore ov pubblicacion, hoo can bair dhe. aflociated 
voice, hwich at wonce precludes critticifm, and antifci- 
pates forrow or joy ? We are forry to declare—We ar 
happy to ’ announce (according to’ moddern pomp)— 
We wood caucion our readers —hoo hav abfolutely no 
correfpondence widh edher crittics or advertizers. An 
anonnymous newfwriter may indefinitely fay We y 
(for he cannot 1 ) hear , if anny preface be needfool, 
dhat on — day laft , Mr.—committed dhe rajh action, or 
(more genteelly) died a Roman deth ; and dhat yefterday 
was decided th Hyde-park, an affair ov onnor , in hwicb 
won ov dhe heroes (unfortunately !) fel. If a word often 
more dhan fufEce to’ dhe intellectual, dhe boddily ear 

and 



IN HER PICTURE. 


. and eye ar fomtimes unitedly Jhocked , nay repeatedly 
mocked, , by dhe duller ov informacion. A general 
Court of Proprietors—was held-—for taking into con - 
fideration their ftuation under the operation of the late 
AB f But, fuch ftore being now no fore y wil warrant 
even dhe bold fubflitucion ov a twanging particippial for 
an adverb, from a like melodious foarce. The various 
colours of the earth have an amazing pleafng effeB f 
Dho dhe quallifier ov noun may, in all diccions, reppre- 
zent dhe cognate quallifier ov verb ; fo an adjective its 
adverb (Sweet az tunes Phillomel her nightly ft rain) ; 
an adje&ive, howevver near in found, cannot proxy an 
adverb, dhat mull moddify anoddher quallifier. Yet 
bel, febel in dhe end, iz often herd (nay, feen!) dhe 
fubftitute ov bly for belly ; particularly in remarkabel 
for remarkably: az remarkabel good , for remarkably 
good ; remarkabel wel y for remarkably wel. Dhe fame 
untutoredncs or inattenfion, dhat knows not or minds 
not, dhe difference between a febel vowels prezzence 
and abfence, even hwen dhe flender vocallity mufl dif- 
tinguifh adverb from adje&ive ; edhcr haples cauz may 
more ezily interchainge a prezzent and an abfent inifcial 
afpiracion ; efpefcially az dhe pi£turage ov various mod- 
dern tungs haz hiddherto’ been apt to’ prezent almoaft 
alike to’ dhe eye fuch afpiracion, real or imadginary. 
Orthoggraphy alone can afcertain utterance; but not- 
thing (except Nature or Care) can preclude v Affe&acion 
and Vulgarrity. Boath wil dherfore pannegyrize, if not 
dhe hofpitable builders of hofpitals ; dhe ofpitabel bilders 
i 
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ov bofpitals ; hwile dhey really mean to’ cellebrate dhe 
hofpitabel bilders ov ofpitals . If propper found cannot 
continnue under impropper pi&urage, impropper found 
wood be but rattified by dhe juftelt picture. To’ obviate 
dhis dainger widh refpeft to’ inifcial afpiracion, a London- 
Newfpaper prezented (Sept. 25,1784)a parragraph hwich 
a littel varriacion in dhe words, and a total ov dheir 
picture, haz adapted. 


To’ clhe Printer. 


Sir, 

“ I hav always had an averfion to’ anny departure from 
rectitude. Yoo wil perhaps think me fcrupuloufly nice, 
liwen I tel yoo, dhat I cannot bair extravvagance in behavior, 
dres, or food; anny mifapplicacion ov words, anny vifcious 
pronunciacion, or ungrammattic language. Ov won thing, 
dhat guivs me particular difguft, I obzerv manny perfons 
guilty: I mean dhe afpiracion ov all words beguinningwidh 
a vowel, and dhe rejecting ov dhe afpiracion in dhoze 
hwich onneftly beguin widh an H. Such omifiion, even 
from dhe nectareous lips ov dhe fair, iz ungracefool. In 
hopes dhat fom ov my acquaintance may, upon a fool 
hearing, make due atonement; I take dhe libberty to* 
prezent Dhe umbel petifcion ov H f hwich fhoweth— 
Dhat manny Ladies, Gentelmen and oddhers, to’ hoom 

H 
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H uzed to* find fair az free acces ; hav now edher to¬ 
tally difcarded dhat afpiring inifcial, or ridicculoufiy 
aflociated him widh a company ov ftraingers. A yong 
Lady, to* dhe grait mortificacion ov H f obzerved dhe 
oddher day, dhat ils made a pretty contraSl widh dhe 
valleys below; dhat dhe ouzes wer butifoolly dilperfed 
among dhe woods, and dhat die waz fond ov earing dhe 
howls in dhe hevening. From dhe verdant harbor , hware 
dhe birds chant fo fweetly ; (he can admire dhe capaci¬ 
ous arbor , hware fo manny diips flote fo fafely. She 
trembels at dhe prancing ov a orfe, but fears him not 
drawing dhe arrow. She lovs dhe harts , az wel az dhe 
fciences ; but iz condantly (hooting harrows hat fuf- 
ceptibel arts. In fummer preferring hale to’ wine, (lie 
heats hartichokes ; and in winter fwallows ot ajloes , widh- 
out receiving anny ann. She ates warm weddher, yet 
likes verry wel a clear evven y hefpefcially wen fantering 
among dhe hajloes and dhe hoaks. So hamiabel how- 
evver iz dhis yong Lady, dhat, widh her fine air % 
fweet hies, quic hears , dedicate harms ; abov all, her 
tender art ; (lie wood guiv anny man a ankering to* 
halter iz condifcion. She even toads a andfom uzband , 
next to’ elth and appines ere and erafter ; and dhis 
verry morning, perhaps meaning no arm y die made a 
gay yong fellow blulh, by telling him he waz verry 
hairy.. 

* ' • 4(5 

H umbly dherfore hopes a redres ov hiz wrongs ; in- 
azmuch az no human being, more dhan himfelf, can be 

5 edher 
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cdher onnored or happy widhout it.” H iz here made a 
a male, contrary to* dhe gender ov fom parent-diccions, 
perhaps becauz a Lady iz repprezented az interchain- 
ging dhe violacion; dho dhe oddher fex, widh all its 
aids, be fool az apt to’ violate vernaccular Propriety. 

Dhis barbarous interchainge cannot be fuppozed 
peculiar to’ won, but common to’ all diale&s dhat ad¬ 
mit inifcial afpiracion; hwich by its verry effort, mult 
evverihware be les frequent dhan inifcial vocallity. In 
Lattin az in Greek, even dhe ruf fpirrit waz fo gent el, 
az fcarce to’ claim dhe rank ov articulacion ; and not at 
all to’ fhare pozifcional onnors. Before a vowel ftrong 
or long howevver, it mult be more effe&ive dhan before 
a febel won. Hence dhe ezy contraction ov mihi and 
nihil into’ mi and nil, dhe interchainge ov Hannibal 
and Annibal , and dhe almoaft famenes ov dhe former 
fyllabel in dhe laft word ov Semper tibi pendeat hamus ; 
and ov reti conventt ames. Simmilarly next to’ notthing. 
became dhe h ov 

Hie erit, ut perhibent doBorum corda virorum, 
Primus Romana Crifpus in hiftoria. 

Crifpus, dhe Crittics boaft, fhal beam dhe glory, 
Ov primal magnitude, in Roman ftory. 


\ 
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Dho inifcial afpiracion mull be ftronger in moddern, 
dhan it waz in aincient languages; and dherfore we can¬ 
not fay an hijlory, an habit, an heroe, an horror, <7/* 
human creature, for hijlory, a habbit, « heroe, a 
horror, a human creture ; nor even ## hijlor'tc detail, or 
dhe like. But dhe febelnes ov Roman afpiracion made 
Catullus negleft inftances ov its impropper omiffion, 
hwile Affe&acion rendered its unnattural .prefixture 
abundantly ridicculous. Nor can we dout dhat fuch az 
Arrius foolly gutturalized mihi and nihil into’ mi chi and 
nichil, az wel az commodum into’ chommodum . But 
hear we Catullus himfelf, firft in hiz own language, and 
dhen in ours. 

De A r r i o. 

Chommoda dicebat, fi quando commoda vellet 
Dicere, et hinfidias Arrius infidias. 

Et turn mirifce fperabat fe ejfe locutum ; 

Cum, quantum poterat, dixerat hinfidias! 

Credo, fic mater, fic Liber avunculus ejus ; 

Sic maternus avus dixerat, atque avia ! 

Hoc mijfo in Syriam, requierunt omnibus aures : 
Audibant eadem haec leniter et leviter. 

Nec fibi pojlilla metuebant taliq verba , ; 

Cum Jubito affertur nuncius horribilis : 

Ionios JluBus, pojlquam illuc Arrius ijfet ; * 

Jam nan Ionios ejfe, fed Hionios. 

Vol. II. Kk 
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On A r r i u s. 

My char after , hwen carr after he’d fay; 

Cri’d Arrius, murder’d in binfiddious way ! 

Dhen foar’d aloft, az if infpir’d he fpdke, 

Hwen, on binfiddious harts! hiz wrauth he wroke. 
Hiz moddher, unkel, grandfire fo afpir’d ; 

Nor had hiz grandame fromdhe hight retir’d. 
Arrius to’ Syrria fent, all ears had reft ; 

Or from dhe pitteous pant, or breth fuppreft : 

Nor dhencefoarth fear’d to’ feel from edher faut; 
Hwen fudden dhe horriffic news waz braught, 

Dhat dhe Ionian waves, fince Arrius croft, 

Wer all, alas! in dhe Hionian loft. 

But dhe completeft colleccion ov London-vulgarifms, 
may be taken from dhe larger VerlTon ov dhe twenty- 
feccond Eppigram ov dhe firft Part ov dhe fixth Book ov 
digefted Marftal; V.. 8.. ov dhe common Edifcions. 

De P h a s I D E. 

Edictum domitii deique nojiri ; 

J ^uo JuhJeUia certiora fiunt, 

Etpuros eques or dines recepit ; 

Dum laudat tnodo Pbajis in theatre^ 

Pbqfis 
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Pbafis purpureis rubens lacernis / 

JS/ jaftat tumido fuperbus ore: 
tandem commodius licet federe , 

Nunc eft reddtta dignitas equeftris : 
lurba non premimur> nec inquinamur. 

Haec , refert fupinus\ 

Illas purpureas , arrogantes t 
Jujfit LeBius furgere lace mas. 


On P h a s i s. 

Our fow’rain Lords auguft command, 

Dhat bids dhe feats refpe&ive ftand ; 

Dhat bids dhe knightly rows be fixt. 

Nor multitudes be longer mixt; 

Hear Phafis mid dhe knights atteft, 

Refulgent in hiz purpel veft ! 

Swelling, he hems: It iz but fit, 

At length we (hood commodious fit. 

Hiz dignity each knight regains: 

Dhe mob nor fcrouges him, nor (tains. 

Hwile more, ov fuch equeftrian fluf, 

Fond Phafis pours, fupinely gruf; 

Dhe purpel' robes, ’’dhat brave dhe ikies, 

Dhe awfool Lectius bids arize. 

. * ■ - • * 

Dhe vulgar word fcrouges , ov dhe tenth line, gave 
rife to* dhe following Comment (p. 543, ov dhe Quarto- ( 

Kk 2 Edifcion). 
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Edifcion). u Hwatevver may hav been in Pythaggoras’ 
artikel (51 o) fuggefted again!! dhe doctrine ov e Tranf- 
migracion , fom fbfpe0: dhe fuggefter a verry Pythag- 
gorean: no oddher indeed dhan Marsial himfelf, an¬ 
imating fuch an alien to’ London, az lie waz to* 
Room ; and not onely prezenting- Iiiz own improoved 
Works, boath Lattin and Inglilh, but writing hiz own 
Comment upon dhem. Won, fay dhey, wil appear on 
collacion ; dhe oddher by dhe communicacion, hwich 
dhe tranfmigrant alone cood make ov Eppigram XXII. 
at large, widh Phafis ’ gennuine harangue ; hwich, dho 
az identic az tungs can tranfmigrate, nedher Room nor 
London cood admit in dhe text; but hwidi edher mult 
admire, az an anticquity ; exHibbiting,' hwen boath 
languages had attained dheir flandard,' dhe truly ver- 
naccular ftile ov boath times. Dhe Lattin oridginal iz 
no more nefceflfary (perhaps les) dhan it waz fewenteen 
hundred years ago. Dhen mull it hav appeared in dhe 
oridginal Comment ; and widh fuch Comment vanifhed, 
hwen boath had anfered dheir end. But dhe Inglifh, 
guivving a fpefcirtieh oV hwat we fomtimes admire from 
vennerated' peris, anfTklways actept from - number 1 os 
tungs ov dhe Cappital; 'quay hav its' ufe, az wel az its 
entertainment.’* Here it 1 maybe propper to* premize 
hwat waz fubjoined ak/k riot£ referred^ line 14. 

. “ All nacions and ages bay been babel bo’ 1 cbrtUpcion ov 
language, no. les dhan ov manners; ov won indeed, 
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cion and afpirati a*, hware rej^ie&ively ladifpenfabel; 
and to’ fupply.dh^W*. • hware intollerabel; to’ tranfppze, 
interchamge, or oddherwiae alter, widh fires, at wonce 
quantity and found; confeqijently, .to’, wake found and 
fymbol, dlio no moddels _pY each, oddher, perhaps too 
faithfool pi&ures ov dhe fenfe. £)he intercliainge dher- 
fore ov dhe depreflive labial afpirate, and dhe braud 
licquefier, (V and W)howeVver reppre rented, haz been 
genneral, hwarevver dhe abov fatal fillers hav reigned. 
But, hwile dhey .uniformly annirnated dhe organs ov a 
Pbajis ; mannyy dftiat gloried to’ join him in oddher 
buties, begged leve to’ differ from, him jm dhis. To* 
exhibbit a juft yerfiopr ov fo furious an anticquity, it 
feems propper to’ mark; dhe ftile ov dhe. elder lifter, or 
dhe obfolete, It-ailic^ - (dhat)-ov. -dhe yonger, or dhe 
auguftan, Cappit^j.,? ' .r. • 

:v. jr : . ' • ; ■ • 

i ” • ■ j ! . . . . 

. . ..Qn .JP h :a ,s r js,;. ,. . 

The knight felf-dubU’d* and foon degraded ; 

Who ftill one fweet half-hour paraded. . 


* Qur foy’reign lord’s auguft command*. 
That bids dhe fe^tp refpedtive Hand ; 
That bids the knightly, rows be fixt, 

Nor multitudes bejbnger . 

Hear Phafis mid the kpightp atte.ft, • 
Refulgent in his purple veil; 


i 
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His wifdom flushing in hisfaCef 
Ve hav at length refoom'd our place. 
And can with doo diftin&ion Jet, 

Nor ve the great and vulgar met. 

Ve dooly fball behould the play, 

Sence ve in no confuiion lay. 

Of ruination vonc't afear'd, 

Ven ve vas* nither feen or bear'd ; 

*Tell this day, wife as alablajler. 

Bewrays me of myfelf no mailer. 

One cant fcarce recoiled the tithe, 

Of all, that hove th’ equejlr an Jigb ; 

But ’tis fom comfort for to think, 

That we was only on the brink. 

A humble, no ; an high delight 
Pricks us for to affert our right: 

Cur of ty need never acs, 

Nor need no wits be on the racks; 
Childern can, like the lam'd, atteil 

Of BOND or FREE, WHICH is the BEST. 

If you but look among mankind, 
You’ll fee that they are not fo blind, 

As for to call them things in doubt, 

Or on those sort of themes to fpout. 
Then let’s not wine ; but on the wbing 
Of chief eft exultation iing 
An universal jubilee! 

And fuch an one we never fee. 


We 
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We ne’er was bleft with bounty' bigger: 

So Jhall us cut a tearing figure ; 

Nay, cut a flash with much facility. 

In this here line of true gentility. 

Utility and lustre shine, 

Their coruscations o’er our line ; 

No rifraf rubbing in vicinity, 

Nor none but of our consanguinity. 

’Tls with avidtty and chear, t 

Together we ? re assembled here ; V 

No infolence approaching near. j 

Go in the countery or town, 

A knight is know & from e'er a clown ; 

And quite as loon puYceived his knowledge. 

In an half-hour, as in an whole age. 

Yet wat was all mankind- but fools f 
Rf they was not trained up in fchools ? 

There all my coMPANir were high, j 

Who thought themselves as good as I. j- 
The public know, ef here I ly. j 

I bothered them in pride of purfes: 

But it was me, that made.the worfes* 

So ant us y as we was of old: 

We are got in the age of gold r 

From wence, high Sirs, ’twixt you and i. 

You was a wandering certainly ; 

As how you thought that wat was wrong, 

Would lafting, or (in Jbort) he long* 


You 
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You muft'aiio#, that was but L the re. 
You bad no room to tremble NitHER: : 
And, wen you fee me that there fay-, 

I dat’d, as now / dares to fay, 

Wat now yotr need not t to tell ye, 

Do but prowbde. for back and belly : 

Be this, with watfomever crown’d ; 

And that, with toonick os^nthgownd ; 
Your rank is safe as mine, aniD sure ; 
Let thunder growl, ’ or tempeft pour . 

Our dignity we knights regains : 

The mob nor ferovges us, or ftains. 

Wat, .thof our teTTor ^ronc’t was orb at, 
Leaf ,we fhould lofe our aheient feat $ 
Whoe’er hath more or lesser fear, 

May bold, az me myself, come here, 
Whoe’ens afeard, I ant, nor wa ri t r 
Not never thatmyfelf I vaunt. 

Nor nought ray manly mind can daunt. 
Nor yet let none i ufpe£t me saucy, 

Like a low feller of the caufey; 

Wile I the’ mdtter wiIole difeufs, 

Ef cur bus yoo, or coveteous : 

For immaterdl thof it be, ; 

Prefamptious t n t it not m toss,. . 

Who never play 'd no: antiquarian ; 
Yet still a Romany no barbarian; 

To give your hopes an h ton incentatfve, 
Nor lejfer to your fears preventative. 



As 


i 



IN HER PICTURE. *65 

As I fat out then, and begun, 

Before the horfe of moon or fun ; 

And, ef I had not yet began, 

You all confefsl were the man, 

From who your confolation sprung, - 

On who your forrows all you flung ; 

Who no induflry ne er could vary, 

Whatever might be ly’d contrary: 

Than whom a more acceptable 
Could nither doubt or debt difpel. 

You can’t allege, that now I dream, 

Or wander foreign from my theme : 

Averse from fcrouging with the fcum, 

How glad I was, wen here I come! 

And fooner here we fhould have came , 

But otherguefs folks was to blame. 

Of woes the clofe ! of joys the foorce! 

As Caledonians lhape their coorfe ! 

But, Oh ! I feel a fudden woond— 

Nor more: the paly Phasis fwoon’d. 

The purple robes, that brav’d the ikies, 

Heard awful Lectius roar Arise ! 

Dhis Lectius waz won ov dhe officers appointed by 
dhe Emperor to’ prezerv dhe pollity ov dhe Amphithe¬ 
ater ; dhat no encroachment might be made on dhe re- 
fpe&ively appropriated places ov dhe Sennators, Knights, 
and Commons. Ov dhis, and oddher anticquities, dhe 
Vol. II. LI Curious 



a66 P R O F R 1 ST Y ASCERTAINED 

Curious hav a fool inveftigacion, in dhe Comment hwence 
dhis fummary iz taken. 

To’ defcend from fuch fublimmity ov thaught and 
expreflion, and from a pi&uragewordhy ov boath; wer 
to’ pas from dh $ pathos to* dhe bathos ; terms alike lucid 
to* fcollars, and vennerated by dhe reft. But, dho dhe 
barbarifm, or barbarifms, ov evvery line ftrike at wonce 
dhe eye ov evvery attentive peruzer; how manny, even 
London-ears, ar hurt by dhem? becauz in hwat ftreet 
(raddher hwat houfe) doo fom or oddher ov dhem* not 
occur evvery our, from unimadginabel moudhs ? So 
true it iz, in language az in life, dhat Evil communica¬ 
tion corrupts good manners. Not howevver to* return 
bac, far les return bac again, upon dhe abundance, pen- 
nury, or puppy ifm, ov dhoze hoo take (not make) us 
prizzoners , yet meet (not widh) our approbation ; hoo 
hav fo often hummed and bored us (in, 129, 136, 145, 
and hware not?); hoo fhood hav thaught dhat a genius, a 
fcollar, and a chriftian, wood hav chozen for dhe heroe 
ov won ov dhe moaft butifool tradgedies in anny language 
dhe ennemy ov Julius.^ dhat fo fine a writer, and fo 
abel a crittic, fhood hav introduced hiz heroe fo felf- 
fwolen az to* fancy all Nature in arms againft him and 
Room, becauz fhe wood not be commanded by a man, 
hoo cood not command hhnfelf? to* make the morning 
lour at leaft foar times in dhe. two firft lines, and dhe 
day thrice tremendous by dhe fate ov- dhe philofopphic 
fuicide! 2 


Dhe 



Dhe dawn iz overcajl , dhe morning lours , 

And bewily, in clouds , brings on dhe day ; 
Dbegrait , impoartant day ! big widh dhe fate 
Ov CatOy and ov Room ! 

If fuch a writer cood fo exemplify dhe dainger, to* hwich 
all human language iz moaft liabel; no wonder dhat 
from writers ov evvery clas may be exampled evvery 
fort ov imprecizzion : hwich may indeed arize, not more 
from Redundance, Defifcience, or Inaddequacy; dhan 
from Mifarraingement, Mifconnexion, or Mifnomer: 
dhe laft, dhe child ov Anaccronifm. Hence it iz, dhat 
Inattenfion fo oft affirms hwat newer happened : for in¬ 
fiance, dhat Lord Anfon failed round (neoterrically, cir- 
cumnavvigated) dhe world. Dhe firft copious foarce ov 
obfcurity may appear in fuch arraingement az : He tried 
dhat way ov writing widh fpirrit ; hware Precizzion 
muft underftand fpirrited writing , not fpirrited trial: 
dho (verry common) Imprecizzion might intend, He 
tried widh fpirrit dhat way ov writings, or, Dhat way 
ov writing be tried widh fpirrit. O v dhis kind waz * A 
report , hwich prevailed (Aug. 3, 1783) dhat dhe French 
bad infifled on receiving part ov dhe expences dbey bad 
incurred in ajjijling dhe Dutch , from dhis contry ;* in- 
fted ov receiving from dhis contry , part —So dhe diftance 
ovdhe rellative from antecedent, muft obfcure by inter¬ 
rupting dhe connexion. Hoo dhen fhal (certainly) un¬ 
derftand fuch an artikel ov intelligence, az dhat ov 

L 1 2 Londony 
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London , OB. 14,1784.^ 4 ^fwindler was committed by 
the fitting magijlrate in Bowjireet , Monday lajl i who 
was taken by dhe gentleman he had impofed upon in the 
following manner —or dhis o v Nov. 6. 1784 ?—Not long 
ago he married a young lady , contrary to the confent of 
her parents ; by whom he has two children , dhe youngejl 
not three months old . 7 he feelings of a wife , fo cir- 
cumjlanced , mufl be trying in the extreme. Hwatevver 
prooved dhe fate ov edher (perhaps won) heroe, dhe 
abov words probbably ment: On Monday lajl waz com¬ 
mitted by dhe fitting madgiftrate in Bowftreet, a fwin- 
deller , boo waz taken in dhe following manner , by dhe 
gentelman he had impozed on —or, boom dhe gentelman 
he had impozed on , took in dhe following manner —if in¬ 
deed dhis introduced not dhe manner ov dhe impozif- 
cion. Dhe oddher tradgic words muft imply: Not long 
ago (dho Vulgarrity prefers Not long bac) he married , 
widhout dhe confent ov her parents , ayong lady y by boom 
he haz two children ; dhe yonger (or won) not three 
months old. Dhe feelings had better been left to’ dhe 
reader, hoo might poflibly hav guelfed dhe confequence. 
A writer, dhat wood not rilk dhe fevereft imputacion ov 
redundance, wil not think offifcioufly for dhe reader. 
Yet a more refpe&abel parragraph (Feb. 17, 1785) 
mencions a Memorial—requefting a compenfation—to 
the fujferers by the furrender of Eaft-Florida to the 
Crown of Spain ; which has now been delivered up in 
purjuance—of the Treaty—concluded during the Marquis 
of Landfdown s adminiftration. Here we lern dhat dhe 
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Crown ov Spain waz delivvered up , during dhe admini - 
ftracion ov a perfonage, hoo, it muft be owned, did not 
exift. But if boos and hwicbes muft not involve hweel 
widhin hweel, nor he s and hints confound different 
males in won period; no proxy can too precifely rep- 
prezent its principal, and fo no pronoun its noun. If 
a pronoun muft precifely repprezent dhe object, or ob¬ 
jects, it pretends to* reprezent; a lingular can no more 
proxy a plural, dhan a plural a lingular, a male a female, 
or dhe contrary. Hwat precizzion dhen muft we admire 
in dhe following chain ov informacion! London , May 3, 
1785. The great Spencer was Poet Laureat to ^ueen 
Elizabeth , who died in 1598, about four years before his 
royal Miftrefs. He was fucceeded by Samuel Danief 
who died in 1619, and left the bays to Ben Jonfon 9 
who held it 18 years , and then refgned it to Sir William 
Davenant ; who dying in 1668, after he had enjoyed it 
31 years , it was placed on the head of Dry den. But at 
the Revolution he was depofed, and the bays 
adorned the brow of Thomas Ska dwell, whom Dryden 
hated fo much for this rivalfiip as to produce one of the 
JlrongeJi fatires in our language , well known by the name 
of Mac-Fleckno. After Sbadwell had worn it four 
years , he died in the year 1692, and it defcended to 
Tate. This Monarch had it 24 years ; but dying in 1716, 
it fell to the Rev. Mr. Eufden , who enjoyed it to the 
year 1730. Colley Cibber was the immediate heir to 
Eufden , who perhaps for this and other equally good 
reafonSy was made the hero of the Dunciad by Pope. His 
dramatic writings however have refcued him from the 

chara&er 



PROPRIETY ASCERTAINED 


ayo 

thara&er of a dunce , though his Odes are fubjeft to fome 
animadverfions. William Whitehead fueceeded Colley 
Cibber in 1757, and enjoyed it for 2 8 years. Dying in 
April 1785, he is now fueceeded by the Rev. Thomas 
Warton f Fellow of Trinity-College , Oxford , Author of 
the Hijiory of Englijh Poetry , and other poetical 
pieces ! 

Precizzion might hav attended concifenes in fom fuch 
petty annal az dhis: ^ueen Elizzabetbs (Poet) Laureate 
Spenfer , by detb quitted dhe bays in 1598; biz fucceffot *, 
Safnmuel Danniel enjoyed dhem til 1619. Ben-Jonfon, 
in 1637, rezigned dhem to Sir William Davvenant ; hoo 
dying in 1668, dhey wer placed on dhe brow ov Dry den. 
Dhence dhe Revvolucion transferred dhem {in 1688) to 
Tommas Shadwel ; boom hiz preddecejfor onnored mo- 
rover widh Mac-Flecno. Shadwel left dhem in 1692, az 
did Nahum Tate in 1716; and dhe Rev. Mr. Eufden in 
1730. To * him fucceded Colley Cibber ; hoo, for dhis 
perhaps , more dhan anny better rezon , became dhe heroe 
ov dhe Duhciad. On Cibbers demife in 1757, William 
Hwitehed rnherrited dhe laurel; and in 1785 it began 
to grace y or be graced by , dhe Rev. Tommas War ton , 
author ov manny poettical pieces y azwel azov dhehiftory 
ov Inglijh poetry. 

Dho fuch be dhe ftile ov our pubblic intelligencers, it 
cannot now be fuppozed, dhat imprecizzion, or impro¬ 
priety ov annyclas, iz confined to’ perioddic pubblicacion. 
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Nature had matured our language; but Art had not 
appertained it. Hence it iz, dhat fo few authors in proze 
or verfe can yet be opened, widhout exemplifying ex- 
ces, defe&, mifchoice, or diforder ; in words, az in 
dheir repprezentacion. No wonder if almoail ewery 
Inf crip cion in dhe Cappital (or, widh Hellenillic dignity, 
dhe Metropolis) becom a pubblic teft at wonce ov our 
forrain and domeftic litterature. Hwat dial our neigh¬ 
bors think ov our attainment in dhe language, widh hwich 
we ar fo proud to* interlard our own ; hwen dhey fee us 
treat Mary az a man , in dhe flreets dignified Mary-le - 
bone ? Dhey can no more fufpeft we fay Marribone, 
dhan dhat we mean Marie la bonne. Som antiquaries 
indeed ettymollogize it Marie la borne ; but borne and 
Marie ar equally femminine ; and dhe artikel at anny 
rate makes no part ov dhe Inglifh name. How wood 
poor Parse ians hed bleed anew, cood he rear hiz aw- 
fool eyes on an eddifice inferibed, Began in fuch a year, 
and Finiped in fuch anoddher ! And lhall Precizzion be 
expe&ed in a Land, dhat loads dhe front ov a prime 
ofpital in her principal citty, widh an Infcripcion ex¬ 
hibiting it— Supported by the Vduntary Subfcriptions 
and BenefaBions of the Nobility, Gentry , and others ; 
infted ov Suppoarted by Bennefaccions ; if indeed fuch 
notice be nefeeflary ? Redundance, dhe chief dainger 
ov human fpeech, peculiarly ov derivative diccion, iz 
partly owing to’ dhe dezire ov expreffing enuf, and to* 
dhe dellicacy ov perceiving hwen won haz don fo. But 
dhe copioufnes ov deriwative diccion mull arize front 

dh$ 



iy>~ PROPRIETY ASCERTAINED 

dhe numberles foarces dhat fupply it. Hence haz it 
ampel ftore for evvery purpofe ; and parrallel ftreams ov 
expreflion, mutt often contend for preference. Yet dho 
anny won ov fevveral (az from Greek, Lattin, French. 
Gaulic or German fountain) might, won way or oddher, 
paint dhe idea ; a littel attentton wil (ferv to’) evince, 
dhat no language howewer copious in itfelf, or enriched 
from ahraud, can hav anny two terms fo identic in 
fenfe, and fo equal in found, az to’ be precifely fynon- 
nymous. Be dhe pi&ures ov won arketype, or terms 
for won firft idea, ewer fo numerous ; ov ewer fo obvi¬ 
ous a rezemblance, or fo near an equiwalence to’ each 
oddher; dhe various channels thro’ hwich dhey hav de¬ 
fended, mutt hav fo nefceffarily varied dhem in extent 
or expreflion, ov meaning or mold, dhat non can to’ a 
perfet judge be abfolutely interchaingeabel. Dhe 
fmalleft difcrimminacion hints dhe propriety ov choice; 
and dhe trueft tafte wil be dhe firft to’ demonftrate, az 
wel az to* feel, dhe neceflity ov prefference. To* dhis 
wil it be guided, not always inftantaneoufly, by dhe 
compas and quallity ov dhe idea, az genneral or par¬ 
ticular, fo les or more confined; az follemn or familliar, 
ellegant or vulgar, litteral or figgurative ; dhen by dhe 
foarce and form ov its repprezentacion, dhe precife or in¬ 
definite, dhe luminous or obfcure, dhe expreffive or in- 
fippid, dhe harmonious or dhe harfh, dhe ezy or dhe 
affe&ed, dhe native or dhe far-fetched, dhe dellicate or 
dhe coarfe, dhe pure or dhe barbarous, dhe moddern or 
dhe obfolete: jn anny refpeft, dhe more or les natturally 
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piopper, or demonltrably adapted. For, onely by dhe 
refpeCtive precizzion or exaCt impoart (ov fenfe, found, 
and pi&ure) can dhe propriety ov choice be afcertained. 
Nor wil dhe purity or fuffifcience ov ewery part, or ov 
all dhe parts, avail; widhout dhat union and order, 
hwich to* render truly happy, ingenuity (or dhe genius 
ov dhe writer) mull combine widh dhe genius ov dhe 
language. 

Hwile dhus dhe redundant, dhe deficient, dhe in- 
addequate ; dhe pompous, dhe quaint; dhe impious, 
dhe indecent; dhe flowenly, and dhe {trained ; dhe 
forrain, and dhe falfe ov ewery kind ; ar, conjun&ly or 
fewerally, more to’ be avoided dhan dhe braudeft 
Scotch ; hwile Ingland iz more dhan formerly enabled 
to* annalyze and eftimate Gawtn Douglas and Allan 
Ratnfay widh Chaucer and Spenfer ; all dhe aincient 
Inglilh, az wel az Scottilh, ornaments ov mankind : 
Scotland reannimated to* prezerv her illuftrious fam- 
milies, at lealt in dheir names ; lerns widh juftice to r 
ballance dhe buties and blemmilhes ov her wonce melo¬ 
dious and expreflive, dho now paffing, dialeCt. Finding 
it here howevver braught into’ a fyftem, lhe now can 
(hwat (he newer cood before) difcrimminate her own 
from dhe Inglifh diccion ; az dhe Poartugueze or Cat- 
talan, from dhe Caltillian ; dhat fo dhe Scotch may be 
jeggularly and effectually trezzured, not onely widh 
dhoze three grait dialeCts ov Spain, but widh dhe Pro¬ 
vencal and dhe French; widh dhe Lattin, dhe Greek and 
Vol II. Mm dhe 
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dhe Gaulic : and dhat dhe now anallogized and afcer- 
tained Inolish Language may becom familliar, az it 
iz indifpenfabel, to’ all hoo converfe widh Inglifh authors 
or Inglilh fpeakers ; much more, to’ all hoo pretend to’ 
'be edher; and dhat Eddinburrough may gain dhe glory 
hwich London can at length boaft, ov fcientiffically ac¬ 
quiring, purifying, and prezerving, dhat nobel dialed ; 
hwich (parramount, independant, and indifcerpibel) 
can alone recovver, reunite, and reexpand dhe members 
0V dhe Brittifh dominnion* 




in dhis Vollume, dhe candid Crittic liaz probbably red 


Page Line 

44* i. Iota haz I inifcial to 9 

54. 5. inter(lice 

64* 13. Lydia , Libya 

70. 16. marriage 

7a. 22. clerk 

120. 20. tree 

129. 1. PART IV. 

132. J 7* &****• But 

140. lajl to 

154. 1. PART V. 

162. 3. hwile pint 

176. 12. iz 

.190. 22. contra&ives 

I 94. ant . rize 
197. 7 * lCOtfJLTTTO 

8. comb 

214 * 11. frivolous 

241. 15. licencioumes 

254. x 9* Such omiffion 


Iota (az if/inifcial) to 9 
interjlice 

Lydia (Lyddia), Libya (Libbya), 

marridge 

dark 

ufe 

SECCION IV. 

gr/i/J; dho 

to* 

PART IV. 

kwite J>inte 
az 

contra&ivos ; 
rife 

xotfjt7rru 
ov comb 
frivvolous 
licencioufnes 

Such omiflion or afiumpei#* 


Hwile dhe confidderate perhaps raddher wonder, dhat io mannjr Scotticifms and 
Inglifh Vulgarifms cood be, dhan dhat no more ov edher hav been digefted ; dhey 
muftpercciv dhis Vollumes graiter objeft to* hav “been dhat ov inveftigating and 
arrainging, dhan ov filling dhe claflcs : a talk indeed more dhan Herculean. Yet 
dhis glory dhe reader may occazzionally partake, by remarking dhe Scottifli grait 
fliearsy for dhe littel cizzars ? dhe dubbel ov a letter, ! for dhe duplicate or coppy ov 
it; dhe drop y for dhe ^a/w-weight; poffet for caudeU yerning for runnety linty for 
linnet ; widh dhe verbs open outy Jhear of (liccor), mandate , redargue , inhibbit ; for 
unpicyjlrain of y con , or commit to' memmory \ refute , rejlrain from expending; and dhe 
numbcrles reft. 
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